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PREFACE
Iles bommes cftoient capables
S d'une bonne refolution , ouque
la fortune leur fir tofijours
favorable ,ils neferoient fujets & au-
cune fuperflition : mais comme ils
Sont fouvent reduits 4 ne ffavoir quel
confeil prendre 5 tokjours flottants
entre I¢fperance & la crainte pour
des biens periffables qu’ils foubast-
tent immoderément 5 delapient leur
credulité 5 particulierement tandis
qwil craignent on qu’ils efperent ,
mais hors de la ce w'eft qu’orgueil,
que confiante , & que vanité, Dé-
fant trop ordinairve pour eftre ignoré
de perfonne 5 encoreque la pluspart
des bommes ne fe ccnnoiffent pas enx
mefmes ; car qui neffait que les plus
sgnorans s'imaginent efire des plus
Jages dans la profperité, & que nul .

weft capable de leur domner confeil 3
au lien qu’ils e font pas plutoft dans
la peine ou dans la mifere qu'sls ne

fravent quel parti prendre , qu'ils

oa® 2 mane-

\



PREFACE.
mandient (' avis d'un chacun , & fui-
vent aveuglément le plus abfurde 5 le
Pliws vain s € le plus ridicule, Tan~

“2oft fur la moindye apparence ils re-

commengent ou & efperer ot Acyain-
drey & fitandis qu'ils craignent ils
voyent arriver quelgque chofe qui les
[affe reffouvenir ou d’un bien on d’un
malpaflé, ils en augurent un bon on
un masvais fuccez encore gue l'expe~
rience leur ait fouvent montré la va-
nité de ces prefages, Tomt ce qi'ils
voyent avec admiration eft un pyodia
ge dleur avis qui margue le conronsx
du Ciel , & fion ne l'appaife par des
wenx , & des facrifices  Jeff un
JSeandale pour ces fuperRitienx qui par
wn efprit oppofé 4 la veritable Reli-
gion feignent cent chofes qu'ils pren-
nent pour des veritez ; € comme s’il
falloir gue e Nature fit complice de
leurs forifes s ils Pexpliquent & lenr
Sfantaifie en ridicules interpretes, La
Joibleffe des bommes eftant telle , i
eft tersasn que les plus paffionnez pour
" - ce
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PREFACTEL
cc guin’aricn de fo/ide font ordina;-
rement les phus enclins i touse forte de
Saperfiition, 5 9%l 7'y en 2 poine
qus dans les perils o4 ifs we Voyent
point de remeden’ayent recours qusi
larmes pour implorer lo Sfecours dy
Ciels & guine s'emportent conrre lg

1at(on & la fageffe humaine s enlac-
cufant & aveyglemen; Parce qu’elle
manque de lumieres, ¢ Jp moyens
certains pour contenter leyy Vanité s

an Liew quils prennent los chimeres

. de limagination o des Songes , des.
contes pucriles, pour des pepelation,,
§’ils f¢ perfuadent q#¢ Dien 4 les fa-
&8es en borreur s que fo5.decross font
eferits s non dansles ceurs des Bom..
mesy mais dans les entrailles dos ani-
maux s & quil n’y 4 que les igno-
rants s lesimbeciles | & Jos oifeanrs
g3 ayentle don de les predie, T qns

. Heveritable que I crainze eft enne+
miede laraifon, I n’y 4 donc point
dautre canfe de la Superfiition que la
erainte 5 & 5l fe voit par experience

‘ : * 3 qu'id
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que tandis gu'il eft effrayé 5 que tout

PREFACE
gu'iln’y a gu’elle feule qui engendre,
& qui Pentretienne, Detant d’ex-
emples que les hiftoires nous fonrnif=

Sfént fur ce fujet , nous en avons un
remarquable dans la perfonne d’ A-
lexandre, Ce Prince ne vit pas plutée
chanceler [a fortune au Pas de Suze,
q'ilconfulea les Devins tant il efioir
Porté & lafuperfiition, de forte gu’en-
core quw’ileit celfé de les confulter de~
puts la défaite de Darius o ily retour-
na tout de nowvean efpouventé de plu-
Sieurs mauvaifés rencontres enfem-
ble s les Baltriens reveltez, , les Sey~
thes quile barceloient , & fa bleffure
q%i le retenoit aulict , tout cela le fit
replonger dans fes fuperftitions. Il
commanda donc i Ariftandre qu’il
tenoit pour un oracle de faire des fa-
crifices , afin d’apprendre par ce
moyen quel feroit lefuccez de fes
affaires. Il y 4 une infinité dautres
exemples qui font voir que lefprit
bumain n'eft aticint de fuperfistion

ce

~
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PREFACE |
-ce qu’il adore dans les grandes caly= |
- wmitex weft qu'um vainfantomeen-
Zendré de lapenr & de latrifteffe , &
que ce n’eft enfin que dans les dernie-
res miferes que les Devins ont efté en
vogue 5 & les Rois en peril; mass
« «omme ces exemples font trop come
muns pour eftre ignorex, jeme con-
tente de celuy que je viens d'alle-
guer. '
Puis donc que la crainte eft laéanu-
[ de la fuperfiition 5 il s'enfuit que
Lefprit bumainy eft naturellement
porté (quoy qu'alleguent au contrai-
re ceux qui pretendent que c'eft wne
marque de l'idée confufe que tous les:
bommes ont de Dieu.) Il s’enfust en-
core quelle doir efire extrémement
wariable & inconflante 5 fuivans les
caprices de Uefprit bumain & fes din
wers changements ; & qu'iln'y a en-
finguelefperance s lacolere . labai-
22,65 lafraude quils faffent fubfifiers.
tant il eft vray guwelle n'eft point un:
fruit de laraifon , mais des: paffions:
o ks



PREFACE

les plus violentes. IV’ autant plys donc
-qu'il eft facile aux hommes de fé lasf~
Jer aller a la fuperftition : d'autant
plus eft il mal-aifé defaire en forte
qu'ils ayent long temps lamefme : car
comme le peuple eft toijours efgale~
-ment miferable, iln’eft jamais long-
temps préoccupé de lamefime idée s la
feula nowveanté luy plaift , & ce qui
ne Papoint encore trompé 5 devient
facilement Pobjet de fon adoration »
inconflance qui 4 caufé de grands
‘troubles, €5 de grandes guerres. Car
gawe comme rien n'eft {t puiffant que la
n.s, {uperftition pour tenir en brideune
populace, i ne faut quwune ombre
€ un vain prevexte de Religion pour
{a porter tantoft 4 adorer fés Ross
comme des Dieux 5 & tantoft 4 les
deteficr comme la pefte dugenre bus
main. Pourobvier d ce desordre , 0%
-aprisgrand foin d'introduire une Re-
ligion vraye ou fasffe 5 € de laparer
dun culte pompenx , & dun exte-
riear éclaranet qui frappe les yeux
S S tou-
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touche les caurs 5 & imprime dans
les efprits ume profomde reverence ;
adreffe de grande efficace, & qui a

 tresheureufement fuccedé aux Turcs,

" Aquiladifpute eff defendui , € done

 Pefprir eft tellement preoccupé que les

~ doutes mefmes [ont criminels,

- Muis fi c’eft aux Rois un fécret de

~ laderniere importance 4’ aveuglerles.

 peuples, & de donner 4 la craimee

qui les retient dans leur devoir le nom
Specieux de Religion , pour les inciter

- Acombattre poar leur fervice comme

[ Cefloit pour le ciel, & poar leur

- faire croire que bien loin qu'il foit

bonteux , il n'y a point d’honnenr

Ppareil & celuy de répandre fon fang

- pour foistenir Porgueil, & lavanité

d'un [enl homme ; rien au contraive

" #eft plus funefte aux Republiques oie

la libersé eft en credit que cette maxi-

me s puts qu'il weft vien de fi oppof¢ &

la liberté naturelle que de prevenir

. lesefprits de quelque prejugé que ce

- Joity Quant anx émeutes qui s'éle-

. ’r § vene

-
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vent fous pretexte de Religion s c'eff
leur ouvrir la porte gue de faire des
Loix touchant les queftions [pecula-
tives 5 & les authorifér que de mettre
les opinions an nombre des crimes »
les autheurs desquelles on immole »
non as[alut du peuple s mais 4 la bai-
we s & alarage de leurs adverfaires,
Que fi Lautorité Souveraine nes'é-
tendoir qu' punir les a&tions, &
que les paroles fuffent libres , i/ #’y
auroit point de pretexte aux revol-
tesy & Pon ne verroit plusles con~
troverfes [ convertir en feditions. Or
puifque nous avons ce grand & ce ra-
re bonbeuy de vivre en une Republi-
que ois La liberté- de Uefprit eft dans
fon trofne 5 otsle culte divin eft arbi-
traive, & oi vienw'eft fidoux , ny-
[fi cher que la liberté; p'ay crit faire
une bonne allion, fi je faifois voir:
que cette liberté de raifonner & de
dive-fon [entiment ne peut eftre ban-
nie de la Republique , que lonn'en
banniffe en mefme temps lapaix & la
' pietés
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PREFACE.
pieté; ceft le principal but que je me
Propofé en ce traité , & pour y par-
venir s j’ay cris qu’il eftoit neceffai-
re de découvrir les plus infignes pre-
L jugez touchant la Religion s c'eft &
dire de marquer les traces de 'an-
v ciemne fervitude s 5 de montrer en
mefine temps ceux qui fe font gliffez
touchant le droit & Ulautorité des
Souverains 5. de lagyelle certaines
gews ont linfolence de s’ appropries en
partie s en s'efforant de détourner
de leur obeiffance Uefprit du peuple 5
quin’eft pas encore bien gueri de Iz
[uperfiition des Gentils ponr replon=
ger toutes chofes dans Pefclavage. Or
) nous Verrons en peu de mots quelor-
dre je tiens pour cela, lorsque j'au-
ray fait voir les. motifs qui m’ont in-
cite 4 mettre cet ouvrage a4 jour.
! e me fuis fouvent eftonné de voir
V' des bommes qui profeffent le Chri
Pianifme (loy damour 5 de paix
dejoye, de continence & de foy mu~
tuclle) fe déchirer les uns les antres »-

L e L o
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"€ vivre en forte 5 que Pon connoifp
plutoft leur creance par leurs Vvices
que par leurs vertus, Car il ya long
temps que nous fommes reduits au

point de ne pouvosr plus diftinguer 5

ny les Chrétiensy ny lesTurcs, ny
les Jusfs, ny les Payens quepar la
diverfité des babits & par un cer-
2ain culte extersenr 5 -ou par ce qu’ils
[frequentent une Gg!tﬁ plutoft que
Lautre , ou enfin par ce qu’ils pro-
Jelfent telle outelle opinion ; car pour
lavies jen’yvois point de differen-
ce. Faydonccherché la fource de ce
déreglement , & ay trouvé que le
malvient de ce que Pon met les digni~
tez, de P Eglife au rang des meillenrs
revenus s & que les peuples [¢ font
fait un point de Religion de lavene-
ration 5 & du re[peét qu’ils ont pour
leurs Pafleurs. Car depuis que cét
abus s'eft coulé dans UEglife s, on 4

vi que les plus mefchans onteu le-

plus dardenr pour en occuper les
charges , & que le atle A'augmen<
- S ter

L e
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ter le veritible Religion 5 a degé‘.‘
neré en avarice honteufe & en am-
bition desordonnée. Si bien que le
Temple de Dieneft devenu un thed-
tres o au liew de DofFeurs Ecclea
Faftiques,on n'a plusvi que des ora-
~teurs dont le but n'eftoit pas d'ina
firuire le peuple , mais de s'en faire
admirer 5 de veprendre publique-:
ment cenx quin’efloient pas de lenr
[entiment 5 & de ne prefcher que
chofes nouvelles & innouies s & que
le peuple tronve d’autant plus admi-
vablesy qu’ilne les entendpoint, Abus
dois font fortis les amimofitez , Pen-
vie & une baine que le temps w'a pis
cfacer. Ce neft donc pas merveille
qu'il ne refte plus maintenant dePana
cienne Religion que le culte exre-
rieur 5 (par onilfemble que le peuple
flatte plitoft Diess qu’il ne ladore,)
& que lafoy ait fastplace 4 de fief~
tranges prejugez o qu'ils ont pres-
guwabrati les hommes en pervertif=
Jant leur raifon 5 & empofchant’
. gw’'ils



"PREFACE
qu’ils ne s’en fervant pour juger li-
brement. de tout  pour difccrner le
wray davec le fapx 5 & tels enfin
gW'ils femblent efire inventez contre
Pentendement 5 & ponr efteindre
fés Lumieres; La pieré n'eft plus
qw'un fantofme 5 la Religion quw'un
amas de fecrets abfurdes s & Ceff
affez d’eftre ennemi de la rasfon, pour
cftre cri homme celefie & divine-
* ment infpiré. S'ils avoient lamoin-
dre éftincelle de lumiere divine 5 cere
tes ils feroient moins infénféz , moins
fuperbes 5 moins vidicules 5 ils ffan-
roient micux comment il faut ado
rer Dieuy & bien loin de perfecu-
ter ceux qui ne font pas de leur fen-
timent 5 ils en auroient pitié 5 s'il
- eftoit vray qu’ils n'en ufent ainfi que
parce qu’ils craignent pour leur falut,
& que lamour propre n’y eiit point de
part. Davantage s'ils font éclairez
d'une lumiere furnaturelle , comment
Lepent il faire qu’ilw’en paroiffé point:
dansleur doclrine? I avoué qu’ils fone:
S grands

e —_____
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grands admirateurs des myfteres de
CEfiriture o mais je ne vois pas qu’ils -
enfeignent autre chofe que les [pecu-
lations Bun driftote, & d'un Pla-
ton 5 aufguelles ils. gn# (de peur d’cfe
sre pris pour des feltateurs de payens)
ajufié VEfiriture, Ce ne lenr effost
P4 affez d'aimer les fables & les
refveries des Grecs o ils ont fait dive
Jes mefmes forifes aux Propbetes,
prewve évidente qu'ils wont amcune
idée de la dipinité de U Efriture , &
que plus ils admirent la profondeur
Ae fes myfieres o plus ils font voir
qu'ils la croyemt moins qu’sls ne la
cajolent. Maiss ce qui confirme cetse
verité , c'eft que la pluspart pofent
pour fondement (4 fiavoir pour la
bien entendre , & pour en tirer le
vexitable fens) qu’elle eft toute divi-
ney & towte pleine de verité, dveiiant
d'abordce qui ne fi dost inferer qu’ 4~
Prés unfevere examen s & gu'oneft
affuré de Pentendre : & efabliffant -

avant toyte chofe pour regle de fon
’ inter-



PREFACE
interpretation y ce qui nous paroi-
froit bien plus clairement par elle
‘mefme 5 que par lefecours des com-
‘mentaires , & des filtions bwmas
nes, ® .

- Confiderant donc toutes ces chos
fess 4 feavoir que la lumiere natu-
relle eft non feulement mefprifée s
‘mais condamnée mefme de beancoup
de gens comme une fource d'impieté 3
‘de plus que des vomtes pueriles
palfent pour des oracles s lacredulité
‘pour lafoys & que les comtroverfes
‘des Philofiphes font agités avec ai-
‘greur par toutes [ortes de perfonnes
tant [acrées que profanes 3 & voyant
“d'ailleurs que de 1é naiffent labaine
& la difeorde qui fervent fouvent de
pretexies 4 de fatales feditions 5 &
mille autres desordres que je férois
“trop long & racomter. Fay entrepris
dexaminer 'Eféviture tout de nou-
veau , d'un efprit libre € desintere/~
"fés fansy ajoditer s ny diminuer , ny
admettre powr [a doltrine que ce ?ui
" Soe ‘ . men
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»2’en paroift Sfenfible , & fins obfixe

riré, Aidéde corte Precantion, j'ay

" compofé une methode propre 4lin-

terpreser s par le moyen de laguelle
J’ay cherché d’abord ce gue cefloir
que Prophetic ? Jp Jujet pour gquoy
Dieu sSeff revelé ayx Propbetes? ¢
pourguoy ils Iny ony ¢fté agreables ?

¥ eff pour avoir ey dos penféesfus

blimes de Diew & dp [ Naruye ? ou
Seulement en confideration de leuy
pieté? Apres avoir fes ce qui en eft,

il maefté facile de determiner , que
Cautorité des Fropbém'n’eﬁ de nulle
importance gu’en ce qui concerne les
- meurs & laveritable Vertu s que
' borsde 12, Jeyrs opinions ne nous
' regardent point, En fujte J'4y exa-

" minélarasfon pour quoy les Hebyeyyx ,

' omtefié appellez les élus de Dien 7 &5t
. &yant trouvé gue ce nefloit gn'en
it dLune cevtaine contree gue Dien
lesr avost donnée 4 babiter , & pour
| Vivre commodément , I’ appris
" guecks doix divines revelies i Moyfe
S © Weftoient
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w’eftoient gque des loix particalicres
qui ne conecynotent que le royanme des
Hebreuxy & par confeqment qu’elles
w'ont dis efive vecewés & ancune antre
nation, ' que les Hebrenx mefmes
w'y font obligex, que lovs gme leur Eflat
Jubfiffs. Et pour [cavow i [on pens
snferer gue entendemant bhumain foit
de naiurecorromps s §'ay venls voir
fi la Religion Catbolique; ¢'cff adire
cente loy divine laguelle a ¢ftérevelee 4
tout lo genve bumain pay les Propbetes,
& parles Apotres, differeit delaloy
qus nous eft enfesgnée par la lumicre
vaswrelle 2 Apres o fi les wmivacles
ont eflé faits consre Uoydre dela Na-
twres & Sils enfeignent lexiflence
& la providence divine avec pins ds
certitnde ¢ de clarté 5 gue les chofes
gue nous conneiffons -claircment & di-

flinctement par leurs premieres caufes?
& Wayant vien trouvé dans lesdog-
. wes les plus formels de I’ Efcriture qus
e convienne i Ientendement, & g
wy foit conforme 5 D aillesrs confi-
. Soc drrant
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derans que les Prophetes wont enfeigné
gwedes chofes fort fimples & fort tri-
viales s & qwelles eftoiemt efcrites
d'un flile s & confirmeées pAr des rai-

- fons tres prepres & efmowvoir la devo-
tion du peuple; j'ay efté perfuadé , gue
T Efcritnre laiffe la vasfon libre s &
gw'elle w'a vien de commun avee la
Philofophie, mais que Pune & Pan-
tre [e fodhrient delle mefme, & de-
meuredans [eslimites : Pour le mon-
trer an doige ¢ determiner de lacho-
S s je fais voir commeil [e faut pren-
dre ainterpreter U Efcritnre 5 que nows
nela pomvons nullement connoifire gue
per clle me[mes & que ce qme nous
connosffons par lalumiere natwrelle ne
nosus fert de rien pour cela. Delp je

 paffe aux préjugez lefquels ant pris
. nayfancede ce que lepeuple ([uperfli=

tienx 5 & bien plus paffionné pour les
reliquesdnsemps que de Ieternté mef-
me) adore plusoft leslivres de I Eferi-
ture, que la parole de Dign. Enfuite je
prowve que laparole ds Dicunecon=

Siie
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[ifle pasenwun certain nembre de livves,
mais en un fimple concept de b Efprit
de Diesrevelé aux Prophetes , ce qui
 weft autre chofe quw'obeir & Dien de
tout fon cour par la pratigue de juflice
& decharité, & 7:« cela eft enfeigné
dans | Efcriture felon la portée » & les
opinions de cenx: & qui les Propbetes
& les Apotres avoient accoistamé de
prefcher la parole de Dieus & ce,
afin que les hommes la rvecenffent avec
moins de repugnunce. Apres avoir
ainfi montré les fondements de la foy
je conclué que lobjet des revelations
n'eft autre chofe que Dobeiffance , &
P confequent qu'elle ef} enticrement

© . diftinéte de la connoiffance naturelle

tant & l'efgard de fon objet quede fes
Sortlements, & de fes moyens , gid’cl-
les ’ons yien de commun enfemble , &5
" que Lune & L'mwtre a [es droits parti-
culiers dont elle jonit fans somredit
& gwenfin lewr yegne eftindépendane
Fun de Lamre. Ercommel'efprit-des
hommes eft extrémement wariable
' o que

|
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-gue Punrejetie ce quelautre approus
ves tel objer faifant vive Fun qui ef-
ment la picté deLantre s je conclné de
lay & des raifons alleguées cy-deffus. |
qw'il faut laiffer la hiberté du juge- - *
" ment 5 & lapuiffance dinterpreser les - ‘
fondements de la foy achacun felon[a
portées & que Lon nedost juger fila. |
foy de quelqs’un eft bonne ou manvai-. ‘
f25 que par [es aenvres; que par ce: ’
moyen tom le monde powrra obeir 4.
Dicu dun coenr libre & entier, &
gue le vegne de la jaflice » & de la.
charité feracflabli. Apresavoir mon-
trélaliberté que la loy divine & revem
lée donne dsaus les bommses, Ie paffe
4 Lawtre membre de ma propofition s
a [Favoir que tant s'en faut gue cette -
libersé prejudicie i la paix de la Repu-
' bligee, & al'autorité des Souverains,
g% an comsraire ¢'eff lewr avaniage de
lapermentre s & qu'on ne la [ranroit
. ofter qw’an prejudice delapaix & de .
{4 Republigue, Or paut le démontrer, -
Sentame lg queflion par le droit natsi

- =_.
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vels lequel s’ eftend anfi loin que la cone
voitife & I puiffance dun chacun :
& gne de nature nul w'eff ren de vi-
yre [ous les loix d un antre, mais que
* chacun denouseft levangenr de [a k-
berté. Enfuite decela je prosve que
ponr perdre ce droit il fant transferer
ann awtrela puiffance de [z defendre,
& que celuy anguel on a ransferé cer-
te puiffance s € ledrostdevivre 4 fa
mode 5 eff revefiu abfolument , &
necefairement de ce droit natwrel;
d'osi je conciné qme les Sonverains ont
droit [ur tewt-ce qui tombe fous lenr
puiffance s qu'ls font les [enls van-

geursdecedrait, & delaliberté , &

que leurs fujess [ont obligez. d’agir con-
formémens & ce gwil leur plaift dor-
denmer. Mais comme nul ne [¢ peut
tellement priver du pouwoir de fe deé-
fendre qu'sl ceffe deftre homme : fin-
feve de la que perfonne ne peut efire
abfolument privé de [on droit naturel
mais que les [ufess (¢ refervemt comme
par drois de nature certaines chofes

: qu’on

i
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. qt’on ne leur peut ofter qu'auperil
dePEflaty & qui lear font ou taci-
. tement permifes, ou qu’ils ont ex-
. preffement fipulées avec leur Souve-
. rain. Aprescelas jepaffe a la Re-
. publigue des Hebreux o que je décris
 affez amplegpent, posr efclasrcir com-
ment & par quel ordre la Religion
commenga & avoir vigueur de pre-
cepte & dantorité s & m'eftends en
. paffant & beaucosp dautres chofes
qui meritoient bien defire [feués.
Delije defeends aux Souverains &
prowve qu’il ' appartient gu'a eux
defire les defenfesrs s & lesinter-
pretes non feulement du droit civil
mais du droit canon mefme s & que

Ceft & eux 4 regler ce queceft que
Jufice & injuflice s piete> & impie-
1¢y & conclui enfin gqw'ils josisffent
legitimement de ce droit 5 & qu'ils
procurerontlapaix 4 lewr Eftat s'ils
- liffent & leurs fujets In liberté des

opinions & des paroles, -
Voyla mon cher lectenr ce que je te
. * ¥ Oﬂl"ﬁ
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donne aexaminer 5 fort perfuadé que
" tay trouveras de quoyte fatisfaire
pour Pexcellence € lutilité dufuje
tant de tous Pouvrage en generaly que
de chague Chapitre en particulier ;4 |
quay je pourross ajoiiter beaucoup de
chofes fi je ne craignois de faire un k-
Vre au liew de preface 5 vii principa-
lement que ce qu’ily a de plus confi-
derable en ce traitee eft affez. conwu
des Philofophes. Pour ce quieft des
autres 5 je ne me mets pasforten
peine de les inviter 4 cette leclnre
wayant pas liew de croive qu'ily ait
rien quileur puiffe plaire 5 car je ffais
combien Lon eft jaloux des prejugez.
conceus fous conlenr Ae picte. D’ ail
leurs je fuis certain que la défaite de
- ces deux monfires la fuperfition , €5
la crainte -eft efpalement impoffible ,
& quela confiance de la multstude ef?
une opinidtretéinvincible y gu'elle ne
connoifp point la raifon 5 & que le
blime oi la loiiange afon efgard n’cft
queleffet d'yne impetuofite aveugle.
) : Ce
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Ce n'eft donc pas le peuple ny cenx

qus luy reffemblent: que jinvise d la
letture de ce livre , €5 5'asme beau-
coup micux qu’ils nele lifent pas de-
peur qu’ils ne luy donnent un mun-
wais fens 5 &5 qu’sls we deviennent in-
Supportables aux amatenrs de la versi-
e en Linterpretant & lewr mode ; Eux:
dis-je qui non contents de demeurer
dans Cignorance o incitent au mefme
aveuglement ceux qui férosent capa-
bles de bien ufer de la raifon & de
philofopher librement , s’ils weftoient
prevenms que la raifon releve de ls.
Theologie, & luy eft inferieare : car je
Juis affuré que cet onvrage ferafore
utile 4 ceux-cy,
Au refte comme il f¢ peut faire gue
s pluspare de ceux qui entrepren-
dront dele live wauront ny Lenvieny
le temps d’aller jufques au bout'y je
me fens obligé d’ avertir icy comme &
la fin de ce traité que jen'y dis rien
gne je ne foimette au jugement de
mes Souverains, & que je fouscriray
¥ o . fans
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Jans vepugnance 4 la cenfure qu'sls en
Jeront S'ils y trouvent quelque chofé
de repugnant aux loix du Pass, &' au
Jalut dela Republigae: je fais gu’ef-
antbomme jepuis eyrer ; Ceft pour
quoy 5’y ay apporié toutse La precaution
Poffible s & ay pris foignenfement gar-
de i ne rien avancer qus ne fut con-
forme & lapieté , aux bownes maurs ,
& aux loix de ma Pasyie.
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CuaritTre L
Dels I’ropbetie.

A Prophetie ou revelation, eft
une connoiffance certaine
que Dieu arevelée aux hom-
mes. . Et le Prophete, ce-
luy qui interprete les reve-
lations divines  .ceux qui n’en peu-
vent avoir une connoiffance aflii-
rée, ny lesembrafler que parla feule

_foy. Car le Prophete fignific en He-

breux , Nabi, ceft Adire orateur &
interprete; mais dans I’Efcritureiil fe
prend toGjours pour l'interprete de

Ditu, ainfi qu’il et eferit auch, 7.de

PExode verf. 1. ou Dieu ditd Moyfe.
Voicy je te conftituz le Dieu de Pharao ,
& Aaron ton frere feraton Prophete.
Comme s’il difoit. puisqu’Aaron a-
git en Prophete, interpretant ceque
tu dis 3 Pharao, tu feras comme le

A Dieu
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Dicu de ce Roy , oule Lieutenant de
Dieu. ..

Nous remettor?sa parler des Prophe-
tes au Chapitrefuivant, pour ne trait-
tericy que dela Prophetie, fuivant la
definition de la quelle comme nousla
venons d’expliquer , ils'enfuit quela
connoiflance naturclle peut eftreap-
pellée Prophetie, vii que nous necon-
noiffons rien par la lumiere naturelle,
qui ne depende de laconnoiffance que
nousavonsde Dieu, &defes Decrets
eternels. Mais par ce que cette cognoif-

_ fance naturelle eft generale 3 rousles

hommes, entant que dependante de
fondements generaux & univerfels; de
13 vient le mefpris qu’en fait la multi-
tude , qui n’idolaftre que ce quila fur-
pafle, & qu’ol il s’agit de Prophetie,
les lumieres de Ja nature font rejettées,
encore qu’elles foient en effet aufli
divines, que celles des Prophetes,
quelles quelles foient , puifque la natu-

. re de Dieu, entant que nousy pirti-

cipons, & que fes Deeretsen font les
herauts qui nousladitent, ne diffe-
redecelle que tout le monde appelle
divine , qu’entant que celle 1a s’eftend
plus loin que cellecy, & duelesloix

" delanature humaine, confidereés en
' clles




& elles mefmes, negpeuvent eneftrela

caufe; mais au regard de la certitude ,
¢ qui eft del’effence dela connoiffance
I naturelle, & de la fource dont elle deri-
I ve, 2 fcavoiralefgard de Dieu, elle
i necedeaucunement 2la connoiffance
i Prophetique:: fi ce n’eft peut eftre que
y uelque réveur s'imagine, que les
r rophetes avoient un Efprit plus
5 qu'humain dansun Corpsd’homme,
& que lesoperations de cesdeux par- -
tieseftoient en eux d’une nature toute ;
autre que lanoftre. roare

Mais quoy quela fcience naturelle
foitauﬂigivine, cependant il nes’en
fuit pasque fes partifans foient autant
de Prophetes; viqu'ils n’ontaucun
avantage fur lesautres  cetefgard, &
quils n'enfeignent rien que tout .
lemonde ne puiffe fcavoir & com- ,
prendre avec autant de certitudequ’ils ‘
) en peuvent avoir, & ce fans que la
* Foys’en méle,
guis donc qu’il fuffit que noftre.

5 Efprit foit 'objet dela naturedivine,
> &qu'ily participe , pour eftrecapable
¢ * deformer certaines notions qui expli-
d quent la Natgre des chofes, & quien=
{
|
]

= =
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feignent comment nous devons vivre; .
nous pouvons dire avec raifon que”
_ A 2 I'Efpric
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I'Efprit humain confideré en luy mef-

me eft la premiere caufede larevela-

tion divine, puifque I'idée de Dieu

qui luy eft naturelle, eft le Docteur

qfi luy fait connoiftre clairement &

diftin&tement touteschofes, non par
des paroles, mais d’'une fagonbien

plus excellente , & qui convient

admirablement a la najure de I'E-

fprit. Verité fenfible 3 ceux qui ont

goufté la certitude & la folidité de

I'Entendement. Mais comme mon

principal but eft de neparler, quede

ce quiconcerne I'Efcriture 5 conten-

tons nous dece que nous venons de

dire de lalumiere naturelle, & paffons-
aux autrescaufes » & moyens, dont

Dieu fe fert pour reveleraux hommes
cequi excede & n’excede pasleslimi-

tes de la connoiffance naturelle, rien

n’empefchant que Dieu ne communi-
que par d’autres moyens , Ce que nous
connoiflons par les lumieres de la na-
ture,

Mais pour n’y point errer, nous
n’avancerons rien qui ne foit tiré de
PEfcriture 5 auffi bien que pourroit
on dire de ce qui furpafit les forces de
noftre Entendement, que {uivant les
Oracles, queles Prophetesenont la‘i_ (-

. fés
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. {ésde bouche ou s[-)ar efcritf & comme
. leur regne eft pafié, & qu’il nes’ea
! voit plus aujourduy , nous ne pouvons
, mieuzx faire que d’y avoir recours. Ce
; . que j'entreprends 2 cette heure avec
' cette precaution, de n"admertre pour
. veritable , que ce qu’ils ont dicté clai-
t rement & fansobfcurité.
. Maisd’abord il faut remarquet., que
.« les Juifs ne font jamais mention des
: caufes moyennesou particulieres, &
) qu’ils les mefprifent ; mais, que ¢'a
: toljours efté leur gouftume de ne rien
faire que parzele de religion #& dera-
porter tout 2 Dieu. Le gain qu’ils font
dansleur commerce eft un prefent que
Dieu leur fait , silsparlent, s’ils font
des fouhaits, ilsdifent quec’eft Dieu
qui leur y difpofe le coeur : & qu'en fin
, toutes leurs penfées font desin{pira-
. tions Divines. C’eft pourquoy il ne -
s faut pas prendre pour Prophetie, ou
, pour lumiere furnaturelle tout ceque -
PEfcriture affeure avoir dit 2 quel-
; qu'un, maiscela feul qui y eft cou-
3 ché expreffément, ou que lonen peut
: inferer des circonftances de la narra-
, tion,
, Il ne faut donc que lire les facrez vo-
: lumes, pour remarquer que Dieune
;- A3 seft
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s'eft manifefté aux Prophetes, que par
parolesou par figures , ou par cés deux
moyens enfemble, les quelseftoient
ou reels, & horsdel'imagination du
Prophete qui les voyoit, ou qui les
entendoit ; ou Imaginaires, l'imagi-
nation du Prophete eftant difpofée de
forte, qu’illuy fembloit entendre des
paroles articulées, ou voir quelque
chofede fenfible. :

La voix dont Dieu fe fervit pour
donner fes loixa Moy‘e eftoit une voix
veritable , ce qui gft evident parces

a5 parolesde PExo0.Et tume trouveras l2,

&r jete parleray delendroit qui eff em-
2reles deux Cherubins. Puisdonc que.
Dieufetrouvoit preft  parler 2 Moy-
fe par tout ol1 il vouloit , il s’enfuit que
‘lavoix, dontilluyparla, eftoitreel-
le, & c'eft auffilafeulequilaitefté,

Nous le verronsincontinent.

A entendre la voix dont Dieu fe fer-
vitpourappeller Samuel , on la pren-
droit pour veritable, ¢ Dies, (dit

vliv.de le Texte) s'apparut encore a Samuel ,

wai."" em Sgilo, v qué Dieu fe manifefta i Sa-

muelen Sgilo par fa parole. Comme il
difoit que I’apparition de Dieua Sa-
muel fe fit par la manifeftation de fa
parole , ou que Samuel oiiit Barlcr
ieu.
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Dieu. Mais commz.- ily a deladiffe-
rence entre la Prophetie de Moyfe , & ,
celle des autres Prophetes, ilfaut ne-
ceffairement dire que la voix dont
Dieu fe fit entendre 2 Samiiel, ne=
ftoit qu’imaginaire , fur tout, finous
confiderons, qu'elle reflembloit 2 la
voix d’Heli, que Samiiel oyoit tous
les jours: & qu’elleeftoit par confe-
quent plus propre frapper d'abord fon
imagination ; car Dieu Payantappelié
far trais fois » il crut toljours entendre
a voix de ce Prophete. Abimelech
ouit auffi une voix, mais qui n’e-
foit qu'imaginaire, & Dies luydit en G cho
Jonge grc. dit la Genefe. Ce ne fur
donc pas en veillant , qu’il compritla
volonté de Dieu, mais pendant le fom-
meil , temeps ot noflre imagination eft
naturellement difpofée 2 (e reprefen-
“tercomme réel , ce qui nel'eft point,
Quant aux paroles du Decalogue
Ceft Popinion de quelques uns d’entre
; les Juifs, que Dieu ne les prononga °
pas, mais que ce fut pendant un cer-
tain bruit confus qui n’articularien s
| que les Hraélitescongeurent lesloix,
im les feules forces de I’Efprit. A voir
a difference du Decalogue del’Exo-
. de, & de celuy du Deuteronome,
A4 yay
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(8) :

jlay crit quelgue tempsavec eux ( Dieu
n’ayant parlé qu'une feule fois) que ce
Decalogue ne contenoit pas les pro-
presparolesde Dieu, mais feulement
E{Jelques fentences en forme de do-

rine ; mais 2 moinsque de violenter
le fens de PEfcriture , il fauttomber
d'accord queles Ifraélitesouirentune
voix articulée & veritable ; car ileft
dit expreflément , Dieu a parlé & vous

ﬁi'f:'f"‘.ﬁ‘“e a face ¢rc. C’eft 2 dire comme

eux hommes qui fe communiquent
leurs penfées par le moyen des paroles.
Doncil femble bien plusconformeau
fens de PEfcriture que Dieucreaune
voix corporelle par I'entremife de la
uelle il revela le Decalogue. Nous
erons voir au Chapitre 8. le fujet
_pourquoy les paroles & lesraifonsde
ces deux Decaloguesont fi peu de ra-
ort enfemble. Mais nonobftant cela
adifficulté eft todjoursgrande.Carau -
fond il eft peu probablea n’en conful-
ter que laraifon qu’une chofe crede,&
qui depend auffi bien de Dieu que les
autres creatures, pltexprimer ou €x-
thuer de quelque fagon que ce foit

eflence ou Pexiftence divine, & re- .

prefenter Dieu en perfonne en difanr,
JeluisI'Eternel ton Dieu ; & bien que
lors
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lors que que!qu’ug dit cesparoles;’ay
entendy > nul ne gimagine que c’eftla
bouche de celuy qui les a proferées,
mais I’Efprit feul de cet hommequia
entendu , toutefois par ce que la bou-
che fe doit rapporter a la nature de ce-
luy qui parle, & queceluy 2 quil’on
parle, avoit auparavant compris la na-
turede PEntendement, itluy eft aifé
de comprendre lapenféede celuy qui
parle , par lareflexion qu'il peut faire
quec’eft un hommecommeluy. Mais
des hommes qui ne fcavoient ce que
Ceftoit que Dieu, & qui n’encon-
noiffoient quele nom, ayantenvie de
luy parler, pour eftre certains defon
exiftence, je ne vois pascommenton
aitpli fatisfaire  leur demande par une
creaturequi proferacesmots, Fefuss
Dieus puis quellen’avoit pas plusde
raport 2 Dieu, quelerefte desCrea-
' tures, & qu’elle n’appartenoit nulle-
‘ ment A la Naturedivine, Car je vous
| Yrie fi Dieu avoit tellementdifpoféles
evresde Moyfe, ou mefmes de quel-
que animal , qu’il p(it prononcerces .
mémes mots, Fe fuis Dieu; en au-
roient ils pl inferer lexiftence de .
Dieu? dailleurs il femble que 'Efcri=
ture enfeigne que ce fut Dicu mefme,
As qut
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qui parla , (puis qu'il ne defcenditda
ciel {ur ]a montagne de Sinai que
pour ce fujet, ) & que les Juifs non
feulement P'ouirent parler mais mé-
mes que les principaux d’entr’cux le
virent : ajolitez 2 cela quelaloyqui
Exa., futrevelée 2 Moyfe, A quoy il n’eftoit
' pas permis d’3joliter ny d'ofter, &
doqt Pinftirution paffoit pour uadroit
de Patrie, n’enfeigne en aucun en-
. drqjtque Dieu n’a point de corps, &
qu(’?ln’any image ny figure, mais feu-
lement gue%%lc ieu que nousde-
_vonscroire d’ &le feul acl'lorable.l Coeft
ourquoy de peuriquele peuplen’en
l:dor;lt l.ll'{ autrge, il l?xy'fut [:ieefgndu de
s’en reprefenter aucune image,ny d’en
faire. En effet n’en ayant pointvi, .
celles qu’ils euffent faites n’euflent
pas reprefenté Dieu, mais quelque
creature quwils auroient vué aupara.
vant, & qui futrevenué a leur memoie
re toutes les fois qu’ils euffent adoré
Dieu; fi bien que cette creature eut
enlevé A Dieu.tout le refpe & tout
I’honneur guiluy eft du. Maistants’en
faut queI'Efcriture dife que Dieun’a
int de figure, qu'au contraire , il
y eft montré clairementqu’ilena, &
que Moyfe la regarda pendant que
: Dicu

\]
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Dieu luy patloit, m)ais qu’il n’en_vit
que lederriere. Ainfi il ne faut pasdou-

ter qu’il n’y ait 12 deffous quelque my-

ftere, dontnous parlerons c'y apres. *

Que Dieu ne fe foit fait connoiftre
que par les images, cela fe voit au pre-

mier livre des Chroniques, oiil fait é.r.

efclater fa colere contre David parle
moyen d'un Ange quitient une efpée

- pue en main. Balaam envoit un autre
tout furieux & artné delaforte, Eten-
core que Maimonides fe foit imaginé
avec quelques autres que cette Hiftoi- Livées,
re,&toutes celles oli il eft parlé dcl’alp- Ch. 33,
paritiondes Anges , telle queft celle **
qu’eut Manoah , & celle olt Abraham
simaginoit immoler fon fils ; bien

?u'il ait crld que ces apparitions ne
oient arrivées quen fonge , il nefaut
pourtant pas I'en croire, vit que fes
niifons ne font que fophifmes tirez
d’Ariftote , les quelsil tache d’appuy=
erdu témoignage de’Efcriture ; cho.
fea mon avis des plusridicules.

Si Dieu revelad Jofeph fa future
grandeur, ce ne fut point réellement,
mais par lemoyen decertaines images
qui ne dependoient que deI'imagina-
uonc duﬁll’rOPhclte. 4 les &

¢ fut par lc moyen des paroies
Rk A6 . des
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Ch. 6.
w6, &
7.

. )

des images que Dieu fir connoiftre x
Jofué qu’il combattroit pour les He-
breux ., en luy reprefentant un Ange
Pefpée 212 main, & comme s’il eut
efté 2 Ia tefte d’une armée : ce que
Dieu luy avoit auffi revelé de vive
voix , & qu’ilavoitappris d’un Ange,
Ce fut obfcurément & gar enigmes
qu’lfaie (Ceut que la providence divine
alloit abandonner le peuple , 2 fcavoir
en s’imaginant qu'il voyoit le Dieu
trois fois faint affis dans un tréne fort
élevé, & les Ifraélites comme abyfmez
danslaboué, & dansla fangedeleurs
crimes: par ol il comprit comme fi
Diculuy avoit parlé,la diftance qu'il y
avoit de Dieu A eux , le miferable eftat
oueftoitalorsle Peuple, & lescalami-
tez ot il étoit preft atomber. Je pour.
rois alleguer beaucoup d'exemplesde
cette Nature, fans que j’eftime que
perfonne ne lés ignore.

Mais un des plusexprés a mon fujet,
& qui confirme clairement tout ce que
nous enavonsdit, eft couchéaulivre
des Nombresen ces termes.§’i//z ren-
contre quelque Propbete parmi vous , je

“meferay connoiftre 3 luy par vifion (Ceft
A dire par figures &] Hieroﬁg‘lyphes.;

cat pour la Prophetie de Moyle adll
. it

—
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+  dit quec’eft une vifion fans Enigmes)
«  &rieparle aluyen fonge (ce qui fignifie
’ que ce n’eft ny parle moyen d’une
;  veritable voix, nyde paroles réelles.)
¢ wais pour mom [ervitesr Moyfe s ilwen
o' vapas demefmes ;car je luy parle bouche
. @ boucke, &S il mevoit effeltivement , &
; non par reprefemtations ¢ par emigmes.
¢, Comme fi Dieu difoit que Moyfe
. w'eft pas efpouventé enle regardant »
) mais qu’il luy parle comme 2 fon efgal,
.+ ainfi qu'il fevoitdansPExode. Ainfi
., il eft indubitable, quelesautres Pra-
... phetes n’ont jamais oili-de veritable
: yoix. Etce quileconfirme encore d’a-
: vantage, c’e que nouslifonsau Deu- .,
‘b teronome , que jamais Prophete ne s'ef? v.1o.
leve en 1frael comme Moyfe » que Dien
4it conms_face aface , cequine fe doit
: entendre que de la voix , puifque’
; -Moyfe, non plus que les autres n’avoit 2=+

_jamaisvil Dieu. "
;, Je ne voy pointdans'efcritareque
; Dieu fefoitfervi d’autres moyensque .
de ceux I2, pourfe communiquer aux
hommes, par confequent il ne faut
pas que nous nous ingerionsd’en ad-
metire ou d’en feindre d’autres. Et
bien qu’il foit aifé decomprendreque
\|  Dieufe peut faire connoiftre immedi-
ate-
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atement par luy mefme, tel qu'il fe
communique a notre efpritfansle fe-
cours d’aucun corps; il eft vray nc-
antmoins, que pour comprendre {pi-
rituellement une chofe , qui futaudef~
fus des forces de ndtre Entendement 5
il faudroit un efpritbien plusexcellent
quele notre,. d’olt jinfere,quiil n’eft
Fas probable qu’il y ait jamais eu per-

onne, horsmis Jefus Chrift, 2 qui
Dieu aitfait connoiftre fans parolesou
vifions , mais immediatement par foy
mefme la voyedu falut; tant ileftve-
ritable , que Dieu ne s’eft manifefté
ayx Apotres que par Pefprit de Jefus
Chrift, comme il fit autretois 2 Moyfe
par le moyen d’une voix formée d’air;
de forte qu’on peut dire que la voix de
Jefus Chrift , & celle que Moyle
oyoit, eftoitlavoixde Dieu. Auquel
fenson peut auffi dire , quela fapience
de Dieu, afgavoircelle quieft au def~
fus'de Phumaine . fereveftit de notre
nature en laperfonne de Jefus Chrift ;
& qu’il eftoitlechemin du Salut.

epeadant j'avertis que je nepre-

tends foutenir, ny rejetter les fenti=
ments de certaines Eglifes touchant
Jefus Chrift , carj’avoué franchement
que je n’y entends rien’, c¢ que jen

viens

—
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viens de dire n’érant fondé que’ fur
les conjeCtures que je tire des livres
facrez , car je n’ay li en aucun endroit
que Dieu fe foit apparu A Jefus Chriit ,
ou qu’il luy ait parlé, maisbien que
Dieu s’eft manifefté par luy aux Apo-
tres, & qu’il eftla voyedeSalut: &
qu'enfin Dieu ne dogna paslaloy an-
cieane immediatement par luy mefs
me, mais parle miniftere d'un Ange
&¢c. Deforteque fi Dieuparloit aMoy-
fe face A face, comme un homme avec
- fonefgal, c'eftadire par I'entremife
de deax corps ; on peut dire que Dieu
& Jefus Chrilt conferoient enfemble
defprita efpric. .

Nous difons donc, que perfonne
horsmis Jefus Chrift , n'a efié ho-
noré des revelations divines que par le
fecours de Pimagination, c'eft adire
par le moyen des paroles ou des ima-
ges, & quainfi pour Prophetifer, il
n'eftoit pas befoin d’cftre pourvird’un
efprit ‘plus parfait, mais feulement
d’une imagination plusvive, comme
nous le verrons iu chapitre fuivant. 11
refte maintenant que nous examinions
ceque les faintes lettres entendent par
Pinfufion de I’Efpritde Dieuaux Pro-

phetes, ou par ces autres mots, qu'ils
WQ
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parloient par PEfprit de Dieu. Pour
Pintelligence defquels, il faut que nous
cherchions qu'elle eft la fignification
dumothebreux ruagh, quela Vulga.
te interprete par ce mot E/prst.
Dans le fens naturel ce mot ruegh fi-
gnifie vent , & bien qu'il ait plufieurs
~ autres fignifications, il eft vray neant-
moins quelles derivent toutesde cel-
lecy, caril fe prend 1. pour lefouffle.
Commeau Pfeaume,135.verf.17 au/
- e w’y a-il point de fouffle en leur bou-
che. 2. pour la refpiration, comme
.au1.l.de Samuel, ch.30.verl.12.¢° /e
caur luy revint , c’efti dire qu'il refpi-
ra. 3. pour lecourage » & pour les forces
comme en Jofué Chap. 2.v.11. & d#=
puis me seft elevié courage en aucun hom-
me,& dans'Ezech. ch.2.v.2.¢ /' Efpriz
mevevint , Ceft & dire laforce , & me fit
tenir ferme [ar mes pieds. 4. il fignifie
adreffe & aptitude. Comme dans Job
ch.32. ver(.8. certes elle eff PEfritde
Phomme , commes’ildifoit , il ne faut
Fas toujours chercher la fageffe dans
es vieillards , car jetrouve qu’elle de-
penddela capacité, & du Genied’un
chacun, Ceeft dans ce fens qu'il fe
prendau livre des Nombres, chap. 27.
verl.17. bomme auguel eft PEfprit 5. il fe
: prend
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o prend pout /es de/feins de £ Efprit,com-
% meaux Nombres ch.14..verf. 24 puif-
W quil & eu-un antre Efprit » c'eft Adire
# " unautre deffein, ou penfée. Toutde
mefmesaux Proverbes.ch.1.ver{ 23 je
Vous parleray felon mon Efprit, c'eft 2
dire felon ma penfée. Ilfe prend en-
core dans ce fens pour /a volonté pour
larefolution , pourl'appetit, & pour
Pimpetuofisé de I Efpriz. Comme dans
Ezechiel , /s allvient on ils avoient
PEfprit daller, Ceftadire on ils a-

- voient la volonté d’aller , & dans Ifaie
<h, 30. verf. 1. pour faire des ouvrages
quifejettent en monle » & nomposnt par
mon Efprit, Etauchap.19. verf.ro. car
U'Eternel a refpandu fur vows um Efprit
de profond fommeil, Ceftd dire une
grande envie de dormir , aux Juges
chap 8 7.3. & leur Efprit , Ceft 2 dire
leur courage , fut adouci , &auxPro-
verbes chap.16.verf. 32. celuy gui mai-
Frife fom Efprit , cefta direfon appe-
Ut, que celuy qui prend des villes. Le
mefme au chap.25. ver(27.bomme qui
refréne fon Efprit, ceftadire fes de-
firs. Ecdanslfaie chap. 33.v.11. vitre
. Efprit eff un feu qui vous devorera,
et dire vOtre appetit. Enfin ce mot

Tuagh pris pour Pame , en lighiffe tou-

- tes
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tes les paffions, &tous lesdons. Us
Efprit elevé,pour fignifier I'orgtieil. Un
Efprit bas , pour reprefenter Fhumi-
lité : Um Efprit mauvais, pour €xpri=
mer lahaine , & la melancolie. Uz ox
Efrit, pourladouceur. Un Efprit de
jaloufie,  Un Efprit ou um appetit de
fornication. Un Eprit de [apience , de
confeil, de force, C’eft 2 dire un Efprit
fage, prudent, fort, parce qu'il eft

lus ordinaire aux Hebreux de fe
?ervir de fubftantifs, qued’adjectifs.

Un Efprit de biemwveillance, &c. 6.il .

fignifie 1a penfée, ou Pame. Com-
medansPEccles. 3.ver( 29. /Efprit
(Ceftadire 'ame) L lemefme entons.
& TEprit retourne a Dies.7 il feprend
enfin pour Jes parties du mende (A caufe
desvents qui fouffient de ces coftez
12) & pour les parties mefmes de cha-
3:e chofe qui regardent ces quartiers

monde. Comme il paroilt dans
Ezech.ch.37.v.9. & ch.24.v.16.17,

' 18. 19. &c.

. Obfervons maintenant quune cho-
fefe rapporte 2 Dieu, &luy eftattria
buée, 1. parce qu'elle appartientila
‘nature divine, & qu’elleeneft com-
me gne partie, comme lorfqu’il eft
dit 7z puiffance de Diew > les yeux de

Dieu. \
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i  Dies. 2.d’autant quelle eft en (a puif-
fance, & qu’elle execute fes volontez,
. telsont les cieux , qui s’appellent dans
PEfcriture, Jes Cieux de Dies , par ce
u'ils font fon Palais, & fon char ;: &
I'Aflyrie qui fe nomme le fleau de
Dieu , & Nabucodomfor le fervi-
teur de Dieu, &c. 3. parcequ'elleeft
confacrée & Dieu , comme letemple
de Diey, le Nazaréende Dien ,le pain
de Dieu 5 &c. 4.d’autant que nous
la connoiffons par la tradition des
Prophetes 2 quielleaefté revelée, &
non paspar la lumiere naturelle ; c’eft
pourcela que la loy de Moyfe eft ap-
pellée laloy de Dieu. 4.Pour expri-
mer une chofe au fuperlatif,& dans un
degré eminent. Comme les montagnes
de Dieu. C’efta dire des montagnes
fort hautes. Un fommeilde Dies. Ceft 2
dire tres profond, & c’eft en ce fens
qu'il faue expliquer ce que ditle Pro-
ete Amos au ch.4., v. 11.ol1il intro-
duit Dieu difant. Ie wous ay defolez
comme [a fubverfion de Dieuw (defola)
Sodome , oo Gomorre.g@Coeft A dired
Vexemple de cette me@rable defola=
tion : car puifque Dieu parleluy mef-
me,on ne la peut expliquer autrement,
by luy donner un fens plus natugl.
n
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On dit auffi quela fageffe de Salomon,
uoy que naturelle, eft lafageflede
%icu mefme, Cleft 2 dire qu’elle eft
toute divine , & extraordinaire. Dans
les Pfeaumes pour cxgimer une
grandeur demefurée, les Cedres, font
nommez /es @dres de Dies, 8 au 1.de
Sam.ch.11.v.7. pour reprefentdr une
crainte exceffive il eft dit, g’sne fray-
ewr de Diew tomba fur lepeuple. Et ge-
neralement toutes les chofes qui fure
floient la portée desJuifs, & dont
1ls ignoroient alors les caufesnaturel-
les{,{eﬁ;icnt rﬁferécs a Dieu, Une lf:.m-.
e §’a oit parmi eux wm chafii-
r’;eeat de %Pxeex LI: tonnerres, &ﬁies
foudres, /es flefches de Diew, s'ima-
ginant que Dieu tenoit les ventsenfer-
mez dans descavernes, qu’ils appel-
loient les trefors de Dies. Opinion
ui leur eftoit commune avec les

_ Payens, horsmis qu’ils ne croyoient

pas comme eux qu’ Aole en fut Roy ,
mais que c’eftoic Dieu mefme quiles
tenoit en bride. C’eftaufii pour cette
raifon que l%iracles fontappellez ,
lesouvrages ®Dieu, c’elt adire,fur-
prenants, quoy qu’en effet toutesles
chofes naturelles foicnt les ouvragesde
Dieu, puifqu'elles nefont , & n’agif-

; fenc,




21

fent que par fa puiffance. Cleft pour-
quoy le Pfalmifte appelle les miracles
d'Egypte, la puiffance de Dies , par
ce qu’elle leur ouvrit un cheminala
fuite, lors qu’ils s’y attendoient le
moins, & c’¢ft pour celaqu’ilslesad-
miroient fur toutes chofes.

Les ouvrages extraordinaires dela
nature, eftant donc appellez /es ouvra-
ges de Dies 5 & les arbres mefmes pour
leur hauteur prodigicufc des aréres
de Dieu ,{e fautil eftonner que la Ge-
nele appelle fi/s de Dies des hommes
de grande ftature, & d’une forceex=
traordinaire ; quoy ‘?.u’ils fuffent d*ail-
leurs fcelerats , ravifleurs, 8¢ paillards?
Cleftoit donc la cotitume ancienne,
tantdes Juifs, quedes Payens derefe-
rer2 Qa1 tout ce qui n’eftoit pas com-
mun, u’aux dons mefmesou quel-
%u’un excelloit; carnous voyonsque

haraon ayant olii interpretation de
fon fonge dit que /'Efprit des Dieyx' é-
_toit en "fofeph » & que Nabucadono-
fordit a Daniel qw'il poffedoit I Efprit
des Diegx. Sainis & fansallerfiloin,
rien n'tft fi frequent chez les Latins
que cette fagon de patler , ol |'on ne
voitrien d’excellent que 'onne s’ecrie
quileft, divinement bien fait,com=
me

"=
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22) .
me qui diroit en Hebreux, ce/f un ou-

wragefait de la propre mainde Dies.

Apres cela, il eft ailéd’entendre,
& d’expliquer les paffages de I'Efcritu-
re , outil eft fait mentiondel’Efpritde
Dieu; puifque /'Efprit de Dies, &
PEfprit de [Eternel s ne fignifie en
quelques endroits' qu’un vent fort im-
petueux , extrémement fec, & faral.:
Comme dans lfaie, Je vent de [ Eter-
nela [oufflé deffus » cC’eftadireun vent

fort {ec, & funefte. Dans la Genefe

ch. 1. verf2. Le Souffle de Diew, (C'eft
3 dire un vent fort impetueux) /e mou-
woit fur les eaux. 1l {e prend encore
pour un grind courage,tel qu’eftoit ce-
luy de Gedeon; & de Samfon, de for-
tequequand il eft parlé de/ E/prit de
Dieu 2 leur efgard, C’eft 2 dircg coeur
intrepide , tousjours preft 2 Yout en-

_ treprendre. D’avantage les talensex-

traordinaires font encore appellez /'E-

Jprit, ou la vertu de Diew. Comme

dans I'Exodech. 31.v. 3. Et je lerem-
pliray (affavoir Betfaléel) de [Efpriz
de Dieu, C'eft A dire (danslgfensde
I'Efcriture) d’up Efprit, & d'une a-
dreffe au deffusde 'Ordinaire : dans
Ifaie ch. 11.v.2.¢ M Efprit de Diesre.
pofeva fur Juy 5 C'eft Adire fuivantlu-
fage




2
fagede l‘E{'criturg ,38)c au fentimentdu
Prophete mefme qui en donne Pex-
plication dans la fuite, une vertude
fapience, de confeil, deforce, &c.
Celt encore en ce fens que la melan-
colie de Saiil eft appeli€e, lemanvais
Efprit de Diex, c'eftidire une me-
lancolie noire , & exceffive ; car
.nous voyons que fes ferviteurs , qui |
apl;x:lloient cette melancolie , melan-
colie de Dieu , luy confeillerent pour
la faire paflfer de faire chanter ua
Muficien en fa prefence , & jouér
de quelque inftrument : preuve ma-
nifefte qu’ils n’entendoient par/ame-
lancolie de Diey » qu'unc melancolie
naturelle, [] et encore d remarquerque - - -~
PAme del'homme eft reprefentée par -
PEfprit de Dies.- Comme dans lob -
ch.27. v. 3. & L Efprit de Dieu eftoit en
wmesnarinmes 5 faifant allufion 2 ce qui
eft efcrit dansla Genefe , 3 fgavoir que
Dieu fouffla és narines de 'homme
uneame vivante : ainfi Ezechiel Pro-
Phetifant aux mortg, leur dit. Ez je
vous dommeray de ‘mom Efprit, &
vous vivrez , C’eftadire, je vousre-
fufciteray. Et c’eft auffi en ce fens qu'il .
faut prendrece queditIobch.34. 14.
quand il luy plaira (il parle de Dicu) il
‘ 762
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reprendra fon Ejprit (Ceft 2 direl'ame
qu’il nous 2 donnée) & retirera  foy
fom fouffle. Expliquons de la mefme {or-
te le verl 3.du ch. 6. dela Genefe,
_mox Efprit ne raifomnera point derena-
want (ou ne deliberera plus) dans
Fhomme, parce quileft chair. Cequi
veut dire que ’homihe fe conduira
desormais felon lesappetits de la chair,
& non pas del’Efprit, que Dieuluy
avoit donné pours’en fervir 2 difcer-
net le bien d’avec le mal, & au Pfeau.

41, ver{:12,13. Créeenmoy 6 Dieuun

cawr wet , ¢ remowvelle en moy 'E-

Jprit (Ceft adire V'appetit) bien remss
(Ceft 2 dire bien reglé) me me rejet-

te pas de ta prefemce » & me moffe

UEfprit detaSaimreté ; parceque lon

croyoit alors que les pechez ne pro-

cedoient que de la Chair, & que

PEfprit a’incitoit quau bien:c'eftla

raifon pour quoy il implore le fecours

de Dieu, contre les defirsde la Chair,

& qu’il priequ’il n'y ait que cet Efprit

_que Dieu luy a ¢pnné, qui luy foit
confervé, Et d'autant que PEfcriture
pour s'accommoder 3 Pinfirmité du

peuple ; reprefente ordinairement

Dieu comme un homme, &qu'elle

tuy ateribu€ un Efprit, une Ame, d'e:

pat-
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7t paffions , un corps, une haleine s Ceft
i pour cela que 2 Efprit de Diey eft fous
o vent pris dans I’Efcriture pour la pen-
l  fée, ceft 2 dire pour 'Ame, pour
#  T'inclination, pour la force de Diey »
& pour PHaleine de fa bouche. Com-
gt me il fe voit dans Ifaiech,40. v, 1 3
i qui a difpofé PEfprit de Diew ? (oufa
i penfée) c’eft A dire., qui peutavoirde-
o terminé I'Efprit de Dieu, horfiniy .
¢  Dieu mefme, avouloir quelque chio.
i fe? &auch.64. v.13. Etils owt comea
8 blé damertume. ¢ detriffeffe PEfprie
B 'd;:/.‘a Saintete , & c’eft d’ou vient que
#  I'Efprit eft fouvent prisdans I’ Efcritu«
/* re pour la loy de Moyfe , d’autant

quelle eft comme linterprete de f3
@ penfée. Ainfi qu-il eft efcrir dans le
™ mefmeProphete, au mefme chap. v,
I It.en cesmots, ou eff(celuy )qui a mis
th a4y miliew Peuxl'E privde(a Saimteré 2
w5 Cleft ddire laloy deMoyfe ; comme
wh i) paroift evidemment par la fuite de
p tout le difcours; & dans Nehemie
O i 9.v. 25, do tu Jeur aedomné tonbow
W Efprit, pour les vendre ages , car il pare
4 le dy temps de Moyfe en faifant allu-
O 2 ce qui eft efcrit au Deut. ch. 4.
ek v.6.04 Moyfe dit , puisqw’elle eft (affa-
& voir |y, loy) toute woftre fiience . o
pié B toute
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toute voftre intelligence , & au Pfeau,
143. ©. 11. ton bom Efprit me conduira
dans un Pais uni, C'eft 2 dire, ton
Efprit qui s’eft manifeftéanous, me
menera par une voye droite & aflurée.
Outre cela I’Efprit de Dieu fignifie en-
core, comme nous avonsdit, 'Ha-
leine de Dieu, ce que I'Efcriture luy
attribué aufli improprement que ces
autres noms d’Efprit, d’Ame, de
Corps, & tout ce qui fe voitdansle
Pfeau. 33.v.6, D’avantage il fignifie
la puiflance de Dieu, faforce, &fa
vertu, comme dans Iob, 33.4. /E-"
JSpritde Diewm'a.fait. Celta dire fa
vertu, fa puiffance, ou fi vous Paimez
mieux, fondecret, CarlePlalmifte

* parlantaJa fagon des Poétes dit que les

Cieuxont efté faits par le comman-
dementde Dieu, & touteleurarmée

ar ’Elprit, ou par le fouffle de fa

ouche .- ( c’eft-2 dire par fon decret
prononcé comme par un fouffle.) De
.mefmes au Pfeau, 139. vers. 7. Os
iray-je (poureftre,) hers de tomefprit,

- & 04 fuiray-je ( poureftre,) horsde

24 prefence 2 comme s'il difoit ( fui-
vantl'explication que le Pfalmifte en
donnedans!lafuitc du texte ) olipuise
jealler, pour n’eftre plus en ta puiffan-
. . (&7}

.
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ce, ny en ta prefence ? Enfin I'Efprit
deDieu eft pris dans laSainte Efcriture
powren exprimer les paffions 2 fcavoir
fabenignité 5 & familericorde, com~
me dans Michéechap. ». vers. 7. I'E-
[(prit de Dien ( c'eft-a-dire fa miferi-
corde ) eft~zl racourcy? fomt ce icy fos
ouvrages 2 aflavoir ceux qui font maua
vais. Dans Zacharie chap. 4. vers. 6.
cen’efk ny par armée,nypar force s mass
par mon Efprit-feul, Ceft-a-dire par
ma feule mifericorde, Et je nedoute
pasquece ne foit aufli encefens qu’il
fautentendre le verfet 12. duchap.7,
dumefme Prophete quidit, & ilsont

sféde fineffe en lenr caur ,- pour ne point -

obeir ala loy , & aux commandements
que Diew envoyoit par fon Efprit (Ceft-

a-dire par fa mifericorde ) par Cemtre-

mife des premiers Prophetes,. Aggée
ladit encore au mefme fens, chap, 4.

verlet s, & mon Efprit » (Ceft-2-dire -

magrace ). demeure au milien de vous,
ne craignez pas. Quant'a ce que dit

laie chap. 48. verfet 16. & mainte- .
. "antle Seigneur Dieu & fon Efprit w'a

€%v0y¢, cela fe peut prendre pour la
Milericorde de Dieu , ou pour fa pen-
€¢ revelée en la loy ; dautant qu'il

dity deg, Je commencement (Ceft 2 gite
' B2 2.

!
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d'abord que je fuis venu vousannon-
cerlacolere de Dicu, & la fentence
qu'il 2 prononcéecontrt vous, je we
woss ay point parlé em termes obfiurs,
dez onffi toft guelle a efté (prononcée)
je fuisvemy s ( ainfiqu’il I'a tefmoigné
au chap: 7. ) mais maintenant , je(uis
un meffager de paix', & envoyéparla
mifericorde de Dicu:, pour vousan~
noncer voftrereftabliffement. Celafe
peut encore prendre comme jiay dit,
pour la penfée , & pour Ie deflein
que Dieu avoit endonnant lalay, et
adire qu'il venoit les avertir par ’or-
donnancedela loy, Afcavoir en vertu
des paroles: qui font efcrites au Levi-
tique chap. r9: verfet17. Cleft pour
quoyil les avertitaux nrefines: condi-
tions:> 8ede la forte que Moyleavoit
accouftuméde lefairey & finivenfin
comme Moyfe en predifant qu’ils fe-

' roient reftablis, mais avec tout cela,

la premiere explication me fémble
plus narurelie. ,

Pour revenir 2 noftre fujet’s ce que
nous avons dit jufqu’icy doit fervir
d’efclaircilfementi cas phralesde 'E-
criture 'Efprit de Diewaeféc dommi an
Prophete, Dieu a refpandy fon Efprit

rem-
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remplis de PE[prit de Dies, ¢ duSaint
Efprit,&c. viqu'elles me fignifient

autre chole , fi non queles Propheees 77 /2
avoient une vertu fingulicre, & ex- quer-

traordinaire, & qu'ilss’adonnaient Al
vertu, 8& auxexercioesde picté d’une
conftance imébranlable. Dravantage
cela faic voir qu'ils comgevoiemt &
penfée, cu le dofiein de Dieu; car
nous avons monftré que.ce motd'E-
fprit fignific en Hebreux mnt fon Ea-
fpric, -quefareidimion:;h & &faﬁ
eins, & que Teft ueila:
de Diea q%i,'&ifoit m{g fa pen-
fée, eftoit apellée ' Efpritoala
Dieu ; c’eft ponrquoy’on gumd:o
reauffi-que I'imagination des tm
tes,entunt qu’elleeftoit lemoyen
Dieu fefervoit pour msnifcfter fesjdo-
crets, fe pouweit appelier I Bfpric de
Dieu, 8¢ .que jes Prophetes svoiom
PEfpritde Dieu. Maisencore que I’f~
fzzitde Dieu , & fes.decrets cternels
nt pareillement -efcrits .en nos
Ceeurs, 8 que nous foyonscapablesde
Penetrer par ce moyen (pour pariet
comme I’ Efcriture) danstapenféede
eu; cependant il eft vray quelatu.
mMicre naturelle a tofijoursefté mefpri-:
St comme upe chofetrop commuae,
B3 prin-
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principalement des Hebreux qui fe
vantoient , non {feulementd’eftre fort

" audeflusdurefte des hommes, mais
- qui eftoient mefmes accouftumez &

les dedaigner, & aferire d’unefcien=
cegenerale & commune. Enfin on

_ difoit que les Prophetes avoient ’E-
- fpritde Dieu. parceque les hommes

ignoroient les caufes de laProphetie,

- quilsPadmiroient, qu'ils lareferoient

aDieu comme tous les autres prodis
ges, &qu'ils Iapelloient d’ordinaire
une connoiffancedivine. :

- Nous pouvons donc maintenant af-
feurer fans fcrupule que c'eft par le
moyende la feule imagination, que
Dieu s'eft revelé aux Prophetes, c’eft
adire par 'entremife des paroles , ou
&’ipages réelles, ou imaginaires. Car
puifqu’il ne fe trouve point d’autres

- moyens que ceuxla dans’Efcriture, il

ne nous eft nullement permis d'en
feindre. Que fi vous me demandez
par quellesloys dela Nature cela s'eft
fait? j’avouéfranchement queje n'en
fcaisrien, bien que je piffe dire avec

- -esautres, que ¢’ aefté parla puiffance

divine; mais cette refponfe eft fterile

- &ne fatisfait pas, carceft lamefme

chofeque fi j¢ voulois expliquer Ia for-
. . me
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med’un Iadividugpar un terme tran-
fcendental , rien n’ayant efté fait que
parla puiffancede Dieu. Je dis bien
plus, comme Ja puiffance de la Natu-
ren’cft auire chofe que la puiffance de
Dieu mefine; il eft conftant que nous
ne connoiffons les caufes naturelles,

u’autant que nous avonsde connoif-

ance de la puiffance de Dieu, & par-

tant il eft inutile d’y avoir recours lors=

?ue la caufe naturelle de quelque cho.
© nous eft cachée, ou ce qui eft lamé-
me chofe, lorfque nous ignorons la
puiffance divine ; maisau fondilim-
porte peu que nous {gachions prefen-
tement_quelle eftoit la caufe des revee
lations Prophetiques : le principal eft
detrouver detels enfeignements dans
PEfcriture que nousen puiffions infe-
rer comme de chofes proportionnées
8 convenables 2 ]a Nature ce que

Dous avons avancé ; mais pour lescau-

fesde cesenfeignements, cen’eft pas
de quoy il s’agi.
_ Dieu nes’eftant donc fait connoif-
tre aux Prophetes que par le fecours
e leur imagination, ilne faut pas
outer que leurs connoiffances ne
foient allées forrau dela desbornesde
. 1¢atendement, les paroles & lesima-

4 . ges
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geseftant un champ plus vafte pour

. tormerdesidées , que les {euls princi-

pes » & les notione, dont font formées
toutes pos connoiflances naturelles.
Par 1a nous découvrons encore la

- caufe.de ’obfcurité desPropheties, &

pourquoy les Prophetes exprimoieat
corporellement leschofes {pirituelles :
afcavoir d’autantque cesfortes de cho-
fes conviennent wieux que pas une
autre 2 la nature de l'amagination,

" D'avantage nausm’avonsplus de quei

nouseffannerf I’ Efcriture.8¢ les Pro.

etes oot parié de I'Efprit de Dieu .

i improprement 8z.avectant d'obfcu-
tité,ainfi qu'il fe voitau livee desNem-
bres chap. 11. verfet 17. & au1. des
Royschap. 22. verfet 2. &c. il ne faut
plusdis-je s'eftonner que Michée it
¥( Dien affis,le Psophete Daniel com-
me unvieillard veftu de iblanc, Eze-
chiel commeun feu., & files Difciples
de Jefus Chrift ont vii defcendre le

Saint Efprit en formede Colombe,les -

Apotres en langues de feu , & Saint
®aulenfin au moment de fa conver-
fion comme unc grandelumicre , n'y-
ayantrien dans toutes ges apparitions
qui n’ait rapport aux opinions que I’'on
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fprits. D’ailleurs ggxme noftreimagi-
nation eft naturellement velage 8in-
* conftante:def vient que bienioin que

% laProphetie foit undondont les Pro-

phetesjouiflent en toutcemps; ils ne
' avoient pas d’ordinaire, & I'ufage en
. reftok fort rare, outrequ’il yavoit fort
! pend’hommes qui euffent ce privile.
' ge. Cinconflances fort remarquables,
" &aquinous inviteat 3 chercher com.-
*  mentil eff poffible que les Prophetes
* piflenteftre cerains de ce qu’ils ne
' voient que par des feules forces.
" de imagindtion , vii qu'il 2’yaque
' 1les principes de PEntendement qui
foient indubitables. Nous ticndrons
encette rencontre la mefme roure que
' nousavonsfuivie jufques icy , & ne
- dironsrien de la certitudeque les Pro-
phetes pouvoient avoir de leurs Pro~
pheties qui ne foit tiré de I’Efcriture,

- puifque d’ailleurs nous n’en fcavons
 rien d’affeuré, & que nous ne fGaurions
lesexpliquer par leurs premieres caue

fes, 2g:ealc[uj::t:du»Chapitrefuivam. '

Bs CHA-
| ]
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CuarrrTre IL
| Des Propbgies. o

DE ce que nous avons touché au
precedent Chapitre, ils’enfuitque
les Prophetes n’avoient pas un Efprit
ny plusexcellent , ny plus parfait que
lerefte deshommes. ({ue s'ilsavoient
?uclque don extraordinaire , C’eftoit

eulement d’eftre pourviis au témoi=
gnage de I’Efcriture d’une imagina-
tion plus vive, En effet Salomon eftoit
veritablement doiié d’unefageffe toute
divine, mais qu'il ait furpaff€ les autres
endondeProphetie, c’eft ce que nous
nelifons poiat. Heman, Darda, Kal-
chol eftoient de f¢avants hommes qui
fe font rendu fort celebres par leur
profonde erudition , & cependant ils
n'eftoient pas Prophetes; aulieuque
nous voyons que des hommes grof-

fiers & fans lettres, & mefmes juf-

quaux femmelettes , témoin Agar
fervente d’ Abraham, nous voyons dis-
jequecesgens la onteu le donde Pro-
phetie, ourre que la raifon , & I'expe=
rience le confirment, Car c'eft affez
T d’avoir

e
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d’avoir l‘imaginatign‘ forte , pour eftre
moins propre aux fonctions de’En-
" tendement, comme il fuffit au contrai-
re d'avoir de la facilité aux operations
intelleGtuelles, & de cultiver I’Enten-
dement avec grand foin pour imaginer
| rlus foiblement, & pour empefcher
3 ‘imagination de confondre fes lumie-
r  resaveccéllesde I'Entendement. Ainfi
. ceft s'abufer , que de vouloir tirer la
c connoiflance dés chofes narurélles, &
: fpirituelles , deslivres des Prophetes;
: ce Jueje pretends demontrer puifque
' le temps,&la raifon le requierent:fags
me foucier des crieries importunes de
: la fuperftition , qui fait une guerre im=
; mortelie aux vrays fcavants, & aux
; amateurs de la veritablevertu, enco-
|

~

re que je fois incertain du fucces de

mon entreprifes car par malheur on

en eft venu i cepoint qu’il ne fait
; w'avouér, de n’avoir nulle idée de -
, ‘Dieu, & de nele connoiftre que par
les creatures (dont les caufes nous
fout cachées) pour eftre accufé d’A-
theifme. )

Or pour y proceder par ordre, je

feray voir que lesPropheties varioient,
non feulement au refpe& de I'imagi-
nation de chaque Prophete , de fon
o B 6 tem-.
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temperament & de fgn- humeur , mais
des opinjons mefmes, dont ils e@toient
imbus.D’ou je conclu€ que la Prophe-
tie ne renditjamraisles Prophetes ; ny
plus doles, ny plus habiles; ce que
fous prouverons, apresavoir parlé de
lacertitude des Prophetes, laquelle eft
le but de ceChapitre , & quidoit fer-
vir commede prelude 3 mon deflein,

Notre imagination confiderée en
¢lle mefme , ee pouvt rien produi-
requis{aleta cerritude desidées clai-
zes, & diftindes, qui nous vienflent

, gaillem » mais eftant neceflaire pour
eftre point on doute de ce que nous
imaginons , que nous mertions larai-
fon en ufage, il s’enfuit que la Pro-
phetien’arien de certzinen elle mef
me , viiqu'elie n'efboit appuyée que
fur les feules foraes de Pimagination,
& par gonfequent que les Prophe-
tes avoient befoin de quelqu’autre

moyen que a revelation, A fgavoir

de quelque figoe . pour eftre cerains
en i de ce que Dieu lear reveloit; Abra-

-~ ham n’eut pas fgliustoﬂ: otiyla promefle .

-que Dieu luy faifoit qu'il demanda un

igae; non qu'il doutdt de cette pro-
mefle, mais afin qu'il fit affuré que
Diculaluy faifoit. * Ce qui fe prouve

en-’

-
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encore plus clairement par les paroles L
de Gedeon, fay moy dit il un figze (qui 577
| mefaffe connoifire ) gue c'eff oy quise s
t e parles, Dieu mefmes dita Moyfe,
| &reecy (tefera) wn figne gue Coff moy
- gwit'ay emvoyé, Quoyqukzechias me
* doutdt point qu'lfaie ne fir Prophe-
. te, &quil leconnit pourtelde lon—-
gze.main » # ne Laiffa pas weantmoing
luy demander un figne qui autho-
rifatla fanté qu'il ,luy:pvedi?;l L
Yenfuit qu’il o’y eut jamaisde! e |
te ciu,xi o’aitconfirmé par quelque {igne |
:  les Propheties congeués dans (on ima- |
{ gination,auffi eftce I raifon pourquoy
oyfe ordonna qu’on demandit un
} figne au Prophete, qui refpondit du
( fuccésde fa Prophetie. Nous difons
1 doncque{a Prophetie cede en.ce point
b ilalumiere naturelle , que celle-cy n’a |
i beloin d’aucun figne qui I cautionne, 1
mais qu’ elle fefoutient &elle mefme - |
fane avoir befoin d’appuyerfacertitu- |
[ de fur unfecours eftranger:qu lieu que |
celle des Prophewss n'eftoit que mora-
% > & nullgmentdeglronﬁmﬁv;,k cx;l;;
mong cecy par I'Efcritare. MoyfeZewer.
“Veutque I'on p;::niﬂe de mortle Pro-"*"*
‘ggene qui enfeigne de nouvesux
Vicux, quoy-qu'il confirme fz Do~
- © Crine
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trine par fignes & miracles. Car com-
meildit, (& JefusChrift mefme en

Jar- - avertit fes Difciples) Dieu em fait pour
cher-14. tewser fom Peuple. Eurechicl dit bien

d’avantage, car il enfeigne pofitive-

. ment que Dieu feduilt’&uelque fois les

hommes par de faufles revelations,
« @rs'il arrive qu'un Prophete (2 [cavoir
un faux)viemne a avancer quelqne chofe,

Sereces. 6efera moy quifuis vofire Dieusqui auray

- avar pouffé ce Prophete li 5 témoignage ave-

ré par les paroles de Michée touchant
les Prophetesd’Achab.

. Mais quoy que ces paffages fem-
blent prouver que les revelations Pro-
phetiques, eftoient quelque chofe de
fort douteux, elles avoient neant-

. moins beaucoup de! certitude, Dieu

ne feduifant jamais les jultes, ny les
elus, mais ainfi queditl’Ancien Pro~
verbe , & qu'il paroift encore par I'hi~
ftoire d’Abigail , & par fon difcours,
Dieu fe fert des bons comme d’inftru-
mentsde fabonté, & des melchants,
comme de moyens, & de Miniftres
pour executer fa colere. Ce qui fe

. - confirme encore plus clairement par

lezr. vetfet du 1livre des Roys que
nous venons de citer en parlant de Mi-
chée; carbien que Dieu eit refolu ‘cje

N v e
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feduire Achab, cg %e fut neantmoins
quepar le moyen des faux Prophetes,
vuqu’il découvritla verité A celuy qui
n’cftoit pas de ce nombre, fans’em«
pefcher de lapredire. Mais avec tout -
cela nous continuonsa dire que la cer-
titude des Prophetes n’eftoit pure-
‘ment que morale, nul ne pouvant
fejuftifier devant Dieu , ny fe vanter
-au rapport mefme de I’Efcriture , d’é-
‘tre Finftrument. de fa mifericorde. .
Car nous voyons qee la colere de
ieu incita David au denombrement
defon Peuple, bien qu’il foit fait men-
tiondefa pietéen beaucoupd’endroits
dePEfcriture: donc il eft evident que
laverité, & lacertitude des Prophe-
ties, eftoit fondée fur ces trois chofes.
1.En ce qu’ils s’imaginoient voir ce -
que Dieu leur reveloit avec la mefme |
force; & la mefme efficace, dont nous |
concevons les objets qui fe prefentent
Anous lorsque nous fommes éveillez.
~ 2. Parcequ’ilsavoient tousjours quel-
que figne pour confirmer leurs Pro-
Yhedes. 3. Et furtour, dautantque
eur volonté eftoit determinée au bien,
& qu'ils n’eftoient enclinsqu’aPequité.
tencore que I’Efcriture ne fafle pas
tolijours mention desfignes qui accom-
’ pagnoient
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pagnoient les Propheties, il fautneant=

moisscroirequeics Prophetes en fai-
{foient tousjours 5 viique oe weft pas
lacouftume de P’Efcriture de fpecitier
toutes les circonftances des chofes,
mais de les fuppofer comme connués,
ainfi que plufieurs’ontacmarqué, On
ut encore demeurer d'sccord , que
es Prophetes qui ne Prophetifoient
riende nouveau , & qui ne fit confor-
mealaloy de Moyfe, n’avoient pas
befoin de fign® , vique c’eftoit aflez
dela loy pour confirmer cc qu’ils di-
foient, Par exemple la Prophetiede Je-
remie touchant la ruine de Jerufalem
eftant confirmée par celles desautres
Prophetes, & par les menacesde la
Loy, navoit pas befoin de figne;

" naisil n’en eftoit pgs ainfi ¢’Anania,

car puis qu'il prophetifoit contre le
fentiment -detousles autres Prophetes

" “quela ville deyoit bien toft eftre re-

baftie, il luy en falloit un;sutrement
il devoit douter du fuccés de fa Pro-

phetiejufqu’a ce qu'eliefararrivée.
Lacertitude, & I’affurance que les
Prophetestiroient des fignes, n'eftant
-doncquemorale, & nullement Ma-
thematique, c’eft 2dire convainquan-
te; d’ailleursces figties ne leuxecfltant
. don-
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donnez ?uepour leuf confirmerlave-
rité de leurs Propheties, -l senfuit
que ceftoit tousjours fuivant le ra-
port ‘que ces fignes avoient 2 leurs
opinions , 8 aleur
que tel figne efoit proprea.convain-
creun Prophete , qui n'ent fervi de
riendceluy qui eir efté imbd.d’gpi-
nionsdifferentes ; d'oil il paroift gue
les figneseftoient divers, & qu’ils va-
tioient en chaque Prophete, il en
eftoitde mefmes delarevelation, qui

fuiveitla difpofition de J'imagination,

du Propheze & fontemperament auffi
bien que fes prejugez. Quantau tem-
Perament voicy ce qui enarrivoit. Sd
le Prophete eftoit d'une humeur gaye,
il ne luy eftqit revelé que des victoires,
desnouvellss de paix , & toutes chofes
Prapzes A dnfpirerlajoye : 'imagina-
tondesperfonnes de bonne humeur,

v'eflant d’ordinaise semplie que de

cette forre de reprefentations. Si aw

contraire il eftoir triffe.fes revelations

PeRoienr aufli , & ne parloient-que de
guerres , que de fupplices, & .demal-
ues; sl eftoit pitoyable, u feve-
'e., affable, oucolere, fes Propheties
eftoient de mefme trempe. Etquanta
Pimagination cftoit la mefmechofe;
car

ité: deforte
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car fi le Prophete eftoit eloquent, il
concevoitla revelation eloquemment;

sil eftoit confus, confufément; &

ginfi de toutes les revelations qui
eftoient reprefentées par les figures, &
par les images; vl qu’un paifan ne
- ‘congevoit PEfpritde Dieu ,que fous la
figurede beeuts & de vaches, & un
guerrier fousl'image d'un Chef d’ar. *
mée; enfin s’il eftoic Courtifan, PE-

fprit de Dieu luy eftoit.revelé fous Ja
orme d’un TrOne, d’un Palais, ou
de quelque fpe@acle royal. Pour ce .

qui eft des opinions , comme elles

- eftoient diverfes, les Propheties 1’e~
mar.c», ftoient aufli:les Mages par exemple ac-
3 covtumés aux refveries des Aftrolo-
gues, & y ajoutant foy, connurent

par revelation la Nativité de Jefus
Chrift, en s'imaginant une Eftoile

gui leur apparut vers ’Orient, Laruine

. deJerufalem fut revelée aux Augures
as-va6. d¢ Nabucadonofor par les entrailles
desanimaux , 8& 3 ce Roy mefme par

Jes Oracles, & par des flefches lan-
céesen Pair. Drailleurs fi un Prophete
croioit le franc-arbitre, Dieufereve-

loit 2 luy comme indifferent , & com-

me ignorant de I’avenir, Voyonstout

cecy en detail,& le prouvons par I'Ef-
Criture, Le
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i . LeProphete QEl%fée qui eftoit irrité ». 4
,  contre le Roy Joram, ne fut capable ;s
;  de concevoir I'Efprit de Dieu,qu’apres
i avoirremis les fiens par le fon de quel-
4 gu'inﬁrumcnt : & ce ne fut qu’en {uite
¢ ecela qu ilannongade bonnes nou- -
+  velles 2 Joram, & aux Roys quilac -
) compagnoient, & cegdautant que la
+ Colere nous empefche d’imaginer
quelque chofe de bon pour les gens -
I quenous haiffons. J’avou€ qu'ily en
| aquicroient que Dieunefe reveleny
. aux perfonnes triftes, ny 3 ceux qui
- fonten colere,mais cesgens |2 fetrom-
pent; car Dieu revela 2 Mogfe irrité Zxo. on
contre Pharaon la mort des filsaifnez ***
d'Egypte, fans quece Prophete eut
- befoin de melodie ny d'inftruments
- pour fe rendre capablede la revelation
‘divine. Dieu fe manifefte 2 Kain lors
qu’il eft en furie ; il revela 2 Ezechiel cap.;.
toutefmi de colere, & ennuyéde fa **
mifere, la rebellion des Juifs. Jeremie
extremémenttrifte, & las de vivre pro-
Phetifa leurs calamitez : & comme il
Weltoit propre qu’a ces fortes de reve-
tions,le Roy Jofias ne le voulut point » ctrem
Cconfulter, aimant mieux s’adrefler
une Prophetefle de ce tempsla, dans
la penf¢e que la douceur de for} fexe
» croit
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feroit plus proprea des revelations plus
favorables. ichée me plit jamais
prophetifer rien debon 2 Achab, op-

14s Ppoféen cela 2 tousles autres vrays Pro~
ie. phetes , julquesiaque toutefa vieil ne
er predifit quedumal. D'olil fautinfe-
227, terque les revelations fuivoienttous-
Su're jours PhumeurgSt letemperament des
Ter<h Prophetes, & quils.oftoient plus prow
pres aux umes qu'aux qutres. Quant

" gu ftile il eftevident que chaque Pro-
hetiefe reflfentoit de I'eloquence du
rophete;carfi aouscomparanscelles
&Ezechiel, 8 d'Amos, aveccelles
d’ffaie & de Nahum, mous trouverens

. celleshd’un flile fort rude,aulicu que

. lesautresfont tres clegantes; 8c fiquel-
qu’ua bien ver{¢ dans I'Hebreux veut

avoir la curiofité de conferer certaing
chapitres de divers Prophetes fur fe’
mefme fujet, illestrouverad’un ftile-
biendifferent.Qu'il confere parexeme

Pple le Chapitre premier d’Ifaic qui
eftoit courtifan,depuisle verfet onzief~

me jufqu’au 20. avec le Chapitre §. du
Prophete Amos homme ruftique 8¢
groffier , depuis le verfet21. jufqu'au

24. qu’ilcompare encore Pordre & les
raifons de la Prophetie-efcrite 2 Edom,

dansle Chapitre 49, de Jeremie, avec
Yor-
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Pordre & les raifoisd’Abdias; &enfin
leverfet 19. & 20, du Chapitre 40.
d’Ifaie, depuis le huiGiefme verfet du
Chapitre 44. du mefme Prophete,
avec lechapitre 8. ver(. 6. & lech. 13.
ver(.2.du prophete Ozée, Etainfi des
autres. Toutes lefquelles chofes 1a&s
attentivement, feronvaflez connoiftre
que Dieu, n’affe@eaucun ftile parti-
culier, mais quil eftelegant, coupé,
chaftié y rude, prolize & obfeur, fui-
vantl'erudition, & la capacité du Pro-
phete: .

Encore quelesreprefentations pros .

phetiques; & les hieroglyphes figni-
ﬁaﬂ'er?t une mefmccho?e‘;yc?eﬁbis:gx?e-
antmoins differemment , car lagloite
de Dieu abandonnantletemple fut re-
velée alfaic tout autrement qu’ Eze.

chiel. It eft vray que fi 'onen croit les .

Rabins, ce fut toutela-mefmechofe,
car ilg veulent qu’Ezechiel Paitadmi-
rée extraordingirement en homme

groffier,8s vulgaire, 8o quec’eft la rai-

fon pourquoy il la recite avec toutes
circonftances. Muis: ne leur en

defplaife; #ils nele fpavent partradi-

tion certaine ,- c& queje necrpy pa'y

ceft une opinien chimerique : car-
- IGicvirdes Seraphins , chacun. defl;
. quels
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quels avoit fix ailes, & Ezechiel vit
*quatre animaux, dont chacun avoit
uatre ailes; Ifaie vic Dieu magni-
gquement affis fur un thréne royal,
& Ezechiel le vit comme un grand
feu ; j'auou¢ que tous deux virent
Dieu , mais d’une facon differente , 8
comme ils avoient accouftumé defe
~ limaginer. D’avantage les revelations
eftoientdiverfes,non feulement quant
2 la maniere, mais encore al’efgard de
laclarté, & de I'evidence; carcelles
de Zacharie font fi obfcures, qu’on
voit parlafuite de Ihiftoire qu’il ne
les pg: comprendre fans interprete,
Daniel pour en avoir eu un qui luy
expofa les fiennes n'y pit rien com=
prendre : non pas pour la difficulté de
la revelation,(nes'agiffant que de cho-~
fes purement humaines , lefquellesne
font au deffus des nos forces qu'en ce
qui regarde Pavenir) mais parceque
Pimagination de Daniel .n’avoit pas la
mef{me vigueur pour les prophe-
tiesen veillant., que pendant le fom-
meil: tefmoin la frayeur qu’il eut au
commencement de Ja vifion, telle
ue peu s'en fallut qu'il ne defefperdt
~de fes forces ; deforte quetantpourle
defautde fon imagination que pot,g) fa
) C3
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foiblefle naturelle4,7 il ne vit les chofes
qu’ obfcurément: jufques 12 mefmes
qu’il ne les plit comprendre fur I'ex~
plicationqu’onluyenfit. Etl’on ob-
ferveraque ces paroles que Daniel en=
tendit, n’cftant qu'imaginaires, il nefe
faut pas eftonner fi dansle trouble ol
il eftoit alors. P’idée qu'il s’enforma
eftoit fi confufe & fi obfcure , qu’il luy
furdepuis impoffible de {esentendre,
Quant 4 ceux qui fouftiennent que
Dieu ne voulut pas que la revela-
tion de Daniel fit ny plus claire, ny -
plusintelligible : il faut qu'ils n’ayent
pas 10 les paroles de I’Ange qui dit
expreflément,. beﬂm’t venu pour
Sfaire entendre 2 Danielce qui devoit ar-
river & fon peuple és derniers jours. Res
velation qui eft tousjours demecuréé
obfcure, nul nes’eftanttrouvé en ce
temps 3, qui eut I'imagination affés
vive pour I'entendre plus clairgment.
Les Prophetes quiavoient appris pat
revelation, que Dieu enileveroit Elie,
perfuaderent 2 Elizée qu’il avoit efté
tranfporté en un lieu, olils le pour-
roient retrouver; par ol il eftaifé de
voirqu’ils n’avoient pas bien entendu
cette revelation. Enfiniln’yarien de
fi commun dans ’Efcriture , ny rizn
~ c
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de fi clair que les paffages qui font con-
noiftre que tous lesdons de Prophe-
tie n'eftoient pas efgaux, mais que
les uns eftoient de beaucoup plusex-
cellents, & plus exquisquelesautres.
Maintenantil nous reftea voirque les
Propheties ont auffi varié fuivant les
diversfentiments dont les Prophetes
eftoient prevenus , jufques Ia qu'ils
eftoient fort oppofez les uns aux au-
tresen cette rencontre, & que leurs
prejugez cftoient tout differents (cela
gentend des chofesqui n’eftoient que
fpeculatives. caral'efgard de la pro-
bité & des mocurgl en fautjuger tout
autrement.) Circonftance que nous
allonstraitter plusdfond , & plusex-
aétement que celles dont nousvenons
de parler,. lachofe eftant 2 monavis
deplus grande importance , puis que
ceft de I particulierement qu'il faut
infere? que laProphetie n’a jamaisren-
du les Prophetes plus efclairez, ny
plusfcavants, mais qu'ayant tou?'_ou 1S
cudevant, & apres les mefmiesfenti-
ments, nous ne fommes pas obligez de
_ nous en rapporter 3 eux ,- quand il ne
s’agit que des chofes qui font toutss
fpeculatives. _
Jene puis affez m'efonner que Ia
: plus
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plus part foient fi abufez que de s’i-
maginer que les Prophetes n'igno-
roient riende tout ce qui fe peut fga~
voir, & qu'il s’cn trouve, qui pour voir
cliirement dans I'Efcriture qu’ils ne
fgavoient pas tout , aiment pour tant -
mieux avoiier qu'ils ne I'entendent
pas encesendroits I3, ottla violenter
pour luy faire dire contre fa penfée,
qued'accorder qu'ilsignoraffent quel-
que chofe. - Cerrainements'’il et per<
mis d’en ufer de la forte, c’eft fait de
PEfcriture ; & nous nous efforgons
envainde rien prouver par fon moien,
fi chacun veut prendre la liberté de -
mettre ce qui eft fort clair entre les
chofes obfcures, & impenetrables, &
les interpreter 2 fa fantaifie. 1l n’etk
rien par exemple de plus clair dans
I'Efcriture que ce qui eft dit de Jofiié
lequel a cid ( & peuteftre mefmes
I'Efcrivain de fon hiftoire ) quelater-
re eftoit immobile 2 I’entour de Iz
quelle le Soleil fe mouvoit , & quefon
coursavoit efté quelque temps inter=
rompu,Cependant nous voyonsqu'ily
en a, quide peur d’admetcre quelque
changement dans les Cieux , explie
quent tellement ce paffage, qu’il fem-
ble nerien dire de femblable. D'autres

O qui
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qui raifonnent autrement & peuteftre
mieux. en ce qu’ilscroient que la terre
eft mobile , & le Solil fixe,.ou du
moinsqu’il ne fe meut pas 2 ’entour
de la terre, font tous leurs efforts pour.
‘faire tomber PEfcriture dans leur fen-
timent,quoy qu’elle y foit entierement
oppofée ; enquoy ilsfont auffiridicu-
les que les autres. Car qui nous obli-
ge decroire que Jofué homme militai-
rediteftre excellent Aftronome , ou
quelalumiere du Soleil ne pit éclai-
rer PHorifon plus long temps que de
couftume, fans qu(;nfofué enfgeitla
caufe? 1l vaut donc mieux avoter
franchement que Jofué ignoroit la
caufede cetre lumiere extraordinaire :
& ques’imaginant avec toute ’armée
quele Soleil fe mouvoit au tourdela
terre , & qu’il s’eftoit arrété ce jour
1a. il enattribua lalongueurinnouy@
alinterruptionde fon cours ; ne pre-
nant pas garde que l'air eftant alors

Fofu¢ extremement glacé , larefraction en

€h.10. %,
21

‘ pouvoit eftre bien plus grande que de
couftume, ou quelque chofe defem-
blabledont il ne s’agit pas icy. Le
Prophete Ifaie imbl de la mefme
opinion., eut pour figne de {a Prophe-
tie 'ombre du Soleil retrogarde; ce

: “que
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que nous pouvons dire {ans {crupule,
puis qu’en effet ce figne pouvoitarri-
verfans que le Prophete en fceut la
caule. 1l en eft de mefme de la ftru-
&ure du batimentde Salomon, car
comme il P’entreprit par infpiration
divine, nous pouvons dire que Dieu
luy en revela toutes les mefures, &
les proportionsfelon fa portée , & fes
prejugez, carbien loia de voir quel-
que chofe en tout fon ouvrage qui
nous convainque qu'il eftoit grand
Mathematicien , nous pouvons ju-
ger au contraire qu’il n’y eftoit pas
plushabile que les ouvriers ordinai-
res.Que fi ’on nous veut fouftenir que
nous n’entendons pas le Texte du
premier livre des Roys; je ne {gais &
certes s’il y a rien dans1’Efcriture que
nous puiffions entendre,la ftruture du
temple y eftant implement décrite,&
en forme d’hiftoire; & s’il ne tient
qu’adire que pourdes raifons incon-
nués, i] eft permis de feindre unautre
fens que celuy pes paroles. il ne peut
arriver de cette licence, qu’un ren-
verfement general de toute 1’Efcritu-
re, viique chacun fe croira bien fon=
dé 2 luy en impofer, & 2 defendre
des chofes abfurdes & impies fur fon

C2 -
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authorité ; au lieu qu’a fuivre mon

-principe, il n’y a nul inconvenient.

Car quoy que Salomon, 1f:i:, Jofué,
&c. fullent Prophetes, ils cttoient

‘hommes neantmoins, & il ne faut
pas croire qu’ils euffent rien au deffus
-.del’humain. Noe s’eftant imaginé

que le monde n’éftoit point habité au
dela dela Paleftine, Dieu luy revela
ladeftru&tion du genre humain. fui-
vant I'idée qu’il ea avoit congeué.

‘Mais ne nous imaginons pas que ces

fortes de chofes foient les feules que
les Prophetes ont ignorées ; car il eft

-vray (les meeurs, & la piet¢apart )
-qu’ils en ont ignoré bien d’autres de

plus grande importance; outre qu’ils
n’ont rien dit des Attributs divins,
quin’ait rapport aux opinions vulgai-

res, fuivantles quelles Dieu fe mani-

feftoita eux ; ce quenous allons ap-

~{nl:zyer detant de témoignages tirez de

{criture, qu’il 2’y aura plus lieu

-de douter, qu’ils ne fuffent moins

-recommandables pour la fublimi-

[T

té, & pour 'excellence de leur E-

{prit , que pour I’inclination qu’ils a-
voient au bien, & aux excercices de

pieté. ~

Adam le premier detous ceux 3 qui
. Dicu
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Diey, s’eft manifeﬁgé » ignoroit que
D.eufutpartout, & qu’il {gedictour,
viqu’il fe cacha de fa prefence, taf-
chantd’excufer fon peché commes?il
edteuun hommeen tefte : C’eft pour-
quoy Dieus’en fit connoitre fuivant {es.
prejugez , comme s’il n’eftoit pas par
tout, qu’il ignorét ol eftoit Adam,&
quil eiit peché : car Adam oilit, ou il
luy fembla qu’il oyoit Dieu fe prome-
ner dans le jardin , qu'il Pappelloit, &
quil s’informoit du lieu ouil eftoir;
prenant occafion de fa furprife, de luy
demander s’il ‘n’avoit pas mangé de
Parbre defendu. Drou j'infere qu’
Adam ne connoifloit Dieu que com-
me createur de toutes chofes, & que .
fesautres attributs ne luy furent point
revelés, Dieu ne {e fir auffi connoiftre
2 Cain que fuivantfa capacité,& com-
mes’il elic ignoré ce qui fc fait parmi
leshommes , ce qui fuffifoit pour in-
viter 4 {e repentir de fon crime, fans
qu'il fut befoin que Dieu luy revelac -
des connoiffances plus fublimes, La-
: h s'imaginant que chaque nation -
. %oit fon Djeu particulier, Dieus’ap- ;1w
e Pt 3 luy comme le Dieu d’Abra-
m; ce Patriarche mefme necom-
i Prenoit pas 1’ubiquité de Dieu, ny fa
C3s pre-
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prefcience ; car aj‘r’ant entendu 1JAr-
reft contre les Sodomites, il pria 1Jieu
de ne I'executer, qu’apres s’eftre pien
$i informé fi tous les habitans eftoient
coupables. Peutefire f¢ trouvera-z-il
cinquante juftes dans cette ville ld. Or
que Dieu ne fe fic connoiftre a luy
que fous cette idée, la fuite de’hiftoi-
re lefaitaffezentendre. Fe defcendray
maintenant.¢r verray (dit Dieual’i-
. maginationd’Abraham ) s’i/s mt/fait
. Juivant laplainte qui eft wemné jufqu’ad

moy, & Silw'eft pas ainfi, je le [rau-
ray. Onpeut mefme dire que le té-
moignage de Dieu en {a faveur, n’eft
w'en vié de fon obeiffance, & du
oin qu’il prenoit d’apprendre a fes
domeftiquesa vivre en gens de bien,
& non pas queles penfées qu’il avoit
de Dieu fuffent fort relevées, 1l ne
fautpasnon plus nous imaginer que
Moyfe criit que Dieu {caic tout, &
que de fon decret dependent toutes
les actions des hommes ; car bien que
Dieu I’eit affuré que les Ifraélites
£x4. 10y obeiroient, il ne laifle pas d’en
siov douter, mais 5'ils me me croiemt > ny ne
m'obeiffent pas.ditil, Paroles qui font
“voir quil ne connoiffoit Dieu que
comme indifferent, & comme igno-
rant



.
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rant des actions futures des hommes,
Dieu luy donna deux fignes dit le
Texte, s'ilarrive qu’ils ne croyent pas
au premier , ils croiront toutefois au der-
nier , que s'ils ne croyent pas non plus au
dernier 5 alors tu prendras un peu deau
dansle fleuve, &c. 1l nefaut quecon-
fiderer fans prejugé les opinions de
Moyfe pour eftre perfuadé que la
creance qu’il avoit de Dieu eftok, que
c’eft un eftre quia tousjoursefté , qui
eft, & qui fera tousjours; quec’eft
pour cela qu’il I’appelle Febova, nom
%ui fignifieen Hebreux ces trois dif-
erences de Temps ; mais quant afa
nature il n’en a rien enfeigné, finon
qu’il eft mifericordieux , benin &
extremementjaloux, comme il paroift
en plufieurs endroits’ du Pentateu-
que , Drailleursil a crd & enfeigné
que cet eftre differoit’ tellement de
tous les autres , qu’il efloit impoffible
‘en faire aucune image qui luyref--
femblar, & qu'il eftoit mefmes invi-
fible, nontantde la part de fadivini-
¢, quede la foibleflc humaine; de
Plus, quraifon de fa puiffanceil eft
feul & unique. Qu’a la verité il y avoit
des Efires qui par fon ordre exprés
eftoient fes Lieutenants,, & aux quels
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i1 donnoit authorité , droit, & puif-
fancede regir les nations, d’y pour-
voir, & d’en avoir {oin; mais que
pour ’Effre que les I(raelites eftoient
obligezd’adorer, il eftoit le Dicu fu-
réme, & ( pour {uivre la phrafe He-

raique ) /Je Dies des Dieux ; d’ol1

csasw vient qu'il dit dansfon Cantique. Quis
Y ¢ftfemblable a toy entre les Dieux i E-
ohus. Perned? & Jetro, je comnois mainte-
" mant que I Eternel eff plus grand que
tom les Dieux. Comme s’il difoit, je

fuis contraint d’accorder a Moyfe que
I'Eternel eft plus grand que tous les
Dieux, & quefapuiffanceeftincom-

parable. Mais pour reveniraux Ef- -

tres particuliers qui eftoient Lieute-
nantsde Dieu, il n’eft pas certain fi
Moyfeacrii qu’ils fuffent creés, car

il ne paroift point qu’il ait rien dit de

leur creation , ny de leur origine : d’a-
vantage il a enfeigné , que ce grand

& fouverain Eftre a tiré ce Monde
Genets Vifible du Chaos pour luy donner la
**  torme que nous luy voyons : qu'il a
donné a la Nature la vertu de mul-
tiplier , & par confequent qu’il a
droit de fouveraineté fur toutes cho-

Deut . fes » & u'en vertu de ce droit, il s'eft
115, choifi le Peuple Hebreux fur tous les
: au-



autres Peuples, au quel il a donné
certaine contrée pour ’habiter, laif- .
fant le foindu refte des Nations 2 Ia Zete
regence des autres Dieux fes {ubfti- & @
tuts; queceftdela quil prendle til- Cinla.
tre de Dieu d’Ifrael , & de Dieu de Je- 532
rufalem , & queles autres Dieux fe
nomment les Dieux des Nations.
C’eft aufli pour cette raifon que les
Juifs s'imaginoient, que le pais’ que
Dieuleuravoit donné exigeoit un cul-

te non {eulement particulier, & diffe-

rent de celuy des autres Nations, mais

qu’il ne pouvoit mefmes foulrir ce- <
luy que les autres Nations rendoient a

Jeurs Dieux : ce quife prouve par ’o-u,
pinion que I'on avoit , que les Peuples ™
envoyez dans le pais des Juifs par le

Roy d’Aflyrie, eftoient devorezpar » 4,
des Lyons, dautant qu’ilsignoroient, 175.5;.
dit I’Efcriture , la maniere d’adorer les **
Dieuxde cette terre la. Aben Efras

dit que c’eft pour cette raifon , que Ja-
cobfut le point de retourer en fon
pais, dit a fafamille defe difpofer 3 ;777
un nouveau culte, c’eft a dire quelle &5
abandonnat le culte des Dieux du .
pais ot ils vivoient alors. David vou-

lant perfuader a Saiil , que fa perfecu-

tion le contraignoit de vivre hors defa

Cs pa-
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patrie » ditqu'il eftoit chaff¢ de I'heri-
15amch rage de Dieu » & envoyé pour fervir
e, aux Dieus Eftrangers. ~ Enfin Moyfe
s1.va7. 3 crit que cet Eftre,, & cette Divinieé
faifoir fa demeure dans les Cieux; ce
queles Payens ont crd auffi bien que
luy. Paffons 2 fes revelations, &
* nous verrons qu’elles ont fuivi lefore
de fes prejugez ; car comme il croioit
?ue la Nature de Dieu eftoit fu-
ceptible de_mifericorde , de beni-
Exdeh.onité, &c, Dieu luy fut revelé fui-

34 V.65 . .
7 ¢ e« yant fon opinion, & fous ces mef-

o mesattributs, lifez I’Exode , & le deca-
5329 logue ol les preuves en {ont evidentes:
ouil eft encore fait mention qu’il
demandaa Dieu qu’il luy far permis
de le voir. Mais comme il ne s’en
eftoit formé aucune image ny idée, &
que Dicu ne fe revele aux Prophetes

que conformément aux prejugez de
* leurimagination,il ne fe faut pasefton-
ner B Dieu ne s’appariit a luifousaucu-
ne figure;fon imagination n’eftant nul-
lementdifpofée a le connoiftre de la
forte ; les autres Prophetes, Ifaie, E-
zechiel, Daniel,&c. difantclairement
.qu’ils I'ont vi 5 C’eft pourquoy Dieu
luy refpondits t» ne ffaurois voir mafa-
ce. Etcomme Moyfe s’imaginoitD que
o leu
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- Dieuefloitvifible , c’eft 2 dire qu¥l nie

( croioit pas qu’il y eiic de Ja contradi-

. &ionen celaducofté dela Natured-

- vine,car autrement il n’eut pas faitune -

. {emblable demande, il sjoufte aufli

- toft nul bomme ne vivra apres m’avoir

. woit. llfautdonc avoiier que Dieu ne

. faitrefponfe 2 Moyfe quefelon I*opi-

. nion dont il eftoit imbu,vii qu’il ne dit
pasqu'il y ait encela de la contradi-

~ &ion du cofté de la Nature divine,
comme lachofeeft en effet,mais que fi
cela ne fe fait pas,c’eft 2 caufe de la foi -
bleffe humaine. Enfin pour luy faire
connoiftre que les Ifraelites s'eftoient
. rendus femblables aux autres Nations
¢ par 'adoration d'un veau, Dieu luy -
- ditqu’il envoyeroit un Ange c’eft a

¢ direun de fes Lieutenants qui auroit

i {oind’eux; que pourluy, il les vouloit

¢t quitter, carparcemoyen Moyfen'a-

- voit pluslieude croire que ce Peuple
luifée plus cher queles autresNations,
dont Dieu avoit donné la dire&ion,

i+ auffibien que d'eux 3 d’autres Eftres, su/,e

+ * affavoir aux Anges; & par ce qu'il
croioit que Dieu s’eftoit choifi les

i Cieux pour fademeure , Dicu fe ma-

+ nifeftoita juy comme defcendant du
Ciel fur une montagne, o Moyfe

! Cé6 mon-

|
|
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meéntoittoutes les fois qu’il luy voa-
loit parler , cequineluy edsefté nul-
lement neceffaire, s’il eut pii s’imagi=
ner queDieu eft partout.Pour les I{ra-
‘elites , 2 peine connoiffoientils Dieu
quelques merveilles qu'il efit fait en
leur prefence ; ce qu’ils nefirent que
trop paroiftre en deferant 2un veaule
mefme honneur,& luy rendant le mé-
me culte qu'ils avoient rendu 2 Dieu
fortpeu dejours auparavant : ces mi-
ferables s’imaginant que cet animal
eftoient les Dieux qui les avoient ti-
rez &’Egypte. Et veritablement il y
auroit dequoy s’eftonner que des
hommesgroffiers,, élevezdansla fer-

vitude , & parmi des fuperftitieux,

euffent p& s’imaginer Dieu fous une
idée tant {oit peu raifonnable, ouque
Moyfe leur eit enfeigné autre chofe
qu’une certaine formedevivre , non
point en Philofophe pour leur ap-
rendre 3 vivre felon la raifon , & la li-
erté de I’Efprit , mais en Legislateur
ur les tenir en bride , en les foumet-
tantdlaLoy. ID’obivient quelarai-
fon qui eft la veritable vie , & le
culte mefme. & I’Amour de Dieu,
eftoit moins a leur efgard une vraye
iberté, une grace, un prefent Divin,
* qu'une

-
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qu’une {ervitude importune. Caril
| leurcommanda d’aimer Dieu, & de
, Farder faL.oy pour lui rendre graces de
eur fortie I’Egypte, & defes autres
| bien faits, efpouvantales infraeurs
: defes commandements d’effroyables
, menaces,& promit au contraire abon-
: dance de biens 2 ceux quiles obferve-
roient. D’olt je conlué qu’il ne fe
comportaenvers eux que comme un
pere envers des enfants qui n’ont
point encore de raifon ; & qu’ils ne
{cavoient nullement en quoy confifte
Pexcellence de lavertu, ny lavraye
beatitude. Jonas necrit qu’il pouvoit
efchapper 2 Dieu, & eviter {a. prefen-
. €e, queparce qu’il s’imaginoit que
| Dieu avait commis ‘fes f{ubftituts,
pour gouverner les autres Nations
en fa place. 1l n’eft perfonne dans
le vieux tefament qui ait parlé
plus raifonnablement de Dieu que
Salomon , & puldefon fiecle n’efga.
lafes lumieres natarelles : d’ot il pric
occafion de. fe croire au deflus de la
Loy (quin’eft eftabliz que pour ceux pewr-cb:
i 3ui ’ont ny raifon ny intelligence ) & 17"
e mefprifer , & mefmes de violer

Y g

e
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lestrois loix.qui le concernoient, gen
L quoy toutesfois il a erré, vique C’eft
une
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une chofe indigne d’un Philofophe

de s’abifmer dans les plaifirs ) d’un
Philofophe, dis-je. qui s’ecrioit que
touteft vanité, quia enfeigné que le
Flus grand threfor des hommes c’eft
’Entendement, & la fotife leur plus
%rmd fupplice. Mais revenons aux

rophetes, & montrons que leurs
fentiments font oppofez les uns aux
autres. .Les Rabins de quinous te-
nons ce peudes livres des Prophetes
qui font parvenusjufqu’a nous, trou-
vent qu’ Ezechiel a des opinions fi

, contrairesa celles de Moyfe ; qu’ils

P’euffent rayé du nombre des Canoni-
ques, fi un certain Chananias n’eiic
entrepris de I'expliquer ; cequi luy

reiiffiten fin Ace qu'ils difent,apres un .

grand travail, fans neantmoins que

" nous fgachions fi ga efté ou par le

moyen d’un commentaire, qui 2 peut-
eftre efté ﬁrdu » ou qu'il ai¢ eu I'au=~
dace de changer les paroles du Pro-

phete,& d’enfaire A fa phantaifie. Quoi.

qu’il en foit, je ne vois pasquele cha,

.18.d’Ezechiel ait aucun rapport avec

leverf. 7.du 34. del’Exode,ny avec le
verfet 18, du 32. de Jeremie.&c. Sa-
muel croioit que Dicu [ne fe repen-
toit point de ce qu’il avoit refolu, puis

» qu’il

-
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3 qu’ildita Samuel affligé defoncrime, , g,

w & dont il demandoit pardon , que s

x  Dieunechangeroit point la refolution c.t.

'+ quil avoitprifedelerejetter. Etcee™

o ndant nous lifons au contraire dans

y f:remie que quelque decret que Dieu

g aitfaitpour, ou contre quelque Na-

" tion, ils’en repent felon le bonoule

" mauvais train de cette Nation. Joil cba. »

. dit qu'ilnefe repent que d’avoir affli-"

" gé quelqu’un, &la Genefe nousensciq.x
feigne que’homme eft Maiftre du pe- :

2

4

: ché, & qu’il netientqu'a luy de pien
i faire; dvis qui fut donné 2 Cain,lequel
) neantmoins en fentiment del’Efcritu- -
[ re n'en devint pas meilleur, ny ne
, domta point fes paffions, Cequi fe
: peut encore inferer de ce paffage de
: Jeremie, oli nous venons de voir que ¢4

. Dieu ferepent du bien,ou du mal qu’il

: avoit refolu de faire felon que les

hommes fe corrigent, ou fe depravenr,

quoy que 1'Apoftre dife ouverrement

le contraire ; & qu’il enfeigne que les g, o,
hommes n’ont nul Empire furlacon-2z.'e
cupifcence, fans une grace, & une vo- chon
cation de Dieu toute particuliere ;"

opinion qu’il confirme, lors quen

parlant dela juttice de Dieu, il fe re- i
prend; dece qu’il parlea la fagon des

N homs-
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hommes, acaufe 4&e 'infirmité dela
(chair.

Detoutcela, s’enfuit evidemment
ce quej’avois promis.de montrer, 2
fgavoir que Dieu s’eft accommodé,en
fe manifeftant 2 la portée , & aux opi-
nions de Prophetes;qu ilsont pii igno-
rercomme effetivement ils ont igno-
ré ce quin’eft que (peculatif, & qu’ils
onteu horfmisce qui touche la chari-
té, & les bonnes mceurs, des opinions
contraires ; & qu’ainfi ce n’eft pas 2
cux qu'il s’en faut rapporter oltil s’agit

des connoiffances naturelles , ou fpiri-

tuelles. Nous concliions enfin qu’il
n’y a quela fin & la fubftance des Pro-
pheties qui foit d’obligation, quz pour
lerefte, ileft permisaunchacund’en
croirece que bon luy femble, Quand
par exemple Dieu fe manifeftea Cain,

_ cetterevelation ne nous enfcigne, fi-

non que Dieu incite Cain a bien vi-
vre, c’eftlale feul but, 8lafubftan-
cedelarevelation, & non pas d’efta.
blir que ndtre volonté foit libre, ou de
toucheraux queftions de Philofophie;
ainfi , encore que les paroles & les rai-
fons de 'avis donné 2 Cain enfei-
gnent manifeftement la liberté de la
volonté; ilnous eft toutefois pertrlnis

. - ’e.
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d’eftre d'un fenti(m&t contraire, le
deflvin de Dieu en cette rencontre
v’eftant que de saccommoder 2 la
portéede Cain. Comme le butdela
revelation du Prophete Michée ne
tend qu’a nous inftru're du fucces du
combat d’Achab contrele Roy Aram,
il 0’y aauffi que celaqui nous regarde,
Farmée des Cieux 2 ladroite & 2 la
gauche de Dieu, I Efprit de verité,, &
de menfonge, & toutes lesautrescir-
conftances que I’on y voit, ne nous
touchent point, & chacun les peut
croire felon qu’elles font proportion-
nées 3 fa capacité. Lesrailonsdont
Dieu prouvea Job quefa puiffance eft
infinie, §ileftvray quece foit unere-
velation, & non pas a Popinion de
quelques uns, les penfécs d’un particu-
lier : bien loin d’eftre generales, & ad-
dreffées a tous les hommes, font des
raifons accommodées 2 I’Efprit d’un:
])arriculicr » & qui ne tendent qu’a
e convaincre. Celles dont Jefus Chrift
fcfert pour faire voir aux Pharificns
leur endurciffement & leur igroran-
ce, & pour incirer fes Dif%ple,s ila
veritable vie , n’éftoient auflique des
raifons accommodées aux opinions,

aux principes de chacun d’eux. Lo_yf
qu'il



66) :
m.ch. Qu'il dit par exemple aux Pharifiens, £
13.v36. Satamjette hors Satan , ileft divifé corn-

" trefoymefme: comment eft ce domc que
JSomregme peut fubfifter ? il ne pretend,
par la quede convaincre les Pharifiens
par leurs propres principes , & non pas
d’enfeigner qu’il y ait des Demons, ny
un Royaume ol ilsfoient les Maiftres,
Etlorsqu’ildita fes Difciples, gardez
vous bien de me[prifer le moindre deces
petits, car je vous dis que leurs Anges
dans les cieyx,&c. Son but neft que
deleur deffendre Porgueil, & le mef-
pris, & non pas de leur enfeignerles
autrescirconftances, quine fontalle-
fuées que pour perfuader davantage.
1 faut raifonnerde la forte de la Do-
¢trine,, & des miracles des Apoftres.
Mais il n’eft pas maintenant neceffaire
de m’arrefter pluslong tempsfur cette
matiere : lointque §'il me falloit alle-
guer tous les paffages qui ne regardent
que ceux pour qui ils font eferits: &
ue I’'on ne peut tenir comme une do-
rine que Dieu ait eftablie fans anti-
ciper fur les droits dela Philofophie &
delaraifon, jefergjs obligé de m’e(-
carterdela breveté que je me propofe
en cet ouvrage ; je prie donc le leCteur
de fe contenter de ce quej'enay diten

ge-
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‘general, & defe izervir de cette me-
thodedans Pexamen des autres paffa-
ges. Jecrois cependantavoir atteint
au but que jay eudans ces deux Cha-
pitres, qui eft, de feparer la Philofo-
phie de la Theologie : Mais comme
c’eft une queftion que je n'aytraitiée
qu'engeneral, il ne fera pas hors de
proposque nous examinionsfi la Pro-
phetie coit un don tout particulier
aux Hebreux, ou fi lesautres nations y
ont participé , & en mefme temps ce
qu'il faut croire de la vocation des He-
breux.

CuariTre III

De la vocation des Hebreux, ¢
[file don de Prophetie ne fé trou-
Voit que parmiesx.

ILe& vray que ce n'eft que dans [a
joiiiffance du bien que confifte la
vraye beatitude, mais il ne faut pas

" . croirequel’avantage d'eftre feulsdans

la poflefliondeé ce bien nous rende plus
heurevx , & quiconque fe I'imagine,
ignorece queC'eft qu'une ﬁ:hcuef par

aic-



faitte, &la joye qt)x’il ena, amoins

que d’eftre entiérement puerile, ne

peut partirque d’un Efprit envieux, &
mefchant. 1l n’yaparexemplequela
fagefle , & laconnoiffance dela verié

qui puiffe faire notre fouverain bien:

mais eftre plus fage que lesautres, ou
fcavoir qu'ils font deftituez des veri-
tables lumieres, cela n’y peut rien
contribuer ; puis qu’il n"augmente
g)im lafageffe quieft la vrayetelicité.

e forte ques’en réjouir , C’eft fe'res-

jouir du mal d’autruy & par confe-
quenteftre jaloux de fon bien, c’eft

ne connoiftre enfin ny la veritable fa-

. %f:ﬂe » ny lavraye tranquilité dela vie,
peut.ch. Lorsdonc queFEfcriture dit'aux He-
Firiay. breux pour lesinciter 2 Pobeiffance de
laLoy, qu’illes a choifis entre toutes
lesautres Nations, qu’il eft plus prés

vefe. d'eux s que desautres: qu’ilsfont les
feuls aux quels il adonné desloix ju-

ftes, & qu’il s’eft fait connoiftred eux
preferablement 2 tout autre Peuple.
Jedis que PEfcriture ne parle delafor-

Der.ch, t€ quE pour saccommoder 31a portée
1s.v5 & de ceux , quiau tefmoignage de Moy-
fe mefme ne connoiffoient pasla vraye
beatitude, vl qu’ils n’en euffent pas

efté¢ moins heureux , quand Dieu eut

i fait

-
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fait les mefmes graces A tout le monde,
qu’il n’eut pasefté moins prés d’eux,

quand il eut efté parmi lesautres, que .

leursloix n’en euffent pasefté moins
juftes, ny eux moins fages, encore

quelles euffent efté donnéesa tous les

hommes; que les miracles n’euffent
pas moins fair éclatter la puiffancedi-
vine pour eftre fait 2 caufe des autres
Nations; & qu’er.fin les Hebreux ne
feroient pas moins obligez A adorer

Dieuquoy qu'il ciit diftribué ces mefe- .

- mes graces atoutes les autres Nations.

Quant 2 ce que Diéu diea Salomon,
u’il n'y auroit jamais perfonne aufli
gavantqueluy , il femblequecen’eft
qu’une certaine fagon de parler pour
exprimer la profondeur de fa fagefie :
quoy qu'ilen foit il n’eft pas croyable
que ce fit pour accroiftre labeatitude
de ce Roy, que Dieu luy promit, de
ne rendre jamais perfonne auffi fca~
vant & auffi £clairé que luy; vlique
cela n’edt pointaugmenté fesconnoif-
fances, & quece fage Roy n’eiit pas
rendu 3-Dieu de moins grandes a-
Ctions de graces pour un figrand bien
fait . encorequ’il ciit efté communa
tous lesautres hommes,
Maisquoy que nous difions dans lefs
. ’ ) Pa -

1 des
Roych.
3v.12.



(70)
paffages que nous avons tantoftcitez,
que Moyfe parloit aux Hebreux felon
qu'ils en eftoient capables, nous ne
pretendons pas nierquece n’eft qu’a
eux que Dieu a donné les loix dont il
. eft parlé au Pentateuque, qu'il n’a par-
1é qua eux, & que les Hebreux
n’ayent v des prodiges, qui n’ont
point efté vis parni les autres nations,
mais mon deflcin eft deprouverque
- Moyfeneseftfervi de ces fagons de
rarler i I'efgard des Hebreux,que pour
es retirerde leur ftupidité, pour les
rendre capables d’adorer Dieu, & pour
leslier plus eftroittement i fon fervi-
ce; d1illeurs quec’eft en toute autre
chofe qu’enfcience, & en pietéque
les Hebreux ont furpaffé les autres na-
tions : ou (pour parler en homme qui
s’accommode 2 I’exemple de Pefcri-
ture , ileur capacite) je disque Dieu
neles a point élus 2 Pexclufion des au-
tres nations, pour la vraye vie, ny pour
de , fublimes fpeculations quoy qu’ils
en fuffent fouvent avertis.. maisque
leur election confiftoit en toute autre
chofe , & c’eft ce que nous allons
voir. .

Maisavant que de commencer j’ex
pliqueray en peu de mots ce que c'eft
que
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quedirection divi70e » cequeceft que
fecours de Dieu tant interne, qu’ex-
terne, & ce qu'ilfaut entendre par
I'election divine, & par cequ’on g
pelle, fortune. Ladire&ion divine et
cetordre fixe, & immuablede la Na-

ture, ou I'enchainuredes chofes naty.

relles, viique lesloix generales & uni.
verfelles qui donnent le branle 3 toye
L'univers,, ne font rien autre chofe que
les Decrets Eternels de Dieu , dont les
ordres font invariables; fi bien , que
direque tout fe fait ou parles loix de
la nature, ou par la diretion de Dieu,
Ceft ne dire que la mefme chofe,
Drailleurs comme Ia puiffance de tou.
tesles chofesnaturelles , eftla puiffan-
cede Dieu mefme, fource unique de
tousles Eftres, & parla quelletoutes
chofes font determindes;il s'enfuit que
tout ce que ’homme qui fait partie de
laNature , employe pour fa confervas
tion, & ce qu’il regoit de la Nature,
fans quil y mette rien du fien, eft un
prefentque Dieu luy fair, foit entant
qu’il agit par le moyen de la Nature,
maine, ou par entremife des cho-

fes quifont hors delle, Ainfi, tource

que peut la Nature humaine d'elle

mefme, & par fes feules forces pot}:
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fa confervation : cela s'appelle le fe-
cours interne de Dicu ; & le bien qui
luy vient d"ailleurs, & d’une puiffance
eftrangere, eft fon fecours interne;
d’ouil eft aifé d'inferer ce que C’eft
quele&tion de Dieu; car perfonne ne
pouvant rien faire_que par un ordre

redeterminé de 1a Nature, c’eft a dire
parle Decretde Dieu, & par fadire-
&ion eternelle, il s’enfuit que perfon-

" penefe Feut choifir une forme de vie,
la

ny faire la moindre chofe, que par une
vocation finguliere deDieu,lequel a éla
lesuns 2 un ouvrage & 2 une certaine
fagon de vivre al’exclufion des autres.
Enfin par ce qu'on appelle Fortune je
n’entendsautre chofe que cette mef{me
dire¢tiondivine, entantque Dieudi-
rige les chofes humainespar des cau-
fesexternes & inopinées. Cela tou-
ché comme en paffant, revenons a
ndtre fujet , & voyons pourquoy il eft
dit que Dieuaelu entre toutesles au-
tres, la Nation Hebraique.
Toutceque nous pouvons honne-
ftement fouhaiter fe reduit principa-
lement 3 ces trois chefs, affavoird

connoiftre les chofes par leurs pre-

mieres caufes, 2 domter fes paffions ,
& .2 acquerir I'habitude de la vertu,
o / enfin
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enfin } vivre en 3}ﬁrc:té, & en fanté.
Quant aux moyens de parvenirdire-
&ement 2 acomplir lesdeux premiers
fouhaits, & qui en font comme les
caufes prochaines, & efficientes, ils
fonttellement enclavez dans la Na-
ture humaine, qu'il ne depend que de
nous delesacquerir ; d’ou j’infere que
ce ne font point des avantages qui
ayent pli eftre refervez A une nation
particuliere , .mais qu’ils ont tousjours
efté communs 2 tout le genre humain,
fice n’eft que nous vueillions croire
avecquelques refveurs que les -hom-
mes du temps paffé, eftoient d’'une na-
ture toute autre que la noftre. Mais

ourles moyens qui concernent &la

“feureté de la vie, & la confervationdu

corps , ils dependent principalement
de caufes eftrangeres qui nous fontin-
conaués, & ceft pour celaqu’on les
nommedes biens de fortune; viique
lefage,, &Pinfenfé font d’ordinaire 2
cet efgard prefque auffi heureuxl'un
que Pautre, 1’duoué neantmoins que
12 prudence humaine nous eft d’un
grand fecours. pour vivreen feureté,
pour eviter lesinfultesdes hommes, -
es animaux : & pour celale meil-
leur moyen que Ia raifon , & 1’expe-
D ~ rience



rience nous enfeignent, eft de former
une focieté¢ appuyée fur de certaines
loix, d’habiter certaine contrée , & de
reduire comme' en up corps toutes les
forcesdes particuliers. Mais pour efta-
blir, & conferver une focieté, il faut
avoir beaucoup d’Efprit, & unevigi-
lance extréme ; & plusfesfondateurs,
& fesdireCteurs font habiles , plus eile
et dedurée, & 2 couvert des coups
dela fortune; au lieu qu’elleendepend
pour la plus part, & fera tousjours
chancelante, fi ceux qui la compofent
fontd’un Efprit lourd, & groffier; que
fi neantmoins elle fubfifte, c’eft moins
parfa conduite ; que parune dire&tion
eftrangere: & fi elle dénoué les plus
- grandesdifficultez, fi fes deffeins luy
reiiffiffent, c’eft une focieté particu-
lierenfent obligée d’admirer, & d’ado-
fer laconduitede Dieu furelle, (2 fca-
voir entant qu’il agit, non par i’entre-
" mifedenotre nature , & de noftre E-
fprit, mais par des caufes eftrangeres,
& cachées ) puifque tout ce qui lny
artivepaffe fés efperances; cequieft

en effet uncefpecede miracle.
Puisdonc que cen’eft qu'a I'efgard
delaSocieré , & desloix, que les Na«
tonsfont diftinguées, iln’eft pasvray
que




4

TSR ¥Fooe o

= _n 7=

® e~ R W\ N v¥o

DR S

R 2t

™ | e G

(75) -
que celle des Hebreux ait efté prife, &
feparéedesautres, my pour la paix, &
la tranquillité de 'Ame, ny pour fes
Mhautes connoiffances ; mais en viié
des bons reglements eftablis parmi
eux, & pour la faveur de la Fortune
qui travailla 2 leurs conqueftes, & fit
fubfifter leur Royaume par Pefpace de
tant de fiecles. Pour peu quon life
PEfcrizure, on trouvera quetout’a«
vantage qu’ontles Hebreux fur lesau-
tres Nations » c’eft d’avoir reiifli en
tout ce qu’ils ont entrepris pour fe
mettre en repos, & d’avoirfurmonté
degrandsobitacles par des moyensex-
ternesdont Dieu fe fervoit pour cela;
maisquedu refte» ils ontefté efgaux
auxautres, & que Dieuaefté égale-
ment propice , & favorablea tous ; en
effet n’ayant euque des opinionstres
vulgaires de Dieu, & dela Nature; on
nepeut pasdire que ce foita l'efgard
de’Efprit, que Dieu les prefera aux

- autresy ce ne fut pas non pluspour la

vertu, hy pour la vraye vie, puis
qu'encela, ilsnedifferoient pointdes
autres Nations, & qu'il n’y enavoit
?armi eux que tres peu d’¢luas; par cone
equentleur vocation, & leur election
ne confiftoit, que dans lescommodi«
Dz2. -tez
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tezdelavie, & dans la profperité de
leurempire. Car gous ne voyons point

ue Dicu ait promis autre chofe aux
ga:riarc’hes, & a leursfuccefleurs : ny
qu'il foit fait mention pourl’obferva-
tion dela Loy, que de la felicité conti=

-nuelle deI’Eftat, & de quelquesbiens

oy les
Yomare
ques.

temporels, ny pour l'infration de
I'Alliance que de fa ruine, & detres
grandesincommoditez, Maisil n’ya -
i)as en celade quoy s’eftonner, puifque
afindes focietez , & des Empires eft
de vivre commodément & feure-
ment: & que nul Empire ne peut
fubfifter que par I’obfervation des loix
aux quelles chacun eft obligé; que fi
les ci toyensfont tousde concert pour
les enfraindre, ils font crotler ’E=
ftat , & démembrent la Societé.
Doncil eft tres conftant qu'il ne pou-
voit eftre prommis 2la Republique
des Hebreux en vié del’exaéte obfer-
vation de la Loy, quela feureté, & les
commoditez de lavie, & qu’on neles
pouvoit punir plus rigoureufement
pour leur rebellion , que depredire la
ruinede leur Empire , & les menacer
desmaux qu’une telle chiite entraifne
ordinairement apres elle, outre les

fleaux particuliers dont ils devoient &-

o tre
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tre accablez apres leur difperfion: mais
ce n'eft pasencore icy le lieu detrait-
terafond de cctte martiere: j’ajcite

- feulement queles Loix du vicux Te-

ftament n’ont eftérevelées, ny efta~
bliesque poar les Juifs; car Dieu ne
les ayant elis que pour former un
corps, & unefocieté, il falloit necef-
fairement qu'ils cuffent des loix parti=
culieres, Pour les autres Nations, je ne
fuis pasbien certain {i Dieu leur en 2
auflidonné, nys’il seft fait connoi-
ftre 2 leurs Legiflatcurs comme aux
Prophetes des Hebreux , c’eft adire
de Ia fagon & fous les mefmes attributs
qu’ils fe Pimaginoient; mais je fcais
bien quel'Efcriture enfeigne, qu’elles
avoient auffi un Empire, & desloix
que Dieu leur procuroit par des
moyens eftrangers. Et éaour le prouver,
je n’allegueray que deux exemples,

On lit dans la Genefe que Melchife- co.14 =

18,19,20

dec eftoit Roy de Jerufalem, & fa~
crificateur du Dieu tres haut , qu’il be-
nit Abraham par le droit que. luy en
donnoit la facrificature , & qu’ Abra-
ham cheri de Dieu , luy paya la dime
de tout fon butin? par ol Pon voit
manifeftement qu'avant la fondation

des
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(78)
des Roys, & des7Pomifes danslaville
de Jerufalem, auxquels il avoitordon-
nédesloix, & des ftatuts : maisfice
fur parle moyendes Prophetes, c'eft
cequi n'eft pas evident; il y ancant-
moins apparence que tandis qu’ A~
braham y vefcut , 1l fut religieux ob-
fervateur des loixqu’il y trouva; car
quoy qu’ilne paroiffe point que Dicy
luy en ait donné de particulicres, tou-
tefois il eft dit qu'il gardales commane

divines; cequj {e doit fans doute en=
tendre du culte, des commandements,
des ftatuts, & des loix de Melchife-
dec, Pourle fecond exemple, voyons
les reproches que Malachie fait aux

ct.vo Juifs.  Qui dentre vous ferme les pora

tes (algavoirdu Temple) depesr que
Lounemette en vain le feu [ur mon ax-
tel; je neprends point deflaiﬁr envous,
e, car depuis le Soleil levant jufqw as
couchant , monnom eft grand parmi les
Nations , & Pon m’cffre par tout par-
Jums s & oblation pure, car mownom

eft grandentre les Nations , dit le Dieu -

des Armées. Paroles qui fans leur faire
- violence ne pouvant fignifier d’autre
tempsque le prefent , fervent de preu-
ve manifefte que les Juifs n’eftoient

point
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pojpt pluschers 3 Dieu en cetempsia
que lesautres Nations : que les mira-
cles eftoient alors plus communs par-
i elles,que parmi les [uifs quiavolent
conquis une pariie de leur Royaume
avantque d'en avoirvi, & qu'elles
onteu enfin des ceremonies , & des
ftatuts qui les rendoient agreables 3
Diey. Jem’eftendrois davantage fur
cefujet, mais comme ce n'eft pas mon

L]

but,il mefuffic d’avoismontréquel’e- - -

leQtion des luifs neconcesnoit quelos
commedisez du Corps,. une felicité
temporelie, & lalibert¢ dontilsjouir
rent depuislafondation delgur Empir
re. Cleft affez d’avoir fait connoifire
de quelle fagon ils le fonderent, &
de quels moyens ils fe fervirent pour
cela: quecesloix 1 leur eftoientne-
ceflaires pour Peftabliffement de leur

Republique, qu’elles n’cftoient que .

pour eux, & comment C'eft enfin
quelles leur furent revelées. Que pour
ce qui concerne la vraye felicité de
Phomme, ils ne differoient point des
autres, Quand donc il eft dit dans
VEfcriture que nulle Nation n’a fes
Dieux fiprésde foy que lesluifs ont
leur Dieu; cela ne fe doit entendre
qu’a raifon du gouvernement de leur

D4 Eftat

Dent. ch.
477
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Eftat, & du temps, pendant lequel
tous ces miracles éclaterent , vl qu'a
P’égard des prerogatives de I'Efprit&
dela vertu qui font la vraye beatitude,
Dieueft également propicea tous les
hommes; nous I’avons prouvé par la
raifon, en voicy la confirmation tirée
de PEfcriture. Diex eff prés de tous
ceux qui I'invoquent , de tous ceux qui
Vimvoquent en verité. Et dansunau-
tre endroit du mefme Pfeaume. Dies
fait du biew a tows , & fa mifericorde
éclate dams tous fés ouvrages. Et dans
un autre encore il eft dit clairement

que Dieu a donné un mefme Enten-

dement i tous les hommes en'cester=-

233w mes s Ceff luy qui forme le canr d'une

mefmemaniere. Le cceur paffant chez
les Hebreux pour eftre le fiege de ’En-
tendement & de I’Ame. Drailleurs

Gato, Tob eft formel qu’il yaune Loy que

Dieua prefcrite 2 tcus leshommes,qui
eftdereverer Dieu, de fuir le mal &
debien faire. Et quoy qu’il fat Gen-

_ til, parce qu’il furpaffoit tous les aus

*4v2. Jonas dit encore en termes fort clairs

tres en pieté, & en religion, il n’y
en avoit point de fon temps qui fut
fi agreable 2 Dieu, L’hiftoire de

que ce n’eft pas feulement aux Iuifs

que

Y e.» me <.

PN 2

ey e gy e TR e e

PR

s e



w0

(81)
que Dieu eft propice; & favorable,
mais qu’il'n’y 3 point d’hommequi ne
foit I'objet de fa mifericorde , de fa
longanimité . de fa benignité , & qu’il
fe repent mefme des chaftiments qu'il
leurenvoye : f’avois refolu (dit ce Pro-.
phete ) dem’enfuir en Tharfis, parceque
Jjeffavoss (afgavoir par les parolesqui
font couchées au 34, de ’Exode ) gue
tues un Dieu mifericordeux , pz'tayaZle
&c. & par confequent que tu pardon-
nerois aux Ninivites, Puis doncque .
Dieutraitte également tous les hom-’
mes, & que les Hebreux n’eftoient
appellez le Peuple €é.4 de Dieuqu’en
confideration de leur. Republique,
nous concliions que hors deld, Dieu
ne fait point aux Iuifs plus de graces
qu’aux autres hommes, & qu'iln’ya
nulledifference entr’eux , &lesGen-
tils. Drailleurs Dieueftant mifericor-
dieux , & bien faifant fans diftinction:
2tous les hommes ; & les Prophetes
n'eftant pas tant obligez par le de.
voir de leur charge d’inftruire desloix:
rticulieres du pais que d’enfeigner
vraye vertu, & d'y porter leshom~
mes; il eft indubitable que chaque
Nation avoit fes Prophetes, & quela
Prophetie n’eftoit pas un donqui ne.
T Dy fe
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fetrouvit %ue parmiles Tuifs. Verité
?uicﬁ: confirmée par les hiftoires tant
acrées que profanes. Et quoy que
levieux teftament ne nousaffeure pas
qye lesautres Nations ayent eu autant
de Prophetes que les Hebreux; ny
melmes qu’aucun Prophete Gentil
leur aitefté cxprefiément envoyé, cela
ne ﬁrouvc rien contre nous ; vique
les Hebreux ont écrit ce qui les con-
cernoit, fans fe mettre en peined'infg-
rerdans leurs hiftoires ce quitotichoit
les autres Nations. C’eft donc affez
e nous y lifions que des hommes
entils, & incirconcis comme No¢,
Chanoch, Abimelech, Balaam, &c.
ayent Prophetifé¢.. & quedesProphe-
tes Hebreux ont efté envoyez de

-Dieu, non feulement leur Nation,

maismefmes a pluficursautres. Car
Ezechiel a Prophetifé a tous les Peu-
ﬁles qui eftoient conous en ce temps
3,Abdias aux Iduméens, & anulau-
tre Peuple que nous fgachions. Ionas
furtout aux Ninivites. Ifaie plaint, &
edit non feulement les calamitez &
ereftabliffement des Iuifs, mais enco-
re des autres Nations. C’eff posrquoy
Cditil ) -mes larmes feront voir la dou-
lewr que me caufe Zabzer, Et dans un
‘ autre
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autre en drait, apres avoir parlé des
defaftres qui devoient fondre fur les o

Egyptiens, il Prophetife leur reftablif syao

fement enleur faifant connoiftre que *
-Dieu leur devoit envoyer un libera-

teur qui les delivrera, qu’il ferevele-

a 2eux , qu’ils le recannoiftront pour

eur Dieu par facrifices & par prefents,

-& enfin il conclut que cette Nation eft

-um Peuple bewit de Dieu, toutes les quel- .
leschofes font tres dignes d'eftre re-
marquées.Cen'eft pas feulement pour

les Hebreux que leremie a efté eftabli
Prophete, mais pour toutes les Na- @1%5
tions en general, dont il deplore les
malheurs en les Prophetifant en ces
termes. Partant j'éleveray wma voix a i
caufé de Moab , tout le paisde Moab fo-"
7a canfe de mes clameurs, &c. Etun peu vy 35
plusbas. C’eff pourquoy le bruit demon

cewr eft comme celuy d'un tambour & cau~
Jéde Macb. Apres quoy il predit nen
feulement leur delivrance , ‘maiscelle

des Egyptiens mefmes, des Ammos

nites , & des Elamites. 11 eft donc

‘hors de doute que les sutres Nations

aufli bien que celle des Juifs avoient
‘lears Prophetes qui ont Prophetifé aux
unes, &aux autres. Etquoy quiiln’y

sit qu'un Bajaam, dcf)nté’Ecmurc pore
{ lade Ll i
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te témoignage qu'il fcaveit par reve-
lation divine ce qui devoit arriver
aux Iuifs & aux autres Nations : il ne
faut pas neantmoins croire qu'il n'ait
Prophetifé que dans cette feule ren-
contre » carle mefme endroitol jlen
et parlé , fait foy qu’il y avoit long
.temglqu'il paffoit pour un homme
que Dieu, outre le don de Prophetie a-
voitdoiié de qualiteztout extraordinais
res , vique Balak I'ayant fait appel-

Nowsh ler luy dit.  Spackant que celuy que

n.a.6.

. Genh.

2% 3.

tu bemis eft bemst . & que celuy que tu
maudss eff mandit. Paroles quitémoi-

nent que<ce Prophete avoit le mefme
%rivilege qu’Abraham avoit recenn de
Dieu. D'ailleurs Balaam agit en homs-
me confommé dans les Propheties,
puis qu'il refpond aux Ambafladeurs
de Balak qu’ilsdemeuraffent’, jufqu'a
ce que Dieu luy eiit faic connoiftre fa
valonté. Lorsqu’il Prophetifoit, c'eft
adire qu’il interpretoit la volonté de

ieu, voicy ce qu’il difoit ordinaire-
mentdeluy mefme ; /z voix de celuy
qui efcoute la parole de Diew , & qui cone
noift la fiience ( ou la volonté ) du
tres Hawt s qui voit la vifion du tour
puiffant s quitombe i terre , maisquia

 desyenx quverts, Enfin apresavoir be-

ni
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niles Hebreux , fuivant facouftume,
par ordre exprés de Dieu, il commen- -
ce 2 Prophetifer aux autres Nations,&
ileur ({:‘redire ce qui leur devoit arri-
ver. Circonftances fi evidentes qu'il

n’y a pointde doute qu’il 0’ it touse
jours efté Prophete, ou qu'il n’eiit
fouvent Prophetifé, Etcequ’ilyade

lus remarquable, €’eft qu’ilavoit les
inclinationsbonnes & reglées felonla
raifon & P’equité; (qualité neceflaire
pour empefcher que les Prophetesne
douta(fent dela cerritude de leurs re-
velations ) caril ne dependoit pasde
fa volonté de benir, ou de maudire in-

" differemment comme Balak s'imagi- -
poit, mais ceux 13 feulement que
Dieuluy eommandoit de benir, ou
de maudire. Cequi luy fit repartir 2
ce Roy, ff Balakme dannoit plein (a
maifondor &y d’argent > je ne pourross
pastranfgre[ferles ordres de Dien pour
fHrebienoumal d mavolonté ; j annone
ceray ce que Dies m'anra dit. Que fi
Dieufe falcha contre luidansfon voy-
age , lamefme chofe arriva 2 Moyfe
en allant en Egypte par I'ordre de Dieu 2x.5.4.
qui’y apelloit. S'il prenoit de l'argent v'sy.
pour {alaire des fes Propheties,Samuel§+~>
en prenoit aufli, &#silafait voir en

quel-
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2 Ziere quelque rencontre qu'il eftoit gepheur,
116, comme difent S. Pierre, & Saint Ju-
¥ ™ de,PEcclefiafte refpond pour luys g1’/
Ll weft point dbomme [i jufe qu'il faffe
. tojijours bien [ans jamais pecher. Et’on

peut dire que fes prieresont tousjours

efté bienregeuésde Dieu, & fesma-

lediGtions d’un grand poids » puifque

' Demtan qu'ileft dic tant de fois dansl’Ecritu-

3, »5 1€y entémoignage des grandes com-
vio.  paffions de Dieu envers les Ifraélites,
13..2. que Dieu ne voulut point efcouter Ba-
laam, & qu’il convertit fa maledi-
&ionen benediction , d’ol j'infere

w’il eftoit tresagreable 2 Dieu,quine

e laiffe point flefchir ny par les prie-

res, ny par les maleditions des mef-

chants. Puis donc que Balaam eftoit

un Prophete de verité, encoreque Jo- -

{iie ne 'appelle que Devin ou Augure,
il eft certain que cette qualité.fe prend
enbonne part, & que ceux que les
Gentilsappelloient Bevins »& Augn-
res, eftoient de vrays Prophetes ; ceux
quel’Efcriture condamne n’ayant efté
uéde faux Devins quifeduifoient les
entils, comme les Juifs eftoient fe«
duitspar les faux Prophetes ; ce quife
prouve encore par beaucoup d’autres
endroits de I’ Ecriture ; C¢ft pourquoy
: e
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jeconclué que biea loin que la Pro-
phetie fut undon refervé aux Juifs, il
n’y avoit point de Nation 2 laquelle il
ne fut commun. Non obftant tout cée

" la, les Pharifiens ont un fentiment -

tout contraire, & fouftiennent opinia -
wément que ce don divin ne fe trou-
voit que parmieux ; qu'alaverité ily
enavoit chez les autres Nations qui
fgavoient I’avenir, mais que ceftoit
(tant la fuperftition a de penchant
aux fables & aux refveries) parun 4r-
tifice diabolique. La raifon principale
fur quoi ils fondent cette belle opinion,
efttirée du vieux Teftament,ou Moy- .
fe parlant 2 Dieu luy fait cette priere,

Comment connoiftra-t-om que nous avons rx.c.
ton Peuple & moy trowve grace devant )™ e

tes yeux 2 me [erace pas quandtu mar-
cheras avvec nows » & que nous ferons
feparex ton Peuple ¢ may de tous les
Peuples qui font fur la terre 2 Ceelt
de Ia dis-je qu’ils pretendent inferer -
que Moy{édemanda 2 Dieu qu'ilho-
norat les Juifs de fa prefence : qu’ilfe
manifeftit 3 eux par revelations Pro-
phetiques, & qu’il ne fift cette grace
anulleautre Nation. Ne feroitil pas .
bien eftrange que Moyfe ne pit fouf-
frir fansjaloufie ; que Dicu demeurat

' par-
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parmi les Gentils & qu’il eiit ozé luy
demaunder une chofe fi ridicule? Ce
p’eftoit donc pas 12 fon but ,-mais voi-

cy ceque c’eft. Moyfe voyant que fon

* Peuple eftoit opiniatre, & rebelle , ju-
gea bienquefon entreprife ne reuiffi-

roit pasfans de tres grands miracles, &
des.marques fenfibles de Paffiftance
-extraordinare de Dicu : dans cette
confideration, & effrayé de la perte

- de tant de Peuples, il adrefled Dieu
cette priere , & le fupplie de l’exaucer

o s’il eft vray q‘u‘il lesaime, & qu’il nait
s ™ pasenviedelesperdre, ffjay, dit il
2rowvé grace devant tes yeux; que le Sein

r marche avec nous , viique.ce Peu~

pleeft refralaire.&c. par confequent

o fiMoyfedemande 2 Dieu des fignes
vifibles, & extraordinaires, c’eft par=
cequ'il voit que les Juifs font deste-
flesrevefches. Et cequi prouve enco~
replus clairement que Moyfe ne de-
mande2 Dieu gu’un fecours externe,

& fenfible, c’eft la refponfe que Dieu

rof 10, luy fait. Poicy je traitte alliance & fen
" ray devant tout ton Peupls des merveil-

desquin’ont point ef¥é faittes emtoute la.

terre, myenpasune des Nations, Par
confequent il ne s°agit icy que dele=
leQtion des Hebreux comme nousI'a=

yons

.
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vonsexpliquée; & Moyfe ne deman-
de 2 Dieu que ce que nous venons de
voir. Cependant je trouve un paffage
dans’Epiftre aux Romains qui fem-
ble dirctoutle contraire., gwel eff donc c:. 5. »
Vavantagedu Fuif, ditl'Apoftre ? ou"™
quel eft le profit de lacirconcifion ? il eff
granden toyte maniere , fur tost en co
que les oracles de Dies leur ont efté com-
mis. Mais i noufregardons de présau
deflein del’ Apoftre, bienloindetrou- -~
ver que fa doctrine foit contraire 4 la :
ndtre, nousverrons qu'elley eft con-
forme y puis qu’il dit au mefme chapi-
treque Dicu eft auffi bien le Dieu des /s
Gentils, que des Juifs, & dansun autre - ¢ >
endroit, fi /e circoncis tramsgreffe la
Loy, facirconcifion deviendya prepuce,
aw lieu que [§ le prepuce garde les ordom-
nances de la Loy, [om prepuce Iny ferarea
pwté posr circoncifion. Davantage il
ditailleurs, que tous leshommestant ¢, , .
Juifs que Gentils ont peché, & qu’itu-

- m’y apoint de peché, ol il 1’y an

commandement , ny Loy, doncile

certain que la Loy a efté revelée gene-
ralement atousleshommes ; & ceft

cette Loy dont Job parle, & fous 1a ;.15
quelletout le Mondea vefcu, entant®
quelle eftlecheminde la vraye vert gc’
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& non pasentant qu’elle concerne Ia
fondation de quelque Empire, & -
qu’elles’accommodeau temperament
& aux meeurs d’une Nation particu-
- liere. Pour conclufion ’Apoftre dit
que Dieu eftant le Dieu de toutes les
Nations , fes gratuitez univerfelles,&
tous les hoinmes ayant efié fous la
Loy, & faus le peché; Diey 3 en-
voyé fon Chrifk aux Nations,, pour les
delivrertautes efgalement delafervi-
tude de la Loy; afin que ce ne fir
pluzle commgndement de la Loy qui
les obligedt 3 bien faire, mais quil
o’y portaffens d’eux mefmes & d’une
refolurion inviglable. Parconfequent .
mon fentimenteft celuy de I’ Apoftre,
fibien quelorsqu’ildit, qw's/ #’y a es
queles ?;‘wiﬁ @ qui les eragles de Diex
ayant eft¢ commss , ou C’eft qwils ong
eltélesfeuls & qui les loix ayent efté
données par efcrit, les autres Nations
nelesayant reqeués que mentalement
& par revelation ; ouil faut entendre
parces paroles, que I'Apoftre quin’a
- pour objet que de refuter les obje-
ctions des Iuifs, s’accommode 3 leurs
opinions , & leur refpond fuivant les
prejugez qui avoient cours en ce
temps la ; puis que pour e&ablig fa
. o-
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doétrine fondéeg, ta)nt fur ce qu’il avoit
vii, que fur cequ’il avoit apprisde la
renommée , il eftoit Grec avec les
Grecs, & luif avee les Iuifs. llneme
refte plus qu’a refpondre 2 ceux qui
s’imaginent que PeleGtion des He-
breux n’eftoit pas pour la vie prefente,
& Araifen de leur Empire feulement,
maisquelle avoit I’Eternité pour obe

guent, c’eft que les Ivifs ne haiffent
pas de [ubfifter, quoy qu'ils (aient dif-

Jet. premicre raifon qu'ils alle=

perfésdepuis tant de Siecles & qu'ils

{oient feparez, & rejettez de tous les

Peuptes: cequin’eft,difent, ilsarrivé

3 nulle autre Narion ;3 davantage .
I’Efcriture femble enfeigner eo plu-’

fieurs endroits que I'electian des Iuifs
eftoit Eternelle, par confﬂuent qu'ils
doivent tolijours eftre les

dent cette election eternelle, font, 1.

quele Prophete Ieremiedit que lesI-

fraclites ne cefleront jamais é’eftrele
Peuple de Dieu par la comparaifon
qu’ilfaitd’eux avecl’ordre fixe & im-
muabledu Ciel 8&delaTeerre. 2. Par-
ce qu'il femble qu'Ezechiel affeure

ue bien que les luifs fe vueillent fou-
1 q. ftraire

isde Dieu
.dans leur difperfion mefme, Et les
paffages principaux fur quoy ils fon-

Ch. 0w
34
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ftraire de concert du culte qu'ils doi-
vent 2 Dieu, il ne laiffera pas-de les
tirer de tous lesendroits ol ils auront
efté difperfez pour les conduireau de-
fert des Peuples, comme il mena
leurs Peres aux deferts d’Egypte :
d’ol, apres avoir feparé les rebelles
‘d’entr’eux, & de ceux qui feferont re-
‘voltez contre luy, il les feramonter
fur la Montagne de fa Sainteté,ol1 tow=
‘tela maifon d'lfrael le fervira. Outre
ces deux paffages, il y ena encore quel-
"ques autres dont les Pharifiens pria-
‘cipalement fe font fort, 3 quoy je
pretends fatisfaire, apres que j’auray

refpondu aux deux premiers, Ce qui .

me ferafort aifé, fije puis montrer par
I’Efcriture que Dieu n’avoit €l les
Hebreux , qu'aux mefmes conditions
‘qu’ilavoit €liles Cananéens auparae-
vant, lefquels avoient auffi leurs Pon-
tifes, & quiadoroient Dieud’'un culte
religieux;& lefquels neantmons Dieu
rejetta, depuis qu’ils fe furent plongés

Les. b dansleluxe , danslesdelices, & dans
18 Pidolatrie. C’eft pour cela que Moy-

fe Avertit fon Peuple de ne fe point
fouiller d’inceftes comme avoient
fait les Cananéens, depeur.que la
Terrene les vomit comme elle avoit

: . vo-
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vomi les Nations qui les y avoient
}xecedcz.‘ Et dans un autre lieu il
es menace en mots exprés d’une
ruine generale, je wous provefte au-
gourd'huy que vous perirez [ans re/four-
ce tout de mefme que les Nations que
Dieu fait perir” devant vous, Il me
fembleque ces paffages prouvent af-
fez evidlemment que I'ele@ion des
Juifs ne regarde point I’Eternité : &
.pour les confirmer, il me feroit facile
d’en alleguer encore quelques autres
que je trouveen la Loy, fans queje
croisque ceux I fuffifent. Si doncles
Prophetes leur ont predit unealliance
nouvelle & eternelle, de la connoif-
fance , de I'amour, & de’lagrace de
Dieu, ileftevident quzcela ne s'ad-
drefloit qu’aux jufftes, carnousavous
vi dans Ezechiel que Dieu feparera

Dent.ch.

.19

20.

Chap.20.

d’avec euxles gebelles, & les revol--

tez: & Sophonie dit expreflément
que Dieu deftruira les fuperbes, mais
ue les pauvres {ubfifteront, & il ne

ut pas s'imaginer que cette election .

quiapour objet la vraye vertu, n’aic
efté promife quaex fidelles d’entres
les Juifs , puis que les vrays Prophetes

des Gentils dont toutes les Nations

ftoient pourvués, I'ont auffiannon-

cée’
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ver occafion (tan% le)s chofes du mon«
de font variables , & inconftantes)de
réeablirleur Empire, & d’eftre encore
le Peuple eli de Dleu. Nous avons
de cecy un exempleautentique chez
les Chinois , lefquels fe font un point
de religion de laiffer croiftre unetouf-
fede cheveux fur leur tefte pour fe
diftinguer des autres Nations, & cela
leur areuifli depuis tant de milliers

d’années , qu'il n’eft point de peuples
qui approchent de leur antiquité, Ce -

n’eft pas qu’ils ayent tousjours efté
les Maiftres dans leur eftat, mais
ils P'ont tousjours recouvré apres
Pavoir perdu , & je ne doute pas
qu’ils ne s’y réeabliffent encore, lors
que les richeffes du pays auront aveu-
glé les Tartares , & que les delices
* commenceront 2 les corrompre. Au
reftefi quelqu’un veut fouftenir par
» quelque raifon que ce foit, quelele-
iondes Iuifs eft une ele&ion eter-
nelle, je neluy contrediray pas , pour-
viiqu’il demeure d'accord que cette
election,de quelque durée qu'elle foit,
entant qu'elle eft particuliere aux luifs,
ne concerne que leur Republique &
lescommoditez du Corps  (puisqu’il
n’yaquece feul point qui puiﬂ';.t di-

. ftine
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ftinguer les Nations) : maisqu'a Pef-
fard des connoiflances naturelles & de

avraye vertll , toutes les Nations font
tellement femblables, que Dieu aime
également, & qu’a cet efgard fon.
ele@ion netombe point furaucune en
particulier. : -

CuarIiTrRE 1V.
De I4‘ Loy divine.

L E nom de Loy pris en general fig-
nifiece qui lie 2 un genre de vie:
fixe & determiné tous les individus-
dune mefme Efpece, ou quelques
uns feulement. Et cette Loyeft ou’
naturelle & neceffaire, ou d’inftitu-
tion humaine; la narturelle eft celle
?ui eft tellement effentielle 2 unecho-
e qu’on ne Pen fgauroit feparer; &
Pautre ala quelleil convient plus pro- -
prement d'eftre appellée Loy, eft ce,
a quoy les hommes s’aflujettiffent
pour fe mettre a couvert des infultes
ordinaires, & vivre pluscommodé-
mentou pour de femblables raifons;
par exemple c’eft une Loy generale
urtous les corps , & qui leur eft ef-
enticlle, queles grands perdent au-
tant de leur. mouvement dans la rene
E con-
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contre, qu’ilsenimpriment aux plus

its, comme c’eft une Loy effentiel~
Je Ala Nature humaine que ’homme
fefouvieane d’une chofe femblable 2
celle qui luy revient stuellement a la
memoire, ou de quelqu’ autre qu’il
avoit couceu€ en mefmetemps. Mais

- queles hommes renoncent de gré, ou
- deforoe 2 leur droit naturel pour fe

foamettre A un certain gemgede vie,
Ceft une chofe qui eft d'inftitution
humaine. Exquoy que je tombe d’a-.
cordquily 8 un enchainement cter-
nel descaufegavec leurs effers , & une.
faraliré inevitable tant pour Pexiften-
cg, que pout l'action; je dis neant-.
moins que les loix generales & uni-
verfelles dependeat des particulieres
qui font d’inftitution humaine. 1.En
ceque Phomme engant qu’il eft une
parti¢ de la Nature, fait une partic de
13 puifignge, ainfitout ce quipartde la

(ature bumaine., (c'efk 3 dire de la
Nature mefime, entant que nous la
concevons determinée par laNature
humaine, ) quoy qu’il en parte pac une
necefité inviolable; cela dis-je nelaife
fe_pas d’cfire imputé u la nature hue.

maipe; c'eft pourquoy. Pon peut fort
bien. di’r.c queﬁgtdommc-de cesloix-

de-
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depend de Ia vof’onté des hommes,

vique Efprit humain en eff Je prine

cipal autheur; de forte neantmoins
?u’_eutam quil envifige les chofes

ous Fapparence du vray ou da faux 5
ifleefire confideré fans ces fortes de

oix particulieres, mais non jamais

fans certe Loy neceflaire, & qui eft

effenticlle A fa nature comme nousves

mons de Pexpliqug. z. Jay dit que
ces loix c_ﬁgx?nt?i’gﬁimtion K
parla neceflité qu’il y a de definir, &

d’expliquer les chofes par leurs canfes

prochaines, outre que certe cohfidera«
tion generaled’une fatalité inevitable,
& de Penchainure des caufes ne fert
de rien Four former & pour diriger
nos peniées 2 des objets particuliers,
Iointque nous igniorons quels font les
reflorts dela Nature , & quelleeft cet-
te Loy inviolable par Ja quelletoutes
les chofes du monde fontgouvernees.
Deforte gzcxc pour noftre ufage; ileft 3
propos, & mef{mesneceffhiredecon=

fiderer toutes chofes comme ff elles'

eftoient poffibles. Voil3 ce'quf regar-

dela Loy en general. )
Maiscomme ce mot de Eoy femble

avoir eft¢ appropri¢ aux chofes natu-

. relles, &quelfgn‘ n’entend comimnu-

2 -nemen
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nement par 12 qu’une ordonnance que
les hommes peuvent ou executer ou
negliger, entantqu'elle met a Ja puif-
fance humaine certaines bornes, au
dela des queljes elle s’eftend, 8 qu’el-
le necommande rien qui foitau deflus
de fes forces ; C’eit pour cela que ncus
definiffons la Loy confiderée plus par-

ticulierement, un certain genre de vie

que’homme fe prefrita foi & aux au-
tres pour quelque fi. Mais comme la
principale fin desloix,eftce qu’ilyade
‘moins connti , & que la plus part des
hemmet{ont incapables de la connoi-
tre, & qu’ils ne s’appliquent 2 rien
moinsqu avivre felon la raifon; ila
fallu pour les retenir danslcur devoir,
que leslegiflateurs en eftabliffent unc
autre toute oppofée a celle que lana-
turea pour objet efleniiel, en les inci-
tant A Pobfervation des loix par des re-
compenfes qui font lesdelices du vul-
gaire , & en menagant les infracteurs
desf{upplices qu’ils craignent le plus :
cequiadonné lieud’appeller Loy, la
forme devivre que nous embraffons

parlavolonté de quelqu'un, & dedi-

1€, que ceux qui obeiflent aux loix,vi-
ventfouslaLoy, &qu'ilsen font ef-
claves, En effet rendre 3 un chacunce

qui
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qui luy appartient en vué des peines,
& desf{upplices, cela ne s’appelle pas
eftrejufte, puifque ce n'eft pas agir
de foy mefme, mais par la volonté
d’un autre; & parla terreur des me-
naces. Maisne fairetort 3 perfonne,
‘envaéde Pequité , & de la neceffité
desloix , c’eft agir avec connoiffan=
ce, volontairement & fans contrain-
te, & par confequent Ceft eftre jufte,
& c’eft 2 mon avisce que Saint Paula
voulu enfeigner , lors quil a dit que
ceux- qui vivoient fous la Loy, ne
pouvoient eftre jultifiez par 1a Loy,
‘lajuftice n’eftant autre chofe fuivant
ladefinition que I’on endonne com-
munément qu’une volonté ferme &
conftaee de rendre 2 un ‘chacun ce
ui luy appartient 5 c'eft pourquoy
galomon a dit que I'execution dg la 7.
jufticeeft la joye du jufte; & laters ™"
reur du mefchant. La Loy n’eftant
doncautre chofe lu’une forme de vi-,
vre eftablie par leshommes pour quel-
que fin, foit pour eux mefmes, ou
pour d'autres;, on la diftingue d'ordi-
maire endivine, & enhumaine. Pat
cellecy > j’entends le genre de viele-
quel n’elt eftabli que pour le falut des
hommes, &del’Eftar; & Earla di-
. E 3 +: vine
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vine, ce qui n’a pour objet que le
fouverain bien, qui confite en la
connoiffance & en P Amour de Dieu.
©Oroequi me fait appeller cette Loy
une Loy divine, c’eft 13 nature du
fouverain bien dont nous allons parler
avecle plus de breveté, & de clarté
qu’il nous {era pofible.

Comme I’Entendement eft ce qu'il
yade plus noble, & de meilleur en
Dous , finoftre interelt nouseft cher,
le plus grand de nas foins doit eftre de
le perfeionner, puifquec’elt encele
que confifte nofire fouverin bicn ; &
comme noys ne fgavons rien qu'au~
tant que nous connoiffonis Dieu , tant
# carfe que rlen n'el} fans luy, que
parce que nous pouvons desiter de
tour s tandis que nous 0’en avons point
#'idéa chire & diftinéte. il s'enfuic
S;'e cen'eft quade 1a connoiffance de

Jisu que depend noftre fouverain
bien, & toute noftre perfeGion. D’sile
leurs comme fans Dieu rien ne peur
sfre, de quelque fagon que cefoit, il
eft certain qu’il n'y arien dans la Na-
tureoy Dieu ne foit compris, tant 3
rsifon de fon eflence; que pour la
perfection de fonétre. Par confequent
Plus nous avans de connoiffance. des

W chofes

i

!
i
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cliofes naturelles, plus notis connoifs
fons Dieu , 8 ¢navens uneidée plus.
parfaitte ; ou (comme la connoif
fanced’un effec par fa Caufe n’et au-
tre chole que connoiftre quelque proe
prieté decette caufe ) plus nous con-
noiffons les chofes naturelles, d’autant
us parfaittement connoiffons nous
*efence de Dieu quieft la fource, 8

lacsufe de toutes chofes; fi bien
toutes nos Jumieres; & toutes]nos
connoiflances, d t hon feules
oent dela conhoiffance de Dieu.tais
@cft ¢n cela mefmes qu’slies confi~

ftent , Phomme eftant d’autise
sfaity que Ia nature de lachole,i quoi
il #attache y cft parfaitte. De forre que
celuy quis’eftudie fur toutes chofesih

- connoiftre, & 2 aimer Dieu l¢ plus

rfait de tous les Eftres, & en fait
es delices , on peutdire que celuy la
eft veritablement parfait , & qu'il
jouit d’une beatitude fouveraine; par -
confequent nous n'avons point d'au-
tre fouverain bien, ny d’autre beati-

_ tude, que la connoiflance &V’ Amour

deDieu. Nous difons donc que les
moyens qu’exige cette fin de toutes
les actions humaines , 2 fcavoir
Dieu mefme . entant que fonidéeett

- E 4 au
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au dedans de nous, {e peuventappeller
commandementsde Dieu,parcequ’ils
nous font faits comme par luy mefme,
entant qu'il eft dans noftre Efprit, &
quele genre de vie quia cette fin pour
objet,eft veritablement Loy divine.
Or pour {cavoir quels (ont les moyens,
& quel eft le genre de vie quecette fin
exige, commenty doivent tendre les
Republiquesbienreglées, & qu’elles
doiventeftre les moeurs,& les liaifons
entre les hommes ; je renvoye le le-
«Cteur 3 lamorale , ‘n’ayant entrepris
detraittericy quedela Loy divine en
general, , : .

Puis donc qu’il n’y a que I'amour de
Dieu qui puifle eftre la fouveraine feli-
«cité de’homme, fa principale fin,& le
but de toutes fes attions;il s’enfuit que-
pour accomplir 1aloidivine,il faut s’ef-
forcer d’aimer Dieu, non par laterreur
des fupplices, ny pour I’amour de
quelqu’ autre chofe,comme par exem-
pledes delices , de la renommée,&c.
-mais feulement par ce que 1’on con-
noift Dieu, ou quel'on fgait que le
fouverain bien neconfifte qu’a le con-
noitre,& a ’aimer.Si bien que le fom.
‘MairedelaLoy divine & le plus grand
de fes commandemehts eft Ad’gr.ner
o - €U
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Dieu pour ’amour de luy me{me, fans
y cftre incit¢ par les peines, ou par-

- les recompenfes , puifque: la feule

s

idée que nous en avons, nous dicte
clairement qu’il eft noftre fouverain
bien, & que fa connoiffance &fon a-
mour eft la fin derniere , & le but ou
doivent vifer toutes nos a&tions- Il
eft vray que I’homme charnel n’en-
tend point cecy, & qu’il le prend pour

" unefable, parce qu’il conuoift Dien

trop foiblement & qu’il ne trouve®
rien enluy » qu’il puiffe toucher, ny

.manger, ny enfin qui flatte fes fens,

unique objet de fes complaifances:
F'amour de Dieu eftant purement in-

-telleCtuel , 8 déraché de Ia matiere.
- Mais ceux qui ont gouté les douceurs
.de ’Efpric, & qui fqavent par ex-

4 Eerience que rien ne leur eft compara-
)

le, ceux la fans doute enjugeront
tout autrement. Nous venonsdonc -

-devoir en quoy C’eft principalement
q P

queconfiftela Loy divine,. & quelles
{ontles Joix humaines , a{cavoir cel-
les qui ont un but tout different, 2
moins qu’elles n’ayent efté eftablics
par revelation ; car a cet efgard, les
chofesfe rapportent auffi 3 Dieu, &
Ceft en ce fens que la Loy de Moyfe

Es - quoy
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uoy que particuliere, & accommo-
ée au temperament d’une feule Na-
tion,, & ordonnée pour fafeureté, fe

peutappeller Loy divine, c’eftadire .

entant que nous la croyons revelée
par une lumiere prophetique. Or
maintenant i nous confiderons lana-
turede la Loy divine qui nous eft na-
turelle fuivant I'explication que nous
venons d’en donner, nous trouve-

rons 1. Quelle eft generale, &-

® commune 3 tous les hommes, puis
qu'clie tire fon origine de la nature
bamainequi eft univerfefle. 2. Qu'el-
len’exige point que nous en croyons
Ies hiftoires quelles quelles foient, car
cetre Loy divine 8 naturelle, n’eftant
conceuc que par rapporta la nature
bumaine,il eft certain que nous la pou-
voas aufli bien confiderer en' Adam,
cuedans un autre homme , dans un
homme decompagnie, que dans un
folitaire ; vique les hiftoires quelque
certaines qu’elles foient , ne ncus
feauroient inftruire de la connoiffance
de Dicu, ny par confequent de fon
amour ; puifque I'amour de Dieu
vienten {uite de la connoiffance que
nousen avons, & que cette connoif-

qui

b
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i font fi evidentes d'elles mefmes,
ficertaives, qu'ellesn’ont pas be-

- foin d’eftre appuyées d’aucune riifon

éerangere ; par confequent la foy des
hiftoires n’eft pas unmcn neceflai-
re pour_parvenir 3 noftre fouverain
bien. Mais quoyque les hiftoires ne
nous infpirent ny I’amour, ny lacon-
noiffancede Dieu . noms ne nioas pas
neantmoins qu'elles ne foient fort ne-
ceflaives au regard de la vie civile 5 car

flmuous'coonoiﬁbns les meoeurs, &

es humeursdes hommes , qui fe con-
noiffent mieux par le Portrait

nous en voyans dans les hifknires ,

paraucunautre moyen; phes nous

fcavons avec quelle precaution noas .

devons vivre ‘parmi eux, & zppre-
nons i nous cogaduire conformément
A leur humeur autant que la droite rai-
fod , & labienfeance le permet. Nous
voyons en troifieme lieu que cette
Loy divine & naturelle n’exigegucze
ne ceremonie, ¢’eft a dire , desaions
qui de foy font indifferentes & nulle-

~ meént bonnes que d'inflitution; ou

ui reprefentent quelque bien necof-
ire sufalut: G lon n'aime mieux di-
requece foat des ations qui paffent
noftre capacité; laé u‘ifon eft qmlln
{ T

\
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.lumiere naturelle n’cxige point ce qui
-efthors de fa jurisdi¢tion, mais cela
Heul , qu’elle fait voir evidemment
:commeunbien, & un moyen pro-
-prea noftre beatitude. Or’ce quin’eft
'bon que par ce qu’il eft commandé,
-ouqu’ilreffemble 2 quelque bien, ne
fert de rien pour éclairer & perfe-
:Ctionner- noftre Entendement , &
-weft qu’une ombre fréle & indigne
‘d’eftre mife-au nombre des fruits de
PEntendement » 8 d’un efpritfolide,
ce qui w’eft que trop manifefte.
fﬁ..vNous voyons que la.plus gran.

e recompen(e de la Loy divine,con=
fifte en elle mefme , affavoir a cone
noiftre Dieu, & i I’aimer de tout fon
“coeur , tousjours 4 & librement. Et
‘que fes chitiments & fes peines font,
‘Ja privation de ces chofes , I'efclavage
‘de la chair, la legereté , & 'inconftan-
ce. Cela pofé, examinonsfi la lu.
‘miere gaturelle nous peut fervir pour
confiderer Dieu comme un legifla.
‘teur , & comme un Pringe qui prefcrit
- desloix aux hommes.2.Ce quel’Efcri-
-ture nousenfeigne touchantcette lu.
-miere, & cette Loy naturelle. 3. Pour
‘quelle fin les ceremonies anciennes
ontefté inftituées. - 4. Dequelieim-
: ¢ pore
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rtance il eft de {gavoir &de croire
es hiftoires faintes; nous parlerons

-icy des deux premiers articles, & re-

ferverons les deux autres pour le cha-
pitre {uivant. Quantau premier, il eft
aifédeledeterminer, en confiderant
quela nature de la volonté de Dieu,
n’eft diftinguée de fon entendement

.qu’a noftre efgard , C’eft adire que la
.volonté & l’entendement de Dieu
font en effet une mefme chofe, &

qu’ils ne font diftinguez I'un de l'autre
qu’en vertu de nos penfées & de Pi-
dée que nous nous tormons de I’en-
tendementdivin. Quand parexemple
nous ne confiderons autre chofe,finon
que la nature duT riangle eft comprife

.de toute eternité dans la nature divine

comme une verité eternelle,c’eft com-

.me fi nous difions que Dieu a une

idée du Triangle , & qu'il en connoit
la nature ; mais fi nous concevons
3ue la nature du Triangle eft telle

.dans ld Nature divine par la neceffité
. dela naturedivine, & non pas parla

neceffité de 'eflence & de la nature

-duTriangle; fi nousconcevons, dis-
-je, que la neceffité de ’effence, & des

proprietés du Triangle n’eft telle, que

Ven-
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Pentendement de Dieu, & nonpas
par la neceflité de lanature du Trian-
gle , alors nous attribuons 2 la volon-
té de Dicu & a fon Decret, ce que
nous penfions n’eftre que du refflort de
fon entendement.Si bien que C’eftune
me(me chofe 2 ’efgard de Dieu, {oit
quenous difions qu’il 2 vouludetou-

te eternité que les trois Angles du

Triaogle foient efgaux 4 deux droits,
ou qu’il aentendu que cela fat 2infi,
d’ol1 vient que tout ce que Dieu veur,
ou ne veut pas,eft d’une neceffité erer-
nelle , & indifpenfable. Parezemple
fi Diendit2 Adam qu’ il ne vouloit

* pas qu’il mangedc de I'arbre qui faifoit

connaiftre le bien & le s il ime
ggqnero,it contngci&ion qu'Adamet;

t pi manger , & par confequent i
eftox impodible qu'il en mangeat,tous
les Decrets de Dieu effant d’une ne-
ceffit¢ inevitable & eternclle. Ce-
pendant comme VEfcriture dit ex-

] grcﬁimmtque Dieu P’ayane defendu

Adam, il nehifla pasd’en manger,
nousdevons dire que Dieu ne fit con-

. Boiftre 2 Adsm quela peing qu’il {ouf-

friroit neceaicement pour fa defo-
bei(fance, mais non pasque ce fugune
neeeflité cternelle & inevitable ngl

’ L
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diit fouffzir cette peine ; ce quifir qu’-
Adam ne congeut pas cette revelation
comme une verité¢ eternelle, & ne-
ceflaire , mais comme une Loy, &
uneordonmance qui pouvoit eftre fui-
vie de peineoa de reoomrenfc; non
pas par 1a neceflité 8 par 1a maturedu
forfait, mais parce quela voloaté, &
le bon plaifir du Prince eftoic tel ; d’ods
vient que cette reveltion ne doit
eftre confiderée comme Loy gudlef~
gardd’Adam, & pour ledefaut de fa
connoiffance , & en cette ren-
contreque comme us legiflateur ou
un Prince. C’eft suffi pour cetterai-
fon, 4 (cavoir pour ledefaut de la con-
noiffance des Hebreux , quele Deca-
fogue leur tenoit lieu de Loy; carcom-
meil nefcavoient ce que Ceffoit qu’-
exiftence de Dieu, & wverité eterne}-
le, i1 falloit mecefhairement cg:coe
quileureftoit manifefté par le Deca-
logue, A fcavoir que Dicucxifte, &
qu'il eft le feul adorable , leurtient
lieu de Loy. Que fi Dieu elit paslé &
cuximmediatement par fuy ‘mefme,
& Gnsun corps intermediaire , alors
ils n'euffent rien compris de tout cc’
Eue Dien leur efit dit commeunc .
0y . mais comme une vemtaﬁ:
nclle.

.
-
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nelle. Bt Ponobfervera que ce que
nousdifons icyd’Adam , & des Ifraé-

lices, {e doitdire auffi des Prophetes

ui ont prefcrit des loix au nom de
ieu, 2 {cavoir que ceux cy n’ont
compris non plusque ceux 12 les De-
crets divins dans touteleur eftendué,
ny comme veritez eternelles. Nous
difons par exemple que Moyleapprit

. des revelations par quel moyen les

Ifraélites pourroient s’'unir dans ya
certain endroitdu monde , & y jetter
les fondementsde leur Empire,- & le
‘moyen me{me qu’il devoit prendre
pour les faire obeir, mais il ne com-

_pritpas, commeauffi ne luy futilpas

revelé,que ce moyen la tut le meilleur

u’on pit choifir,ny que par I’obeif-
{ance generale du Peuple dans cette
contrée dumonde, laquelle leur eftoit
.marquée , ilsdonneroient neceffaire-
-ment au but ou ils vifoient, c’eft pour-
quoy il ne comprit pas tous ces
moYyens comme veritez eternelles,
-mais comme des commandements,
& des Ratuts, qu'il prefcrivit en for-
-mede loix divines; d’ou vient qu’il

- ne {e reprefenta Dieu que fousces at-

tributs de Legiflateur, de Roy,de Mi-
fericordicux,de Jufte, &¢. quoique ces
. at-

.
*
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attributs ne convie?mcnt qu’a la natue
-re humaine , & nullementa ladivine,
Mais il faut prendre garde que je ne
parleicy quedes Prophetes, qui ont
prefcritdesloix au nom'de Dieu, &
non pasde Jefus Chrift; carquoy qu’il
femble avoir auffi eftabli des loix au
:nom de Dieu, il eft neantmoins 2
-croire qu’il concevoit igs chofes telles
-qu’elles eftoient , & dans toute leur
-eftendu&, n'eftant pas tant Prophete
"que labouche de Dieu mefme : Dieu
Seftant revelé aux hommes par I'E-
fpritde JefusChrit, commeil faifoit
.autrefois par les Anges , A {cavoir
par une voix creée , & pardesvifions,
&c. ainfi, en foitenant que Dieu
sjuftoit fes revelations aux opinions -
deJefus Chrift, on s’éloigneroit au-
tantde laraifon ; qu’en fe figurant que
Dieu les edt jadis proportionnces
.aux fentimentsdes Anges, c'efta di-
re d’une voix creée,& des vifions,pour
communiquer aux Proghetes -cequ’il
.leur vouloit reveler , chofe 2 la veriré
laplus abfurde que Pon fe pourroit
imaginer , vQ. principalement qw’il
n'apas efté envoyé pour ne prefcher
qulaux Juifs, mais generalement 2
tous les hommes. Sibien qu’il miil;n_'-
o oHifolt
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. fifoit pas que fon Efprit ne s'sctom-

modit qu'aux opinionsdes }uifs, mais
melmes a celies de tout le genre hu-
main, & sux principes generaux,
c'eft a direaux notions communes, &
veritables, En effet puis que Dieu fe
manifeftoit immediatement- a I'Efprit
de Jefus Chrift, 8 nom pas comme
aux Propheteg parl'entremife des

roles, & desimages, il eftindubiea-
blequ’il concevoit lesrevelations tel-
les qu'elles eftoient, puis que pour
comprendre veritablement unechole,

- il fuffitque cefoit par les feules foroes -

del’Eiprit, fans le fecoursdes sy
& desimages. JelusChrift .,.".;‘S‘m

¢ comptis les revelationsdans leur vray

fens, 8c dans toute leureftendué , 8°il

eft vray qu'il lesait laiffées, & eftablies

enforme de loix, ce n'a efté qu'en®
v{ié de Popiaidtreté, & del’ignorane
cedu valgaire ; d’oti vient qu'il a efté
en cette rencontre le Lieutemant de
Dieu, dautant qu’il s’cft accommodé A
1a capacité deshommes ; & bien qu’il -
sit parlé un peu plus clairement qoe
les autres Prophetes . il n’a pas laifié
d’eftre obfcur ., couvrant ¢ plus fou-
ventfes inftru&ions dc_:lrauboles » &
principalement lors qu'il parloit & ccu;

L e a a S e WA S T2 M S on e - s - mm s > e -
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dqui il neftoit pas en)co:e donné d'en- e b
tendre le Royaume des Cieux. Mais ™"
guant auxautres quiavoient I’avantage

‘en pouyoir comprendre les myfte-
res, il ne faut poiot douter qu’il ne
Jeursitenfeigne les chofescomme ve- .
ritez evernclles, (ans leur en fairedes
iz A quoy il voulut les affnjettir : &
Celten ce fens qu'il lesa delivrezde la

dervitude dela Loy, en quoy neant-

moingill’aconfirmée davantage,&c I’ 2om. o
imprimée plusavant dans leurscoeurs, &. 5. o
Ce qu’il ferableque Saiat Paulenfeir cij.v.s.
gne en quelques endroits de fes E- 5%
quoy qu'il nes’en explique pas
nos plus ouvertement » vﬁﬂa’d dig
entermes exprez qu'il paried js fagon
des hommes, loes qu’il attribué la jur
flice & Dieu ; & cef} fans doute caue
fﬁdcl’-hﬁrmitlfdeh‘chﬁ;-. ff)cnt a6 Vie
e du Peuple qu'il feint que
icu eft mifericg?dim, cku’il fan'¥r.
grace, qu’il eft colere, 8c. Et come
me il dit en beaucoup d’endroits , il ne
leur parle point comme agens fpirie
tuels, mais comme 4 des hommes
charnels, 3 la portée defquels il s’ace
commode; car il enfeigne formelles Rom i
ment ailleurs que la mifericorde , 8¢ la
colere de Dicu dépendent, non des
. CUe
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ceuvres deshommes . mais delafeule
" vocationde Dieu, c’eft 3 dire defa

Rom.ch. volonté, Davantage que les ceuvres
3% dela Loy nejuftifient perfonne , mais

quec’eft le propre de la foy, parla,

+. quelle il ne peut entendre autre chofe

que ’entier aquie(cementde I’Efprit ;
& que perfonne enfin ne peut devenir

sy heureux qu'il n’ait en foy I'Efprit de

Jefus Chrift, quiluy faffe compren~
dreles loix divines comme des veri-

* tez eternelles. Nous concluons donc

quece n’eft quen viié de la foiblefle

-« dePE(prit humain, & pour s’y accom«

moder,que ’on reprefente Dieu com-
me un Legiflareur,8 commeun Prin-
ce;& qu’on l’arpellc, jufte, mifericor.
dicux,&c. puis qu’en effet, Dieu n’a-
it, & ne dirige toutes chofes que par
a-feule neceffité de fa nature, 8 de
_faperfeition , & qu’en fin fes Decrets,

. ™8 {es volontez font des veritez eter-

nellesqui enveloppent une neceffité in
evitable, Erc’eft ceque j'avois2 di-
repour I’explication du premier Arti-
cle, Paffons maintenant aufecond, &
feiiillettons les faintes lettres pour voir

 ce qu'elles enfeignent de la lumiere

naturelle & de cette Loy divine. La
premiere chole qui {e prefente, tl:’eﬁ:
. *hi-

-
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Phiftoire du prem ier7 l)zommc, ol nous
lifonsque Dicu defendit 3 Adam de
mangerdu fruit de r'arbre qui faifoic
connoiftre lebien. & le mal, cequine
femble fignifier, finon que Dieu com.
mandaa Adamde fairc}e bien,&de le
chercher commetel, & non pasentant -
qu’il ett contraireau mal : C’eft 2 dire
-queDieu P’incita i la recherche dubien
pour I’'amour du bicn mefme , & non,
par lacraintedu mal, puis que c’eft vi-
. vrefelondaliberté de I'Efprit quedefe
porterau bien par la conneiffance que-
l'onena, & pourl’amour qu’on luy
porte; au lieu que c’eft vivre enef-
clave , & tefmoigner fa dependance,
quede e faire par contrainte , & pour
eviter les chaftiments; fi bien que cet-
te feule defenfe que Dieu fit 2 Adam,

: - comprend toute la loy divine qui

nous eft naturelle, & convient en
toute maniere Ala nature de lalumie-

© . re naturelle. Je ne voy rien de plus fa-

cile que d’expliguer fuivant ce princie
pe toute cette hiftoire, ou parabole
du premicr homme, mais jaime
mieux en demeurerla , tant parceque
je nefuis pas certain fi ce quej’endis
rois feroit conforme au deffein de ce-
luy qui en eft I’Auteur, que pm':ﬁ

qu'i
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'ilyena qui croient que cette hi-
&iw bien loin d'eftre ure Parabole,
p'elt qu'ane—fimiple narration d’une
choée qui eft srrivée, Il feradoneplus
a propos que j’ali d’autres paffa=
gesde RE(criture , & fur tout quelques:

* unsde ccux qui foncfortis de labou-
che dun homme , qui pour n’avoir.
é quenaturellement, n’apas laif--

{¢é de furpaffer tous les plus {ages de:
forytemps, & d’aller du pairavec les.
Prophetes: tantfesfentences ont efté
eftimées, 8creveréesdanstouslesfic.
cles: jeveuxdire deSalomon, dela-
prophetie & de la pieté du quel il n’eft.
gsﬁic mntde mentiondansla Sainte

{crituve, quedefa prudencey & de
fafagefle. CefageRoy diten fes Pro-
werbesque: Vintelligence humaine eft
lafourcedelavrayevie, &!l'ignoran-
cele plus grand detousles:maux, &

#rouh pourmefervir de fes: propres termes,
“ 3 oue I'bome entendu trowve en foy la

Sowrcede vie, ¢ quelafolieeff le fup=
plice des.infinfez, 7 Otw{:ow £fervera-
que panle mot de vie en general, ' He-
breux entend: la vraye vie comme il
:ipatpzrie Deuter. ch, 30. verfet 19.
n’eft-dont quedans la vrayeviequ'il
conflivué: le fruiv de: l'entendement;, -
- - com-
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comme ce n’eft que dans la privation
de cette faculré , & dubon fens, qu’il
fait confifter le fupplice, ce quicon-
vient fort bien a ce que nous avonsdit
8y 4. articleen parlant de la Loy di~
vine qui nouseft naturelte. Qr que
. - cette {ource'deffle, quieft lefeulen-
tendement prefctive des loix aux fa-
ges, ce feavant Roy le fait affez en-
tendre, lors qu’il dit dang un autre cha- -
pitreque lb%y de Fhomme fage (C'eft} ey,
dire I'entendement ). eff sne. [burce da™'+
vie. Enfin il enfeigne entermes fort.
clairsen un autre endroit que "intelli-
gence fait devenir Phomme heureux ,.
&luy zrocurela tranquillité de I'efprit.
Bien-bewreux [homme qui trowve lacs,..
Jeence s & le fils de I'homme quia de'%
- FVimtelligense. Larnaifonqu’ilendonne -
*aux verfets fuivants, eft gw’elle donne
direGement une longue vie, & indi-
relement desriche[fes . & des Bonneurs :
Jes voyes  (fcavoir celles que la fcien-
_ceenfeigne) jt%rt*vo]e: plaifantes, gyfes
JSemtiors ne [ont que paix. Iin’ya donc
queles feuls aufentiment de Sa-.
lomon-qui puiffent vivre d’une vie pais-
fible, & tranquille}; au lieu que les.
mefthants qui Aotrent”entre des paf=
fionsdiférentes, nc gouftent au-rap-

‘ pore -
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_port d'Ifaie hy paix, ny repos. Mais

fur tout il eft 2 noter , qu’il n’yarien
qui confirme mieux noftre opinton
%ue ce qui eft efcrif au fecond des

roverbes en ces mots. Car fitucher-

ches la prudence,dr tu addonnes ta voix a

Pintelligence , dre. * tu entendras

la crainte de Dies » ouveras [acon-

- moiffance (ou plutoft fon amour, le
mot Hebreux Fadab, fignifiant'un & .
PPautre; ) Car Diew doune [apience (pa=

roles tres confiderables) ¢ defa bou-
che procede fCience & prudence. Paroles,
dis-je, qui témoignent en termes fort-
clairs, 1.qu’iln’y a quelafagefle, &
Fintelligence qui nous enfeignela ve-
ritable crainte de Dieu, c’eftadire i
luy rendre un culte vrayement relie
gieux ; davantage que lafageffe& la
fcience coule de la bouche de Dieu , &
que Ceft luy quila donne , ainfique
nousl'avons remarqué, lorsque nous
avons ditque noftre entendement, &
ce que nous avons de connoiffance
depend de P’idée que nous avons de
Dieu, & quec’eftdela connoiffance,
de Dieuqu’iltire toutes feslumieres ,
& toute fa perfection. Suivonslejuf-
qu’au verfet 9. & nous verronsqu’il y
enfeigne en termes formels , que cette

con-
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connoiffance de Dieu enferme cequ’il
y ade plus exquisdans la morale, &
.dans la politique,& quel'une.& Iautre
eneft tirée. Alors tuentendras juffice ,
& jugement s & des chofes equitables 5
& touse bowme voye : & pour encherir
encore par deflus tout cela » il dir, Jors-
quelafiiemce entreradasnston ceur, gy

gwe la fage/fe.te fern dauce . & agreable; -

alors ta precaution te conférvera . oo
2a prudemce te gardera, ' Paroles qui
conviennent parfaittenient bien 3. Ja
fcience.naturelle puis qu’elle traitte de
{amorale 3 & de la vaaye vertu, ala
quelle nous mous adonnons, apresa-
voir acquis la.connoiffance des chofes
naturelles, &goité Pexcellencedela
fageffe. Avoiionsdoucque labeatitu-
de, & la tranquillité de celuy qui tra-
vaillea éclairer fon entendement des
connoiffances naturelles ne dépend
point, au~fentimentdeSalomon mé-
medel’Empirede la-fortune (c’eftd
dire du facours que Dieu nous en-
voye du dehors) mais de fa propee
vertl (af{cavoir du fecours de Dieu .
qui luy eftnaturel, & dureffortdefa
puiffance ) vique Ceft principale-
mentde favigilance , defes foins, &
defaprecaution qachépendfafon v{a-
: . ug
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lut. Mais il ne faur pasoublier icy un
paflage de Sainc Paul traduit du Sy-
riaque de Tremellius, & fort con-
venable 3 mon fujet, ot I'Apoftre

‘parlcencestermes, car cequieffcaché -

de Diey , & [favoir [a puiffance eternel-
le s & fadivinité, [¢ rend vifible aux
:;'_';-:;’h yeux de xqﬂn emtendement, enconfide~
rant [es owvrages dans la creation dy
monde, afin que nous [oyons inexcufables,
Par oi1 ilmontre evidemment que cha~
cun peut connoiftre la vertu de Dieu,
& fadivinité par la lumiere naturelle,
ce qui {uffit pour nous faire entendre
ce que nous avons ou 2 fuivre ou 2
eviter, c'eft pourquoy il conclut que
nuln’eft excufable, non pas metme
parignorance , comme on le pourroit
eftre s'il parloit en cet endroit 12 d’une
lumiere furnaturelle, & desfouffran-
_cesde Jefus Chrift en{on Corps, defa
refurreGion,&c. Etc’eft pourquoy il
ditun peu plus bas, gw'a caufe de cela
Diey les a livrés aux [ales comvoitifes de
leurs cenrs; dre. declamant dans tout
* ce chapitre contre les vices del’igno-
rance, & faifant voir ‘que ces vices
enfont comme e fupplice, & la pei-.
ne.: . .
Ce qui fe rapporte fort bie:} au-

‘ ' en-
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fentiment de Salomon , qui eft que
la folieeft le fupplice des infenfez,
& par confequent il ne fe faut pas
eftonner fi ’Apotre dit que les mef-
chants font inexcufables : puis que
chacun moiffonnera fuivant ce qu’il
aura femé, le mal dumal, 2 moins
qu’il ne foit fuivid’un veritablearaen-.
dement, & lebien du bien, pouryit
qu’il foit accompagné de perfeveran-.
ce.,Par o1 nous voyonsque 'Efcriture
ne recornmande rien tant que la lu-
miere, & la Loy divine quinouseft
naturelle. R

CuariTre V.

Pour quelle fin les ceremonies
ont efté inflituées, & de la foy
des hifoires 5 4 ffavoir en quel
fens s €& 4 qui elles fone neceffai-

765 [

Ousavons vi au precedent cha<

pitre, que la Loy divine quinous

apprend a devenir hevreux , & nous

enfeignela veritab{l‘e vie, eft generaét;
T2



 (124) ,

& commune 3 tous les hommes; &
nous avons mefme démontré qu’elle
eft une proprieté infeparable denérre
Efprit, & qu’elle y eft comme gravée,
tant ellenous eft naturelle. Or les ce-
remoniés anciennes ne concernant
dqueles Hebreux , & eftant tellement
ﬂ)propriéesh l'affermiflementdeleur

mpire, qu’elles ne pouvoient eftre
_ mifes en pratique pour la pluspart.que
par tout le Peuple en corps, & non pas
un chacun feparément , & en par-
ticulier ; il eft cerrain qu’elles n'ap-
partiennent point 4 la Loy divine, &
ne contribuént nullement 2 la beatitu-
de, ny ala vertu, maisqu’ellesregar-
-dent fimplement IéleCtioh Ges Juifs :
* Ceftadire (ainfiquenous Pavons vit
au Chapitre troigéme) une felicité
témporelle, & le reposde leur Eftat,
& qu’elies ne (ont parconfequent de
nul ofage que Jorsgue lewrrepublique
eftfurpied, Sidenc elles font tappor=
téesdansle vieux teftament la Loy
divine, ce n’eft que parce quclles ¢
eftoient fondées fur les revelations, &
‘ g“e letir inftitution en dependoit.
aiscomme les'plus folides raifons ne
fontpasd’un grand poids chezlaplus
part des Theologiens, nous confirme-
: » rons
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rons. par ’Efcriture ce quenous ve-
nons d'avancer; & pour readrevil
chofe plus claire, nous montrerons
pour quelle fin , & comment 5 les Ce-
remonies fervoient 2 eftablifement
&2 la confervation de 'Empite des

_ Juifs. Le Pn?hete Haie n’enfeigne

rienaveg plus de clarté que ce qu’ildit
en parlant de la Loy divinesn general:
la quelle fignifie, dit il » non les Cere-
monies’, mais cette Loy univerfelle
qui confifte dansta_rectitude quictt la

veritable vie, Ce Propheteinvitefon c..v.

Peuple 3 veniy apprendre de luy lajg.<
Loydiviae, & apres cn avoir €xcivs
toutes les Feftes, & tausles Sacrifices,
il leur enfeigne enfin ce que Ceft; &
dit en pexs de motsqu’elleconbifte daps

lanewetéde coeur, dans la pratique

delavertu, & des bonnes ceuvres, &
Afecourir les miferables. Le témoi-
gnage du Pfalmifte n'eft pas moins
autentique, lorsqu'il di¢ en parlantd

Dieu, tu #'as voulu my facrifices 5 myT/ibei

prefents, tum’ s dommi inteligence > tu
2a point demandi dbelocanfle > ®y
oblation powr le peché 5 je me fuis.nes
folu d executer ta valomté s dﬂutame
ta Loy eft aude dans de mes entrapiles.
Qu nous voyons: %u’xl nappelle L&y
T 3 o
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divine que celle qui eft écrite dansles
entrailles, 8¢ dis le ceeur, & qu’ilen ex-
clut les ceremonies, les quelles n’eftant
bonnes que par leur feule inftitution,
& non pas d'elles mefmes, ne font
. point écrites daus les cceurs.  Je pour-

rdisalleguer d‘autres paffages del’Ef-.

criture fur ce fujer, mais jeftime
quecesdeux fuffifent. Or quelesce-
Temonies ne concernent qu'une felici-
tétemporelle, & nullementla beati-
-tude, celaeft trop vifible pouren dou-
ter ; viique ’Efcriture ne promet pour
eelaquedesdelices , & lescommodi=
_tezdu corps ; au lieu qu’iln’ya quela
Loydivine & univerfelle, 3 quoy la
beatitude foit attachée. En effet nous
ne voyons point qu’il foit promisdans
les cinq livres, que I'on dit eftre de
Moyfe,que des honneurs,de la reputa-
tion ; desviQoires , desricheffes, des
plaifirs, la fahté, 8 autres telies recora -
penfes purement temporelles. Et bien
qu'outre les ceremonies il s’y trouve
plufieurs chofes touchant les meeurs,
elles n’y font pas neantmoins comme
desinftructions morales qui convien-
nenta tousleshommes, mais comme
des commandements appropriez au
-temperamentdes Hebreux, &2 l’x;gié
AL

\
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lité de leur Empire, 7 Lors par<fem-
ple que Moyfe defend aux Juifs de
tuer , & dedérober, ce n’eft point en-
tant x:e Prophete, ou Docteur qu’il
leur fait cette défenfe , mais en Leois -
lateur, & en Prince,v i qu'au lieu d’ap-
puyer fescommandements de raifons,
Hy ajoiite des peines quidoivent eftre
differentes fuivant I'Efprit, & le ge-
nie dechaque nation. Ainfi, lors qu’il
commande de ne comimettre point
adultere, ce n’eft qu’en v{(i€ du bien,
&de Pintereff temporel de 1a Repu-
blique des Hebreux , carg’il efit vou=.
lu que cela pafsat pour une morale.
univerfelle touchant non Pintereft pu-:
blic, mais Ia tranquillité de}’Efprit ,
& la vraye beatitude de tousles hom-.
mes en general ; il eft certain qu'il:
n’elit pas condamné les ceuvres feules,
mais la convoitife mefme & le con-

fentement au mal , 2 Pexemplede Je- #« &

fus Chrift , dont la do&rine regarde
tout legenre bumain , c’eft pourquoy.
il promet une recompenfe fpirituelle,
au lieu que Moyfe ne fait efperer que
des biens paffagers. Car Jefus Chrift
‘comme jay déja dit n’a pasefté envoyé

~ - pourinftituer desloix, & pour le falut

d’enE mpire, mais {eulement pour
‘ F. en-

1
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enfeigner la Loy univerfelle, & c'eft:
en cefensqu’ila dit qu’il n’eftoit pas.
venu pour abolir la Loy de Moyfe.
Auffi n'en a-t-il point introduit de
nouvelles dans la Republique, & ne-
s’eft misen peine que d’enfeigaerdes
infruGionsmorales, qu’il a foigneufe-.
ment diftinguées des loix de Ia Repa-
blique, ‘pour Fignorance des Phari-

“fiens, lefquels s’imaginoient qu'il ne-

fafloit paur vivre heureux que garder la
Loy de Moyfe, bien qualie ne firt éta-
blie que pour le feal intereft des He=

“breax, & encore beaucoup moing

pour les inftruire , que r les tentr
dans leur devoir, unar;gu revenons x
noftre fujet, & continiions 1 prouver
par PEfcriture que les ceremonies
mavoient que la promefle des com-
moditez corporelles, & que la beati-
tude n'eft promife qu2 la Loy divine

A 3;& eftcommune 2 tous les hommes.

tous les Prophetes ceft Maie qui en

a parlé plusclairement, car apresavoir

condamné I’hypocrifie, il exhorte
Ia liberté, & 2a la charité envers le

prochain, & pourcela, voicy ee qu’il

promet. .Alors ta lumiere paroifira

comme une aurore; & ta fanté [era florif>

dante, tajuflice ira devant toy, & le
~ } jour
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jounde ta mort fera fusvide [agloire de
zom Diew, &c. Apres_cela il recom-

_mande le Sabbat , pour I'exale ob-

fervation duquel il fait efperer ce qui
fuit, Alorsjeteraffafieray dediverssf-
JSements bonneftes & feray que tan Eme
pirete fera auffi fouple qu'un cheval l'eft
aufrein; jete donneray & manger ['bers-

“tage de Facol ton Pere, ainfi que lg boy-

che de TEternel a parlé. OU nous

.voyons _guc pour la liberté, & poyr
kd

lacharité , le Prophete fait efpererla
fanté du Corps, & de I'Efprit, & |a
gloire de Picu apres la mort; mais
pour lesceremonies , rien autre cho

‘que la feureté & la profperité de 'Em-

pire, & les commoditez du corps,

-ne faut pas s'imaginer qu’il {oit fait ay-

cune mention des ceremonies dans
les Pfeaumes15. & 24. viqu’il ne
gagit1d que de la beatitude qui eft I3

feule chofe qu'on nous y reprefente,

bien que ce ne foitqu’en paroles; Car
il eft certain que par la montagne de
Dieu , par fesTentes, & par lade-
meuredont parle le Prophete, il faut
entendre la begtitude, & la tranquillité
dePEfprit , & non pas la Montagne
de Jerufalem , ny le Tabernaclede
Moyfe : dautantéue Ceftoient des

o 5 licux
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lieuz que perfonng n’habitoit, & qui

" n'eftoient fervis que par les Levites.

Davantage nous avons vi au prece-
dent ¢ \apitre que la vraye beatitude

- eft pre.rife par Salomon a ceux qui

aiment lat ageffe : ga,rcequc ceft elle
«qui nous apprend 2 counoiftre, & a

‘craindre Dieu.  Or que les Juifs ne

foient point obligez aux ceremonies
apres 1 deftruction de leur Empire,
Jeremie le dit clairement au chapitre
2. ol apres avoir predit que la ville
culqit furle point d’eftre ruinée, dit
que pour aimer Dieu, il faut abfolu-
ment fj. voir € extendre que c’eft luy
quifait mifericorde s jugement & jufti-
ceenla terre ; & que dorinavant il vy
aura plus que ceux qui [favent ces chofes
quimeritent deffre loiiez. Comme &'l
difoit que Dieu n’exige plus rien-de
particulierdes fuifs depuis ladeftru-
Giogdelaville, & qu’il ne les oblige-
raplus quala Loy naturelle,, dont au=
cun homme n’eft exempt. "Quant au
Nouveau Teftament, jen'y voyrien
qui ne confirme mon opinion, n’y
eftantenfeigné qu’une doétrine mo=
raledontle Royaume descieux eftle -
prix, les Apotres ayant aboliles cere-

monies » {i toft qu’ils eurent commen-
s ‘ cé
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‘€€ a prefcher I'Evangile aux autres
Nations qui efloient engagées aux
loix d’une autre Republique.Que fi'les
Pharifiens les ont gardées pour la
plus part depuisla perte de leur ville,
¢’a efté plaroft pour contrecarrer les
Chreftiens , qu’a deffein de plaire 2
Dieu. Carla ville eftant ruinée pour
la premiere fois ¢ & les Hebreux n’e-
Rant point encore divifez en.Sectes
queje fqache; ils ne font pas plitot
dans Babylone, qu'ils negligent les ce-
remonies : & {i nousen croyons Ne-
hemie, & Efdras, a peine y font ils
captifs » qu’ils difent tous adieu 2 la
Loy de Moyfe : qu'ils oublient les
fratuts & les colicumes de leur pais
comme chofesizutiles , & s'incorpo-
rent mefmes dans les autres Nations.
C’eft pourquoy il eft hors de doute,
que les Juifs d’aujourd’buy (leur Re-
publique eftant deftruite ) ne font pas.
maintenant plus obligez 2 la Loy de
Moyfe, quavant qu’elle fit eftablie,
Car tandis qu’ils vivoient au milieu

" des Nationseftrangeres, avant quede

fortir d’Egypte, ils n’avoient pointde

ys particulieres, & n’eftoient obli-

gezqu'au droit naturel , & auxordon-

Rances du Pais ot ils vivoient : entagt
Fé quels

¢:,"§«.
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qu'elles n’eftoient ny contraires, ny

ées 4 cette Loy divine qui eft na-
turelle 2 tousles hommes.Que fi lesPa-
triarches ont facrifié 2 Dieu, je nedou-
te pasqu’ils ne 'ayent fait, parce qu'ils
y eftoient accouitumez dés leur en-
fance, pour exciter leur devotion,
tout le monde depuis Enos en ayant
‘tellement pris la couftume, qu'ilss’en
fervoient pour. reveiller leur zele 8
Jeurpietd. Cen’eftoit donc pas, n
‘que Dieu lesy obligedt, ny qu'ilsI’en
‘fent appris des fondements generaux
‘de la Loy divine , mais parce que les
facrifices eftoient en vogue en ce

‘temps 13 ; & s%ils 'ont faje par 'ordon-
"nance de quelqu’un, ce n’a efté fans

doute que pour obeiraux loix des lieux
‘olrilsvivoient, auxquelles ils eftoient

- obligez;, - pour les raifons que nous a~

‘vons dites au chapitre troifiéme en

parlantde Melkifedech.

Il me femble que c’en eft affez,pour

- confirmer men opinion par I’ Bfcritu~
1¢, paffons done au refte & voyens.
“comment & pour quelle fin , lescere-

monies eftoient utiles 3 Peftabliffe-

‘ment & 2 lafeureté des Hebreux, ce
: 2ble je montreray par desraifons play-
“fibles & generales le plus brévement

- que

\
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que je pourray. Ce n'eft’ pas féule
ment pour fc precautionner coutre
les Ennemis qu’on €leve des focictez,
mais pour plufieurs autres raifons qui
ne {ont pas de moindre importance,

- carfileshommes fe refufoient un fe»
coursmutuel , le tempsleur manque=-
roit, & toute leur adreffe ne fuffiroit
fas pour fe pourvoir des neceffitezde

avie; car comme lesdons., & les ta-
lents font limitez , il n’eft poinc
d’homme qui piit {yffire 3 tant de chor
fes; en effet qui pourroit trouver le

" tempsde labourer laterre, de 'enfe-

mencer,de moiffonner,de moudre,de
cuire, & devenir2beutd’une infini~
téd’autres chofes quifont neceflaires
ala vie, fans parler des ans, & des
fciences qui font d’un fecours indife
penfable pour 1a perfeGtion de notre
nature,, & pour acquerir la beatitude;
les Peuples qui font fans police, eftant
tousjours miferables , & meinantune
viebrutale , fans neantmoins qu'ils fe
puiffent paffer abfolument les uns des
autres, quoy qu’ils fe contentent de
peu,& queles chofesdontils fe fervent
foignt groffieres,- & fansart: Orfiles
hommes eftoient d'un temperament
ne rien fouhaiter que de rmfonnabla;i
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il eft certain que pour vivre enfemble,
- ils n’auroient pas befoin de loix, mais i}
fuffiroit de les inftruire d’'une bonne
morale qui leur apprit 2 {e porter vo-
lontairement au bien, & i nedefirer
que ce qui eft veritablement utile:
mais la nature humaine eft bien éloi~
gnéede cette moderation, tous cou-
rent i leur intereft,mais cen’eft pas fe-
lonlesloixdelaraifon: & commeils
fontgourmandez par leur convoitifes,
fansfefoucier du paff¢ ny del’avenir,
ils vont aveuglément ot leur appetits
lesentraine.De la vient que’authorité
& la violence font le maintien des fo-
cietez, & qu’ily faurabfolument des
loix, gui tiennent enbride lalicence
effrence des hommes, & repriment
leur infolence, Cependant la nsture
humaine eft ennemie d’une feverité

trop grande , & comme dit Sencque, -

- laviolence deftruit les Empires, & la
moderation les fouftient : carquin’a-
git que parla crainte , ne faitrien que
contrefon gré, & fansexaminer fi ce
qu’on luy cowmande luy eft utile, ou
neceflaire, il n’a pour but que d’éviter
lapeine portée par les loix., Dans cet
eftatviolent le Prince eftI'objet de fa
hayne, fes desaftres fonttoute fa joyéS;
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& quoy qu’ilen ar?'ive,if ne peut s'em-
pefcher de faire mille imprecations
contreluy ; d’ailleurs il n’eftrien de
{irude que d’obeir 2 nos femblables,
ny rien plus difficile que de nousofter-
laliberté apres Pavoir gouftée. De tout
cela, il s’enfuit premicrement que
tout Eftat doit eftre-gouverné ou en
commun, dautant que c’eft le moyen
d’eviter d’eftre efclave de fon fembla~
ble ; aulieuque $’il n’yaquepeu de
per{onnes 2 gouverner.ou mefmes un
feul ; il faut qu’il foit doiié de dons au
deflus de ’humain, ou du moinsqu’il
tafche de le perfuaderala multitude.
Davantage il faut que les loix en tou-
te forte de gouvernement foient tel-
les, que la crainteait moins. de pou~
voir A retenir les hommes , que l'e-
fperance de ce qu’ils fouhaitent le plus,
car alors ils fe portent avec ardeur 2
leur devoir; & comme. Pobeiflance,
confifte A fuivreiles ordres de celuy qui

i alPauthorité en main,ils’enfuitque'lon

eft exemt de cette fervitude dans unE-
frat ot 1a puiffance eft partagée , & ot
lesloix font cftablies d’un commun
confentement. Car foit queles loix y
foient augmentées ou diminuées, la li-
berté eft ro (jours égale,puisqu’iln’ya

: ; Dy
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ny contrainte, ny dependance : mais
dans les Monarchies, il n’en va pas de
mefme, carcommeil n’y a qu'unete-
fte qui gouverne I’Etat.tout le refte cft

- éclave,& depend de (a volonté;de forte

quefi dés I'enfance on n’aapprisaux
Peuples 2 obeir 2 un Monarque, il fera
malaifé dans Poccifion de lgur impo-
ferunnouveau jong . & deleurarra=
cher la liberté de leur najffance.
Ceschofesainfi confiderégs en ge-
neral , venons a FEmpire des He-
breux. D’abord qu’ils furent hors
d’EgyX‘tc, exemts detoute fervitude,
ilsne dependoient que d’eux mefmes,.
Dans cet Eftat de liberté ils avoient
droit d’eftablir de nouvelles loix, d’é-
lever leur Empire ol1 ils voudroient,&

“des’habituer a leurchoix. Mais com»

“re: il fallut que Moyfe prit 1

ZExod.ch.
1. 0.31°
& le ¢h,
19.%.9.

meils eftoient trop groffiers pour un fi
grand ouvrage, & qu’ils n’eftoient
propresarien moing qu’a P'eftabliffe~
mentd’un droitcommun, & poiulaiq
a charge

deleur conduite, qu’ils s’y gbandon-
naffent, & qu’ilsleur fit desloix , dont
il feroit le feul interprete, Or comme
Moyfe eftoit doiié d’un genie Extra-
ordingire » & d’une vertli toute divine
qu’il confirma par plufieurs fignes 2 la
: vué
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vué de {on Peuple;; il ne luy fut pas
difficile de fe maintenir dans cette au~
thorité. Ce perfonnage donc rout ex=
traordinaire fajt de faintes & divines
Ioix , & les prefcrit au Peuple ; mais
avec cette circonflance que chacunlup
obeifloit moin’sl'g:r contrainte que Vo«
lontairement. Deux raifons principae
les luy firent prendre cette voye de
ur, le naturel sevel(che de ce
Peuple (fur qui h violence ne peug
rien) 8 uneguerreinevitable; temps
mal propre 4 trop derigueur, &olla
flaterie cft plus de faifor que les me~
naces; car par ce moyen le Soldae
s’anime , & prend bien plusde peine 3
faire paroiftre fon courage, qu'il ne foe
roit pour eviter P’ignominie, cu le
fupplice. Voild donc la reifon qui
obligea Moyfe divinement infpiré a
mntroduire la religion dans la Repu-
blique, a fcavoir afin que le Peuple
fift fon devoir plus par devotion, que .
parcrainte. Ajolitez 2 cela quiil les
combla de bienfaits , avec. promefle
de la part de Dieu qu'avecle tempsils
enrecevroient de plusgrands.Quant &
fesloix, elles n'eftoient pas trop feve-
res, & pour peuqu’on les examine, on
¥ verra bien moins de rigueur qu'on
- n'en
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n’en croit, particulierement {i 'on
prend garde aux circonftances qui
gobfervoient dans la punition des cou
ables. Etafin que ce Peuple 2 qui
liberté eftoit fatale, fut fouple aux
ordres de Moyfe, ce grand homme
ne fouffrit pasque desgens nez & éle-.
vez.dansPefclavage fiffent rien fans fa-
permifficn; rien ne fe faifoit doncfans
fon ordre, & la moindre de leurs
actions eftant limitée par la Loy, ils
ne pouvoient pas eviter del'avoir toi~
jours devant les yeux car pour labou=
rer, pour femer, pour moiffonners
C’eftoit elle qu'ils-confultoient, ilsne
ouveient pas mefmes manger, fe ve-
ir, [e couper les cheveus, fe rafer, ny
fe réjouyr , nys’occuper a quoy que
ce foitque par 'ordonnance dela Loy.
Mais non feulement leurs actions,’
mais leurs mains mefmes , l'entrée de
leurs maifons & leur front porteient:
les marques de leur fervitude, & les
incitoient 2 [Pobeiffance. Ceftoit
donclale butdes ceremonies, 4 fga~
voir d’obliger e Peuple a ne rien faire
de fon propre mouvement, maispar
Pordonnance de Moyfe; afin qu’ils
avoiiaffent par leur conduite tant in-
terieure quexterieure,, qu'ils depen-’
: doient
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doient d’une authorité fouveraine.
Apres cela doutera-t-on quele¥cere-
monies du vieux teftament ne font
rien 2 la beatitude ? & n’avoiiera-t-on
pas que toute la Loy de Moyfe ne
concernoit que PEmpire des He-
breux, & par confequentrien autre
chofe que des biens temporels , & les
commoditez de la vie ? Et quant A cel-
les du Nouveau, le Baptéme,la Cene,

" les Feftes, les Prieres, & toutes les au-
. tres qui font en ufage parmiles Chre- -

ftiens, & quil’onttousjoursefté, s’il

eftvray qu’elles ayent efté inftituées

par Jefus Chrift , ou par les A btres
(cequine m’eft pas encore evident.).
ellesn’ont efté eftablies %uecommo
des fignes vifibles de I'Eglife unis
verfelle, & non pas comme chofes
quiimportent 2 labeatitude, ny qui

contiennent rien de faint; d'olvient
gu'encore quelles n'ayent pasefté fon=
ées en vie daucun Eftat, clles ne
hiffent pas de I’eftre en confideration
de tout le corpsdu Chriftianifme ; de
forte que celuy qui meine une vie{o=
litaire,n’y et nullement obligé,& que
I'on doit mefme s’en abftenir abfolu=
mentdans les pais, ol ’exercice dela
religion Chreftienne eft interdit fans
en



140)

en vivre moins faintement ny eftre
moins heureux. Nous avons de cecy
un exemple au Japon, ol le Chri~
ftianifme eftant de&ondu » les Hollan-
dois qui y habitent n’en font nulle
profeffion ouverte par I'ardre de 13
compagoie des Indes - Qrientales.
- Pajouterais quelqu’autre authorité 3
cellecy #il eneftoit befoia: & quoy
quil me fug tres facile de foiitenir
mon opinion par lesfondements mef
mesdu Nouveau Teftament , & de
Vappuyer fur- d’autres témoignages
fost autentiques ; je ne veux poustant
psm’&me&er, ayant quelqu'autre
chofe de plus important gbu: objet.f]e
cantinueray donc mondefein, &fe-
ray voir quels font ceux aux quels les
hiftoises d::lla Bfible font nccg:&aifcs,&

uoyil y faut creire. Et pour.
g)i‘ilaxgr, ycogfukoas Ia deﬁ‘usp::anyt
toute autre chofe les lumieres de Ia
raifon. . - .
Lars qu'il s'agit de perfuader, oude
diffuaderquelque chofe, outrel’evis
dence de la queftion , il faut con-
vaincreles EfFrits » ou par quelque ex-
perience fenfible & journaliere, ou
ar raifons. demonftratives, Mais &
‘experience n’cft telle qu’en la puiffe
come

e —— - -
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comprendre clair?:"ment & diftincte-
ment, quoy que 'homme en foit con<
vaincu , ’Entendement ne le fera pas,
ny fes renebres fibien diffipées qu’el-
les feroient par des axiomes purement
intelletuels, ouparla feuleforcede
noftre Entendement, & par l'ordre
qu’il garde dans la comprehenfion des
chofes : particulierement s’il ne s'agit
que d'une chofetoute {piritaclle, - &
g;i ne tombe nullement fousles fens.

lais comme les operationsde PEns
tendement requierent d’ordinaire une
longue -enchainure de conceptions,
beaucoup d’efprit & de precaution,
& outre tout cela unegranderetenué,
(circonftances extremément rares;) de

- la vient que leshommesaiment mieux

eftre inftruits parl’experience,, quede
s'aflujettir 2 tirer leurs connoiffances
de quelque pen d'axiomes, & 2 lesen-
chainer enfemble. D’oilil s’enfuit que
@ﬁur enfeigner une doctrine A quelque
ation , pour ne pasdire tout legen-
rehumain , &la faire entendre diftin-
&ement 2 tout le monde, il n’eft be-
foin que de la confirmer parlexperign-
2, & d'accommoder fes.raifons 2 la
C}l!pacit‘é du jlulgsir'e, .qtaie c_?nﬁll:ue la
grand’part du monde, {ansles.en-
Blisgrand pm\ "™ chainer
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chainer enfemble, nys'amufer i les
definir pour les rendre plus intelligi~
bles;car autrement il n’y auroit que les
Hoctesquil’entendroient, c’eftadire
tres peu de perfonnes, fi nous les com-
F:rons avec ceux qui ne lefont pas. Or
PEfcriture n'ayant d'abord efté reve-
1ée que pourunefeule Nation, &en
fuite pourtoutle monde, il eft certain
que les chofes qui y font comprifesde-

voient eftre fi familieres & fi fenfibles,

que les plus groffiers les pliffent enten-

dre. ‘Jem’explique plus clairement.

Les pointsde Theologieque nous en-

feignel’ Efcriture font principalement
ceux-cy 5 % fgavoir qu’il y aun Dieu,

c’eft Adire un Eftre qui a fait toutes
chofes,quiles %ouveme par unefageflfe
toute admirable , quiles conferve, qui
agrand foin des hommes, particuliere-
ment des bons, & qui'punit les me-

fchantsqu’il relegue dans unlieu 2 fart.
Et tout cela n’eft prouvé que par I'ex-
perience, c’eft & dire par les hiftoi-
res de lafain¢te Efcriture , quifansale
leguer ny raifons , ny definitions pour
appuyet ce qi’clle enfeigness’accom-
mede en toute rencontre 2 la portée

des fimples & des moinséclairez. Et
Dien que I'experiénce te nous enfei-.
gne
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gnepoint ce que ceit que Dieu, ny
quels font les moyens dontil e fert
pour la confervation de I'univers,
comment il le gouverne, ny quels
fontles refforts de fa providence fur
les hommes : nous ne laiffons pas d’en
tirer autant de lumiere qu’il en faut
pour naus porter a Pobejffance, &
pourallumerle feu de ladevotion en
nos ceeurs.. Nous pouvons donc
maintenantjuger qui font ceuxa qui
leshifoires facrées font neceflaires,&c
aquoy elles fontutiles; car A confie
derer ceque nous venons dedire ; il
genfuit que le Peuplc;gui n’apasl’E-
fprit de rien comprendre clairement
&diftinctement, lesdoit neceflaire=
ment fcavoir; de plus que celuy qui
les nie, lgnrce qu’il ne croit pas qu’il
yait un Dieu qui gouverne tout par fa
providence , n’a ny religion , ny pie«
té: mais que celuy gui fans leur fe-
cours, & fanseftre aidé que delafeus
le lumiere naturelle,, {cait qu'ilyaun
Dieu, au quel convient ce quenaus
luyavonsattribii¢ : frdailleurs il eft
fans reproche, il s’enfuit, dis-je, que
cet homme it religicufement &
beaucoup plus fans comparaifon que
lePeuple ; d’autant qu’ outre lesves

) rita
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. ritablesopiniom,ilauneidéc, & un
concept clair & diftin¢t quele Peuple
n’apas. Enfin il s’enfuit que qui ne
fcaitrien ny par ces hiftoires, ny par
. 1a lumiere natarelle,s’il n’eft impie ou
refradaire , eftunbrutal qui n’a que
lenom d’homme, & que Dieu na
doiéd'aucané bonmne qualité. Mais
on obfervera qu'en difant qu’il faut
. ablolument que le vulgaire fcache les
hiftoires , mous ne pretendons pas
comprendre dans cette connoiffance
toutes les hiftoires faintes fans exce-.
tion, mais feulementcelles quifont
les principales; & qui prifes {eparé-
‘ment prouvent avec plus denettet¢ &
d'evidencel'exiftence de Dieu, &ce
que nousen avonsdit, &gui ontphus
& efficace quelesautres pour Ebranler,
- &pourémouvoir les Efprits. Car fi
toutes les hiftoires de I'Efcriture e-
ftoient efgalement neceffaires pour la
¢onfirmtionde fado&rine, &qu'on
f’en pit tirer de confequence, que
arla confideration generale deton«
tescelles quelle contient; il eft cer-
taim que la demonttration de fa do-
&rine feroit non feulement impoffi-
bleau Peuple, mais mefmes entiére-
mentau deffusde Ja capacité humﬁicl:xe.
ar
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" Car qui pourroit ettre attemif 2 tant

d’hiftoires en mefme temps &2 une
infinité decirconftances qui envelop-
pent le fruit, & Vinftruction quel’on
devroit tirerd’une fi grandediverfité.
Pour moy jene puis croire que ceux
de qui nous tenons I’Efcritureenl’E.
ftat o1 nousla voyons, ayent eu affez
d’Efprit pour débrouiller ce grand
Chaos , & beaucoup moins quefado-
&rine nefe puifle entendre que I'on
ne fcache laguerre civile des Juifs &
des Ifra€lites; fansouir les differents
&lfaac, les confeils d’Achitophel 2 -
Abfalon , & beaucoup d’autres de
cette nature; ou que les premiers
Juifs qui vivoientdu temps de Moyfe
n’ayent p(i comprendre I'evidence de
cette mefme doctrine par le moyen
de ces hiftoiresavec autant de facilité
que les conttmporains d’ E{dras; mais
nous parjeronsde cecy plus expreffé-
mentdanslafuite. Le Peuple n’eft

donc obligé de fcavoir d’entre les hi-

ftoires que celles qui font les plus pro-

presa les porter 2 I’obeiffance &2 la

devotion. Maisdautant qu'il n’eft pas

capable d’en faire un difcernement

jufte, & qu'il a plus d’efgard aux

<venements ﬁngulieg,&caux aventu-

' res
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res de I'Biftoire qu'au profir qu’il en
doittirer, on eftablitdes Miniftres &
des Pafteurs qui fuppléent & {on igno-
rance par le {oin qu’ils prennent de
Pinftruire felon la foibleffe de fon e«
fprit. Maisrevenons a noftre (ujer, &
concluons que lés hiftoires quelles
qu’elles faient tant les facréesque les
profanes n’appartiennent point 2 la
Loy divine, ne contribiient nulles
ment 2 la beatitude, & ne font de
nulleimportance qu'en confideration -
dedeur doétrine s en quoy feylement
les.unes font plus excellentesque les
autres. Et.comme C’eft le principal
fruitqu’il en fauttirer; lors que-lPon
n'yapointd’efgard , & que I'on n’en

rend point occafion de s'amender ;

*hiftoire fainte n’eft pas de plus gran=
de efficace que la lec¢ture de |'Alco-

ran, d’une comedie, oudeces hiftois

res commynes que la multitude rie lit
que par formede pafletemps, Aulieu

ue {i fans les fgavoir onade picug
entiments , & que |'on vive bien,
Ceft eltre viayement Saint, & avoir
I'Efprit de Jefus Chrift enfoy. Les
Juifs prevenus du contraire foiitien-
nent ouvertement que la bonne vie &
les meilleures opinions, ne fervent
, de
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e derien tandis u‘oﬂzlemeure dansles
s bornes de la lumiere naturelle , &
»  qu'on n’embrafle point cesopinions,
¢ & cette bonne vigen confequence
¢ desrevelations de Moyle. Voyons ce
$  qu'en’dit Maimonides. Recevoir lesc,, .,
Jept * commandements & effre pontuel Roisia
0 ales obferver , ceff eftre ditildes Na- '
W tions faintes, &l keritierdu monde 2 )
¢ wenir ; pourvii qu'om les regoive ¢h
¢ guonles obferve, parce que Dieu les a
V' commandéz dansla Loy, & nousafait
L comnoiftre par Moyfe , que ce font lesmé-
5 mes.aux quels les enfunts de Noé ont efté
| obligex. Mais neles obférver que par la
' lumiere maturelle , ce n’eft point eftre du
I nombreny des babitans . ny des ftavants
i desNations. A ces paroles de Mai-
" monides , R.Iofeph fils de Sem Tob,
" ajoite dans fon livre qu’il appelle
" Kebod Elohim, c’eft  dire, la gloi-
I re de Dieu, que bien qu’ Ariftote -
I (qul croit avoir efcrit une morale
i univerfelle, & qu'il eftime pardeflus
i touslesautres ) n'elit fuivi que lave-
¥ 1ité dans cette morale , & edit vefcu de
mefme ; tour cela neantmoins n’eit
G2 pl

* Les Fuiy simaginent que Dien ne iaifla & Noé que fept
commandements pour les Nationts mais beaucoup davaniage

%‘mr_ les Hebreusc afin de rendre leur elelion plus éclatante,
" fatre nceroire qu'ils ¢ftoient d¢ beauconp plus heurens
aue les autres Nasons.

.
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pi contribiier 2 fon falut, ne Payant
mis en pratique que par uninftin¢t de
raifon, & fansavoir efgard ny 2 re-
velation s ny a Brophetie. Mais il
n’eft pas befoin que je m’arrefte Are-
futer une opinion quin’eftfondée ny
furla raifon, ny fur I’Efcriture, &
ﬂu‘ilnc faut quelire pour en connoi-

rel’abfurdité. 11 y enad’autres qui
s’imaginent que la Nature eft fi cor-
rompué que fes lumieres ne peuvent
fervirau Salut, ny nous enfeigner la
verité ; mais quelle apparence de croi-
reunechofe fi ridicule? & comment

. faire fond fur les raifons des gens qui

confeffent que toute leur raifon eft
pervertie? ils repartentacela qu’ily
aquelquechofe en eux fort au deffus
delaraifon, maisquefont-ils pour le
prouver? pour moy plus jelesconfi-
dere, plus je vois qu’ils fontau deflous

B |

dela raifon & du bon fens; pour le

moins leurs paroles; & leurs actions
le font affez connoiftre. Mais fans
m’en expliquer davantage , je diray
feulement pour la conc%uﬁon de ce
chapitre que cefont nos ceuvres' qui
témoignent ce que nous fommes, &
quels nous fommes, fi bien que com-
me dit S, Paul celuy quiala charité,

la



e S8 YR wn W - o e & 5
W =L e TR s & == L e TV b s R R VYI o aly

, . (149) :
la joye, la paix,la paticnce,la benigni- .,
té,labonte, la loyauté,la dougeur,& las.v. 2.
‘continence , contre les quelles chofes
la Loy n’eft pointeftablie , foit quece
foit par la raifon,ou par ’Efcriture, cet
homme 12 eft inftruit de Dieu, &eft
veritablement heureux,

CuariTrEe VL

Des Miracles.

C Omme la {cience qui eft sudeflus
4 de nos forces, eft a;eapellée divi-
ne, ainfi a t-on accouftumé de rappor-
ter 3 Dicu Jeschofes dont on ignorela
eaufe: le vulgaire eftant perfuadé que
la puiffance &la providence de Dieu
n’éclate jamais fi viliblement que lors
Gu'il voit ce qu'il n'a point accouftu-
mé de voir, particulierementfi cela
tourne 2 fon profit; & simaginant
que ricn n'eft plus propre pour ap-
puyet l'exitence de Dieu que ces pro~
diges qu'il appelle des dereglements
dansla Nature,, & linterruption de
fon cours; de forte qu'il croit que
ceft détrofner Dieu & nier fa provie

- dence que de vouloir expliquer les mi»
 racles, comme toutesles autres chor

G 3 fes
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fespar leurs caufes naturelles, & fe.

picquerde les-entendre: & d’autant
plus qu’il fe figure que Dieu ne tait
rien, tandis quele cours de la Nature
eft totijours le mefme: & quaucon-
traire la puiffance de 1a Nature eft {uf-
pendué ou reprimée , tandisque Dieu
agit; eftabliffant par ce moyen deux
puiffances re¢llement diftinctes, I'ane
divine, & I'autre naturelle : que Dieu
neantmoins a determinée ou (fuivant
Yopinion moderne ) que Dieuacrée
d’une certaine maniere. Or de {ca-
voir ce que le Peuple entend par
ces deux puiffances c’eft une chofe
bien difficile , & luy mefme fans dou-
te n’en {cait rien , fice n'eft peut eftre
qu'il s'imagine la puiffance divine
comme une Reynedans un trofne, &

ha naturelle comme gae puiffance qui-

agit avec violence, & impetuofité.
Ceft donclacouftume du Peupie de
prendre pour miracle, ou.pour un ou-
wvragedivin ce qui luy paroift inoiiy ;
& tant par devotion, qu’a deffein de

contrecarer les amateurs des [ciences -

naturelles , il fait gloire d'ignorer les
caufesde ce qui.fe fait dans la Natu.
re, & ne demande qu'a ouir des

chofes qui e font dans la Nature,

quiil
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qu’il admirc d’autant plus quiil. ne
lesentend point: comme s'il ne pou=
voitadorer Dieu » ny rapporcer toutes
chofes i fa volonté, que par la deftru-
&ion des caufes naturelles » & par
Pinterruption du cours de laNature;
Dieune luy paroiffant jamais fiadmi-
rable que lors qu'il s’imagine que la
Nature eft comme enchainée , &
qu'il tient fa puiffance en bride. Er-
reurqui2 mon fentiment tire fonori-
gine des premiers Juifs, qui pour con+
vaincre les Payens de leur temps qui
adoroient des Dieux vifibles comme
le Soleil, la Lune, la Terre, I’Eau,
FAir, &c. & leur montrer que ¢e
p’eftoientque &es Dieux foibles fu-
jets au changement & folimisal'em-
pired’un Dieu invifible : s’efforgoient
par[a de prouver que toute la Nature
wagifloir, & nefe mouvoit par Pordre
du Dieu qu’ils adoroient que pour
eux,& leurs defcendants. Rufe quifut
d'abord fi favorablement regeué,qu’ils
enttousjours continué depuis 2 feine
dredes miracles: afin de faire accroire
qu'ils fontles favorits de Dieu ; que
leur Nation eft la caufe finale pour-
quoy il a creé toutes chofes , & ce qui
Foblige % en prendre foia. Audace
G 4 des

N
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des plus temeraires , & nullement par-
donnable A des ignorants,qui n’ont au-
cune bonne idée ny de Dieu, nydela
nature; qui confondent les chofes di=
vinesavec les humaines , & quif{e fi-
gurent enfin une nature fi bornée
qu’ils croient que ’homme eneftia
lus noble, & la principale partie.
aisc’eft affez parlé desopinions., &
des prejugez du vulgaire , touchant
la nature, & les. miracles. Com-
mengons 2 traitter noftre queftion
avec methode , & faifons voir,
1. qu’il n’arriverien contre Ia nature,
mais que fon cours eft fixe, immuable
&eternel , & en mefme temps ce que
¢'eft’ que miracle. . Que nousne
fgaurions connoiftre par les miracles
ny eflence, ny 'exiftencede Dieu,
ny par confequent fa providence; mais
quetout cela fe comprend bien mieux
par 'ordre fixe & immuable dela na-
ture. 3. Je montreray par des paffages
tirez de la Bible, que I’Efcriture n’en-
tend parles Decrets & par lavolonté
deDieu,& confequemment,parfapro-
vxdence,(gue ce mefme coursde la Na«
ture qui {uit une Loy inviolable.Nous
traitterons en quatriémelieu de la ma-
Riere d'interpreter ies miracles dont

) _ - parle

e —
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parle ’Efcriture, 8 deschofes plus re=
marquables qui y font comprifes. Voie
1a le fommaire de ce chapitre , qui n’eft

* pas desmoins importants pour aider &

entendre le deffein de tout cet ouvra-
ge. Qu'ikh’arrive rien contre la Natu-
re, il eftaifé de le prouver par ce que
nousavons enfeigné, enparlantde la
Loy divine, 2fcavoir que tout ce que
Dieuveut ou entend eft d’une neceffité
inevitable; car nous avons montré que
Pentendement de Dieu n’eftant point
diftin¢t de fa volonté, il s’enfuit que
vouloir & entendre, celt A I'efgard
de Dieu une mefme chofe ; teliement
que Dieu ne peut concevoir une chofé
commeelleeft en elle mefme, qu’il

- nela vueille auffi de la mefme fagon

quelle eft. Or comme il ‘n’yarien
qui ne depende neceflairement de la
volonté de Dieu, il eft evident queles
loix univerfelles de la Nature ne font
autre chofe que les Decrets de Dieu
?ui coulentdela neceffité & de la per-
ection de fa Nature divine. Donc,
¢il arrivoit quelquechofedansla Na-
ture, qui ft contraire a fesloix uni-
verfelles, il faudroit de neceffité que

- €ettochofe firtaufli cotraireaudecrety.

a lentendement , & 2 la Nature divi-
Gs ne;.
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ne; ou fi quelqu’un pouvoitfolitenir
que Dieu put guelque chofe contre les
loix de la Nature : il faudroit auffi qu’il
foliint que Dieu peut agir contre fa
nature , chofe ridicule & abfurde. Ce
raifonnement fe pourroit encore ap-
puyer fur cequelapuiffance de la Na-
ture, eft lapuiffance de Dicu mefme
&favertu : & quelapuiffancedivine
cft la propreeflénce de Dieu, Maisce
n’cft pas mon deflein detraittericy &
fond de cette matiere. 11 mefuffitde
faire voir qu’il n’arrive riendans la®
Nature qui repugne 2 fesloix univere

felles; ny aufli quin’y convienne , & -

quin’en foit une {uite infallible, vique
rien ne fe faitque par la volonté de
Dieu, & fon Decret etervel. Ceefta
dire que tout ce qui fe fait, depend des
loix & des regles qui enveloppent une
verité, & unc neceffité eternelle.
Donc, la Nature obferve tousjoursdes
regles, &des loix inviolables, bien
qu’elles. ne tombent pas toutes fous
noftre connoiffance: & garde auffi par
confequent un ordre fixe , & immua-
ble. Auflin’y a’il pointde bonnerai~
fon pour {oGtenir que la puiffance de
la

. .
#7On obfervera que par 1a Nature, ee nefl pas feulement la
matiere, Cy [es proprietex. que 5 entend; ,maw oidre 1a maike

¢, une infinite a’autres chefa

'
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1a Nature foit bornée, & quefesloix
ne font pas infinies. Car comme la-
vertu, & la puiffance de la Nature, eft
la prepre vertu, & puiffance de Dieu,
dailleurs les loix, & les regles dela
Nature, n’eftant autre chofe que les
Decrets de Dieu : il cft indubitable
quela puiffance de la Nature eft infi-
nie, & fes loix fivaftes qu’elles s’eften-
dent Atoutesleschofes qui font ’objet
del’entendement divin. Autrement
que s’enfuivroitil? ( non que Dieuau-
roit creé une Nature fi impuiffante,
& dont les loix feroient fi fteriles, que
pourla conferver , & faire reuflir tous
teschofes 2 fa volonté, il feroit fou=
vent obligé de l'aider d’um nouveau
fecours. Erreur certesdes plusgroffie~
res , & des plus éloignéesdela-raifon.
Puisdonc qu’il n’arrive rien dans la
Nature que felon le cours de fesloix.

. inviolables, que fesloix s’eftendent

auffi loin que’entendement divin, &
que fon cours enfin eft fixe & immua-
ble, il s’enfuit manifeftement que ce
motde miracle ne doiteftre entendu
que refpe@ivement aux opinionsdes
hommes, & nefignific qu’unechofe,
dont on ne peut ex‘)liquet la gaufe na-
wurclle par exemple d’'une adtre, ala
G 6 quelle



S ERTTAELETISN asiam

T T T e

(156)
quelleon foit accoutum¢ : ou que du
moins ne peut expliquer celuy qui
efcrit ,ou qui raconte le miracle. Il.eﬂ:
vray que je pourrois dire que le mira-
cleeft, ce donton ne peutexpliquer
naturellement la caufeparles princi-
pes des chofes naturelles ; mais puis
que les miracles ont efté faits pour le
vulgaire qui n’avoit nulleconnoiffan-
ce des prineipes des chofes naturelles,il
eft certain que les anciens prenoient
pour miracle ce qu’ils ne pouvoient
expliquer de 1a fagon que le vulgaire
a accodtumé d’expliquer les chofes
naturelles ¢ % fcavoir en tafchant de
fe reflouvenir d’une chofe femblable
quiilait déja vué fans admiration; le
peuple fe flattant todjours de com-

rendre ce quil n’admire point.
nc, lesanciens, & prefque tous les
hommes jufqu’aujourd’huy n’ayant
point eu d’autre regle toidchantlesmi-
racles, il eft indubitable qu’il y en a
beaucoup dans la §. Efcriture , dont
ileft facile d'expliquer les caufes, 1par
les principes des chofes naturelles, lefs
quels nous font connus. Tels que font
ceux de Jofué & d’Achaz dont nous
avons dggja parlé au Chapitre fecond
& dont nous parlerons encore dang

o g

S
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celuy-cy lors que nous traitterons de
Iinterpretation des miracles. Prefen-
tement nous allons veir quece n’eft
nullement d’eux que nous devons ap-
prendre ny I'effence; ny Pexiftence.
ny la providence divine,mais que Ceft
au contraire de l'ordre fixe & immug-
blede laNature. Comme Dexiftence 72/
de Dieu n’eft point evidente de foy., 7«
on ne peut l'inferer que des notions,
dontla verité {oit fi ferme, & fi incon-
teftable; qu’elle ne puiffe eftre alterée
paraucune puiffance , ou du moins
ces notions doivent nous paroiftre
telles, depuisle temps que-nous en in-
ferons I’exiftence de Dieu,finous pre- .
tendons I'en inférer de telle forteque
nousn’en doutions plus:car {i Pon pou-
voit concevoir que ces notions piffent
eftre akerées par quelque puiffance
quetle qu'elle t%t : alors nous ferions
bienfondez d douter de leur certitu-
de, & par conflequent de ndtre con-
clufion, a fgavoir del’exiftence de
Dieu : & ne pourrions jamais eftre
certains d’aucune chofe. Davantage
nous avons montré querien ne conw
vient ny nerepugne i la Nature, que
ce que nous avons fait voir eftre con-
forme , ou oppofé 2 ces mefmes prin-
i . _ cipes;
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‘cipes ; d’olr vient que fi nous pouvions
imaginerune pui}:mcc (quellequ’elle
fiar) qui pat faire quelque chofed’op-
pofé ala Nature , ce feroit une necef-
fité que cette chofe fucaufli contraire
a ces premiers principes , ou notions
€equi feroit par confequent ridicule &
abfurde, & commetelil neferoit pag
recevable ;- ou nous ferions reduits a
douter des premieres notions (comme
nous venons de dire) & enfuite de
Dieu , 8¢ de toute autre chofe de quel-
que biais que nousla piffions regar-
-der, Tants’en fautdoncqueles mira-
<cles, entant que nous entendons par la
ce qui repugne A ’ordre de la Nature,
prouvent l’exiftence de Dieu., que
mefmes , ils nous enferoientdouter,
puisquefans eux , mous en pouvons
eftre cértains, a fcavoiren ne doutant
point que toutes-les chofes de I'Uni.
-vers ne fuivent une Loy. inviolable.
Mais {uppofons que ce qui ne peut
‘eftre expliqué:par les caules naturel=
Yes, foit un miracle. Cequife peuten=
tendre en deux fagons, ou comme
-ayant a la verité descaufes naturelles,
mais qui font au deffus des forces de
Pentendement humain , ou comme
ue reconnoiffant point d’augre caufe
que.

La-——
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que Dieu mefme, & fa volonté : mais
dautantque tout €e }ui fe faitparles
€aufes naturelles , {€"fait auffipar la
puiffance & par la volonté de Dieu;
ilen faut todjours revenirba, quele
miracle. foit qu’il ait des caufesnatu-
relles , ou qu'il n’en ait point, eftun
euvrage qui ne peut eftre expliqué par

facaufe, c’eft adire qu’il paffelesfor -
- ces , &lacapacité humaine; oreftil

qu’il eft impofible de tirer aucunein.
firu@ion de ce qui {urpafle nos forces.
Cartout ce que nous congevons clai-
rement & diftin&tement , nous paroift
tel, ou par {a nature, ou par quelqu’au-
tre choE-. + or il eft certain que nous ne
fcaurions manquer de connoiftre ce
quidef{oieft clair,& diftinét Par con-
fcquent les miracles, & tout ce qui
paffe nos forces , ne l'eftant point,
-nous n’en {gaurions inferer ny ’effen-
ce, nylexiftencedivine, nyaucune
bonne Idée de Dieu, & delaNature;
au contraifelorsque nous{gavons que
toutes chofes font ordonnées de Dieu ,
ueles ouvragesde la Nature font une
ite, & une iliation de fon effence , 8
que fes loix font les Decrets eternels
de Dieu , & fa volonté mefme ; il faut
-abfolument conclurre que plus nous
: cone
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connoiffons Dieu , & fa volonté ¢
d’autant plus clairement auffi conce-

~ vons nous comment les ouvrages de
Ja Nature dependent de la premiere
caufe, & comment ils agiffent fui-
vant lesregles eternelles dela Nature.
Celt pourqu? al’efgard de ndtre en-
tendement, il y a bien plus deraifon
d’appeller ouvrage de Dieu, &dere-
ferer 4 {a volonté ce que nous enten-
dons clairemeut & diftintement, que
ce que nous n’entendons point , quUOY
qu'il occupe entierement noftre ima-
gination , & mefme que nous I’admi-
rions; puisque de tous les ouvragesde
la Nature, iln’y aque ceux dont nous
avons une connoiffance claire & di-
ftin&e, qui nous faffent connoiftre
Dieu d’une fagon plusfublime , & qui
nous montrent clairement fes De-
crets , & fa volonté, C’eft donc payer
d’unefotte raifon que d"avoir recours .
1a volonté de Dieu dans leschofesob-
fcures, & unefagon bien ridicule de
confeffer fon ignorance. Etquand il
feroit vray quel'on pourroit conclurre
quelque chofe des miracles, cene
pourroit pas eftre ’exiftence de Dieu ;
carle miracle eftant un ouvragebor-
né, & quiaufond ne peut exprimer
. quune
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qu’une puiffance limitée, il efl cer- -
tain que parun teleffet nous ne fgau-
rions conclurre l'exiftence d’une caufe
dont lapuiffance foit infinie, maisau
plusd’unecaufe dont la puiffance{oit
plus grande que n'eft leffer qu’elle
produit; je dis au plus , n’eftant pasim.
poflible que de plufieurs caufes con-

. courantenfemble , il ne puiffe fortir

un effetdont la puiffance & la vertu
foit 2 la verité bien moindre que la
puiffance de toutes Jes caufes coope-
rantes enfemble, mais de beaucoup
plus grande que la puiffance decha-
cune en particulier. Mais comme les
loixde la Nature s'eftendent 2 I'infie
ny, quenousne les concevons que
fous P'idée de I'eternité & que ceft
fuivant ces mefmes loix que la Nature
marche d’un pastousjoursefgal ; C’eft
dans cette confideration qu’ellesnous
marquent comme au doigt Pinfinité
de Dieu, fon immutabilité, & fon
eternité, Donc, ce ne font pas lesmis
racles qui nous demontrent Pexiftens"
€e, ny la providencedivine, maisnous
en fommes bien micux inftruits par
Yordre fixe & immusble quegarde la
ature, Et i’on obferveraqu’en par-
lanticy du miracle, jen’entends at:loL;:
c
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chofeque ce quipaffe, ou que ’on
croit paffer I'intellizgence humaine;
car fi 'on fuppofoit qu'il deftruifit , ou
qu'il interrompit Pordre de' la Nature :
tant s'en faut qu’il plt nous conduire
alaconnoiffance de Dieu, qu’au con-
traire il nous ofteroit celle que nousen
avons naturellement, & nous feroit
douter, & de Dieu 8 de toutes chofes,
Davantage je ne reconnois point de
difference entre un ouvrage qui eft
contraire 2 la Nature , & celuy qui eft
audeflus; (c’eft 2 dire quia 'opinion
de quelques uns n’eft pointa la verité
contraire 2 la Nature , ‘mais qui pour-
tant n'en peut eftre produit.) €ar
eomme c’eft dans la Nature mefme,
& non pas horsd’elle que {e fait le mi-
racle, quoy qu’on l’eﬁﬁaliﬂ'cau deflus, .
il eft peantmoins neceffaire qu’il en
- idterrompe le cours , que nous conce-
vonsd‘ailleurs reglé par une providen-
ce, & par une Loy inviolable. Donc,
s’il fe faifoit quelque chofe dans
la Nature qui repugnita fes loix, il
faudroit neceflairement que cette mef:
me chofe repugnicauffi al'ordre,que
Dieu 2eftabli de toute eternité dang,
Punivers,par lesloix generales 8 uni-
yeufelles de Ja Nature ,. & en mefme
L temps
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. temps qu’elle fut contrajre 2 la Nature
& afesloix; & parconfequentonn’y
pourroit donner creance que onne
's’expofat a douter de tout, & Atome
ber dansl'atheifme. Il mefemble que
ces raifons font plus que fuffifantes
pour prouver ce que j’ay promis en e~
condlieu , & aflez fortes pour en con-
clurrede nouveau que le miracle , foit
qu'il foit contre, ou au deffus de la
Nature, eft une pure abfurdité, & par-
tant que’Efcriture ne peut entendre
par cemot de miracle que ce quieft,
ouque l'on croit eftreau deflusdela
€apacité humaine. 1l refte maintenant
avant que d’entrer dans le troifiefme
point, de confirmer noftre opinion
par PE{criture, & de montrer par fon
authorité que les miracles ne nous
{cauroient conduire 2 la connoiffance
de Dieu. Et bien qu’elle n’en dife rien
ouvertement en aucunendroit, il eft
neantmoins tres fzcile de 'infererde
plufieurs paffages, particulierement de

ce que dit Moffe au Deuteronome, g,.;.

bors qu’il commande de condamner 2
mortle faux Prophete, quelques mira-
cles qu’il faffe , en cestermes. Ef bien
quele figne ; oule miracle dont ilt aura
parlé,s arvive, dye. w'efivute pourtant

. / P
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pasles pavoles de ce Propbete , &c, daa-
sant que I'Eternel wofire Diew vous ¢f-
prouve, &c. qu'on faffe donc mourir ce
Prophete la. lg'otn il s'enfuit que les -
faux Prophetes font auffi des miracles,
par lefquelson peut cfire auffi facile-
ment induit 3 {’adoration des faux
Dieux que du veritable, a moins que
d’eftre bien verfez dansf{a connoiflan-
ce, & fortifiez dansfon amour. Caril
ajolte, pwisque I’Eternel vofire Dies
vous efprowve pour fraveir fi vous Paie
mez de tout ‘vgre cenrs ¢ de toute
wvoftre ame. D’autre cofté nous ne
voyons pas qu’une infinité de mira-
* clesayent porté les Hebreux 2 {e for-
meraucune bonne idée de Dieu,, ¢ap
lors gu‘ils crirent que Moyfe nere-
viendroit plus, ils demanderent des
Dieux vifibles & Aaron, & enmele
me temps éleverent urf veau, qui fic
Earoiftre (j’ay honte de le dire) la
aute idée que cepeuple éliavoit de
Dieu apres avoir vt tant de mira-
cles. Afaphne liffa pas de douter
de la Providence quoy qu’elle luy fut
e confirmée par beaucoup de mirac-
les , jufques la qu’il eftoir fur le point
de tomber dans Perreur, lors qu'il
commenga & comprendre la veritable
) bea-

- e
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beatitude. Salomon mefme fous le, , .-
regne du quel les affaires des Juifs e-3.v. 15,
20521.¢* .

ftoient floriffantes , foupgonne qu’ilg ;..
n’arrive rien que fortuitement , & par 3 ¢«
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#azard. La plus part des Prophetes
ont eu la mefme difficulté, ne pou-
vant accorder Pordre de laNature,, &
la fortune des hommes, avec I'idée
qu’ils fe formoient de la providence

* divine. Ce que les Philofophes qui '

s’attachent 2 la verité n’ont jamais
manqué de comprendre , non parle
fecours  des miracles , mais par le
moyen de concepts extremement
clairs & diftin¢ts. J'appelle Philofo-
phes ceux qui ne conftituént la verita-
blebeatitude que dans lavertu , & fe-.
curité , fans pretendre que la Nature
devienne leurefclave maisau contrai-
re sefforcant de luy obeir; fortes
ment perfuadezque Dieu la gouverne
{uivant {es loix univerfelles, & non
s felon exigence des loix particus
jeresde la Nature humaine ; & par
confequent qu’il n'a pas plusd’efgard
au genre humain qu'au reftedela Na-
ture. Donc, il eft evident parI'Efcri-
ture mefme que les miracles nedon-
nent point la vraye connoiffance de
Dieu, ny ngprouvent evidemment,
ny
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ny clairement fa providence. Que fi
nousy lifons en plufieursendroits que
Dieua fait des prodiges pour fe ma-
nifefter aux hommes, qu’il a deceu
les Egyptiens , & produit des fignes
au milieu des Ifrz¢lites pourleur faire
connoiftre que c'eft luy qui eft Dieu;
il nes'enfuit pas neantmoins que les
miracles enfeignent cela en effet,
maisfeulement ?ue les Juifs eftoient
preoccupez de
voient eltre facilement convaincus;
car nous avons montré au chapitre
fecond que les revelations des Prophe-
tes n& font point tirées des notions
communes » & univerfelles, mais
des ‘opinions qui ont cours, quoy
qu'abfurdes, & des prejugez de ceux a
qui les revelations fontfaites, & que
le Saint Efprit veut convaincre.. Ce
que nous avons appuy€ de plufieurs
exemples, & du telmoignagede Saint
Paul mefme lequel ¢toit Grecavec les
Grecs, & luif avec lesluifs. Mais
bien que les luifs, & les. Egyptiens
fuffent difpofez 2 eftre convaincus
par cesmiracles, il nes’enfuit pas qu’ils
plffent leur fervir a connoiftre Dieu,
ny dleur en donner une veritable idée,
maisfeulement  leur faigg avoiier qu’il

ya

orte, qu’ils en pou- '
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y a unedivinité plus puiffante que tout
ce-que nous connoiflons, & qui avoit:
unfoin tout particulier des Hebreux,
auxquels routes chofes reuiffiffoient a-
lorsaudela de leur efperance; mais non
pas que Dieu ait le mefme foin de tous
les autzes hommes, viiqu’il n’y aque la
feule Philofophie qui nous le puiffe
apprendre. C’eft pour cette raifon que -
les Luifs, & tousceux qui ne jugent de
la providenrce que par 'inegalité-des
conditions, les differentes fortunes:
fe. font figurez que les Hebreux e-
ftoient les favoris de Dieu , quoy
qu’en effetils ne fuffent ny mieux in-
ftruits , ny plusparfaits que les autres
hommes, ainfi que nous I'avons mon-
tré folidement au chapitre troifiéme.
Prouvons maintenant par I’Efcriture
que les Decrers, &les Ordonnances
de Dieu, & parconfequent fa provie
dence ne font rien autre chofe que
V'ordredela Nature, c'eft & dire que
toutes les fois qu’il eft fait ‘mention
dans I'Efcriture queDieu a fait telleou
telle chofe,, ouqu’elle eft arrivée par
favolonté; elle n’entend par I fi non
que cela s'eft fait fuivant les loix de
la Nature,& non pas ainfi que le Peu-
plefeeftde tout tempsimaginé ,qule.
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1a Nature ait ceflé d'agir , ou que fon
cours ait efté quelque temps inter-
rompu. Orcomme I’Efcriture n’en-
feizne pas direCtement ce qui n"appar=
tient point 2 fadoctrine , dautant que
cen’eft pas 2 elle (ainfiquenous I'a-
yons montré en parlant de la Loy di-
vine) derien prouver par les caufes
-naturelles, ny d’enfeigner ce qui oeft
que fpeculatif : nous infererons les
preuves de laqueftion dont il sagitde
certaines hiftoires de I’Efcriture, les
?uelles y foat fortuitement recitéesal~
ezaulong , & avecbeaucoup decir=
conftances , du nombre des quelles
ch v, fonECEllescy. 11 eft dit dans Samuel
i, que Dieu revela 2 ce Prophete qu’il
luy envoyeroit Saiil , & neantmoins il
neluy envoyapas, comme les hom-
mes ont accouftumé de s’envoyer
quelqu’un, Funilautre; mais cette’
miffion divine ne fut autre chofe que
le cours ordinaire dé la Nature, &
voicy comment Saiil cherchoit fes
afnefles qu'ilavoit perdués, & furle
point de retourner a la maifon fansles
chow. aVOIrtrouvées, ilaperfuafion defon
.16 yalet,il vachez le Prophete Samuel,
& luy demandeen quel -endroit il les
. pourroit trouver , fans que nous
' voyons
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voyonsdans toutce recit que Dieu ait
donné a Saul d’autre ordre que celuy-
¢y (qui eft celuy dela nature)de s’ad-
dreffer 2 ce Prophete. Au Pfeaume
105. verf. 24.ileft ditque Dieu chan«
gea le coeur des Egyptiens pour les fai<
re hair les Ifra€iites , & neantmoinsil
n’y a riendansce changement qui ne
{oit naturel comme il paroift par le
premier chapitredel’Exode , oul'on
voit la raifon d’eftat %utpouﬂé Pha-
raon 2 opprimer les Ifraélites. Lors
?uc Dieu promet 2 Noe qu'il mettra g,

on Arc en lanuée, cet ouvragedivin s
queft ce autre chofe qu’une refra- >
&tion, & une reflexion des rayons du >+

- foleil dans lespetites goutesd’eau ? au

Pfeaume 147. cette chaleur d’un vent
naturel qui fait fondre la neige & lage«
1éeeft appelléela parole de Dieu,& au
verfet 15. le vent & le froid font nom-
mez fon dire & faparole. Au Pfeau-
me 104.v.4.ileft ditquele vent & le
feu font fes Anges & fes Serviteurs,
outre ces paffagesil y en a une infinité
@ autres dans I'Efcriture qui marquent
clairement que le Decret de Dieu,
fon commandement ,fondire, & fa
parole, ne font autre chofe que’or«
dre inviolable de la Nature,c’eft pour-

H " quoy
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quoy il et hors de doutequ’il i’y a rien
dans ’Efcriture qui pour n’eftre que
naturel, ne laifle pas defe referer a
 Dieu, dautant que ’Efcriture, com-
me nousavons déja dit, ne fe met pas
en peine de prouver fes enfeignements
par les caufes naturelles , mais feule-
ment de reciter des chofes qui occu-
.pent abondamment I’imagination s &
tout cela d’unecertaine methode, &
d'un ftile quiefteffectivementle plus
propre pour attirer I'admiration, &
par confequent pour imprimer la de-
votion dans PEfpritdu Peuple. S’il f&
trouve donc quelque chofe dansl’Efe
criture,, dont neus nefgaurions ren-
- dreraifon, 8quifembleeftre arrivée
au deffus , & melmes contre Pordre de

Ia Nature; cela he nous doit point

arrefter , mais il faut croire fans hefitet
que ce qui eft effeCtivement arrivé, eft
atrivé naturellement.Ce qui fe confir-
me encore en cequ’il y avoit plufieurs
circonftances dans lesmiracles quine
fout pastoijours exprimées,vil princi-
palement quelles font congeués &
enoncées d’un ftile entierement poé-
tique; je dis que les circonftancesdes
thiracles montrent chirement qu’ils
Tequierent des caufés naturelles , car

: par
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par exemple pour couvrir les
ptiensd’ulceres , Moyfe prit de la cen-
dre chaude qu'il efpanditen l'air. Ce

- fut par le mefme ordre naturel & di~

vin,  f¢avoir par un vent d’Orient qui
fouffla tout un jour,& toute une nuict,
que les fauterclles couvrirent tout
le paisd’Egypte ; & par Pimpetuofi-

téd’un vent occidental quellesen fu-

rent chaffées. Pour ouvrirla mer aux
Hebreux , Dieu ne fe fervit point
d’autre moyen, que d’un vent

" d’orient tres vehement qui fouffla tou~

te une nui@, Si Elifée faitrevenir la
force & la vigueur 3 unenfant quel’on
tient pour mort, c’eft en fe panchant
{ur luy a diverfes reprifes, jufqu'ace
qu’il foit efchauffé . & qu'il ouvreles
yeux. Dans I’Evangile de St. Jean,
on voit de certaines circonftances

“dont Jefus Chrift fe fert pour guerit

un aveugle, outre que toutel’Efcri-
ture eft remplie de chofes femblables,
Preuve evidente que les miraclesexi«
gent quelqu’autre chofe qu'un com-~
mandement abfolu de Dieu comme
Pon dit communement, D’ou nous
devons conclurre qu’encore que tou-
tes les circonftances des miraclesne
foient pas tousjours exprimées , jamais

H2 neante

Exed.

ch.,
vt

Live,

des Roys -
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neantmoins il n’cn7eﬁ arrivé fars ccla.
Nousen avons un exemple confidera-
‘ble au 14. Chap. del’Exode,ot1 il eft-dit
-qu’au feul commandement de Moyfey
& fansqu’il y foir fait mention d’aucun

fouffle ny d’aucunvent, lamers’en-

fla commeelle eftoit auparavant:quoy

v’il foit dit dans le Cantique de Moy-
?_cque cela arriva par ce que Dieu fouf-
fla de fon vent, C’eft a dire par le moy-
en d’un vent tres fort & tres vehe-
ment , circonftance qui n’cft obmife
dans le corps de Ihiftoire qu’afin de

donner plus de poids, & d’zuthorité

au miracle. Mais on me pourroit ob-
jecter qu’ily aplufieurs chofes dansla

~ Sainte Efcriture qu'il eft ce femble im-

poffible d’expliquer par les caufes na-
wurelles ,comme par exemple ce quife
ditdes prieres des hommes & de leurs
pechés, qui peuvent eftre caufe tant
-dubon que du mauvaistemps ; ou que
Ja foy & gueri lesaveugles, & chofes
{emblables qui fe trouvent en pluGeurs

-endroits de la Bible. Maisil me fem- .

ble que j'ay déja répondu acette ob-

jection , lors que j’ay ditque PEfcri-
ture, bien loinde prouver ce qu'elle

enfeigne par fes caufes prochaines,

{e contente de racomter les chofes
d'un
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d’un ftile propre a efmouvoir la de-
votion des peuples ; & comme elle’
n’entreprend pas de convaincre la:
raifon, mais de remplir la fantaifie,
& Fimagination des hommes ; Ceft
pour cela qu’elle parle fi impropre-
ment & de Dieu, & detoutes chofes.
Car fi elle reprefentoit la defolation
d'un empire 2 la fagon d’un hiftorien
politique, I'efprit dupeuple n’en fe-
roit nullement touché¢ ; au lieu que

- par lenergiede fes narrations ol tout

PN

eft referé a Dieu , les cceurs font
ébranlez, 8ladevotionenflammée.
Lors donc que Pefcriture dit que les

‘hez des hommes peuvent eftre
caufedela fterilitédelaterre , ouque
les aveugles eftoient gueris par la foy,
nous n’en devons cftre non plus
eftonnez que de 1’entendre dire_que
lescrimes des hommes incitent Dieu
2 la colere , qu'il en eft contrifté,
qu’il fe repent d’avoir promis , ou
ait du bien, ou qu’il {e fouvientde
fa promefle ,-toutes les fois qu’il voit
un certain figne enDair : & plufieurs
autres chofes qui font d’un ftile tout
poétique, ou conformes aux Opi-
nions, & aux prejugez de ’Efcrivain,

It eft donc indubitable que toutes les
o ‘H 3 mer-
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metveilles dont I'elcriture fait men-
tion, s'il eft vray qu'elles foient ef-
feCtivement arrivées, ce n’aefté que
fuivant les loix de la Nature ; que
£’il 8’y trouve quelque chofe de vifi-

- blement contraire,, ou qui n'ait point
de rapportices loix , il ne faut point
douter qu’il n’y ait efté ajout€ pardes
mains facrileges, puisque tout ce qui
eft contre la Nature cg contre larai-
fon, & que ce qui et contre la raifon
eft abfurde , & par confequent in-
digne de notre creance. Il ne nous
refte plus qu’a parler de l'interpreta.
tiondes miracles, ou pliteft (cequ’il

.Y a de plus remarquable fur ce fujet

ayant desja efté touché) d’gjoiiterun
ou deux exemples qui nous apprenw
nent 2 interpreter les miracles: de peur
que quelqu’un s’y prenant mal , ne
foupgonne temerairement avoir trou-
vé quelque chofe dans Pefcriture , qui
foitdireCtemént contraire 3 lalumie-
re naturelle. 1l eft bien rareque nous
fcachions la veritédes chofes 4 le recit
qu’onen fait, eftant prefque todjours
meflé d’incidents eftrangers , & la
chofe eft fidelicate, qu'a moins que
d’eftre fur fes gardes & desinteref=
£€é; toutcequ’on voitou quel’onen-
" . tend
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tend 5 Frend lateinture des prejugez.,
particulierement fi la chofe dont il
gagit eftau deffus de laporiée du nar=
nrateur ou de I'auditeur. ~Et §’il impore
e tousles deux, qu’elle foit arrivée
¢’'une fagon plitoft que d’uncautre :
de 12 vient que par les hiftoires nous
¢onnoiffons moins le pafié¢ que les
opinions des Efcrivains ;.& qu'ung
mefme aventure eft narrée fi diverfe-
ment par deux hommes dont les fen-
timents font contraires, que 'on ng
dirofr pas qu'ils parlent de 12 mefme
chofe; & quenfin il eft difficile que
lafeule JeGture des hiftoires nous fafle
gonnoiftre lesopinionsd’unHiftorien.
Pour Ia confirmation de cecy , il me
ferojt 9ifé de rapporter plufieurs

exemples tant des Philofophes qui.

ont écrit Phiftoire de ]aNature, que
des Chronologiftes ; mais je men
abitiens comme d’une chofe fuper-
flué, pour en alleguer un de Pelcri-
ture,; laiffant le jugement desautres
a la prudence du leCteur. Du temps
de Jofué , les Hebreux s’imaginoient

comme levulgaire d’aujourd’huy que- -

le Soleil faifoit fon tour en24. heures &
Yentour de laterre , laquelle aleuravis
demeurojt immobile; & ce fut ace

H4 pre-



; é qu'ils (e ierent le miras
rejugé qu’ils appropri mira
gle’qgi lgur arrivr; dans la défaite des
cing Roys dont nous avons parlé
Car ils ne dirent pasfimplement que
- ce jour 12 avoit efté pluslong que de
coitume , mais que le Soleil & Iz
Lunes’eftoicnt arreftez , & queleur
cours avoit efté interrompu; ce qui
ne leur fervoit pas peu en ce temps
lapour desabufer les Payensquiado-
roient le Soleil ; & pour leur prouver
ar Pexperience, que cet Aftre eft
oltmis 2 une autre divinité', fuivant
Pordre dela quelle il eftoit obligéde
changer fon cours ordinaire. Ainfi

partie parreligion, partie par la paffion -

qu’ils avoient pour leur prejugez, ils
congeurent la chofe, & la contérent
tout autrement qu’elle n’eftoit arri-
vée. Donc, pourinterpreterles mi-
racles, & pourapprendreau vray par
Ie recit que ’on en fait comment la
chofe geft paffée, il eft neceffairede
fcavoir les opinions de ceux quiont
clté lespremiers 2 les debiter tantde-
boucheque par efcrit, &delesdiftine
guer desimpreffions des fens, finous
pretendons eviter de confondre leurs
opinions avec la verité , ‘& de con-
noiftre le miracle tel quileft arrivé

joint
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joint que par ce moyen on peut en-
core démefler la realité , de ce qui
n’exiftoit que dans l'imagination des
Prophetes. Car nous voyons qu’il
eft narré dans l'efcriture plufieurs
chofes comme reélles , & qui paf-
foient pour telles , quoy que ce ne
fiit neantmoins qu’un pur ouvrage
del'imagination ; tel eft parexemple
ce que nouslifons dans ’Exode, que ...
Dieu (I'eftre des Eftres) defcenditdu &35,
Ciel , & que la montagne de Sinai Deuer.
eftoit toute en fumée, dautant que it
Dieu en eftoit defcendu au milieu -
d’un grand feu : qu’Elie monta au
Cieldansun char enflammé, traifné
pardeschevaux de mefme ; reprefen=
tations pures & fimples , accommo-
dées aux opinions de ceux qui nous
les ont laiffées , de la fagon qu’ils les
ont vués , 2 fcavoir comme chofes
actuelles. Car pour peu que l'on foit
plus éclairé que le vulgaire, on Icait
que Dicu n’a ny droite ny gauche,.
repos , ny mouvement ;. que bien
loin d’eftre en aucun lieu, il eftine
finy , & tout parfait. C’eft dis-jece
que f{gavent ceux qui pour juger des
chofes n’ont recours qu’a I'entende- -
ment, & ne fuivent que feslumieres:.

' Hy fans.
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fans sarrefter 2 I'imagination , qur

n’emprunte fes connoiffances quedes
fens exterieurs, i ’exemple du peu-

le , qui par cette raifon fe ﬁ%tute un.
ieu corporel dontla pompe eft roya-
le, & le trofne placé fur lavoute des-
cieux au deflus des eftoiles , qu’il
s’imagine fort peu éloignées delater-
ze. Cleft & ces fortes d'opinions que-
font ajuftées la plus part des expref-
fions de l'efcriture , lefquelles par
confequent les Philofophes fe ‘gar-
~dent bien de prendre pour réelles.
Enfin pour n’eftre point trompé au
recit des miracles, & pour découvrir
la veritéautravers de tant de nuages,.
il eft important de fgavoir lesphrafes,
& les figures qui eftoient autrefoisen:
ufage parmy les Hebreux ; car fi:
Yon n’y eft bienverfé, ons’imagine
voir des miracles dans)Efcriture , a
quoy ceux dont nous latenons n’ont
jamais penfé, outre que I'on ignore:
entierement fans cela leur but, &:
leur deffein. Nous lifons par exem-

-4 ple dans Zacharie la prediction d’une-

certaineguerre en ces termes: ¢ e jour:
Jeratout un, ¢ connu de Dieufeul. car

‘il ne ferq point joar & nuid , mais fur

e foir il y aura lumiere. Ne diroit on
K . pas

'

{
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_pas que ce Prophete predit un grand
miracle? & cependant cela ne figni-
fie finon que le combat fera tout le -
jourincertain, & qu’il n’y a que'Dieu

~ feulquien fgache 'evenement, matls

que fur le foir on gagnera la bataille. -
Car c’eft de ces fortes de phrafes que
les Prophetes fe fervoient pour pre-
dire les victoires, & les défaites des
nations. Ifaie n’eft pas moins obfcur c.1;.
lorfqu’il dépeint laruine de Babylope.
Puis dit-il que les effoiles du Ciel . &
[es Aftres ne feront plus. briller leup lu-
miere s que le Soleil s'opfiurciva d fos
lever s ¢ que la clarté de la Lanene
pareiftra point. Ce que nulue craira
fans doute eftre arrivé dans:da Chite
de cetEmpire,non plus que ce qiil die
enfuite , c’ef? pourquoyje feray trevim
bler les cieux s & Ja Terre fera oftce
de fa place. C’eft 2 peu pres comme
ils’explique lors qu’il predit le retour

.des Juifs de Babylone €n Ierufalemacr e -

vo2le

fans fouffrir la foif enchemin: €94k
wont point es foif lars qwil les a menex
par les deferts., il lour afait couler l'eay
du rockey , il a fendu lerocker s &b les
seaux en fomt découlées. Paroles qui -
“nefignifient inon , que les Juifstrou-
.veront des fontaines dans les defens -
N
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(cequi eftaffez ordinaire) pour fe de-
falterer ; carnous: ne lifons point que
rien de tel leur foic arrivélors qu'ils
retournerenten Jerufalem par la per-
thiffion de Cyrus. 11 o’y a riende i
frequent dans I’Efcriture que ces
fagons de parler qui n’eftoient famie
lieres qu'aux juifs; & fans qu'il foit
befoin de les rapporter I'une apres
- PPautre, jediray {eulement engeneral
que les Hebreux fe fervoient de ces .
expreffions pour erner leurs difcours ,
& principalement pour leur donner
un plus grand luftre de pieté, & de
devotion. C’eft pour cette raifon que
I'on voit benir pour maudire dans
s.4s la Sainte Efcriture, & que touty eft
Zas  referé 3 Dieu, d’ou vient qu’il fem-
=1 -ble qu'il n'y foit parlé ?ue de mira-
.7, cles, encoreque ce ne foient quedes
chofes tres naturelles , ainfi que nous
venons de le prouver par quelques
exemples. C'eft pour quoy lors qu’il
eft efcrit que Dieu endurcit le coeur
de Pharaon, ‘nousdevons croire que
eette facon de parler ne fignifie fi-
non que Pharaon eftoit rebelle & opi-
niaftre.Et quand nous lifons que Dieu
ouvrit les feneftres du Ciel , cela veut
“dire qu’il plit beaucoup, &ainfi du
- . o . - ICRC.
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refte, I ne faut donc que lire ces

chofes avec un peu d’attention ,

&

confiderer qu'elles font décrites fort
brevement , fans aucunes circonftan-
ces , & par parcelles, pour recon-
noiftre qu’il n’y a prefque rien dans
PEferiture qui foit vifiblement con-
traire - la lumiere naturelle, & que
rien mefme n’eft plus aifé avec un
‘peu d'application , que d’entendre,
& d’interpreter ce qui nous paroift
fort obfeur. Ces chofes clairement
expliquées je finirois icy ce chapitre,
fi jesne me croyoisobligé d’avertir le
leCteur que la methode dont je me

fers pour les miracles , u’eft pas

la

mefme dont je me fuisfervien trait-
tant de la Prophetie ; carjen’ayrien

ditde cellecy qu’en confequence

de

ce qui fe trouve de plus exprés dans

les revelations fondamentales de
Sainte Efcriture : au lieu quicy je

la

ne:

confulte que les principes communs ,

& fenfibles A la lumiere naturelle,

pour en tirer mes principales preu-
e ves: laraifon pourquoy je I'ay fait,
c’et que la Prophetie eftant une
queftion purement Theologique,

& au deflus de la capacité humain

je: me pouvois avoir recours qu;_z

Csy
ux
D
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- fondementsde la revelation, tant pour
en raifonner , que pour fgavoir en
quoy elle confifte principalement;.
cequi m’aobligé de faire Phiftoire de
la %rophetie , & d’en former quel-
ques dogmes qui me fiffentconnoi~
ftre autant qu’.l eft poffible {es pro-
prietez , & fa nature. Mais icy tou-
chant les miracles: comme la chofe
dont il s'agit (affavoir i on peut
tomber d'accord qu'il arrive quelque
chofe dans la Nature qui repugne a
fes loix , ouqui n’en puifle eftre tiré
en bonne confequence) commecefte
queftion eft de philofophie , je n’ay
pas eu befoin degarder le me{me or-
dre ; & j'ay crd mefmes plus 2" pro-
pos defclaircir la difficulté par des
principes dontla connoiffance eft fon«
dée fur la lumiere naturelle , parce
qu’ils font les plusconnus. Jedisque
j’ay jugé plusa propos d’en uler dela
forte, vi qu’il m’elit eftéauffifacile
de foudre la difficulté par les fonde-
ments & par les dogmes del’ Efcritu~
re, ce que je vas montrer enpeude ,
mots afin que perfonne n’en douts,
L’Efcriture patlant en quelques en-
droits de la Nature en general , dit
qu'elle gardeun ordre fixe S toijours.
- : immuas-

|
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fmmuable , lifez le Pfeaume 148,
verfet 35, 36. Salomon dans fon Ec- ck.»
clefiafte dit nettement qu’il n’arrive ™
rien de nouveau dans la. Nature, &
pourencherir fur {a penfée, il ajoite
auverfet fuivant que fi I’'on voit quel-
que chofe de nouvcau. de temps en
temps ou plutoft dqui Faroiﬂe tel, il
nel’eft pourtant pas: Ia mefme cho-
fes’eftant vié dans les fiecles paflez,
dont il n'y a plus de memoire ; car
commeil dit fort bien, prefentement
Pon nefefouvient plus de cequinous
a precedé, & la pofterité ne fgaura
rien de ce qui fe fait maintenant. I
dit encore en un autre chapitre que c. 5.
Dieu a parfaittement bien feglé tou- &1y
tes chofgs en leur temps , & qu’il
fcait bien que tout ce que Dieu faic
durera-eternellement , fans qu’on
puifle rien ajoiter , ny qu'il foit poffi-
bled’en ofter. Peuton dircentermes
‘plus clairs que la Nature gardeen fon
eours une Loy inviolable , & que
dans tous les fiecles connus , & in-
connus, Dieu a togjours efté le
mefroe, & queles Loixde 1a Natyre
font fi parfaites , & f{i fertiles quel'on.
R’y {gauroit qu’ajoliter , & que 'on
Ren peut rienofter, & qu‘senﬁr:1 g{f&*
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noftre ignorance qui nous fait pren-
dre les miracles pour quelque chiofe
de nouveau. Voila donc ce que
I’Efcriture enfeigne expreflement,
mais on n’y trouve point querienfe
fafle dans 1a Nature de contraire i fes
~ Loix 5 ou qui n'en foit une confe-
quence neceflaire , pour quoy dong
luy en impofer? ajoltez 4 cela qu'il
eft de l'eflence des miracles d’exiger
decertaines caufes , & d’effreaccom-
pagnez (comme nous avons dit) de
quelques circonftances , & non pas
de dependre de je ne fgay quelle au-
* thorité royale que le peuples’imagine
en. Dieu, mais du Decret divin,
. ¢'eft A dife (comme nous- Pavons auffi
prouvé par laSainte Efcriture) de ’or-
dre , & des Loix de la Nature: &
pr.1s. qu'il fe trouve enfin_dés feducteurs-
Sv.9s.qui font des miracles auffi bien que
les vrays Prophetes. 1l s’enfuit done
evidemment de tout ce que nous
avonsdit, quelesmiracles n’eftoient
rien de furnaturel , & qu'il les faut
prendre pour chofes qui n’eftoient
ny nouvelles (pour parler comme
Salomon) ny oppofées a la Nature,
mais qui reflembloient, autant qu’il
eftoir poffible aux naturelles. Ce que

} , je
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jemefuisefforcé de rendre intelligi-
ble 2 tout le monde par quelquesre-

les tirées de la Sainte Efcriture.

ais en f{oltenant , & confirmant -

mon opinion par ’Efcriture , on ne
doit pas s’imaginer que je pretende
dire qu’elle nous Penfeigne comme
une chofe neceffaire 2 falut ; mais
feulement que je n’ay rien dit' des
miracles quine foit conforme au fen=
timent qu’en avoient les Prophetes ;
c’eft pourquoy chacun en peut croire
ce qu’il luy plaira, & comme il juge-
1a plus expedient pour s’enflammer

davantage en 'amour de Dieu, & |

ur fe confirmer de plusen plus dans

a picté & Ceft ce queditaufii Jolephe

au {econd Livrede fes Antiquitezen
cestermes. Towt ce qui [ dit des mira-
cles weft pas toidjours fabulenx 5 & il
[ peut faire que la. Mer s’ouvrit autres
fois, fost par unordreexprez de Diek.,
ou fuivans fom cours odinaire powr
frayer la woye de falut a debonnes gens
quis'enfuyoient, Ce miracle dis-je n'eft
pas incroyable s puisque la Mer de Pame
philie , qui effoit [umique chemin que
pouvoit tenir Alexendre dans [a mar«
che contre Darius s'eft auffi ouverse s &

divifée pour donner pajfage & Jes t;ou-

Ccopes:
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pes.- Dieu f¢ woulans fervir de ce Roy
pour abbattre Empire des Perfes,
C’eft de quoy demeurens d'accord tous les
Efirivains” de fon Hiffoire; ainfile ju.
gement des miracles doit eftre libre,
Voila la penfée de Jofephe touchant
Ia creance , & la foy » qu'on doit
gjoticer ave miracles. ’

‘CuariTrEe VIE
De Linterpretation de VEferiture.

Ien n’eft fi ordinaire aux home
. mes , que d’appeller la Sainte
- Efcriture la Parole de Dieu , & de:
eonfeffer que Ceft elle qui leur ape
prend la veritable beatitude , & Ia
yoyedefalut : mais il faut bien qu’ils
en penfent tout autrement; cara n’en
juger que par les ceuvres, on nefone
ge X rien moins qu'a vivre fuivant fa
~ doctrines &1’on nevoit prefque per«
fonne qui ne s'efforce de faire paffer
fes chimeres pour parole de Dieu, &
de forcer les autres fous pretexte de
- religion a entrer dans fes fentiments,
Nous voyons, dis-je, queles Theolo«
giens ordinaires ont fouvent cherché
les moyens de faire croire: que leurs
! fittions
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fictions eftoient urées del’Efcriture ;
& appuyées fur fon authorié : . &
qu’ils ont eu le front dedire qu’ils
{cavoient penetrer dans lapenfée du
Saint Efprit , & interpreter fans er-
reur les faintes lettres qui font fes
Oracles : temerité qui les aveugle
encore tellement aujourd’huy , que
s’ils apprehendent quelque chofe, ce
n’eft pas qu'on Mmpute leurs fables,
& leurs menfonges au Dieu de veri-
té : mais d’effre eux mefmes con-
vaincus d’erreur , de peur de perdre-

“leur credit , & de tomber’ dans le

mefpric. Que fi le coeurrépondoit aux:
paroles, & file témoignage que I'on

- portede!'Efcriture eftoit veritable, &

fincere 4 certes {’on vivroit autrement
que ne fontla pluspart des hommes : la
difcarde & lahaine ne regneroient pas.
tant parmy eux ; & bien loin d’avoir
ce penchant temeraire qui les porte:
infenfiblement 2 interpreter I'Efcri-
wre , & aforger des nouveautez qui
corrompent la religion , ils ne fuie
vroient de fa do&rine que ce qu'ilsy

. voyent clairement ; & ces profangs:

qui l'ont alterée tantde fois, entant

d’endroits , & en tant de manieres ..

fe fuffent abftenus d’un fienorme fa-
crilege..
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crilege. Mais par malheur ’ambition
& laudace ont prevalu dé forte,
qu’on ne fgit pastant confifter la reli-
gion 2 obeir aux cnfeignements du

aint Efprit, qu’a defendre lesrefve-
ries, & lesimpoftures deshommes ;
& mefmes avoir le defordre par tout
& la licencequ'on fedonne: ondiroit
que la religion ne fertque de pretextd
fous un faux nom &e dezele ,. & d'a-
mourdivin, 1 femer la difcorde, &
la haine parmy les hommes. A ces
déreglements s'eft joynte la fupesfti-
tion, (implacableennemiedela Na-
ture, &delaraifon) caroutre quece
monftre enfeigne a les mefprifer tou-
tes deux, il faic en forte qu'on n’ad-
mire, & que l’on ne revere que ce
qui leur eft oppofé. C’eft pourquoy
" ce n’eft pas merveille qu'il fe trouve
deshommes . qui pourimprimer plus
de refpect , & de veneration pour
I’Efcriture nefpargnent aucun foin
pour faire accroire par l'explication
qu'ils luy donnent, qu’elle eft abfo-
lument contraire a la raifon, & ila
Nature. Pour cela ils publient qu’ils
trouvent par tout dans la . Bible de tres
profonds myfteres. & pour lesmettre
aujour, ouplitoft leurs propreschi-
: meres,
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meres , ils prennent une peine in-
crcyable , & defendent opiniatré-
ment tout ce -qui fe prefente 2 eux
dansunefifotte recherche, fans faire
aucun fcrupule de I'imputerau Saint
Efprit. Donc, pour nous efcarter d’u-
ne foule fi ridicule , & nousgarder
des prejuger dont les Theologiens
font imbus , nous allons voir quelle
eft 'unique, & la veritable methode
d’expofer I’Efcriture, -car {ans elle il
eft impoffible que nous fcachionsau
vray ce que le Saint Efprita deflein
de nous enfeigner par fon moyen. Et
pour le faire en peu de mots, jefoil-
tiens que cette methode , bien loin
de differer de celle que nous devons
tenir dans Pinterpretation de la Na-
ture , y eft entierement conforme;

. car comme la methode d’interpretdy

cellecy , confifte principalementdans
Pagencement de fon hiftoire , . d’olt
nous inferons comme de principes
certains & indubitables les defini-
tions des chofes naturelles. De mef~
mes il faut pour interpreter 1’Efcri-
ture , -en faire une hiftoire fincere,
dont on doit tirer comme de fonde-
ments evidents & inconteftables,
par des conftquences legitimes 1a

. penfée
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penfée de ceux qui Pont écrite:
«car par ce moyen (pourvil qu'on ne fe
ferveen interpretant, & endifcou-
rantdes chofes qui y font comprifess
de nuls autres principes que de ceux
qui font tirez de I'Efcriture& de fon
hiftoire) on ne fera point en peril de
s'égarer , outre qu’il fega aufli facile
de raifonner des chofes tl]ui furpaffent
nos forces , que de celles qui nous
font connués par la lumiere naturelle.
Mais pour montrer quecette voye et
non feulement certaine , mais mef-

mes qu’elle eft I'unique , & qu'elle.

convient 2 lamethode d'interpreter la
Nature; on obferveraque I’Efcriture
parle ordinairement dechofes qui ne
fe peuvent inferer des principes con~

nus parla lumiere naturelle, n’eftant -

oompofée pour la pluspart , que de re-

velations & d’hiftoires, celles cy ne

faifant prefque mention que de mira-
cles, c’eft 2 dire denarrations de cho~
fesinnoiiies, fuivant les opinions des
hiftoriens qui les ont efcrites; & les
revelations , outre qu'elles font aufli
~ accommodées aux prejugez des Pro-
phetes, eftant effectivement au def-
fus de notre intelligence. D’oll vient
gue pour connoiltre 3 & entendre

toutes
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toutes ¢es chofes, c'eft a dire prefque

tout ce qui eft contenu dans I'Efcri-
ture, cen’eft qu’a elle feule qu’il faut
avoirrecours: ainfi que pour connoi-
{tre la nawre nous ne devons nous
adreffer qu'a la Nature mefme. Qllx_ant
aux enfeignements moraux que 'on
trouve aufli dans la Bible ; encore
qu’on-es puiffe demontrer par desno-
tions communes, ce n’eft pas neant-
moins par ces notions qu'il faut proue
ver que I’Efcriture les enfeigne , mais
arI’Efcriture mefme, qui eft la feu-
e qui puifle nous enafleurer; Jedis
plus , fi nous pretendons avoter la
divinité de I’Efcriture {ans preoccu-
pation ; ce n'eft que d’elle feule que
nous devons apprendre qu’elie con-
tient la vraye ‘morale : vit qu'iln’ya
que cela feul qui nous en puiffe de-
montrer Jadivinité : car comme nous
avons fait voir que la certitude des
Prophetes confiftoit principalement
en ce qu’ils eftoient portezd’inclina~
tion & au bien & a I'equité: il faut
avant quede leur ajodter foy , quecela
nous foit evident, Pour ce quieftdes
miracles nousavons déja dit qu’ils ne
fervent de rien pour nous porter 2la
connoiffance de Pieu ,- {ans parler.
que



. (192) .
que les faux Prophetes en pouvoient
auffi faire. Ainfiil n’y a qu’une chofe
" quinousapprenne que [I'Efcriture eft
toute divine, 2 {gavoir parce qu’elle
enfeigne la veritable vertu ; & cecy
mefme n'eft evident que par elle feule.
Que ¢’il ne Peftoit pas, on nepour-
roit fans grand inconvenient ny y
donner creance ; ny avoiier qu'clle
eftdivine: par confequent nous n’a-
vons nulle connoiffance de I’Efcri-
ture que par elle mefme. Enfin Ef-
criture nedonne point les definitions
des chofesdont elle parie, ny la Na-
ture non plus. C’eft pourquoy com-
me on les conclut dans les chofes na-
turelles , des divers ouvragés de la
Nature : demefmes il les faut inferer
des diverfes narrations qui fe prefen-
tent de chaque chofe en IEfcriture.
Doncla regle commune , & generale
d’expofer ’Efcriture eft , -de ne luy
* attribuer comme un de fes enfeignes
ments, quecequinous paroift mani-
feftement tel par fon hiftoire. Or
quelle doit eftre fon hiftoire , & de-
quoy principalement elle doit fairele
recit, c’eft ce que nous allons mon-

trer.

1. Elle doit contenir la nature, l&
es
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des proprietezde laplangue oll tousles
livres de I'Efcriture ont eft€ efcrits, &
qu'avoient coitume de parler ceux
qui en ont efté les auteurs. Car par
ce meyen il nous fera facile de trou-~
ver tous les fens que chaquedifcours
peut admettre felon fon ufage ordi-
maire. Etparce queles Efcrivains tant
du vieux que du nouveau Teftament
¢ftoient tous Hebreux , il eft certain
que 'hiftoire de la langue Hebraique
eft plus neceflaire que lesautres, non
feulement pour 'intelligence des li-
vres du vieux Teftament qui ont efté
efcrits en cette langue, mais du nou-
veau mefme ; car quoy qu’ils ayent
eftétraduits en d’autres langues, leurs
facons de parler ne laiffentpas deftre
Hebraiques.

2. L’hiftoire de Efcriture doit -
recueillir les fentences de chaque li-
vre , & les reduire en fommaires, -
afin de pouvoir trouver fans peine
toutes celles qui traittent du mefine
fujet, & mefmesnoter celles qui font
douteufes s ouobfcures, ou qui feme
blent fe contredire.J appelleicy claires

& obfcures, cellesdontla raifon nous

en fait comprendre le fens facile-
ment , ou difficilement par la con-
1 ftruction
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ftru&tion du difcours. Car il faut re-
marquer que ce neft que dufensdes
difcours dont nous fommes en peine,
& nullement delaverité quilscontien-
nent. 11 faut mefmes bien prendre gar-
de dans la recherche du fens de E(-
criture , de ne nous laiffer pas furpren-
dre 2 nos raifonnements, en tant
qu'ils font fondez fur les principesde
lalumiere naturelle (pour nerien dire
des prejugez); mais de peur de con-
fondre le veritable fens avec la verité
des chofes , il ne faut avoir recours
pour le trouver qu’a I'ufagedela lan-
gue, ou 2 quelque raifonnement qui
ne foit fondé que fur I'Efcriture. Ef-
_clairciffons cecy par un exemple,
Ces deux endroits ot Moyfe dit que
Dieueft un feu y & que Dieu ef? jaloux,
fontextremément clairs, fi nous n’a.
vons efgard [;.lu’h ce que fignifient ces
paroles, aufli eft ce pourquoy je les

mets du nombre des plus clairs , quoy -

qu'au refpe® de la verité , & de Ia
. raifon , il 0’y ait rien de plus obfcur
& mefmes encore que le fens lite-
ral {oit dire¢tement oppofé A la lu-
. miere naturelle, fi eft ce qu’ille faut

garder, a moins qu'il ne paroiffe en .

-mefme temps vifiblement contraire
- - . ’ aux
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aux principes, & aux fordements de
Phiftoire de PEfcriture, Mais s'il fe
trouvoit que ces parolesdansleur fens
litteral repugnaflent aux principes ti-
rezdel’Efcriture , quoy que dailleurs
Ia raifon fit deleur coftéy, il faudroic
neantmoins les expliquer tout autre=-
ment, c’eft adireen un fens impro-
pre , & metaphorique. Pour donc
{cavoir fi Moy{e a cri que Dieu foitun
feu, ounon, il ne faut pas s'en rap-

orter 2 la raifon , ny conclurre 'un ou
*autre de laliaifon ou de la repugnan-
ceque cette opinion y peut avoir ; mais
pour celail s'en faut rapporter auxau=
tres fentences qui font ordinaires 2

- Moyfe. Et puifqu’il dit fort claire-

ment ailleurs que Dieu n’a nulle ref=
femblance 2 ce qui {e voitauxcieux .,
fur la terre & dans l'eau; je conclué
quil faut expliquer metaphoriques
ment la premiere {entence , ou ces
dernieres. Mais comme on ne doit

_s’efcarter que le moins que F'on peut

du fens litteral , 1a premiere chofe
qu’il faut examiner eft, fi ce paffage
Dieu eft unfeu , n’admet point-d’autre
fens que le litteral , Cleft 2 dire fi ce
mot defzs , ne fignifie point autre cho-
fe qu’un feu naturel. Que s’il ne fe

‘ 2 trous
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trouvoit point que 'ufage de cettelan-
gue luy donnat dautre fignification ,
il ‘ne faudroit point aufli ’expliquer
autrement, quoyque la raifon s’y op-
pofat, maisaucontraire tous les au-
tres, quqgque conformes a laraifon
devroient {uivre fon fort, & s’y ac-
commoder. Que fi cela nonplus que
le refte ne fe pouvoit connoiftre par
Pufage delalangue, alors ces paffages
ferotent irreconciliables , & en ce
«casilfaudroit fufpendre fonjugement.
Mais d'autant que ce mot de fes fe

rend auffi pour la colere, & pour la
jaloufie, parliileft 2ifé de jugerque
les fagons de parler de"Moyfe ont rap-
port entrelles: & que ces deux fen-
tences Dieueft un feu , & Dieu eft ja-
loux » ne font qu’une mefme chofe.
Enfin Moyfe ayant dit enteérmes fort
clairs que Dieu eft jaloux , fans en=
feigner nulle part que Dieu foit ex=
emptdes paflionsde I'ame , il faut ne-
ceffairement conclurre que Moylfe I’a
criiainfi, .oudu moins-qu’il I'avoula’
faire entendre , encore qu'il foit ma-
nifefte que cela éft direGement con-
traire A Ia raifon. Car comme nous
venons de dire tant s’en faut qu’il nous

{oit permis de . violenter I'Efcriture

pour
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pour luy faire dire ce qu'il nousplaift,
& de 'accommoder 3 nos raifonne-
ments, & 2 nosprejugez, qu’il nous
eft impoffible de Ia connoiftre que par
clle mefme. .

3. Cette hiftoire doit faire men-
tion des hazards quont couru tous les-
livres des Prophetes qui font venus %
noftre connoiffance;comme par exeme
ple lavie, les moeurs , & les prejugez.
de lauteur de chaque livre , quel il
efloit, par quelle avanture , en quel
temps, a qui, & enfin en quelle langue
il aefcrit. Davantage elle nousdoit ap-
prendre 1a fortune de chaque livreen:
particulier: 2 {¢avoir comment il fut
regeu d’abord, & qui eftoient ceux,
entre les mains defquels il tomba,
combien il y en a eudelegonsdiver-
fes ; en quelléaffemblée il fut mis au
nombre des livres facrez , & enfin
comment tous ces livres qui fontapa
pellez faints tout d’'une voix, ont’efté
redigez en un corps. Je dis qu'il faut

ue I*hiftoire de I'Efcriture nous’ ine
ruife de tout cela. Car pour diftin-

" guer les paffages qui ont vigucur de

loy , d’avec ceux qui ne font qu’en-
feignementsmoraux, il eftimportane
de fgavoir 1a vie, les maeurs, & les

‘ I3 pres
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prejugez de Pauteur , joint que plus
nous connoiffonsle genie & le tempe<
rament d’un auteur , plus il nouseft
facile d’expliquer fes paroles. D’ail-
leurs pour ne confondre fes inftru-
&ions moralles qui regardent Peter-
nitéavec celles qui n’eftoient que pour
untemps, & pour peu de perfonnes
i iméuorte encore de fcavoir 2 quelle
occafion , en quel temps , & pour

uelle Nation elles ont efté efcrites.
utre toutes ces circonftances , &
quoy qu’on [oit bien informé de I’au-
torité de chaque livre, il faut encore
fcavoir s'il n’auroit point efté fouillé
par quelques mainsimpuress’il ne s’y
eft poing gliffé d’erreurs , & fi ceux
gt:i les ont corrigez eftoient fcavants
dignes de foy. T'out ce que nous
venons dedire eft abfolument nece(-
fsire fi nous voulons embraffer PEl-
criture d’un Efprit desintereflé , &
n’entien croire que ce qui nous paroift
evident & inconteflable.

Apres avoir eftabli de la forte I'hi-
ftoirede PEfcriture, & que, nous {c-
¥ons bien refolus de ne recevoir pour
do@rine des Prophetes que ce qui fuit
evidemment de cette hiftoire : cher.

.chons a y connoiftre leur penfée, &

PEfpric

e
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Y'Efpritde Dieu ; & pour cela on ob- -

fervera le mefme ordre, & la mefme -
methode dontonfe fert pour interpre-
ter la Nature par fon hiftoire. Car
comme en la recherche deschofes na- .
turelles , on commence par les plus .
communes & les plus generales , 2
{gavoir par le mouvement & par lere-
pos enfuivantpied2 pied leursregles, -

- & leurs loix que la Nature garde invio= .
lablement , & par lefquelles elle agie
toljours, defcendant peu peu acel-
lesqui font moins generales; il en eft
de mefme de I’Efcriture', car il faut-
chercher dans fon hiftoire ce qu’il
y adeplus univerfel, ce qui en eft la
bafe, & le fondement , & enfin ce’
que les Prophetes y recommandent-
_comme une doCrine eternelle, & qui
concerne l'intereft detout legenrebu- -
main, comme par exemple qu’il n’y
aqu'un Dieuqui eft tout puiffant, &
uniquement adorable., qui a foin de
- tout le monde , cheriffant fur tout

ceux qui 'adorent , & aiment leur
prochain comme eux mefmes , &c.
ces paroles & autres femblables font
efcrites fi clairement , & fi diftinCte-
ment que I'on n’a jamais eu de peine
3 en trouver le veritable fens. Mais

14 pour
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pour fcavoir ce que c’eft que Dieu,
commentc’eft qu’il voit tout , & pour-
voit 2 tout , ce n'eft point I'Efcriture
qu’ilen faut conifulter, viqu'elle n’en
ditrien pofitivement , ny ne 'enfeigne-
comme une doltrine eternelle : au
contraire nous avons fait voir queles-
Prophetes n’en eftoient pas d’accord
entr’eux ; t'eft pourquoy il faut pren-
dre garde 2 ne rien eftablir touchang
cela comme un commandement di-
vin, bien qu'il n’y ait rien de plus
aifé que d’en avoir une parfaite con-
noiffance par la lumiere naturelle,
Cette do&trine de I’Efcriture eftant
eennu€ en general , il faut defcendre
‘ad’autres moins univerfelles, lefquel-
Yesneantmoins font dePufage ordingi-
redela vie, & qui decoulent comme
autant de petits ruiffeaux de cette do<
Ctrine generale ; telles font toutes les
acuvres particulieres , & extericures
de la veritable vertu; lefquellesne fe:
pratiquent qu’en certaines rencontres ;,
touchant quoy tout ce qui fe trouve-
d’obfcur & d’ambigu , doit eftre ex-
pliqué, & determiné par 1a do&rine
univerfelle de I'Efcriture : mais s’il
s’entrouve de contraires les unesaux
autres, il faus voir en quelleoccafion,
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en queltemps, & pour qui, ellesont
efté efcrites. Par exemple quand Jefus
Chriftdit, bien beyreux ceux qui pleu= 22>%
rent , dautant quils feront confolen;
Ce texte ne nous apprend point de
quels pleureursil entend parler ; mais
parce qu'il enfeigne enfuite 2 ne nous
mettre en peine que du Royaumede
Dieu & defajuftice, qu'ilrecomman-
de comme le fouverain bien, ils'en-~
fuitqu’il n’entend par 1a queceux qui
pleurent le Royaume de Dieu, &la
juftice fi mefprifée des hommes , vic
que ceft la feule chofe que puiffent
pleurerceuxquiaiment leRoyaumede
Dieu & l'equité , & qui mefprifenten-.
tierement lesbiens de lafortune. Ainfi
quandil dit y £ quelqu’'unte frappe 21a yyom. o
joue droite s fpurne luy auffi Pautre, & v\
cequi fuit. Si Jefus Chrift ordonnoit
cela aux juges a la fagon d’unlegifla-
teur: par ce commandement il eut de-
ftruitla loy de Moyfe, contre ce qu’il
enfeigne ouvertement ailleurs : Cleft
pourquoy il faut voir qui c’eft qui a
dit ces paroles s 2. Tﬁ elles s’adreflent ,
. & enquel tempselles ont efté pronon-
cées. Celuy qui lesa proferées, Ceft Je-
fus Chrift, dont le but n’eftoit pas d’in-
ftituer de nouvelles loix a la fagon d’un-
T g it
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legiflateur , mais d’eftablir fes enfei-
gnements en docteur, tendant plicoft
"{commenous avons desjadit) a corri-
ger les vices de I'Efprit quel’exterieur
des hommes. Quant 3 ceux a qui il
arloit , Ceftoit 2 tous les afﬁlgez,
efquels vivoient en une Republique {i
corrompué , que la juftice i’y eftoit
en nulle confideration , & laquelle il
confideroit fur le point d’eftreruinée,
Or puifque nous voyons que ceque Je~
fus Chrift enfeigne icyfurle decligde
Ze k- la ville , Jeremie l'avoit enfeigné en
+uns b, Pareille occafion dans la premiere de-
Y ftruction de Jerufalem, & quelesPro-
%9 phetes ne l'ont enfeigné que dans la
- mifere des temps: fans que celaaitja-
- mais eu vigueur de loy en aucun en-
droit,& queMoyfe au contraire,(lequel
bien loin d'avoir efcrit #nsuntemps
d’oppreflion, necherchoit [chofere-
marquable] qu’a eftablir une bonne
republique) quoy qu'il condamnit la
vangeance, & la hayne du prochain,
n’apaslaifé de commander d’arracher
ceil pour ceil. Il s'enfuit clairement de
ces fondements de I'Efcriture que fi
Jefus Chrift, & Jeremie enfeignent 2
fouffrir les injures, & a.ceder en tou-
te remcontre aux meichants cehd ne
(0)14

I




s = §R s & =T &~ L S eu'
- T ES R g o

o g——— - .

- (203)
doitavoirlieu t}ue dans les Eftats olila
juftice eft negligée, & dans les feuls
temps d’oppreflion y mais nullement
dans une bonne Republique ol laju«
fice eft protegée: car tant s'en faut Lew
qu’ony foit obligé de tout fouffrir, &, . &
de tout ceder, qu’on eft mefme tenu S ?,
pour conferver la reputation d’homme ¢4
jufte, d’exiger en juftice la reparation
des injures : non pas 2 deffein de fe
vanger, mais pour defendre la ju(?e
& lesloixdu pais, & pourempefcher
les mefchants deprendrede I3 occafion
- defairelemal, cequelaraifon mefme
autorife. Je pourrois alleguer beau-
coup d’autresexemples, fi je ne croyois
en avoir affez dit tant pour appuyer
mon opinion, quepour expliquer ’u-
tilité de cette methode, ce qui eft icy
mon principal foin. Or jufqu’icy nous
n’avons montré qu’a nous elclaircic
des paffages qui ne regardent que la
conduite de la vie , chofe facile , &
dont il n’y a jamais cude controverfe’
entre les Efcrivains de la Bible, Pour
le refte de I'Efcriture , il eft d’autant
lusdifficile qu'il eft tout abftraict, &
peculatif , & le chemin qui nous y
conduit eft de beaucoup pluseftroitque
Pautre, Car comme les Prophetes en
. Ie6 matiew
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" snatiere de [peculation avoient des fen--
timents contraires , & que les narri-
tions dechacun d’eux font accommo-
déesaux prejugez des hommes de leur
temps, 1lnenouseft permis ny d'infe~-
rer ny d’expliquer la penfée d’un Pro-
phete par ce qui nous paroift de plus-
clair dansun autre ,a moinsqued’eftre
tres affurez quils avoient le mefme-
deflein. Faifonsdonc voir en peude pa~
rolgs ce qu’il faur faire en cette ren-
contre pour decouvrir la penfée des.
Prophetes par Phiftoire de I'Efcriture.

" Pour y bienreiiffir, il faut obferver le-
mefme ordre dont nous avons déja.
parlé , & commencer par les chofes
plus generales , tafchant fur tout d’ap-
frendrc par les plus clairs paflages de”

*Efcriture ce que c’eft que Prophetie
ou revelation, & enquoy c'eft princie
palement qu’ellg confifte. Apres,ce que
ceft que miracle, & ainfi des chofes

- pluscommunes: dela il faut paffer aux

opinions de chaque Prophete, Senfin

decesopinions, au fens dechaquere-
velation ou Prophetie, de chaque hi-
ftoire, & dechaque miracle. Quanta

Ta precaution dont nousdevons-uferen

cette recherche pour ne point confon-

dre la penfée des Prophetes , & des
N 7T 7T 7 hiftes
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Riftoriens avec la penfée du Saint

Efprit, & la verité delachofe, nous

Pavons deja ditenfonlieu; c’eft pour

quoy je m’en tais_icy djolirant feule-
ment touchant lefens desrevelations,
que cette methode n’apprend 2 chér-
cher que ce que les Prophetes ont réel-

lement vii, ou oili , & nullement ce-

qu’ils ont voulu nous faire entendre
par cesenigmes , & hieroglyphes, car:
c’eft une chofe que I'on peut deviner ,
Alaverité; maisqui ne [%e peut inferer
des fondements de I'Efcricure. Nous-

avons donc montré lafagon d'interpre- -

ter PEfcriture , & prouvé en mefme

temps qu'elle eft I'unique voye, &la. -
* plus aflurée pour parvenir 2 fon vray

fens. J'avouéques'il sentrouvequien
ayent receu une tradition certaine , &
a qui les Prophetes mefmes en ayent
donné la veritable explication , de
quoy les Pharifiens fe flattent, comme

auffi les Catholiques Romains , lef=

quels {e vantent que leur Pontife ne
peut errer en interpretant 'Efcriture =
Yavouédis-je quefi celaeft, ceuxlaen
font plus affeurez. Mais comme cette:
tradition eft extremément incertaine,,
S que l'autorité des Papes ef fort mal
appuyée,, nousn’y deyons auffi fonder

o aucune:
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aucune certitude; car comme lespre-
miers Chreftiens fe font oppofez 2
cellecy, les plusanciennes feCtes d’en-
tre les luifs ont toljours ni¢ Pautre;
joint que fi nous avons efgard 2 1a fuite
des années (pour ne riendire debcau-
coup d’autres chofes qui ne font pas
plus affurées laquelle les Pharifiensdi-
fent avoir receu deleurs Rabins , & par
laquelle ils font monter cette tradition
ju?qu’i Moyfe , nous la trouverons
faufle , ainfi que nousleverronsen fon
lieu, Par confequent nous avons fujet
d’en douter; Et bien que dans notre
methode nous fuppofions par neceffi-
té; quelque tradition des luifs comme
incorruptible, 3{gavoirla fignification
des mots de la langue Hebraique que
noustenonsd’eux, nous ne laiffons pas
neantmoins de douter de cellela, mais
pullement de cellecy , car quoy qu’il
arrive fouvent de changer lefensd’un
difcours, il n’en eft pas de mefme de
ha fignification d’'un mot, dautantque
celaeft fi difficile que pour y reiiffir, il
faudroit expliquer ceux qui ont efcrit
en cette langue , & ufé d’un tel mot
dans la fignification receut par Pufage,
felon le genie, & la penfeedechaque
auteur ou les corrompre toussaves
. . : ,bean
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beaucoup d’adrefle: & de precaution.
Drailleurslevulgaire & lesdo&tesn’ont
qu’une mefme langue , au lieu qu’il
n’y a que ceuxcy qui foient depofitais
res du fens d’un difcours , & des li-
vres ; Ce qui fait aifément compren-s

- dre qu'il n’a pas efté difficile aux fca-

vants , d’alterer ou corrompre le fens
d’unlivrerare dontilseftoient. les mai-
ftres, maisqu’ils n’ontjamais pd chan~
gcr la fignification des mots: ajoiitez

cela que fi quelqu’un vouloitchanger:
la fignification d’un mot, 2 laquelleil
eft accoitumé en une autre: il auroit
dela peine 3 8’y contraindre toutesles
fois qu’il en auroit befoin foir en par-
lant , ou en efcrivant, Ainfi il eftaifé
de juger que nul n’a jamais entreprisde
corrompre une lihgue , mais bien la’

‘penfée d’un auteur foitenalterant fon

difcours, ou en luy donnant une fauf-
feinterpretation. Donc, n6:re metho-
de (laquelle conlifte 2 tirer de PEfcti-
ture mefme ce que nous en voulons
connoiftre) eftant 'unique & la verie
table, s'il y aquelque chofe dont nous
ne puiffions eftre efchircis par fon
moyen, il ne faut pasefperer de Peftre
d’ailleurs, Or pour fcavoir qu‘ellegﬂifﬁ-
culié il s’y rencontre , ou ce qui luy
‘ : - man-
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smanque pour nous conduire 2 unecer~
taine & parfaite connoiffance des li-
vresfacrez , il faut lire ce quis'en(uit,

La plus grande difficulté quifetrouve .

ue Pon foit bien verf€ dans lalangue
ebraique, maisquel moyen deleftre
maintenant ? les vieux grammairicas
de cette langue n’ayant rien tranfmis &.
la pofterité touchant fes fondements
& fa doltrine , du moins nous p’en«.
voyons aucune trace ny veflige »
& n'en avons ny diGtionnaire , ny
%_rlammairc, ny rhetorique: Ia Nation-
ebraique ayant perdu tous fesorne-

~ ments , & toutes fes beautez , fans
qu'il luy foit refté (aprés tant de cala-
mitez & de perfecutions) que tres peu
de fragmentstantde ladangue, que de.
-quelques livres 5 car la plus part des
nomsdesfruits , desoifeaux, des poife.
fons , & pluficurs autres ont peri
Fzr Iinjure des temps : Outre cela,
a fignification de beaucoup denoms,
& deverbes qu'ontrouvedansla Bible ,
eft, ou entierement ignorée , ou en.
- difpute,joint que la phrafeologie de cet-
te langue ne fe voit plus, prefque tou-
tes les phrafes , & les facons de parler
qui eftoient propres, & particulieresa.
cette

‘g?: cette methode eft , qu'elle exige
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cette Nation, ayant )eﬂé effacéesdela
memoire des hommes par lamalicedu
temps. Nous aurons donc bien de la
peine 2 trouvertousles fens que chaque
difcours peut admettre fuivant ufage |
de la langue, & il s’en trouvera plu-
fieursquoy que congeus en_termes tres
comgguns-, dont le fens neantmoins
paroiftra fort obfcur , & mefme im-
perceptible. Qutre que nous fommes
depourvis de la parfaite hiftoirede la
langue Hebraique , il faut encore con- hdad

fiderer qu’il naift tantd’ambiguitez de™* .

la conftitution , & de la nature de
cette languequ'ileft impoffible detrou-.
ver une methode qui- enfeigne: un
moyen infaillible de penetrer dans le
vray fensdetousles paflages de I'Efcri-
ture. Car outre les caufes des doutes.
lefquelles font communes 2 toutes les.
langues, il y en a d'autres en cellecy -
d’otigrand nombre d’ambiguitez tirent.
Iéur origine :- & c’eft de quoy nous
allons parler.

La premiere ambiguité fi frequente-
en la Bible, & l’obfcurité de fes paffa-
ges , naift de ce que les lettres d'un.
mefme organefe prennentles unes pour
lesautres : les Hebreux divifant toutes.

leslettres dc I'Alphabet en cinq Claffes ,.
A Faufe :
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a caufequ’il yacing chofes dont on fe
féry pour les prononcer , 2f{cavoir les
levres, lalangue, les dents, le palais
& legofier, parexemple Alpha, ghei,
hgain, beloneappellées gutturales, &
prifes indifferemment Pune pour I’au-
tre, afcavoire/, qui fignifie ju/ques 2
eft fouvent pris pour hga/ qui ignifie

- deffws » & aucontraire, D’ols vient que

toutes les parties du difcours fontd’or=

~ dinaire , oudouteufes , oucommedes
~ motsqui ne fignifient rien.

La feconde ambiguité vient de ce
que les conjontions , & les adverbes

- ont plufieurs figoifications. Par exem--

ple vas qui eft auffi bien conjonttive
que disjonctive fignifie &, mais , par-
ceque s or 5 alors : Ki a fept ou huict
fortesde fignifications; a fgavoir das-
tantque, queyque, fi, quand, towtainfi
que , ce que, combuflion, &c. il eneft
;ie mefmes de la pluspart des particu-
es, - :

La troifizfme ambiguité, & qui eft
1a fource d’une infinité d’autres, vient
de ce que les verbes i I'indicatif n’ont
n‘y prelent, ny preterit imparfait , ny
plufqueparfait ; ny futur parfait » ny
lesautrestemps fi ufitez dans les autres

-langues; al'imperatif, tout y manque

hors-

- W -
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horsmis le ‘prefent ,)' & le fubjon&if
n’en a point dutout. Etquoy qu’ileit
efté aifé & avecelegance mefmes de re--
parer ces defauts de temps & de modes

par des regles ceruines tiréesdesprin=

cipesdela langue, fieft ce neantmoins
que les plus anciens Efcrivains les ont
ehtierement negligées , mettant fans

diftinctionle futur pour le prefent, &

pourlepreterit: & au contraire le pre-.
terit pour le futur; & fe fervant auffi
de Pindicatif pour I'imperatif, & pour
le fubjonéif: Ce qui a fansdoute caufé
tant de difficultez dans la langue outre
ces trois caufes d’olr procedentlesam-
biguitez de ’Hebreu, il y enaencore
deux 2 noter, chacune dgfquelles eft
d’une confequence bien plus grande.
La premiere, que les Hebreux n’opl:
point de voyelles. La feconde, quils
ne fe fervoient d’aucunes marques pour
diftinguer leurs difcours , ny pour ies
exprimer , ny pour les eftendre @ &
quoy qu’ils agent accoiituméde mettre
au lieu de marques & de voyelles , -des
points, & desaccents; fi eft ce popr<
tant que noiis ne pouvons. y acquielcer,
puis qu’ils n'ont efié inventez & in-
ftituez qu’és derniers temps, par de cer-

. A
tains auteurs modernes dont lauto.
e
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rité ne doit eftre de nulle valeur parmi
nous. Or nous {gavons par tefmoigna.
ges autentiques que les Anciens ont
cfcritfans points y (c’eft a dire fans
voyelles, & fans accents, ) & queles
modérnes ayant pris la liberté d’inter-
preter la Bible 2 leur fantaifie , y ont
ajouté cesdeux chofes 3 ainfiles points,
& les accents que nous avons aujours:
d’huy , ne font qu’interpretations de
. gens desderniers fiecles, auzquelles on

ne doit pas sjofiter plus de foy qu'aux

expofitions des autres auateurs. Or
ceux qui i%norent Porigine de Lces
- points 4 ne fcavent pas pourquey l’au.
tpe(:n' de PE %ﬁre aug Hg(l))reﬁx eft exs
. cufable d’avgir interpreté au Chapi-
tre 11. verfet 21. le texte de la Gene-
fe, tout autrement qu’il n’eft au tex:e.
Hebreu , ol les points font marquez,
I'Apoftren’eftant paseobligé de conful.

terles inventeurs des points pouren ape-

prendre le fens de ‘I'Efcriture, Tant
s’en faut donc qu'il foit blafmable en:
cette rencontre, qu’au contraire ceux-
cy le font , & pour le faire voir , &
montrer en mefme temps que cette difa
ference ne vient que faute de voyelles ,
examinons fans prejugez , 'une & 1'au«
tre interpretation, Les poniftes ont

intet=

e -
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interpreté par le moyen de leurs points.,
& 1f*acl [é pencha fur 5 ou (en chan-

- geant bgain en aleph qui eft une lettre

du mefme organe) wvers le chevet de fon
lit : & Pauteur de I'Epiftre. ¢ Ifraél
Jecourba fur le bout defon bafton , afGa=

. woir en lifant mare, au lieuqueles au=

tres lifent , mita , les feules voyelles
eftant caufe de cette difference. . Or

"comme il ne sagit dans cette narration

quedelavieillefiede Jacob, & non pas
de fa maladie dont ileft parlé au chapi-
tre {uivant, il eft plus vray femblable
que la penfée de l'auteur eft, que Ja=-

" .cobfecourba fur le bout de fon bafton,

(a la fagon desvieillards quien ont be-
{oin pour s’appuyer) que non pasfurle
chevetdefonli¢t, vii qu'en ufantainfi
il n’eft pas neceffaire de foppofer de
fubalternation dans les les lettres. Par
«cetexemple non feulement j’ay preten-
du concilier ce paffage de F’Epiftre aux
Hebreux avec le texte de la Genefe,
mais mefines montrer combien peu de
foy il faut ajouterausx points & aux ac-
cents; fibien que pour intérpreter ’Ef-
criture fans prejugez , il les faut avoir
pour fufpets, & les examiner tout de
nouveau.’ Lo

Donc, (pour revenir.a ndtre fujet) 2
. COfle
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confiderer 1a nature, & laconftitution
de la langue Hebraique, il eft fort ailé
de juger qu'il en doit paiftre tant d’am=
biguitez qu’il n’eft point de methode,
par I’entremife de laquelle on les puif-
fe toutes efclaircic , & determiner.
Car il ne faut pas efperer d’y pouvoir
reiiir par la collation mutuelle des paf-
fages qui_ont rapport entr'eux , encore
que cela foit (ainfi que nous Favonsdéja
_dit) 'unique voye que_nous puifions
tenir , pour reconnoiftre le veritable
fens parmi une infinité dautres que
. .chaque paffage peut fouffrir fuivantl'u-
fagedelalangue ; jointquece n'eft que
par hazard qu’un paffage puiffe fervir a
Tefclairciflement d’un autre, nul Pro=
phete n’ayant efcrit 2 deflein d’efclair-
cir , &d’expliquer 5 foit fes propres
roles, ou cellesd’un autre Prophete.
Ajofitez.2 cela que nous ne fgaurions ju-
ger fainement quelle eftoit la penfée
'd’un Prophete, dun Apoftre, &c. par
lapenféed’unautre , excepté en ce qui
concernel’ufage de la vie ; dautantque
cela eft impoffible dans les chofes {pe=
_culatives (comme nous’avons demon-
tré), & lorsqu'ils ne racontent que des
" miracles, ou des hiftoires. Il me feroit
aifé de trouver des exemples , pour
‘ “ prou= 4
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prouver qu’it y a quantité de paffages
dans PEfcriture qui font inexplicables ,

mais il vaut mieux les remettre 3 une

autre fois , pour achever ce qui nous
refte aremarquer touchant d’autres dif-

-~ ficultez qui {e rencontrentdansla veri-

table methode que nous donnons icy
pour interpreter I’ Efcriture.

11 {etrouve encore une difficulté dans
cette methode , en ce qu’clleexige I'hi-
ftoire des hazards que'tous les livres de
PEfcriture ont couru, & cette hiftoire
nous eft inconnué pour la plus part. Car
ou nous ignorons entierement les au-
teurs , ou { fi vous voulez) les Efcri-
vains de beaucoup de livres, ou nous
en doutons , comme nous le verrons
tantoft plusaulong. D’ailleurs nousne
fcavons ny en quel temps , ny pourquoy
ceslivres dont les auteurs nous font in-
connus, ontefté efcrits, D'autre cofté
nous ignorons entre les mains de qui
tous ces livresfont tombez , qui eftoient
Reux dans les exemplaires defquels tane
de legons differentes fe font trouvées,
& enfin fid’autres n’en ont point euda-

. vantage. Or nous avons fait voir bré-

vement en fon lieu, de quelleimpor-
tance il eft I’eftre informé de toutcela,

. & comme nous y avonsobmisquelque

chofe
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choleddeflein, Ceft icy le tempsd’en
parler. Si nous lifons dans un livredes
chofesincroyables , 8 imperceptibles, |
ou que nous trouvions qu’il foit efcrit
entermes fort obfcurs: fi I'auteureneft
inconnu, & qu’onne fgache nyen quel
temps il a efcrit , ny le motif qui I’a
obligé a efcrire , nous cherchons en
vain d’en connoiftre le veritable fens.,
Car fi 'on ignore tout cela il eftimpof-
fible de fgavoir quellea efté¢, ou pd

eftre lintention de I'auteur : au lieu
qu’eftant bien informez de toutes ces
<irconftances , nous determinons nos
pen{ées de forte, quenous ne donnons
point d’accez aux prejugez , de peur
d’attribuer plus ou moins qu'iln’eft d@
al'auteur, ou a celuy en faveurduquel
. ilaefcrit, & que nous ne penfionstou-
teautre chofe que ce que I'auteur a pene
{é , & tout autrement queletemps , &
Poccafion ne I’a exigé, Ce que je crois
trop evident pour eftre ignoré de peg-
fonne, n’yayantrien de plus ordinaife
que dejuger differemment des hiftoires
de mefme genrequand nousles lifonsen
divers autheurs, felon les opinions diffe=
rentes que nous avons des Efcrivains.
{{ me [ouviens d’avoir la qu’un certain
oland le furieux voloit par Lair de re-
gion
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gion en regjon, tuant & maffacrant
tout feul quantité d’hommes & de.
Geants , & mille autres fadaifes o
I'entendement ne voit goute. 11 y a.
dans Ovide une hiftoire pareille de.
Perfée, & dansleslivresdes Juges&
des Roys il et dit de Samlon,
qu’eftant feul & (ans drmes , iltiiades
milliers d’hommes , & d’'Elie ,
qu’apres s'cftre promené dans I'air,
il far enfin enlevé au Ciet dans un
char tout en feu, tiré par des chevaux .
de mefme. Jedisque ces hiftoires font
tout 2 fait femblables, & neantmoins:
nous en jugeons bien differemment,
car nous difons, que ie premier na
pretendu cfcrire que des bagatelles,
que lefecond parlede politique , & le
troifiefme de chofesfaintes , cettedif-
ference n’eftant fondée que fur lefti--

me quenous faifonsde leursautheurs, -

Ileft donc certain qu’il eft de lader-
niere importance de connoiftre lesau-
theurs qui n’ont efcrit que chofes ob-
fcures , & imperceptibles 4 I’Entena
dement : & ce d’autant plus que dela
depend Pinterpretation de leursefcr:ts.
Pour ces mefmes raifons, il ne fauc
pas pretendre qu’on puiffe difcerner

entretantde legons lzui fevoyent dalns ,
s
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les Hiftoires obfcures , cejlesqui font
les veritables, i moins quede tgavoir
en quels exemplaires on dtrouvé ces
diverfes legons & s’il ne s’en eft ja-
mais vit davamtage chez d’autres au-
theurs plusfameux , &de plus grande
authorité,

Latroifiefme difficult¢ quife trouve
en interprétant.par lemoyen de cetre
methode quelques livres del’Efcsitu-
re eft quénousne lesavonsplus dans
12 mefate langue qu’ils ont d’sbord
efté efcrits. Car ¢’eft la commiune opi
nion que PEaangile felon Saint Ma-
thieu, & mefmes PEpicre aux He-
breux , ont efté efcrits en Hebteu-,
& cependant on 1€ les voit point e
cettelangue, Pour le livre de Job ,0n
reft pasbien certain en juelle langue
il a efté efcrit. Abenheira affeare
_ dans fescommentaires qu’il 2eft¢ tra-
" duit d’'une autre langue en Hebreu,
& que Celt pour carre raifon que nove
le voyous fi obfcur, Ie me parie poim
des apocryphes , pulfqwsl s'em faue
beaucoup qu’ils waillent du pair dvee
lesautres. Etc'eft ce que javois 3 dire
fur les difficultez de la merhodedont -
il fe faut fervic pour interpreter VEG
criture {uivant ’hifoire que nous en

pou-
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suvons avoir ; difficultez fi grandes
mor avis 5 que je AS crains point

daffeurer, ou que nous ighoroms le
veritable fens d'uné infinité de paffa-

ges de PEfcriture , ou qué nous efi |

%z‘rlons fans raifon ; & fans certitade.
outefois on obfervera quencore que
cesdifficultez nous empefchert dé pe«

netrer dans la penfée des Prophetes

on il s’agit de chofes impercepeidles
& qui font da reffore de Fimagina:

~ tion, iln’en v4 pas de mefme dansles v, 1,
paffagesclairs & que I'Encendement 7

peut facilement démefler, vique ce
qui eft de foy pereeptible 8¢ sifé 2
comprendre , neft jatnadd fi obfcur
quont ne le puiffe entesidre fins
peine ; fuivint le Proverbé 5 quidic

a2 un hormme d’efptit , & de bon
ens , il ne faut qu’un mot. Euclide
qui n’a traitté qué de chofes extreme-
ment firnples , & fort intelligibles,
eft efitendu des nioing habileyen tou.

te forte de langues , fatis quepoureti- -

trer daas fa pénfée ; 8 pour én con.
noiftre le veritable fens , il foit nee
ceffaire de poffeder parfaitement la
langue en quoy il a efcric, it fuffit pour
celad’une fort mediocre cofinoiffan-

2 voir

]
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voir la vie, les prejugez , & les
mceurs de cet autheur, ny en quelle
langue, 2 qui, ny quand il aefcrit,
ny quelle a efté la fortune de fon li-
vre, ny combicn de legons diverfes
ilyenaeu, ny comment, ny enfin

~ par quiilad’abord efté approuvé. Et

ce que nous difons icy d’Euclide, fe
doit approprier 4 tous ceux qui ont
traitté deschofesde foy perceptibles,

~ D'ou je conclué qu’il n’eft rien plus

aifé que de comprendre le veritable
fens de PEfcriture par Phiftoire que

© nous en avons en ce qui ne con-

cerne que la morale , viique cequi
regarde lapieté, eft exprimé en ter-
mes fort communs , n’yayantrienny
de plusfimple, nyde plusfacileaen-
tendre; -& comme lefalut & la vraye
beatitude confifte en un total acquie~
fcementde I’Efprit : dailleurs n’ace
quiefgant veritablement qua ce qui
nous paroift fort clair , i s'en fuit
manifeltement qu’il nous eft facile de
penetrer dansle vray fens de PE{critu-

- re, lors qu'ilne s’agit que du falut &

delabeatitude; durefte, il n’eft point

neceflairc de nous en mettre tant en

peine, v qu’il y a plus de curiofité

eque de fruit en cequinereleve poixét
. de
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de la jurifdiGtion de Ia raifon & de
Pentendement. le ne crois pzs-ag)’ir

£

‘manqué a prouver par bonnes raifl

que la methode que nousenfeignons
pour interpreter ' Efcriture , eft la ve-,
ritable & I'unique & je nedoute pas
non plus que Pon ne foit prefente-
meng convaincu que cette methode
n’exige quela lumiere naturelle dont
la nature & la perfetion confifte
principalement 2 deduire,, & conclu-
re par de legitimes confequences ce
qui eft obfcur, de ce qui eft clair&
evident , ou qui pafie pour tel : &

- Ceft fur cela feul que roule toute no-

tre methode. Et quoyque je tombe
d’accord qu'elle nc{uffit pas pour efe

- claircir tous les. paffages de laBible,
.j’avoué pourtant que ce n’eft pas (a

faute , mais cela vient de ce que lcs
hommes fe font fourvoyez du chemin
qu'elle enfeigne commele plus droit,
& le veritable; negligence qui I'aren-
du par fucceffion de temps fidifficile ,
& fiefpineux, qu’il nous eft prefque
inacceflible, chofeaifée A connoiftre
par les difficultez que nous venonsde
rapporter.  Paffons maintenant !
Y’examen des ‘opinions ‘de ceux qui

. combattent la nétreKla premiere qui

3 {e
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fe prefente eft de ceux quifolitiennent
qug Pinterpretation de I'Efcriture eft
au deffus des forcesde la lumiere natu-
relle, mais que pour cela il en faut une
toute furnaturelle. Or de fgavoir c¢
qu’ils estendent par certe lamicre fur-
natyrelle , Cceft la difficulté ; pour
moy je ne puis foupgonner, § non
qu’ils ont vouluavoliicr entermesen-
core bien plus obfcurs quils doutent
frcsque par tout du veritable fensde
TEfcriture : Car fi Pon prend bien

arded Pexplication qu’ils en donnent,

ien loin d’y trouver quelque chofe

.de furnaturel , on p’y verra que de

tres fimples conjetures; du moins

je ne vois pas que ce qu'ilsen difent
"¢ftant comparé avec les lumieres de
‘ggux qui gvoiient franchement n’a-
“voir rien de furnatyrel , foit plus re-

levé , ny plusdivin, mais 3 mon fens
gout y eft femblable, & P’expofition
des uns, & des autres n’eft en fin

- quele fruiGt d’une longue meditation,

d’une peine incroyable. Orquant

. & ce qu'ils difent que Ia lumiere patu.

relle eft trop foible pour cela, il eft
manifeftement faux o tant parceque
mousavons déja demontré que lfg?ﬂi-
cult¢ d’interpreter I'Efcriture , - ne

v vient

]
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vient pas du defaut des forces dela lue
miere naturelle, mais de la noncha-~
Jance, (pour ne pas dire dela malice)
de ceux qui ont negligé defaire le plan
de PHiftoire de 1Efcriture lors qu’ils
pouvoient,qu’a caufe que cette lumis-
re furnaturelie eft (au featiment de
tout le monde ) un don divinqui ’eft
accordé quaux fidelles. D'ailleurs il
faut fcavoir que ce n’eftoit pas aux
feuls fidelles que les Prophetes, 8 les
Apotres avoient cofitume de prefcher,
Ceftojt particulieremgnt aux infidel-
es & aux mefchants & qui par confe-
'quent eftoient capables de compren-
Zrc ce que difoient les Prophetes & les
Apotres. Autrement i faudroit que ces
divins oracles euffent platoft prefché
% des enfants, qu'd des hommes raje
. fonnables : & Moyfe mefmeelitvai-
nement prefcrit des loix, il n’y 2-
voit que les fidelles (quin‘ont befoin
d’aucunejoy) qui pifient jesentendre.
Ceft pourquoy ileft horsde douteque
.ceux qui cherchent une lumiere furnes
.turelle afin d’entendre les Prophetes
& les Apitres, font effeftivement de-
fituez. de la naturelle. Donc il s'en
faut beaucoup que cesgens 1 pefoient

doiiez d'un don furnaturel, - Mai--
K 4 Jnonis
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monides eft d’un fentiment tout op-
fé auleur : Car il acriqu’il n’eft
point de paffage dans I'Efcriture qui
n’admette divers fens, & mefme tout
contraires, fans qu’on puiffe connoi-
Atre lequel eft le meilleur & le verita-
ble, fi ’on ne fgait 2 mefme temps
-que ce paffage ne contient rien dans
Yinterpretation qu’on luy donne,
qui ne convienne ilaraifon, ou qui-
.y repugne ; car s’il fe trouve quefon
fens litteral quoy que d’ailleurs fort
clair, foit oppof€¢ 2 la raifon, il eft
d’avis de I'interpreter autrement , ce
qu’il dit en termes fort clairs au chapit.
“24.part. 2.dulivie More Nebachim,
Sgache que ce ne [ont pasles paffages on
D Eferitare pavle de lacreation du monde,
qus nous empefihent de dire que le monde
a toiijours efté , vii que ceux quimon-
zrent que le monde aeflé creé , ne fomt
pas explus grand nombre » que ceux qui
enfeignent que Dieu eff corporel ; ¢
tant s'en faut que nous manquions de lu-
mwieves pour donner um dutre[ens i cenx
“qui effabliffent la creation du monde s
2w au contraire ilmouseiit efté tresfa=
cile de les interpreter comme noxs avons
fait ew foiitemant que Diew w'apoint de
corps; & peut efire mefme quecelacit
©o T . ofé
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efté plus aif¥ afaire, &y que nous euffions
‘moins [iié & leur chercher une explication
-propre & appuyer P Eternité dumonde ,
que nous w’avons fait » powr faivedire &
LEfiriture que Diew 15°a point de corps :
Mais dewx raifons m’ont empefché de
. croire que le monde foit etermel, 1. Par-
e quw’sl eft tout evident que Dieu n'a
point de corps, & qu'il faut necefJaire-
ment expliquer les eaﬂ}ge: > dont le
Jens litteral repugne a la demonfiration;
car il eft certainqwencecasla, ilsdoi-
wvent meceffairement [ouffrir ume autre
explicatiom que la litterale. Mais il
wen eff pas de mefme del Eternité du
monde ; careffant impoffible dela prou-
- ver par demonffration.il n'c[F pas necef/~
Jaire defaire violence a I Efiriture pour
une opinion apparente dont la contraire
peut eftre appuyée fur quelque forte de
-raifon- 2. Dautaut qu'sl neepugne point
aux fondements de la loy de croire que
Dieu w’a point de corps s . au lieu
que c’eft la deftruire de fond emcomble
que d’appuyer ' Eternité du monde fir
lesraifonnements &’ Ariftote,dre, Voild
ce quedit Maimonides, d’outs’enfuit
en bonne confequence ce que nous a-
vonsditcy deffus ; Car filaraifon luy
. di&oit que le mondeeft etesnel,, ilne
: Ks feine

v
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feindroit point d’expliquer PEfcriture,
& de luy donner la queftion pour ‘
luy fairedire que celaelt coeffet. Kt
dez I mefme il ne douteroit plus
qu'elle n’eut voulu enfeigner 1’Eter
nité du monde , quoy qirelle dife
par tout 8 ouvertement le contrai.
re; {ibienqu'il feroit incertain du ve-
sitable fens de I'Efcriture, quoy que
fort clairdailleurs, tandis qu'il le feroit
delaveritédelachofe. Cartantqu'on
neft point affeuré de Ia verité d’une
chofe, on doit tafijours deuter, qu'elle
foit ou convemble, ourepugnante i la
raifon; & par confequent, il n’eft rien
auffi de plus difficile, ?ue de fcavoir
en cette occafion- fi le fens litteral eft
veritable oy faux. “8i Maimonidesdi
{oit vray , j’iveiierois franchement
qu'il nous faudroit pour interpreter
I'Efcriture quelque chofe de plus que
1a lumiere naturelle. Car comme il
n'yapresque rien dans toute la Bible

ue i*on puiffe inferer de principes qui.

icntfenfibles 4 lalumiere naturelle,
. il eft conftant que cellecy ne nous
pourroitaider 2 decouvrir la veritéde
IEfcriture ; ny par confequent 2 en
trouver le veritable {ens, mais pour
cela nous aurions befoin indifpenii-
e oo bléa

-
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blement de zuel-qu’amre lumiere,
D’autre cofté f1 cetre opinion eftoit
vraye; il s'enfuivroit quele vulgaire
qui ne fgaik pour la pluspart ce que
Ceftque demonttration, ou quin’s
pasle temps de s’y appliquer , n'auroit
de connoiffance de 1 Efcriture que
Pauthorité & le témoignage des Phie
lofophes , 8 en ce cas lail faudroit
fuppofer que les Philofophes nd [gau-
roienterver en Pinterpretant , rare au-
thorité dans I’Eglife , & nouveau gen-
re de Sacrificateurs 8 de Pontifes,
pour qui le peuple auroit plus de mef-
pris que de veneration. Kt quoy que
noftre methode exige la connoiffanice
de la langue Hebraique;a quoy le peu-
plene (Gauroit vacquer, on ne peut

. neantmoins nous objecter rien de

femblable, viique la populace des Juifs
& des Gentils , (2 qui les Prophetes &
les Apoftres ont prefché & efcrity)
entendoit 1alangue des Prophetss , &
des Apotres, ce qui leur sidoit ¥'la
verité 2 comprendrela penfée des Pro-
phetes, mais nullement 3 penetrer
dans les raifons de ce qu'ils leurs pres
fchoient , ce qwils euflent dit neanta
moins {gavoir felon 'opinion de Maia
monides pour bien entendre les Pros

. Ké6 phes*

I
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phetes. 11 n'eft donc pas deleflence
denotre methode d’obliger le peuple a
acquiefcer au tesmoignage des inter-
pretes de I’Efcriture , car je montre
un peuple qui entendoit la langue des
Prophetes & des Apotres, & Mai-
-monides n’en fcauroit produire qui
connoifle aflez les caufes deschofes,
_pour s’enfervir 3 penetrer dans leur
penfée. Quant au vulgsire d’aujour-
duy, nousavonsdesjaditqu’il eft ai-

1¢ d’entendre en cha?uc langue tout -

.ce qui eft neceffaire a {alut,quoy qu'on
.a'en fcache pas les raifons, vi qu’il
n'eft rien de {i commun ny de fi popu-
laire que cela , outre quele Peuple y
voit affez clair de foy mefme fans
cftre obligé -de s’en rapporter autef-
' moignage desinterpretes ; durette,ils
courent la mefme fortune que les
doctesqui n’y font pas plus efclairez
gu’eux , maisrevenons a I’opinion de
Maimonides, & examinonsia de plus

rés, Il{uppofe premierement que les

rophetes eftoienit d'accord entr’eux
de toutes chofes , & qu’ils efloient

mefmes.grands Philofophes & Theo- -

logiens, car il pretend que leurs con-
- clufionsfoienttirées de la verité dela
chefe : faufeté evidente , & que nous

o7 o avons

3
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avons réfutée au Chapitre fecond, 1l
fuppofe edcore que I'Efcriture ne

* fournit point les lumieres neceffaires

pour en connoiftre le veritable fens,
carcommeelle ne demontrerien, ny
n’enfeigne ce quelle avance par les
definitions, ny par fespremierescau-
fes, il ’enfuit que ce-n’eft pointen
elle qu'il faurpuifer laveritédes cho-
fes, & par confequent dit il ce n’eft
point par fon moyen que nous en de-
couvrons le veritable fens. Or cette
faufleté auffi evidente que P’autre eft
manifeftement détruite par le mefme
Chapitre, oli nous avons fait voir
tant par la raifon que par des exem-
ples que le fens de I’Efcriture ne fe
doit point chercher ailleurs que chez
elle, lors mefme qu’elle ne parle que
de chofes connués , par la lumiere na-
turelle. 11 {uppofe enfin qu’il nouseft
permis d’expliquer I’Efcriture. felon
nos prejugez deluy donner la torture,
d’en rejetter le fens litteral bien que
d’ailleurs tres evident, & delechan-
er en unautre. Mais outre que cette
icence eft direGtement oppofée ace
que nous avons prouvé demonf(trati-
vement; dans ce Chapitre, & dans.

Ies autres, qui ne voit quelleeftte-
’ ‘ me-
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meraire? mais accordons luy cette
grande & excefive liberté, qu'avan-
cera t'il pour cela? rien fans doute,
puis qu’il gc:rz toujours impoffible
d’expliquer 'in;gpmer par cette
renglgllqets’ paffages obicurs, &impe-
netrables qui font la- plus part del’Ef~
criture , au lieu qu'il n'eft rien de
plus facile que d’efclaircir par noftre
methode beaucoup de cesobfcuritez ,
& d'en decider feurement, comme
nous venons de le prouver par larai-
fon, & pardesexemtles : quantaux
Faﬂ'ages qui font d’cux mefmes intel-
igibles, on en conndit affez le fens
parla conftru@ion du difcours. D’ous
Je conclué que cette methodeeft en-
tierement inutile. Joint qucie ofteau
peuple toute la certitude quiil peut ti-
rer d’une leGture fincere, & quetout
le monde peut avoir du fens de PEcri-
ture en fuivant une autre methode.
Ainfi nous rejettons Popinton de Mai=
monides comme inutile , dangereufe ,
& abfurde. Quant 2 la tradition des
Pharifiens, nous avons déjaditqu’il
. ’cft pas feur de s’y arrefter . puis que

les Hebreux mefmen’en tombent
daccordentreux, 8 qu'ileft bcfgi:
Pour appuyer- Tauthorité¢ du -l:iape
. un

|
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d’un témoignage plus authentique s
du refte, je n’y, trouve riena redire.

- Car ¢il pouvoit nous la prouver par
TEfcriture auffi chirement que fai-
foient les Pontifes des Juifs,il n'impor-
teroit pas qu'il y ait cu de mefchantsPa-
pes,& mefmes d’heretiques, puis qu'il
s’en eft trouvé de mefme trempeparmi
‘les Pontifes Hebreux, & quife font
emparez du Pontificat par des moyens
finiftres;auxquels neantmoins I'Efcri-
ture donnoit un pouvoir {ouverain ..
d’interpreter la Loy ; Mais commele 0.
Pape nenaus faic rien voir defembla<%s;
ble en toute la Bible, fon authorité eft ¢v.2..3.
fort fufpecte; & depeur que quel-

2u’un degeu parl’exempledu Pontife
“des Hebreux , nes'imagine quelare-
ligion Catholique a auffi befoin de
Pontifes, il eft A remarquer que les
loix de Moyfe eftant les droits publics
du Pais ,. elles ne pouvoient fubfifter
fans une authorité publique ; car s'il
~ eftoit permis 2 chaque citoyend’inter-
‘ l;retcr les droits publics , il n'eft ny
vy Republique qui fe pit main-
tenir, & des la que chacunfedonne-
roitcette licence, le droit public de-
viendroit droit particulier. Mais en -
matiere de Religion la difference eft
- gran-
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grande. Car comme elle confifte
moins dans les ceuvres exterieures,
que dans une certaine candeur & fim-

plicité d’efprit, elle n'anydroit, ny
-authorité fur le public. Car les dons
-de Pame ne relevent ny de I'empire
‘des loix , ny del'authorité publique,
& il oy a nyloix, ny fupplices qui

nous puiffent contraindre 2 {uivre la

‘voye de falut, maisil eft befoin pour

cela d’une fainte & fraternelle admo-

* nition, d’une bonne education, &

principalement d’avoir laliberté &le

-choix de juger de tout. Puis donc

qu’il eft permis de droit Zun chacun

_d'avoir tel fentiment qu’il veut en ma-
“tiere dereligion, fans que perfonne

Fuiﬁ'c renoncer 2 ce droit, il .s’en-
uit que chacun a droit & authorité
fouverainede juger entoute liberté de

la religion , & par confequent de fe

Pexpliquer , & d'en eftre foy mefme
Tinterprete; car comme Pauthorité -
d'interpreter les loix, & la decifion

. fouveraine des affaires publiques n’eft

dué au Magiftrat, que par cequelles
fontdedroitpublic : ainfichaque par=
ticulier aune authorité fouveraine &

_ d'expliquer lareligion, &d'enjuger .

parce quelle eft de droit particulier. -
) © Tant
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Tant s’en faut doncsq)ue Fonpuiflein.
ferer que le Pape ait PPauthorité d’in-
terpreter lareligion , decelle qu'avoit
autrefois le Pontife des Hebreux d’in-
terpreter les loix du pays; qu’au con-
traire on eft mieux fondé aconclarre
de 1aque cette authorité eft dué 2cha-
cugen particulier, & nonfeulement -
cela, mais mefme que ndtre methode
touchant 'interpretation de I’ Efcritu-
re,eft la meilleure de toutes. Car puis-
que chacun adroit de P'interpreter, il
s’en fuit quelaregledontil {efautfer-
vir pour cela n’eft autre chofe quela
lumiere naturelle quieft communea
tous leshommes, & par.confequent
que la furnaturelle & toute authorité
eftrangere ,' n’y font peint necefaires.

"Auffi ne doit elle pas eftrefidifficile

;u’clle ne puiffe eftre (uivie que des
rophetes , mais il fautjqu’e]le foitala
portée de toutes fortes d’Efps , telle
elt notre methode ainfi que nous I'a=
vons fait voir. Car nous avons mon-
tré éue ce n’eft pas de fa nature que
naiffent les difficultez quis’y trcuvent
-aujourduy , mais de lanegligence ou
de la malice des hommes.

Cnas
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CunariTre VIIL

Dueles cing premiers liyres de

. La Bible n'ont poins efté éerits par

Moyfé s my ceux de Jofué s des
ﬁg‘f ,&m’ dem’,&é"
Roys par ceux dome ils portent le
nom. Onexamine en fuite fi plu-
fieurs Eferivains S'en font melez.
ousin’yen a eu gwan , & qwi

ceft.

N Ous avons vi au precedent Chae

pitre fur quelsprincipes doit eftre
fondée la connoiffance de!’Efcriture,
-& montré en mefme temlps que ces
incipes ne fontautre chofe que fon
iftoire_ fincere qui toute neceflaire
qu'clidBiit n’a pas laifé d’eflse negli-
géeparles Ancicns, ou, s’ilsent eu
{oindel'Efcrire, &de la transmpettre
2 lapofterité , de perir par 'injuredes
temps, & parconfequent que la plus
.partdes Fondements, & des principes
de cette connoiffance. fon perdgs. Ce
qui feroit en quelque fagon fupporta.
ble, fi ceux qui font venus depuis, en
- avoient
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svoient bien ufé, &3 qu'ils euffent Jaiffé
de bonne foy 2 leurs fucceffeuss Je peu
qu'ils en quroient regeu, ou qui eltoit
combé entre leurs mains, fans y mefler
des Nouvesutez, de leus fagon: Au-
dace quiseft canfeque P'hiftoirede VEf-
cricure eft non feulement impasfaitie »
mais meime qu'elle oft demeurée en
fi mayvais ER&:, qu'il eft impofiible
dela reftablir.cant clie eft defectueule,
‘& tronquée. Puis donc qu’il ne nous

' zefte que des Fondements imparfaits, -

-& des moyens obfcussde parvenis ifa
connoiffance ; j’ent de les
corriger , & de déracinew les prejugez
‘de la ie ordinaire. is je
crainsqu'il nefoit trop tard, caronen

_eft venu au point de ne-vouloir plus

ouirparler d’efchirciffement furce fu-
‘jet s & de defendreopinidtrement c€
‘que{’ona unefois embraffé fousV’ima-
‘gede la Religion ; & par malheur ces
) rfeiugezfe {ont tellement emparez de
‘efprit des hommes,qu’il n'y 3 prefque
¢us perfonne qui efcoute la raifon.
oilA de grands obftacles au deflein
“que je me propofe , mais nelescroyant
“pasinvingibles, je talcheray de les fur-
monter. -Et pour lefaireavec metho-«
“de, commengons par les prc)ugezcm
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( Lo
chant les veritablcs3 Efcrivains des li-

vres de la Bible, & premierement tous
chant I’Autheur des cinq premiers:
que la plus part auribuént 3 Moyfe»
opinion que les Pharifiens ont foufte-
nué avec tantd’opinidtreté qu’ils ont
tenu pour heretique quiconque I’a cri
autrement. Ce quiaempe{ché Aben-
hezra, homme franc, de finguliere
erudition, & le premierde tous ceux
-quej’ay la qui ait découvert ce preju-

- g€, des’en expliquer ouvertement, fe

contentantd’ea dire fa penfée en ter-

“mes obfcursque je ne feindray point

d’efclaircir yspour mettre la chofe en

‘evidence, ' Voicy donc les paroles de
‘cefcavant homme ., lefquelles fetrou- -
"vent dans les commentaires {ur leDeu-
‘teronome. Au dela du Fordain &e.
‘pourvit que tu entendes le myfiere des

dosze, Moyfé o auffi efivit Loy, &
alors le Cananeen effoit ence paisla ., ce
qui fera manifefté fur la  montagne de
Dieu > & lors que tu. découvriras fonlict
de fer,tu conmoiftras la verizé.Par ce peu
deparolesil fair entendre que cen’eft
Pas Moyfequi a efcritces §. premiers

-livres, mais quelqu’autre qui avefcu

long temps aprés, & que celuy que

- Moyfea efcrit , n’eft point de ce noro-

bre
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bre I2. Voicy comme il le prouve,

x. Parcequ'il eft, dit il impoflible que

" Moyfe ait efcrit 1a prefacedu Deutero-

nome, viqu’il ne paffa pas le Jordain,’
2. Quetoutle livre de Moyfe avoit pe.
efté efcrit fort elegamment dans le %%
feul circuit d’un autel , lequel au rap- %
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portdes Rabins n’eftoit conftruit que
de douze pierres, d’ou il s’enfuit que
le livre de Moyfe avoit beaucoup *
moins d’eftendué que le Penrateu-
que *. Erj’eftime que c’eft ce que
notre Autheur a voulu fignifier par
le Myftere des douse; fi cen’eft peut
eftre , qu’il ait entendu par 13 les

. douze Maleditions dont 1l €ft par-

1€ dans le mefme Chapitre, Ne 2
croyant peut efkre pas T‘x’elles fuffent

~ efcrites au livre de la oy, vii_que
Moyfe outre la defcriptiondela Loy,

. ,commande aux Levites deleslirede-

vant le peuple, afin de Pobliger par fer.
ment h{i?ot?[ervation delaLoy. Peut-
eftreaufli qu'il avoulu marquer le der-
nier chapitre du Deuteronome, olila
mort de Moyfe eft décrite en douze
verfets. Mais c’eft trop samufer 2
gequin’ariendefolide, & quin’im-
porte en rien 2 notre fujet, Paf-
S . foas
» Ce fend les ging gremiers livres de In Bible.

ch.at.
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Cchyr,

21%) S

fons 3 fa troifiéme reroatque, ol il
fait voir qu'il eft it au Deuteronomc ,
& Moyfe a eferit la Loy, Parotes qu'it
eft impoffibie que Moyfe sit pranon-
cées , mats quelquautre ferivain
qui raconte ce que Moyfea fait, & ef-
ctiv. 4. I\ faicreflexion fur ce pafla-
dela Genefe, otil eft dit qu’ Abra-
am paffa su paisde Canaan , Aquoy

“PHiftorien djoute gue le Cawanien

effoit alors encé pais 13: Parolées qui
excluént vifiblement le temips auquel
it efcrivit ceschofés; & par confequert
ce rre peut eftre quapres le decedsde
Moyfe, & deptfis queles Cananéens
furent chaffez dé leur pais, qu'elles ont
efté efcrites; ce qu’Abenhezra faic
contoiftre _dars les Cornmentaires
quil a faits fur ce mefme paffige ences
termes. Lt le Kananéen eftoit alors en
ce pais1d: il ya appavence que Kanasn
(qui eftoit ieven de Noé) s'empara dis
pais dw Kanenien lors w'il y avoit i
axtre Maifire, que fi co awefipas, ilya
13 de ffout Guelgue Myftere , dont Vi Jtit

‘taive celuy qui Lemtend. Creft 1 dire

ué § Kanaan envahit ce pais 13, cela
renifie gwil avoit déja eft¢ babité parle
Kenanéen, 3 {cavoir efi excliamt le
temps pal¢ pendant lequel il avoit efté
‘ ha-

1
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habité d’une autre Nation. Que fi
Kanaan a eftéle premier qui I'ait ha-
bité,comme il s’¢nfutit de cequienett ,
efcrit danslaGenefe; encecaslile
texte exclut le temps prefent, i fcavoir
celuy de PEfcrivain, qui par cofife-
querit ne peut pas eftre celuy de Moy-
e, du vivant duquel il eftoit encore
habi:é par les Kananéens, & c’eft 12
le myftere qu’il confeille de tenir ca- .
ché. g. Il motitre 3ue lamontagne de 42
» Morya eft appelléedans la Genefela « yoy s
montagne de Dieu, nom qu'elle n’ajj™
int eu quapres avoir efté confacrée
gtl’a firoCture du Temple, oreftil que
ce choix n’eéfRoit point encore faitdu
vivant de Moyfe , vil que bien loin de
marguier an lren deftiné 2celd , - il prev
®  dicau contraire que Dicu s'en choifie
®  soit un quelqoe jour, qui porveroit fon.
nom. 6 Il fait vait qwon 2 inters
4 pofé ces paroles & 1a parnion d'Og
1) Royde Bsfan. } ne demevra deladée Z,‘;" .
?  fiitedes Gepnts * que le fou/Og Roy
W “de Bafan; voicy que fom lil¥ qui efoit
wreblilt defer, ef affeuremont le mefine
qui fesrowve ex Rabat dosenfawts d Hae
O mew, lalemgwenrdugwel dcng:ltgu-_
. : . -

I » Repheim fignfy dewnniss . & l}fmﬂtd oeir ce gt Sk

; frouce an c20. des Paralip. que ce foit anfi un nows froprece
. i e fait groire qu’il Je prend icy pour le nom de quelque Ja-
b’ nnlle. .

[™AFARATAT BRI E RS
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dées Parenthefe quifert de preuve que
I'Efcrivaindeces livres n’a vefcu que

- longtempsaprésMoyf(e,car cette fagon
. deparler eft dunhomme qui raconte

des chofes fort anciénes.& qui indique
les reliques des chofes . pour appuyer
la verité defon recit ; comme en effet
ce li& ne fut trouvé pour la premiere
fois que du temps de David qui feren-
dit maiftre de cette ville, ainfi qu'ileft
efcrit au deuxiefme livre de Samuel,
Or ce n’eft pas feulement en ceten-
droit , mais mefmes un peu plus bas
que ce mefme Hiftorieninfere aux pa-
roles de Moyfe,queFair fils de Mana/fe
prittoute la contrée & Argob jufqu’a la
[rontiere des Geburites, ¢ des Maba-
chatites s & appellatout ce paisla avec
Ba(fan, de fonnom , les Villages de Fair
jufqwaujourdbuy. Ce quel’Hitorien
n’ajolite que pour expliquer lespa-
rolesde Moyfe qu’il venoit de rappor-
ter, & qui fonttelles. Ez’ay donné é la
moitié dela tribu de Manaf[¢ le refie de

- Giliad, ¢ tout Baffan qui eftoit le

{

Royaume de Hog » toute la comirée -

& Argob par tout Baffan :/loit appellée
lepais des Geants, 1l nefaut pas dou=

. ter que les Hebreux qui vivoient du

temps de cet Efcrivain «ie fgeuflent
o - quels
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it quels eftoient ces villagesde Jairdela
{08 tribudeJuda, maiscomme ils ne les
cfif gamnnoiifoient pasfousle nom de con-
5 e d’Argob, ny pour avoir eftéle
166 paisdes Geants, il luya fallu direce
WF  qu'eftoient anciennement ceslieux 12 5
e gx comment ils s’appelloient , 8
# mefme rendre raifon pourquoy de
fon temps ils portoient le nom de
Jairus, qui eftoit de la tribu de Juda , & 57
%  non pas de Manaffé. Voild l'explica-ata
#  tion de I'opinion d’Aben hezra, &les
¥ paflagesdu Pentateuque qu’il allegue
it pour laconfirmer. Mais il ne faut pas
% croire que cet homme de bonne foy
i aitprisgarde A tout, py remarqué ce
b qu’ilya de plus notable dans ces li-
# vres, viqu'il 8’y trouvebien d'autres
¥ chofesa obferver, & d’une plusgran«
8 de importance. Afgavoir I. que PEf-
# crivain de ces livres parle de Moyfe
*  non feulement 2 latroifieme perfon=
I ne, mais qu’il en porte mefme plu-
fieurs grangs fémoignages, comme
par exemple que Diew parloit & Moy[d s xoms.
qu'il luy parloit face i face s que Moyfe "~
* eftoit le plus bumblede tows les bommes. & hav
- ée Moyfe f¢ mit en colere contre les Ca- Deut.ch.
pitaimes de ['armée , que Moyfeeffoitun®™"

bomme Divim. Que Moyfe [erviteur de
) L Dies
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pewtch. Dieumourut. Qu'il w'y eut jamars de

2.3

. Prophete en Ifracl comme Moyfe s 8c.
Au lieu que dans le Deuteronome A

. il eft fait mention dela Loy que M;’

fe avoit efcrite, & expliquceau peu-

ple, il parle de foy mefme 2 la premiere

Deur.cy. PEfONNE , €1 CES LEXMES. Dieuparla 2
i moy. Fe priay Diew » &re. Excepté fur
1a fin dulivre , ol apres avoir rapporté

les paroles de Moyle 'hiftorien re-
commence 2 parler de luy 2la troi-
fieme perfonne, & dit la fagoridont

il efcrivit cette Loy qu’il avoitexpli=
quéey&la laiffa au penple , les dernters

. difcours qu’il luy tint, & enfincom-
ment il moury. . Toutes lefqaelies
chofes a fgavoir, cette fagon de parler,
cestémoignages, & letiffu mefmede

toute Phiftoire » font affez connoiftre

que ces livres ont efté elcrits par un

autre Efcrivain que Moyfe. 2. 11 eft
encore 2 remarquer quon voit dans

cette hiftoire non feulement famort,

fa fepulture ; & commentil fut pleu-

ré trente jours, mais ily eftdit mef-

me , apres |’avoir comparé i tous les
Prophetes qui ont vefcu depuis, que

nul d’eux ne luy reflembla, ineseff
jamais v (dit le texte) de Prapbeteen

Lfrail comme Moyfe 5 gue Diek ait con~

w
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nu face a face. Temoignage que ny
Moyfe n'api porterde luy mefmeny
aucun autre quifoit veriu immediate-

"ment apresluy , mais plufieurs fiecles
depuis, vii principalement que Phifto-
rien parle d’un temps paflé, jamais i/

" me s'eff wi) de Prophete ¢inc.” Et toue

chant fon fepulchre , que zu/ ne I'a
Jamass connu jufqu’ aujourduy. 3.Pree
nons garde qu’il ya certains lieux qui
ne font pas celebrez du mefme nom
qu’ils eftoient du temps de Moyfe,

* mais d’autres, qu’on ne leuradonné

ue long tempsdepuis. Teleft ce pal

age ol il eft dit qu’Abrabam pourfus. cen.cr.
wit fés enmems jufqu’a Dan 5 nom: qui'+™'*
ne fut donné a cette ville que long
temps apres la mort de Tofué. 4 que Fues
les hiftoires s’eftendent quelqltl"eofoys bt
audela dutempsde la vie de Moyfe.
Caril et dit dans ’Exode que les en- ¢ .
fans d’I(raél mangerent la manne par **
Pefpace de quarante ans jufqu’a ce
qu’ils fuffent venusau pais habité, &
aux confins de Kanaan; Ceft 2 dire &:s-
jufques au temps dont il eft parlé dans ™
lofué, & danslaGenefe, ce font scy .35
les Roys qui omt regné as pais d'Edom
avant qu’aucun Roy ait regné fur les en-

Jants d’Ifraél : 11 ne faut pas douter

L2 que
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quel'hiftorien ne parle en cet endroit »
des Roys que les Iduméens avoient
euavant que David les eQt fubjuguez,
& qu’il ele eftabli des gouverneurs
dansTldumée. Detoutcelail s'enfuig
manifeftemernt que ce n’eft point
Moyfe qui 2 efcrit le Pentateuque,
mais quelqu’autre quia vefcu plufieurs
fiecles apres. Mais outre de fi fortes
conjeCtures , voyons je vous prie
quels font les livres que Moyle a
efcrits , & quifontcitez dans le Pen-
tateuque, & noustrouverons infailli-
blement qu’ils font tout autres que ces
cinq livres de la-Bible. Car prentie-

rement il eft bien vray qu'onlitdans:

PExode que Dieu commanda a Moy-

fed’écrire la guerre contre Hamalek, -
mais il 0’y eft point dit dens quelli-
vre: jeint qu'il en eft allegué vn ,dans -

les Nombres chapitre 2 1. verf, 12. qui
portoit le titre des guerres de Dieu
& fans doute que cette guerre contre
Hamalek y eftoit décrite, & deplus,
tous les campements que Moyfe écri-
vitau rémoignage deé I'auteur du Pen-
tateuque. Ce qui fe confirme encore
par I’Exode, ol il é&t parlé d’vn au-

trelivre intitulé % lelivrede l'alliamce ,

‘ lequel
¥ O obfirvera que Sepher en Hebrous: fignifie ordinairement
wne Epitee, ’
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lequel il lut en prefence des I{raélites,
la premiere fois qu’ils firent alliance

. avec Dieu, Or celivre, ou cette E-
- phre nepouvoit contenir que fort peu

de chofes , 2 {cavoir les loix & les
commandements de Dieu; qui font -
décrits depuis le 22, verfer du 20, de
I’Exode , jufqu’au 24. chapitre du
mefme livre, ce quine peut eftredif-
puté i‘pourv& qu’on life ce chapitre
d’un efprit desintereflé, & qui n’ef-
poufe aucun party, Car il y eft dit
qu’aufli toft que Moyfe eut apprisla
refolution du peuple , & qu’il eftoit
tout preft i faire alliance avec Dieu,
il efcrivit les paroles & les loix divie
nes, & que le matin apres quelques
ceremonies , il en lut les conditions
devanttoute P'affemblée, apres quoy
le peuple qui fans doute avoit bien
compris ce qu’il venoit d’entendre,
y donna fon confentement & sy
engagea fans contrainte ; Ainfi tant
pour le peu de temps qui fut em-
ployé a l'ecrire, qu’a caule de Val-
{iance qu'il eftoit queftion e traitrer,
il s’enfuit que ce livre ne contenoit,
que ce pea de chofes dont je viens de

" parler. Enfin il eft conftant que ha

varantiefme année apres la fortie
quaraatiefme Lng R
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d’Egypte, Moyfe expliqua toutes les +
loix qu’il avoit faites, qu’il y obligea
le peuple tout de nouveau , & qu’il
efcrivit lelivze ol ces loixexpliquées ,
& cette mowvelle alliance eftoient
contenués, & que celivre enfin fut ap-

ellé le Jivre dela loy de Dies, lequel

ofué augmenta depuis de quelque
chofe, afcavoirdurecit de I’alliance
que le peuple renouvellade fon temps,
& quil traitta alors avec Dieu pourla
troifiefme fois. Or, ne fe trouvant
.point de livre qui contienne I’alliance
de Moyfe, & celle de Iofué, il eft
indubitable que ce livre eft perdu, 2
moins que des’en rapporter aux refve-
ries-de lonathan paraphrafté Chal-
déen, & deviolenter 2 fon exemple *
lefensde I'Efcriture : cet homme em-
baraflé d’une difficulié fievidente, a
mieux aimé la corropapre , que d'a-
volier {on ignorance. gar ce paflage
olileftdit & Fofué eferivit ces paroles
#u livre de la loyde Diex , voicy com-
me il le traduit en Chaldéen, & Fo-

Jué efirivit ces paroles , g les garda

aveclelivrede la loy de Dies. Mais qui
ne voit que d’en ufer ainfi c’eft nier
PEfcriture, &y gliffer les commen-
taires d’'un homme de mauvaife foy ?

’ pour

‘.

i
1
|
|
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‘pour nous, quifommes plusfinceres,

nous concluons que ce livre de la loy
de Dieu que Moyfe aefcrit, n'eftoit
nullement le Pentateuque , mais un
autre tout different’, que Pauteur de
ces cinq livres a inferé en fon rang
dansfon ouvrage, cequi s’enfuit tres
clairement®ant de ce que nousavons
desjadit; quede ce qui nous refte 2

dire. Car pour reprendre le mefme 3™

chapitre du Deuteronome, ol il eft
dit que Moyfe efcrivit le livre de la
loy , I’hiftorien gjoite que Moyfele
donna aux facrificateurs, & leurcom-
manda de le lire au peuple en certain
temps au commencement del’aflem-
blée, preuveconvaincante qu'il s’en
falloit beaucoup que ce'livre ne fatfi

. ample que le Pentateuque ;' puis qu’il

uvoit eftre 14 dans une feule aflem-
lée, & entendu de tous les affiftans;
Mais il ne faut pas oubliericy , quede
tous les livres que Moyfe a elcrits, il
ne commanda de garder, & de con-
ferver religieufement que celuy dela
feconde alliance , & le Cantique,
qu’il efcrivit auffi depuis, afin que le
peuple appric.” Car comme il n’y
avoit que ceux qui avoientjuré la‘ pre-
miere alliance , q]l:i y fuffent obligez,
4 & que
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& que leur pofterité eftoit engagée par
lafeconde, ceft pourcelaque Moyfe
commande aux fiecles a venir de gar-
der inviolablement le livre de la fe-

condealliance , commeauffile Can- *

tique , qui regarde principalement
‘Yavenir. ~ Puis donc qu’il ne paroift
point que Moy(e ait efcrie d’autres Li-
vres que ceuxcy , & qu’il ne com-
mande 2 la pofterité de garder reli-
gieulement que le petit liviedelaloy
& le Cantique , & qu’il fe trouve en=

£in bien des chofes dansle Pentateu. -

ue que Moyfen’a piefcrire » ils’en-
uitque bien loin de pouvoir direavec
fondemenrt que Moyfe foit Iauteur

- des cinq premiers livres de la Bible ,
celaeft direCtement contraire i larai-
fon. Maisoa pourroit icy demander

fi Moyfe n’efcrivoit point auffi les

loixd’abord qu'elles luy eftoient reve-
Ides? Coeft 2 dire fi par l'efpace de
quarante anndes, il nefcrivitaucunes
de {es ordonnances, excepté ce peu
que nousavonsdit eftre contenuésau
livre dela premicre alliance? i quoy
jerépondsqu’encore que j'accordafic
<que vrayfemblablement Moyfe efcri-
voit fes loix, 3 mefme temps, &au
mefme licu qu’il les falloit communi-

quer,

P ——

—_— v
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quer , ilne s’enfuir pas neantmoins
qu’il nous foit permis d’affeurer que
cela eft , parceque ce n’eft pas i
nous, comme nous avons dit cy def-
fus, derien refoudre en cesrencon-
tres, que {uivant les lumieres que
nousen donne I'Efcriture ; ou quine
foit tiré de fes fondements par bon=
nes confequences, fans le {fecours de
hraifon. Joint que laraifon mefmene

"nousoblige point d’en rien croire po=

fitivement ; car il fe peut faire quele
confeil de Moyfe publioit fes ordon-
nances par efcrit , & que I’hiftorien
les ayant recueillics enfuite, les aine
ferées chacuneen leur rang dansla vie
de Moyfe. Voila ce qui concerne les
cing premierslivres de laBiblz, ileft
temps de paffer aux autres. Nous
avons les mefmes raifons pour prou-,
ver que Jofué n’a pasefcrit le livre qui'
porte fon nom , car ce ne peut pas

eftre luy qui témoigne de foy mefmre cs. 7.

que fa renommée s’eftendoit par toute ™ *
laterre ,qu’il n’obmit rien detout ce

"que Moyfeavoit commandé,qu’il de- Ch.2-
vint vieux, qu’il convoqua I’affem- N

blée, & enfin qu’il mourut. Ik yeft
mefme encore fait mention de quek
ques chofes qui arriverent apres fa

. Ls MOrL
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mort, af{gavoir que les Iraclites fu-
rent fidelles 2 Dieu di1 vivant desan-
ciens qui avoient efté témoins des
merveilles que Dieu avoit faites par-
mi eux, Davantage qu'Ephraim &
Manaflé me chafferent peint les Kana-
néens qui habitoient Gazer , mais que
les Kamanéens ont vefcu avec Ephrains
Jufques aujourd buy.&r qu'ils omtefté tri=
butaires. Paroles quifont les mefmes
qui fetrouvent au livre dés Juges,outre
3ue cette fagon de parler ju/ques aujour-

uy , marque quel’Efcrivain-parle de

- quelque antiquité. A cecy ferapporte

le texte du Chapitre 15. verfet der-
nier , & lhiftoire de Kaleb depuis
le 13, verfet du mefme Chapitre. Ft
cette autre encore du Chapitre 22. de-
puisle verfet 10, ol1 il eft dit que deux
tribus & une demie éleverentunau-
-telaudeladu Jordain, cellecy dis-je
femble n’cftre arrivée que depuis la
mort de Jofué: puilqu’l n’y eft nul-
lement parlé de [ofué, mais quele
peuple deliberant tout feul des affai= -
resdelaguerre,, envoyc des Ambafla-
deurs, & attend leur répoafe, a.quoy
enfin il donne les mains. .Drailleurs
il s’enfuit evidemment du témoignage
qui fe trouve au Chapitre 10. verfet 14.

que
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" que ce livre'a eﬁgefc:it plufieurs fie-
cles apres Iofué, il »’y apoint eu (dit
‘letexte)de jour femblable aceluy ld., ny
devant , myapres . ausquel Dieu ait ex-
aucé perfonne y &c. par confequents'il
eft vray que Iofué ait efcrit un livre,il
faut de neceffité que ce {oit celuy dont
il eft parlé au mefme endroit. i
Quantau livre des uges,nulhomme

debon fens ne croira jamais 3 mon i
vis,que lesTuges mefmes I’ayent efcrit,
car 2 ne lire que le fecond Chapitre qui
eft’abregédetoutel’hiftoire,il eft tout
evident qu’un feul hiftorien en eft
Pauteur, Doailleurs celuy qui Pa efcrit
avertiffant fouvent qu’en ce tempsla
il 0’y avoit point de Roy en Ifrael,
indubitablement il n’a efté efcrit que
depuis que les Roys eurent comman-
cé aregner.

Iene disrien de ceux de Samuel,fon
hiftoire qu’ona‘eftendué bienloin au
delade fa vie,rendlachofe fansdifficul-
té, lIe diray feulement que pour ne
pointdouter que ces livres n’ont efté
efcrits que plufieurs fiecles apres ia
mort de ce Prophete,ii ne faut que lire
le Chap 9.du 1. livre verf.g.ou 'hifto-
rienavertit par parenthefe,que par cyde-
vant chacun difoit alx;njg e Ifracl g:m:id) ]
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il alloit vers Dies pour senqaerir , ve=
nez o allons chez le woyant , car celuy
qu’om appelle aujourd buy Propbete,s ap-
pelloit autrefcis le voyant *, :

Enfinil nefaut que lire leslivres des
Roys, pour voir qu’ils font extraits de
ceux ol font efcrits les faits de Salo-~
mon. C'eft pourquoy nous conclaons
que tous ces livres dont nousvenons
de parler ne font que des copies qui
ne conticnnent que des antiquitez.

_Dilleurs i nous avons efgard 2 la

connexion, & 2 'argument decha-
cunde ceslivres , nous jugerons fans
peine qu'ils font tous 'ouvrage d’un
mefmeauteur, lequel acherché, &
eicrit les antiquitez des Juifs depuis
leur maiffance , jufqu’a la premiere
deftructionde la ville, Car l'enchat-
nement en eft tel qua le confiderer de
prés il eft ailé de voir quetousces li-
vres ne contiennent que la narration
d'un feul hiftorien, lequel apresavoir
-achevé la vie de Moyle, commence
I'hiftoirede lofuié par ces paroles. Ef
il arriva apres la mort de Moy/¢ fervi-
seur de Dieu > que Dieu dit & Fofué, &c.
Ecapres le deceds de celuy-cyil come
mence l'hiftoire des Iuges par la mef-

me
® 1 Roys Ch. £1. %.5. Ch. 14. 2. 29, zg,*,_.a,!,.‘gm”

de Tuda Gy des Chron.des Roys &'V[raely

—

4
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me tranfition & conjonctive en ces
termes. Kt 3lavint qw'apres lamort de
Fofuéles enfans & Ifraéldemanderemt 2
Dies, &c. loignant a ce livre celuy
de Rut comme en eftant une fuite &

- une dependance de cetteforte. Ef i/

arriva que du temps que les fuges ju-
geoiems 5 il y ent famine au pais. Au-
quel il joint dela mefme fagon je pre-
mier livre de Samuel , lequel fini, il
commence lefecond par {a tranfition
ordinaire , & apres ccluy-cy il met
avant la fin delhiftoirede David, le
premier livre des Roys, auquelenfin.

-apres avoir continué 2 parler de Da-

vid, il joint le fecond livre par la mef

“me conjon&ive. D’autre colté Par-

rangement & Fordre des hiftoireseft
encore une marque que ce n’eft qu'un

_mefme hiftorign quis’eft fixé un cer-

tain but: carayant debuté par lanaif-
fance des Hebreux , il continué adire
par ordre pourquoy , & quand Moyfe
leur donna des loix, & leur predifit
plufieurs chofes : Comment enfuite

felon les predictions de Moyfe » ils o,

envahirent le pais qui leur avoit efté Lo

promis, ol eftant a leur aife ils mell

priferent les loix ;ce qui attira fur leurs

teltes uae infinité de malheurs; Apres,
come

he 3t
16.8°37.

Deut.22.
0.364
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-comment ils voulurent avoir des

Roys , aquilesaffairesavoient fucce-
dé bien , ou mal , fuivantlefoin qu’ils
avoient prisde faire obferver lesloix,

- & continué enfin jufqu'a la ruine de

PEmpire qu’il raconte delafacon que
Moyfel’avoit predite. Quantau refte,
quin’importe en rien pour confirmer
laloy , ou ille paffe fous filence . ouil
renvoye le leGeur 3 d’autres hifto-

. riens. 1l fautdonc tenir pour conftant -

quel’ona eu pour but dans tous ces
livres, de tenir regiftre des.paroles , &
desordonnances de Moyfe , & de les
demontrer par les evenements des
chofes. C’eft pourquoy de ces trois
chefs confiderez enfemble, 2 fcavoir
de la fimplicité deI'argument de tous
ees livres,de leur liaifon, & dece qu'ils
ne font que des extraits dechofes pa‘e
{ées plufieurs fiecles auparavant , nous
concluons comme nous avons dit,
qu’an feul hiftorien en eft 'auteur ;-
mais de fgavoir qui c’eft, cela n’eft pas
fi evident,je crois neantmoins par d’af-
fez fortes conjeQures,quec’eft Efdras.
Car puisque Phiftorien, (jeparleau
fingulier a cette heure que nous
fcavons qu'il n’y en 2 eu qu'un)
eftend Ies bornes de fon hifteire juf-
' ques

L]
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ques au temps de laliberté de Joachin,

& qu'il ajoite enfuite qu’il mangea
tout le temps de fa vie a la table du
Rog (ceft adire ou de Joachin, ou

du fils de Nebucadnefor, car le fens
eneft for: douteuxjil s’enfuit qu’il n’y

en apoint euavant Efdras. Jointque
d’homme celebre horsmis Efdras, 5/«
qui s'addonnaft 2 la recherche de la *>

. loy de Dieu, ny quifat fcribe auffi ¢ %~
. expert que luy dans la loy de Moyfe.

Tout cela me fait foupgonner que ce
ne peut eftre qu’Efdras qui a efcrit
ces livres. Ajoutez acelaqu’ils’enfuit

‘mavifeftement de ce témoignage que

I’Efcriture porte de luy, qu’il seftoit
appliqué non feulement as’enquerijr
de la loy de Dieu, maismefmesala
rediger par ordre, outre qu’il eftdit
dans N'ehemie que ['om lifoit ax livre de <*>
la loy de Dies felon qw’il effoit expof¢,
qw’ils s’y rendirent attentifs » &rqu'ils
entendirent I'Eferiture. Or puis quele
livre de la loy fe trouve tout eatier,

.ou presque tout , dans le Deuterono-

me,& que I’on y a mefmes inferé plu-
fieurs chofes pour le rendre plus intel-

_ligible, j’infere vrayfemblablement,

que le Deuteronome eft le livre d: la
oy
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loy de Dizu, lequel a efté efcrit , ex-
pliqué, & reduit par Efdrasdansl’or-
dre ol nousle voyons, & queceft
le livre que le peuple lifoit alors.
Quant aux parenthefes qui sy trou-
vent s’y frequemment pour une plus
grande netteté, nous n’en avonsalle-
gué que deux exemples 4 ’endroit ol
nous avons expliqué I'opinion d’A-
benhezra encore qu’il s'en trouve
plufieurs alitres. Tel eft ce qui felit
au Chapitre 2. verf. 12, Paresllement
les Horiens demeuroient auparavant en
-Sebir o mais les enfants d’Efau les en
-chafferent, les ofterent de leur prefence
& Lhabiterent apres eux.ainfi qu’s fait
Ifraél dupais de fon heritage, lequel

' Dieu luy a donmé. Par ces paroles il

explique le 3. & le4. verfetdumefs
me Chapitre, ol ileftditquelesen.
fants d’Efau eccupoient la montagne
de Sehir, non comme uneterre qui-
fat inhabitée auparavant, maisqu’ils

“avoient envahie {ur les Horiens, peu-

ples qui habitoient ce pais la avanc.
eux, & dont.ils les chafferent, de
mefmes que les I{raélites apres la mort
de Moyfe chafferent les éananéens.
On voit encore que les paroles de:
Moyfe font coupées d’une parenthefe

: qui:
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qui commence au verfet 6. du Chapi-
tre 10, & finit au 9. inclufivement,
caril eft evident que le verfet 8. quife
commence , Or en ce temps Dies avoit

Sfeparé latribu de Levi »fe doit rappor-
ter au §. verfet, & non pasa lamort
dAaron , qu'il femble qu’ Esdras n’ait .
inferé en cetendroit, qu'a caufe que
Moyfe avoit dit dansle recit du veau
que le peupleavoitadoré, quilavoit

aufli pri€ pour Aaron. Apres, il fait «. 5.

voir que Dieu au mefmetempsdont
Moyle parle icy 5 fe choifit la trib
deLevi, pour faire entendrelacaufe
de cette election, & pourquoy les Le-
vites n’eurent poiat de part al'herita-
ge de leurs freres, apres quoy ilre=
prend le fil de fon hiftoire » qu’ilcon-
tinug par les paroles de Moyfe. A-
joltez 2 cela, la prefacedulivre, &
tous les paffagesolr il eft parlé de
Moyfe 2 la troifiéme perfonne, outre
pluficurs autres, que nous n’entendons
point maintenant , mais qu'il ajoliza
fans doute ou exprima end‘autrester-
mes pour les rendre plusintelligibles
A ceux qui vivoient de fon temps. Or
fi nous avions le livre que Moyfe
efcrivit de fa propre main je ne doute

pas quil nefetrouvatbicn de la diffe-
rence
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rencetant aux paroles, qu'a Pordre,
descommandements, & i [amaniere
dontils eftoient congeus. Car 2 com-
parer feulement le Decalogue de
celivrey i celuy del’Exode (qui eft le

ropre lieu de fon hiftoire) je trouve

cetefgard, qu'ildifferedeceluy-cy:
car outre que le quatriefme precepte
y eft couché tout autrement , il eft
encore bien plus eftendu, joint que
la maniere del'un eft toute oppofée
la maniere de I'autre, & que P'ordre
tenu dans!’explication du dixiefme de

celuy-cy, n’eftpasle mefme quel’on

a fuivi dans PExode. J’eftime donc

e c’eft Efdpas qui adonné tant 2 ces

ecalogues , qu'aux autres endroits
dont nousavons parlé, la forme que
nous leur voyons, parceque ceft
luy qui a expofélaloy de Dieu 2 ceux
de {on temps & par confequent que le
Deuteronome eft le livredelaloyde
Dieu, Jdaquelle il a, & illuftrée, &
'expliquée : & je croy melmes que

c’eft le premier de tousceux quej’ay

dit qu'ila éfcrits; ce que je foupgon-
nede ce qu’il contientles loix:dupais,
defquelles le peuple a plusdebefoin:
& encore, decequecelivre, aulieu
d’avoir en tefte a conjonction qui

ert
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fert 2 les lier enfemble,, fecommence
en cestermes , Cefont icyles paroles de
Moyfe, &c. Maisapres qu'il Peut ache-
vé, & qu’il eut enfeigné les loix au
peuple , ma penfée eft qu'il fe mita
efcrire toute I’hiftoire des Hebreux,
laquelleil eftend depuis la creation du
monde, jufqu’a la deftruction totale
dela ville,alaquelle il a inferé le Deu-
teronome en f{on lieu , & dont les

cinq premierstivresfont peut eftreap-

peliez du nom de Mcyfe s 2 caufe
c{;u'ils contiennent particulierement
a vie, & que Ceft pourcelaqu’il a
voulu leur donner le nom decequien
fait la partie principale : comme au

~ fixiéme le nom de Jofiié pourla mef-

me raifon; au feptiefme celuy desju<
ges , au huitiéme celuy de Rut; au
neufviéme, & peut eftreaufli au dixié-
me celuy de Samuel ; & enfinion-
ziéme & au douxiéme celuy des Roys.
Mais pour fcavoir fi Efdras a mis la
derniere main 2 cet cuvrage, & sl -
1'a achevé comme il le defiroit » voyez -
le Chapitre fujver*.

€ HA-
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CuariTre IX.

Quelques autres particulayitez
 touchant les wmcfmes livves
afiavoir fi Efdras y amis lader-
nieremain > & fi les notes qui fe

. ..
trouvent & la marge des livres He-

breux cfoient Aes legons diffe-
rentes.

L E foin que nous venons de pren-
drepour découvrir qui C’eft quia
efcrit ces livres , contribué merveil-
Jeufement A nous les faire entendre =
Kcelaeft fivray , qu'il eft aifé de Pin-
ferer des feuls paflages que nous avons
. citez au precedent Chapitre pour con=
firmer notre opinion, puisque fans
cela, ces paffages feroient impenetra=
bles. Mais outre I’importance & la
aeceflité de connoiftre 1’Efcrivain de
es livres , il refte & obferver une infi-
nité d’autres chofes,inacceffibles pour
lapluspart 2 la fuperftition du peuple ,
(obftacle invincible a fon efgard.) Et
la plus importante de ces chofes eft 5
qu’Efdras (lequel nous tiendrons d'o-

T rena-
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renavant pour I’Efcrivain de ceslivres,
jufqu’ace qu’onen montre un autre
par de plus fortes conjectures,) n’a pas
mis la derniere main aux narrations
quifont contenués dansceslivres, &
qu’il n’a rien fait qu'un pregisdetou--
tesles hiftoires qu'il avoit recueillies
dedivers Efcrivains, fe contentant de
les décrireen quelques endroits auffi
fimplement qu’il les trouvoit, & les -
ayant enfin tranfmifes 2 la pofterité,
qu’il ne les avoit pasencore exami-
nées, ny mifesen ordre.. Ordéfcavoir
au vray ce qui 'aempefchéd’y mettre
1a derniere main; (3 moins que ce ne
{oit une mort foudaine, & imprevué)
ceft ce quinous eft impoffible. Non-
obftantces inconvenients & l'extré-
me difette ot nous fommesaujourd’s -
huy de vieux hiftoriens Hebreux,
cela me laiffe pas d’eftre tres evident |
parlepeu de fragments qui font ve-
nus d’eux jufqu’a nous, Car I'hiftoire
d*Ezechias eft décrite depuis le vera
fet 17.du Chapitre 18. du 2.livre des
Roys fur le rapport qu’en a fait Ifaie,

& telle qu’elle a eftétrouvée dans les s chrom.

e S

Chroniques des Roys de Juda 5 v kimier.
qu’cliefetrouvetoutaulong, & aux Yarte

mefmes termes qu'en et endroit* fi [,
yous
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vous en exceptez fort peudechofes,

au livre &lfaie qui eftoit écrit dans les
Chroniques des Roys deJuda; d’olt
neantmoins on ne peut rien conclurre,
finon qu’il s’eft crouvé diverfeslecons
du recit qu'lfaie en a fait , 3 moins
que d’aimer mieux s'imaginer qu’il y
aencoreicy du myftere, Dailleursle
Chapitre dernier de ce livreelt enco-
rc contenu ad Chapitre dernier, 39.

& 4o.de Ieremie. Davantagele Chapi-

tre 7. du 2. livrede Samuel, feretrou-.
 veau17. du premier livre des Chro=
« vor s Hiiques , * mais en paroles fidiverfes
v pour la pluspart, qu’il eft aifé de voir
3u'on a tiré ces deux Chapitres, de
eux divers exemplaires de’hiftoire
de Nathan. Enfin la Genealogie des
Roys d'ldumée défcrite enla Genefe

depuis le 30. verfet du Chapitre 36. fe .
trouve encore en mefmes termes au
" Chapitre 1. du 1. livre des Chroni-
ques , quoy qu’il foit evident que
Vauteur de ce livre , a tiré d’autres
hiftoriens lerecit qu’ilenfait, & non
pasde ces douze livresque nous attrie
biionsa Efdras. C’eft pourquoy nous

ne doutons pas que la chofe ne fit
plus claire fi nous avions les auteurs
melmes , mais en eftant deftituez
' com-
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comme nousavons dit, ce.que nous
pouvons faire -en cette rencontre ,
C’eft d’examiner ces hiftoires , d’en
remarquer ordre, & lafuite, lesdi-
verles repetitions , & enfin le peu de
rapport qui {e trouve entr’elles dansla
fupputation des années, afin de pou-
voirjuger du refte. Appliquonsnous
y donc ferieufement, du moins aux
principales , & commengons par celle
de Iuda & de Tamar; dont onvoitle
recit que Ihiftorien en faitau 38. de .
laGenefe. Or il avint qu'en ce temps
13, Fuda quitta fésfreres. * Tempsqui 5, ,,
fe doit neceflairement rapporter i ce remar-
qu’il a dit' immediatement aupara- ™"
vant: or cene peut pas eftre aux paro.
les dont il eft fait mention dans laGe.

pefe immediatement auparavant.

Car depuis ce temps ], Ceft 2 direde~
puis que Jofeph fur mené en Egypte ,
jufqu’a ceque le Patriarche Iacob y al-
licavectoute fafamille, il ne peuty
avoir que vingt deux ans; vique [os
feph n’en avoit que dix fept lorsqu’il
fdc vendu par fes freres , & trente,
quand Pharao le fift fortir de prifon :
2 quoy {i vous ajoiirez lesfept années
d’abondance, & lesdeux de famine,

vous trouverez que tout ccla fai} en-
em-
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femble vingt deux ans. Or quipour~
~ yoit comprendre que tant de chofes

foient arrivées en fi peu de temps?
A fcavoir que luda eut trois enfants
Yun apres Pautre d’'une mefme. fem-
me, qu'il efpoufa depuis la ventede
" Jofeph,, Paifnédefquelseftant enige
d’eftre marié , le furd Tamar, laquel-
le comme il fut mort, futdonnéean
fecond qui mourut auffi, & quelong
temps apres tout cecy, Iuda luy mef-
me eut affaire 2 fa bru Tamarfansla
. connoiftre, dufaitduquelelle accou-
cha de deux jumeaux, l'un defquels
futauffi marié; & eutdes enfants, &
* tout cela dans Defpace de vingt deux
années.” Puisdonc que tantd’avantu=
res n’ont nul rapport autemps dont il
eft parlé dans la Genefe , il senfuit-
neceffairement qu’elles fe referent 2
quelqu'autre chofe dont il s'agiffoit
immediatement duns un autre livre 5
&dela vient qu’Efdras $'eft contenté
de décrire auffi cette hiftoire avec la
mefme fimplicité, qu'il I'a trouvée,
& de I'inferer aux autresavantquede
I’avoir examinée. L'erreur n’eftdonc
quetrop vifible en ce Chapitre: mais
iln’eft pas le feulonil y en ait, car il
faut avouér que toyte lhiftoire de
: Jofeph,
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Iofeph, &delacobaeftétirée dedi-.

vers hiftoriens, & efcrite fur plufieurs
“memoires, tant il y a peu de liaifon
entre {es parties , & qu’elle eft peu
conforme a elle mefme.Car au rapport

de la Genefe Iacob avoit 130. anslacsn

Eremiere fois que Iofeph le prefentaa
haraon , defquels fi vous oftez les
22.qu’ilpaffaentriftefle pour Pablen-
cedgJlofeph , & outrecelales 17. dont
celuycy e(goit agé lorsqu’il fut vendu,,
& mefme les 7, duferviceaquoy Ia-
cob s’affujettit pour efpoufer Rachel,
ontrouvera qu’il eftoit extremément
dgé, afcavoirde84.anslorsqueLea

luy furdonnée, * & au contrairequ’a’,

Poy les .

mar=

peine Dina avoit 7. ans quand elle futue:

violée par Sichem , & que Simeon &

Gen.

Levi 2 peine enavoient onze oudou-&7

ze, lors qu'ils pillerentune ville,dont
ils pafferenttous les habitans au filde
lefpée. Mais il n’eft pas befoin que
nous nous amufions icy a efplucher
tout le Pentateuque, puisqu’avecun
peu d’attention, ileftaifé de voir que
tout eft efcrit pefle mefle dans ces
cinq livres, qu’il n’eft ny hiftoire , ny
narration qui y foit enfonlieu, que
I'on n’y a nul efgard aux temps , &
qu'unc mefme hiftoire y eft fouvent

’ M repe-
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repetée , & quelquefois mefme di-

verfement, & quenfin toutce qu'on

y lit avoit efté recueilli, & mis con= |

fuf¢ment enfemble , pour eftre en-

fuite examiné tout 2 loifir, & redigé

par ordre, Outre les hiftoires de ces
cing livres 5 celles qui font dans jes
fept fuivants ont efté ramaflées de
mefmes. Car qui ne voit que ce quieft
couchéau chap.2.desJuges depuis le 6.
verf, font d’unautre hiftorien, (lequel
avoitaufli efcritles actions de Jofu¢)
dontles parales font décrites niiment
& fimplement. Car notre hiftorien
ayant parlé de la mort & de la fepultu-
re de Iofué, au dernier Chapitredu
livre qui porte fon nom, & promis
au commencement de celuycy dere-
citer ce qui arriva apresfa mort, §’il
avoit eu envie de fuivre le fil defon
hiftaire, il elt pil joindre* ce qu’il
commence 2 narfer icy deJofuéace
qu’il en avoitdit auparavant, lleften-
core certain que les Chap. 17.18, &c.
du premier livre de Samuel ont efté
pris d’un autre hiftorien , qui avoit
opinion que le fujet pourquoy David
commenga 2 frequenter laCour de
Saul, eftoittoutautre que celuy dont
fl et parlé au Chapitre 16, di mefme

S livre:
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Jivre: car il ne croyoit pas queSaul &
1a perfuafion de fes Courtifans e(it fait
venir David (ainfiqu’il eft dit au Cha<
pitre 16.) mais qu’ayant efté envoyé-
par hazard au camp versfes freres, &
tiié Goliat , cela le fit eonnoitre 2 -
Saul, & fut la raifon qui I'obligea dele
retenir 2 la Cour.1l y aapparence-qu’il
en eft de mefme du Chapitre26. du
mefmelivre , parce qu’il fembleque
Phiftorien y recite Phiftoire du 24,
Chapitre fuivant le fentiment d’un au-
tre. Mais fans nousarrefter pluslong
temps aux erreurs des hiftoires, paf-
fons  gelles desannées. Heft efcricau
Chapitre 6. du premierlivre des Roys
w’en I'an quatre cents quatre vingt
epuis que les enfans d’1{ra€l furent
fortis d’Egypte , Salomon edifia le
temple , & cependant fi nous en
croyous les hiftoires mefmes, il y en
abiendavantage , Car
Moyfegouverna le peupleau)
- defert parl’efpacede 4o,
Jofuéqli velcut cent & dix _
anse le jugea , au fenti- S Ans
ment de Jofephe , & de
quelquesautresque 26,
Kufar;_ ?{ishgatafirm tintle peg-
le fous fa puiffance 5
P d M2 Hot.
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(2
re s Hotniel filsde Kenas: 40
- et Heglon Royde Moab le tint
enbride 18,
Ehud & Sangar lej )ugerent 8. |-
Tachin Roy de Kanaan letint
encore fous le joug 20.
Apres quoy lepeuple futenye-

40
Il fut enfuxte fous la Domma- -
tion de Madian
Du temps de Gedeon il fut h-
bre I’efpace de 40.
Sous ’empire d’Abimelech 3,
iI'ola filsde Puah le jugea 9.3
air
Lepeuple demeura depuis fous
le joEg des Phxhﬁfnp:& des

- Ans,

Ammonites 18.
Iephté le jugea 6.
AbfanBetlehemite 7.
Elon Sebulonite . 10,
Habdan-Pirhatonite. 8.

Le peuple fut encore fous la
puiffance des Philitins 1’e-

fpacede 40
. Fwls Samflonlej jugea 20
ques. eli 40-

Le peuple gemit de nouveau
fous!'Empire des Philittins,
avant que Samucl lemiten J

hbcr—

o
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liberté i

20.]
David regna 40. |
Sulomon avant la conftrution

du temple 4 (.
Ioignez tous ces nombres en- >A““
femble , & vous trouverez |

580, | ,
Ajoiitez y encore les anndes du fie~
cle que mourut Iofué, pendant lef-
guellcs la Republique des Hebreux -
emeura en {plendeur , jufqu’a ce
wils furent fubjuguez par Kufan
ﬁlisbgataim » &jenedoute pasquele
nombre de ces années la pe foit
grand , ne pouvant comprendre que
tous ceux qui avoient efté témoins -
oculaires des prodiges de lofué,
foient morts incontinent apres luy,
ny queleurs fucceffeurs ayent efté de
concert pour abolir tout 2 coup’ les
loix, & pour tomber de lavertu de
leurs anceftres dans une infame la~
fcheté , ny enfinque Kufan Rishga-
taim les ait défaits » auffi toft qu’il
Peutentrepris. Mais comme chacune
de ces chofes exige prefque un age en~
tier, il nefaut pas douter quel’Efcri-
ture ne comprenae aux verfets 7. 9.
& 10. du Chapitre 2. dulivredes lu-
M3 ges
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ges les hiftoires de plufieurs années,
mais qu’elle a pafié fous filence. Il
faut encore y djouter celles, pendang
lefquelles Samuel jugea le peuple,
dont le nombre eft auffi obmisdans
PEfcriture 5 & celles du regne de
Saul, dont je n’ay rien dit 2 deffein
dansla table precedente, parce que’
fon hiftoire ne dit pas affez clairement
combien de temps il a regné. Il eft
vray que je trouve au Ghapitre 13.
verfet 1. du 1. livre de Samuel, quil
regna deux ans , mais outre que ce

" texteeft undeceux quiont eftétron-

quez, nousrecueillonsdefon hiftoire
qu'il ena regné davantage. Orquece
texteait efté tronqué, il ne faut qus
{cavoir les premiers rudiments de la
langue Hebraique pour n’en point
douter., Car voicy comme il com-
mence. Saulefloitdgéde, en [onregme,
& regna deux ans fur Ifraél. Qui ne
voit disje qu'on a obmis 1’3ge qu*avoit
Saul lorsc}u’il fue appelléa lacouron-

il n’eft pas moinsevident par
fon hiftoire qu’il a regné bien plus

‘Tongtemps. Car il eftditau 27, Cha-

pitredu mefmelivre verfer 7. que Da-
vid demeura un an & quatre. mois

parmi les Philitins > chez qui il se-

ftoig
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floit refugié , pour fe mettre a couvert
dela mauvaife hureur de Saul, fui-
vant quoy il faudroit que le refte de
fon hiftoire ne contint que huit mois 5

. creance abfurde ,& hors de toute vray-

femblance ; dumoins fi Ponen croit

~ Tofephe, lequelditfurcetexteala fin
* du fixiefme livre de fes-antiquitez gue

Saul regnadixbuit ans duvivant de Sa=
muel s ¢ deux autres apres [a mort.
Ajofitez X cela que cette hiftoire du
Chapitre 13. n’2 oul raplfort ace qui
frcccde. Surlafinduy. H eft ditque
es Philiftins furent défaits par Jes He-
breux , de forte qu'ils m°oferent plus
les attaquer du vivantdeSamuel; &
dans le 3. que les Hebreux furenttel-
lement inveftis par les Philiftins (Sa-
muel vivant encore), & reduitsatelle
extremité , quoutre lamifere & l'in=
digence de toutes chofes , ilsn’avoient
»int d’armes pour fe defendre » ny
esggoyens d’en fabriquer. Certes, ce
feroit entreprendre un ouvrage trop
difficile que de fe mettreen peine de
concilier toutes leshiftoiresdu 1. livre
de Samuel, & les ajufter fi bien qu'il
femblat qu’une mefme main, lesefc
décrites , & ordonnées. Mais repren-
- pons notre difcours 3 & concluons
. M+¢ ©oquil
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qu'il faut  ajodter 2 notre compte, les
annéesdu regne de Saul. D'autre co-
ft¢ je n'ay pas nombré les années de
Panarchie des Hebreux » dautantque
celan’eft pas evident par I'Efcriture;
Car il eft incertain en quel temps ar-
tivace qui (elit depuis le Chapitre 17.
jufqu’ala findulivre desluges. Etpar
conlequent il s’enfuit que les hiftoires
ne nous inftruifent pas (uffimment
du nombre des années » & mefmes
gue bien loin de s'accorder entrellcs
de.cequelles contiennent, elles fup-
pofent des chofestoutes diverfes. Ain.
fi il eft indubitable qu’elles ont efté
recueillies de divers auteurs & qu’el-
les n’ont jamajs eft¢ ny bien exami«
nées, ny mifes chacuae en, fon lieu,
Mais s’il fetrouve du defordre, & de
laconfufion. dans les hiftoires,, ilny |
€n.2 pas moins daps les: Chroniques
des Roisde Juda » & d:Irael touchane
Ia fuppuration des années. Car # efl
jluder ditaux Chroniques des Rois d’llvaél
&% 17. que Joram- fils; 4’ Achab commengai
regner Ia feconde: année duregne de
gram fils: de lofaphar & dans. les
hroniques des. Rois de Iuda » que
<-is-4, 1oram fils de Iofaphat commenga A
i%er reguer Pan cinquiefme du regne de
loram
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Toram filsd'Achab. Outrecela,come
parez les hiftoires des Paralipomenes
avec celles deslivres des Rois , & vous
verrez de femblables difcordances , au
denombrement defquelles , il n'eft
pas neceffaire que je m’amufe icy ,
& beaucoup moins 2 deduire les fon-
ges , & les refveries des auteurs qui
ont tout cec qu’ils peuvent pour mon-
trer , qu'il y a du rapport entr’elles.
Tant il eft veritable que les Rabins
ont peu de fens commun; & que les
commentateurs que j’? las , corrom-
pent entierement la ldngue par leurs
fitions toutes fabuleufes. Parexem-
pleileft ditau 2. livre des Paralipome-
nes , quAchafia eftoit agé de 42.2ns
quand il commenca aregner: quel-
ques uns feignent que ces années (e
doivent commencerau regned’Hom-
1i, & non pas 3 lanaiffance d’Acha-
zia: ques’ils pouvoient montrer que
c’eftoit 1a Pintention de ’auteur, je
ne feindrois point aufli de dire qu’il ne
fcavoit ce qu’il difoit, 1Is avancent
pluficurs autres chofes de cette nature
uinefont pas mieux appuyées; que
1elles ¢@oient veritables, je foiitien=
drois queles Anciens Hebreux nefcae
voient ny leur langue , ny lafagon de
Ms dire
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dire les chofes , & bien loinde pou-
voir connviftre ny reigle,, ny metho-
de pour interpreter I'Efcriture , je
conclurrois de 12 qu’il feroit’permis 2
un chacun d'en parler felon fon capri--
ce. Toutesfoiss’il femble aquelqu’un
quema thefe eft trop generale, &ce
quej’avance mal fondé , il m'obligera
de mieux faire , & de me montrer
dans ces hiftoires quelque reigle cer-
tainc que les hiftoriens pourroient
imiter fans peché dansleurs Chrono-
logies :* & d’obferver fi rigoureufe-
ment en les interpretant , & tafchant
delesconcilier, les phrafes, les fagons
de parler, I’arrangement & laliaifon
des paroles, quils paiffent nous fer-
vir de reigle dans nes ceuvres fuivant
Pexplication qu’il en donnera; & s'it
y reiiffit, je le revereray comme un
oracle; car pour moy je confefle quia-
pres beaucoupde peine, jen’yayrien
trouvé d’approchant: je puis mefme
affeurer que je n’écris rienicy qui ne
foitle fruir #une longue meditation ,
& guoy que jaye efté imbu désmon
enfance des opinions communes. de
I"Efcriture , il m’a neantmoins efté
impoffibte d’en penfer autrement.
Mais cecy nevaut pas la peine d’amu-

' fex

.
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fer le leteur, v principalement -

que la chofe eft defefperée, cepene
dant jen’ay pd m’en taire, &ilfal-
loit quelachofe fit fceu€ , pour don~
ner jour 3 ma penfée - continuons
maintenant a eftaler ce que nous
avons remarqué touchant la fortune
de ces livres. Outre ce qui aeftédit,
il faut encore obferver que ceux en-
tre les mains desquels ils font tom-
bez, n’enont paseu tantde foip qu’il

" ne 5’y foic gliff¢ des fautes ; car les

plusanciens d’entre les Scribes y ont
remarqué plufieurslecons douteufes ,
& outre cela beaucoup de paffages mu-
tilez. Orde fgavoir fices vices fontde
telle importance , qu’ils meritent
d’arrefter lelecteur, ce n’eft pasmain-
tenantde quoy il s’agit, jediray feule~

mentque je nelescroispascoafidera-

bles , du moins pour ceux qui lifent
PEfcriture d’un efprit libre, & non
preoccupé, & je puis affeurerden’a-
voir ebfervé touchant les inftruGtions
meorales ny vices » nylegonsdiverfes,
qui foient capables. de les rendre ou
obfcures , ou douteufes. 'Quant au
refte, la plufpart foitiennent qw’il n’y
a auffirienaredire; que par une pro-
vidence fingulicre la Bible eft tous-
e M6 jou
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jours demeurée incorruptible, &
ue les lecons diverfes{font autant de
ggnes de myfteres tres profonds. lls
difent le mefme des -eftoiles qui fe
trouvent au milieu du paragraphe
28. & qu'il yade grands fecrets ca-
chez fous la fommité de chaquelet-
tre. Or je ne fgais s’ils ont dit cela
ou par ignorance , & par zele, ou par

arrogance & par malice pour faire -
croire quils font les {euls depofitaires
des fecrets de Dieu,mais je fuisaffeuré
que bien loin d’avoir jamais rien v
chez ces gensla de myflerieux & de
fecret, je n’y ay lique des penfées
extravagantes, & pueriles. Outre
ceux la, j’ay encoreld & vii certains
difeurs.de rien que 'on appelle Kaba-
liftes, autre efpece de refveurs dont
1a folie eft A mon gré des plus inperti~
“nentes, Or pour nier qu’ilnes’y foit
glifié quelquechofe de vitieux , com=
me nous avons dit, il faudroit eftre
deftitué de bon fens, ou fermer les
yeux au texte que nousavons allegué
1 sam. au {ujet de Saul, & auverl. 2. du
=i Chapitre 6, du 2.liv.de Samuel, ¢
i f¢ levas & David avec tout le peu-
Ple qui eftoit avec luy partit de Fuda ,
pour em tramfporter l'arche de Dieu,
n’y

——
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n’y ayaat rien de plusevident, que

" le lieu ou ils allerent pour enretirer

I’arche, a {cavoir * Kiriat Jaarim , a ¥w
efté obmis. On ne {gauroit non plus gue. -
nier quele 37. vers. du Chapitre 14,

du 2. liv. de Samuel , ne foit confus

& mutilé. Et Abfalom s’enfuit & [e
retiva chex Ptolomée fils d Amibud
Royde Gefur : & il pleuroir tous les _—
ours fonfils , * & Abfalom s enfuit & renar.
sen alla enGefur, & y demewra trois ™"
ans. Outre lesquels j’en ay remar-
qué d’autres en quelque endroit dont

je ne me fouviens pas maintenant.
Quant aux notes qui: (e trouvent par
tout 2 la marge des livres Hebreux,

on ne dottera point que ce ne foit des
lecons douteufes, fil’on prend garde
que la pluspart tirent leur originede

la grande reflemblance que leslettres
Hebraiques ontentr’elles, par exeme

ple deKafavec Bez , de Fodavec Vau,

de Dalet avec Res; comme quand if eft

. dit dans Samuel, & aw remps que tu Liv:

. . . ch.§eve
oiras, il y a en marge, quavd tu or- .

ras. Etdaos les Juges, & quandleurs ch.ar.
peres , @ leurs freres viendront fouvent =™
anous , il yaen marge, Pour plaider.
D’autres doivent encore leur naif-
fance al’ufagedeslettresqu’on appellf
satlee . : e
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le muettes parce qu’elles font fi'peu
fenfibles dans la prononciation,qu’on
les prend indifferemment 1>une pour
Pautre, ainfiquedans le Levitique.
Et la maifin qui ef? dans uneville fans
murailles s demeurera & Pacquereur
il yaenmarge, dens une vilke marée
&c. Mais encore que ceschofes foient
affez claires d’elles mefmes jenelaif-

feray pas de répondre aux raifons de .
certains Pharifiens 5 par lesquelies-
" ils pretendent, prouverque les notes - -

des margesreprefentent quelque my-
ftere , ‘& que C’eft 'pour cela que les
Efcrivains de 1a Bibleles y ont oumi-
-fes, oumarquées, Donc,lapremiere
de ces raifons, & l'unedes plus foi=
bles, eft fondée fur Pufage fuivant
lequel on avoit coltume de lire
FEfcriture ¢ Si, difentils, ces notes
- euffent efé mifes pour fervir de le-
cons diverfes, gdont la pofterité ne
pht decider, comment {e peutil fai-

re que Pufageait tellement prevalu .

ue le fens de la marge foit par tout
uivi? & pourquoy at-on noté en
marge le fens que I’on vouloit garder?
au lieu que Pon eiit bien mieux fait

d’efcrire leslivrescommel’on vouloit

qu’on les lit, fans mettre en margele
B T {ens
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fens & lalegon qui p?aifoient davanta-
ge? La feconde raifon 8 quia quelque
vray-femblance eft tirée de la nature
mefme de la chofe, 2 fgavoirquece
n"a pas efté de deflcin formé , mais par
hazard queces vices fe font gliffezdans

“les livres, ce qui s’eft fait @omme il ar-

rive d’ordinaire en diverfes manieres.
Or le nom qui fignifie jeune fille, et
efcrit par tout dans les €incq livres,
excepté dans un feul eadroit com. .
me vn nom defeCtueux contre lesree '
gles dela Grammairé fansla lettre be,
mais & la marge il eftfortbien efcric
felon la regle generale de la Grammai»
re. Dirat-on auffi que celaeftarrivé
par la faute de la main quis’eft trome
pée en efcrivant? & parquelleavan-
ture s’eft il pi faire quela main fe pre-
cipitat toutes lesfois qu’il falloit ecri-
re ce mot? Dailleursil eat efté facia
le de fuppléer A ce deffaut, & l'on
etr bien plifans fcrupule le corriger
fuivant les regles de la. Grammaire,
Puis donc que ces legons nefont pas

. uneffet du hazard, & que des.vices

fi (enfibles{ont demeurczfans corre-

. &ion, il s’enfuit que les premiers E{-

erivains les y ontlaiffez 2 deflcin, &
pour fignificr par 12 quelque cm. .
! N
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Mais il nous eft aife de deftruire ce.
beau raifonnement, car quanta 'ufa-
ge qui prevaloit alors, & qui eft le
fort de leur argument , celaeftaifé
refuter; d'abord la fuperftition s’en
mefla, & comme ils e@imoient I’u-
ne & l'autredecon efgalement bonne,
ou tolerable, delavintque pourn’en
negliger aucune, ils en efcrivirent
une , & deftinerentI’autre pour eftre
lué. Etcela, parce qu’ils craignoient
de fe determiner dans une affaire de -
cette importancey de peur qu’incer-
tains de la verité, ils ne priffent I’'une
pourl'autre, la faufle -pour la verita-
ble, tellement qu'ils n’oferent fe de-
clarer pour aucune desdeux., cequ ils -
euflent fait fans doute §’ils eulfent or-
donné de n’enlire , & den’enelcrire
qu'une,vi principalement quedansles
livresde la B.ble il n’y a-point de notes
en marge : ou peut eftrc que cela
eftarrivé dece qu'ils veuloient qu'on
lit certaines chofes quoy que bien
décrites , tout autrement, a fcavoir
commeilsles avoient notées en mar-,
ge, &c’eft pourcelaqu'ilsordonne-
rent une fois pour toutes qu'on lat la
Bible felon les notes de la marge. Or
Cefticy le lieu d’expofer les raifons

: qui
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qui poufferent les Scribes 2 noter ex-
preflément en marge certaines chofes
w’ils vouloient qu’on lir, car il ne
aut pas croire que toutes les notes des
marges {oient des lecons douteufes,
vi quw’ils y efcriveient auffi les mots
qui eftoient hors d'ufage, 3 feavoir
tant ceux qui eftoient vieux , que ceux
que les meoeurs de ce temps 14 ne pou-

voient fouffrir en public parce que

lesanciens Efcrivains, gens fimples 8&
fans malice nommoient les chofes

fansbiaifer, & par leurnem propre.

Mais lors que 1a fimplicité eut faitplas
ce au luxe 8 au peudefincerité, ce
qui me blefloit point les oreilles des
anciens,devintimpur & deshonnefte.

Etbien quece nefut pasla une bonne

raifon paur altever VEfcriture, ils
eurent neantmoins efgard a l’imbecil-
lité du peuple , & ordonnerent que les
nomsqui expriment le devoir du ma-
riage, & les excrements fe liffenten-
termes plus honneftes, & comme:ils
font efcritsen poarge. Mais quelque
morif qu'ils ayerteu paur eftablir que
la Bible ne foit Jué 8 interpretéeque
felon qu'elley eft efcrite, il eftindubi-
table quecen’apas efté pour montrer
que c’eft de 1% que l'on enrdoit n;?r ila.
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veritable interpretation. Car outre
&1’1: les Rabins {ont d’ordinaire oppo-

aux Mazoretains en ce qui concer-
nele Talmud , & qu’ils avoient d’au=
tres lecons qu’ils approuvoient (com-
me nouslallons voir,) il s’en trouve
encore quelques unes en marge qui
ne font pas fi bien regeués parl’ufage
de lalangue-tel eft par exemple ce qui
felitau 2, liv. de Samuel. = D’autant
gue le Roy a fuivi le Conféil de fon [ervie
tewr. Conftruction reguliere, & qui

. convient fort bien 2 celledu 16. verf,

dumefme Chapitre, aulien quecelle
delamarge fom Serviteur, nes'accor-
de nullement avec la perfonne du ver-
be. De mefmesau Chap.16. verf.der-

_ nier,ilett efcritycomme fi Pon demandoit

le conféilde Dies. Oul’onaajoiicéala
marge quelqa’un pour le nominatif
du verbe , ce qui n’eft nullement dans
les reglesde lJa Grammaire , ny felon
Pufagede lalangue , lequel veu: quon
exprime les verbes imperfonels par
la troifiefme perfonne du fingulier.
Ily a plufieurs autres notes de cette
nature en marge » lefquelles on ne
{cauroit raifonnablement prefererala
legon écrite. Quant 2 lafeconde rai.

. fondesPharifiens. cequenousavons

déja
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déja dit fuffit poury répondre ; 3 fca~
voir que les Scribes outre les legons

douteufes , ontencore noté les vieux -

mots ;: Car il nefaut pass’imaginer que
la langue Hebraique ait efté exemte

_ des caprices de I'ufage, & qu'il ne fe

trouve chéz elle comme en toutes les
autres, beaucoup de vieux mots abo-
lis,que les derniers Scribes ont efcrits,
& notés comme nous avons dit pour
eftrelis devant le peuplefelon 'ufage
decetempsla. Et c’eft pour cetterai-
fon que le nom Nakhgar, fe trouve
noté par tout, v qu’il eftoitancienne-
ment de commun genre ,. & fignifioit
jeune bomme. Ainfi, les anciens ap-
pelloient la capitale des Hebreux Ie-
rufalem, & non pasIerufalaim : de ce
nombre eft encore le pronom Juy
mefme, & elle mefme, les moder
nes ayantchangé Faw en Fod (chan-
gement frequent & ufité dans la
Jangue Hebraique) pour fignifier le
genre feminin; encore que les anciens
ncuffent accottumé de diftinguer le
feminin d"avecle mafculin, que par les
.voyellesdu mefme pronom. 1l enek
de mefmes de quelques verbes ano=
_maux , dont le changement eftoittout
“autre chez les premiers Hebreux que

parmi -
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garmi ceux qui font venus depuis; en-

n Ceftoitchez les anciens une grans
de elégance d’ajoditer 2 la fin des mots
une fyllabe ouune lettre. Et detout
cela je pourrois rapporter beaucoup
d’exemples, {i je necraignois de me
rendre ennuyeux au lecteur. Quefi
Pon me demande d’ols je fcais cespar=
ticularitez? je répomnds que je les ay
Jués dans les plusanciens Efcrivains,
2 {¢avoirdans 1a Bible , fans toutefois
que les modernes fe foient misen pei~
nede les imiter, unigue raifon pour-
quoy on ne laifle pas deconnoiftre les
vieux mots dans les qutres langues
quoy que mortes comme celfecy. On
pourroit encore demander. s’il eft vray
commejele dis, que la pluspartde ces
notes foient des legons douteufes ,
pourquoy il ne s’eft jamaistrouvé plus
de deux legons d’un melme paflage;,

.& pourquoy non quelquefois trois y ou

davantage, joint qu’il y- a certaines -
chofes notées en marge, fi oppofées
2 la Grammaire , qu'ik n’eft pas croya-
ble queles Scribesayent eude la peine
2 difcerner la veritable. Mais il n’eft
encore rien de plus aifé que de répon-

. dre A cette inftance, caril eft certain

quily aeu plus delegons quitne s’en
trouve
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trouvede notéesdans nos livres, Par
exemple il s’en voit beaucoup dansle
Talmud que les Mazoretains ont re-
jettées ,"& defquelles ceux-cy s’éloig-
nentfi ouvertement en plufieurs en-
droits, que lecorreCteur dela Bible
de Bomberg , homme vifionnaire
& fuperftitieux a efté contraint
d’auouér dans fa preface qu’il n’a pu

lesmettred’accord. Favoné ditilque

jenepuis répondreen cette rencontre que
ceque jay déja répendu., 2 {gavoir que
c'eft la coiitume du Talmudde contredire
aux Mazoretes. Apres celaonnef{gau-
roit fouftenir raifonnablement , qu’il
0’y ait jamais eu que deux leconsd’un
{eul paflage. Cependant je veux bien
leur accorder , & eftime mefmes qu’il
p'y en ajamais eu davantage, & cela
pourdeux raifous ; 1. Parcequelacau-
{e d’ol1 nous avons montré que proce-
dent ces diverfes lecons (2 {gavoir de
la reffemblance de quelques lettres)
n’en peut admettre plus de deux ;
c’eft pourquoy le doute rouloit tous-
jours fur la mefme difficulté , a fcavoir
laguelle des deux lertres il falloit efcri-
re Bet ou Kaf l7‘0d ou Vau , Dalet ou
Res, &c.defquelles I'ufage eft fort fre-
quent: & d’ou il pouyoit fouvent arn;
- . ve

~
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verqueT'une & Pautre fift un fens rai-
fonnable. Drailleurs fila fyllabe eftoit
longue ou breve, 1aquantité defquelies
cft determinée par les lettres que nous
avons appellées muettes, Ajoiitez 2
celaque toutes les notes ne font pas
deslegons douteufes, car nousavons
fait voir que ony en a mis plu-

* fieurs pour la pudeur, & pour ex-

;)li uer les vieux mots abolis par
'ufage. La feconderaifon qui me fait
croire qu'il ne fe trouve pas plus de
deux legons d'un mefme paffage , eft
queles Scribes n°ont vrayfemblable-
ment trouvéque fort peu d’exemplai-
res, & peut eftre pasplus de deuxou
detrois. Au traité des Scribes il n’en
eft fait mention que de trois , qu'ils
feignent avoir efté trouvez dutemps
&Efdras, parcequ'ils difent que cleft
luy quiyamis ces notes. Quoy quiil
en foit, s’il eft vray qu’ils enayenteu
trois, il cft bien aiféde juger qu'il y
en avoit todjours deux d’a¢cord en
mefme endroit; & tant s’en faut que
cette reffemblance fut un prodige
qu’au contraireil y auroit bien plusde
fujet de s’eftonner qu’en trois exem-

laires feulement, il fe trouvat trois

Au’
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Auvelte on pourroit demander’com-
mentil fe peut faire qu'il ait parufi peu
d’exemplaires depuis la mort d’Ef-
dras? mais outrequ’on en voit la cau-
fe au chapitre premier du 1.livredes
Machabees, &au~. du livre 12. des
Antiquitez de Jofephe, c’eft une efpe-
ce de miracle quapres une firude, &
fi longue perfecution, onait pi con-
ferver le peu que nous en avons;verité
trop{enfible pour eftre mife en doute,
pourveuqu’onlife cette hiftoire avec
tant foit peud’attention, Voiladoncles
raifons pourquoy il ne fe trouve nulle
part plus de deux legons douteufes,
& partantil s’en faut beaucoup qu’on
ait droit de conclure de ce qu'il ne
s’ea voir Qe deux , quela Bibleaefté
eicriteaux lieux qui font notez pour
fignifier quelques myfteres.” Pour ce
qui eft de ce qu'ils difent, a fgavoir
qu’ils’entrouvede fi vifiblement mal
efcrites, quel’on n’a jamais pidou-~
ter qu’elles n'ayent efté contre I'ufa-

e d’écrire de tousles temps, ce qui
ch auroitincitez a les corriger pitoft

que de les noter en marge, jc ne .

m’en mets pasfort en peine, n'effant
pas obligé de fcavoir fi c'eft par un
motif de picté & de religion qu’ncjs

n'en
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n’en ont pas ufé delaforte. Il fe peut
faire que leur fincerité les ait induitsa
les laiffer telles qu’ilsles onttrouvées

. en peu d'originaux , & d’en noter

les differences, nonpour les indiquer
comme legons douteufes, mais com-
medes legonsdiverfes. Enfin outreces -
lecons douteufés, les Scribes ont en-
core noté (en interpofint un efpace
vuide au milieudes paragraphes) plu-
fieurs paffages mutilez , quifontvingt
huit en nombre fi I'on en croit les Ma-
Zoretes , qui §'imaginent encore peut-
eftre quelque grand myftere 1a defc
faus. Or les Pharifiens obfervent reli-
gieufement une cerraine diftance en
cetelpace, donton voit un exemple
(entre pluficurs autres qui je poursois
citer) au 8. verfer du Chapitre 4. de Ia
Genefe : voicy comment il eft
efcrit : & Kaimdit a fon freve Abel..,
& il arrivacommeils eftoient & lacame
pagne que Kain, ¢r¢, ou il fe voitan
efpace vuide i I'endroit quinousde-
voitinformer de ce que Kain dit a fon
frere, 11y enavingt huit de cette na-

. ture (outre ceux dont nous avons des<

japarlé)queles Scribesnous ont tranf
mis , mais dont la pluspart neant-
moins ne paroiftroient pas mutilez
8’iln’y avoit pointd’efpace vuide,
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= Ou le mefme ordre eff obferve
% dans lExamen du reffe des
18 livres du vieux Teftament.

o4

2 P Aflons au reftedeslivres du vieux
¥ Teftament. Quant 2 ceux des

Chroniques, je n'y vois rien de cer-

tain, ny qui meritedeftre obfervé,

fi ce n’eft qu'ils furent efcrits long.

temps apres Efdras, * & peut eftre si /4

mefmes depuis que Iuda Machabée ;i
- eut relevé le Temple. Car Phiftorien

dénombre au Chapitre 9. du 1.livre

les premieres familles 2 [ avoir dutemps

d’Efdras) qui babiterent Ferufalem.

Drailleurs au verfet 17. il indiqueles

portiers , de deux defquels il eftaufli

fait mention au verfet 19. du Chapi-

tre 11. de Nehemie. Ce qui prouve

que ces livres ont efté efcrits long

temBs apresle rérabliffement dela vil-

le. Dureflte, je nef{gaurois dire ng qui

en eftPAuteur , ny de quel poids ils

font, ny quel profit on peuttirer de

leur doétrine. Et je ne puis mefmes:

affez m’eftonner qu'ils ayent eft¢'mis
N au
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au nombre des C::oniques par ceux
12 mefme quien ontrayé le livre dela
Sapience , de Tobie, & des autrcs
quon appelle Apocryphes. Ce n’eft
‘pourtant pas que ’aye envie de rele-
ver , ny d'abaiffer leur authorité,
mais puisqu’ils ont Papprobation de
tout le monde, je les laiffe pour tels
quilsfont. LesPfeaumesnefontaufli
qu’un recueil, & il eft certain qu’ils
furent divifezen cinglivres fousle fe-
cond Temple; car le Pfeaume 88. fut
misen lumiere au té moignage dé Phi-
"lon Juif pendant la prifon du Roy
Joachin en Babilone, & le Pfeaume
.89. apres {a deliyrance ; ce que Phi-
lonn’eitjamaisdit, 2 monavis, fice
n’e’(lteﬂé_ I'opinion de fontemps, ou
quil ne I'eiit appris de perfonnesdig-
.nesdefoy. Ceftauffi ma penfée que
les Proverbes de Salomon_ furent re-
ciieillis au mefme temps, op du
moins fous le regne de Jofias, &ce,
par ce qu’il eft dit au verfet dernier
du Chapitre 24. Et ce font encore icy bes
Proverbesde Salomon , lefquels ont efté

1
|
j

P¥anfportez par les gens &' Ezechias Roy.

de‘fuda. Or je nepuis affez m’efton-
ner que les Rabins ayent eu 'agdace
de balancer s’ls ofteroient ce livre
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& celuy de I'Ecclefiafte du nombre
des Canoniques , pour les garder avec
les autres qui nous manquent. Ce
qu'ils euffent fait fans doute s'ils n’y
avoient trouvé quelques endroits ol il
eft parlé avec eloge de laLoy de Moy-
fe. Certes il eft déplaifant que de i
faintes, & de fibonneschofes,ayent
efté au choix decesgens 12. &£cpen-
.dant nousleur rendons’ graces d’avoir
bien voulu nous les communiquer
tels qu'ils font, quoy qu’il yaitlieu
dedouter qu’ils 'ayent faitde bonne
foy, ce queje ne veux pas examiner
prefentement afin de paffcr aux Pro-
phetes. A voir leurs livres un peude
prés, il eft tout evident queles Pro~
phéties qu'ils gontiennent ne font
qu’un recuéil tiré desautreslivres, &
qu'ellesn’y font pas toljours décrizes
au mefme ordre qus les Prophetes les
ont oudictées, ou efcrites, & mef-
mes qu’elles n’y font pastoutes, mais
feulement celles que I'on a pii crouver
de cofté & d'autre : c’eft pourquoy
I'on peut dire que cequel’onappelle
les livresdes Prophetes n’en font que

. desfragments. Car Ifaie ne commen-

¢a A prophetifer que fous le regne
d’Hozias, ainfi que I’Efcrivain mef-
N 2 me

AY
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me le témoigne au premier verfet,
mais il ne faut pas imaginer qu’il n’ait
prophetifé qu’en ce temps A , vi
wau rapport du fecond livre des .
os.16. Chroniques , il 2 encore efcrit I'hi-
3 floire de ce Roy dansunlivre quine
paroft point. Et ce qui nous enrefte
c tiré comme nous avons dit, des
ChronWues des Rois de Juda & d’I-
fraél. Ajofitez 2 cela que les Rabins
afleurent qu'il prophetifa auffi fous le
regne de Manafle lequel le fit enfin
mourir ; & bien que cela foit appa-
remment fabuleux, il marque neant-
moins qu'ilsont crii, quel'on n’apas
toutes fes Propheties, On peut dire la
mefme chofe des Prophetiesde Jere-
mie, caril eft aif¢ duger du mauvais
ordre qui s’ly trouve , que ce n’eft
qu'un reciieil tiré de divers hiftoriens ;
joint qu’outre qu’elles font accumu-
léesen confufion, & fansdiftin@ion
des temps, une mefme hiftoire y eft
repetée diverfement. Car le Chapi-
tre21. expofe la caufe de I’apprehen-
fion de ce Prophete, 3 fcavoir pour
avoir predit la prife de Jerufalem 3 Se-
decias qui ’en confultoit , & tour i
coup interrompant fon hiftoire au
Chapitre fecond, il pafie au recitde
¢ la

——— -
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}a declamation contre le Roy Joachin
quiavoit precedé Sedecias, & de Ia
predition de fa captivité, Davantage
1 fe voit au Chapitre 25. cequi avoit
efté revelé auparavant au Prophere,
& dés la quatriémeannée de Joachin.
Enfuite, ce qui eftoit arrivé Ia pre-
miere année de ce Roy., &ajnfi du
refte ol Pon nevoit que des prophe-
ties entafiées confufement , & fans
aucun ordre destemps , julqu'au Cha<
pitre 38. o1 Pon reprend ce qui avoi¢
efté entamé au Chapitre 21, com=

.me fi ces 15 Chapitres avoient elté

misen parenthefe. Car la conjonction
par ol commence ce Chapitre , fe rap-
porte au verfet8.9,& 10 de celuy-
cy ; ol laderniere détrefledu Prophe-~
te eft décrite tout autrement » & la
caufe de fa longue detention dans la
cour de la prifon toute autre que celle
quife voitau Chapitre 37, Preuve evi-
dente que tout cela n’eft que pieces
coufués enfemble , du moins je ne
vois point d’autre raifon pour excufer
le defordre qui s’y rencontre. Quant
au reftedes propheties contenués aux
autres Chapitres, ol le Prophete par-
le3la premiere perfonne, il y aappa-
rence qu'elles ont efté tirées dulivre

N 3 que
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que Jeremie dicta A Baruch, lequel
ne contenoit (comme ilsppert par le
Chapitre 36. verfet 1.)quecequiayoit
efté revelé i ce Prophete depuis Jo-
fias , jufqu’a la quatriéme année du

regne de Joachin , temps auquel ce:

livrecommence. Drailleurs il femble
qu'onsait encore tiré du mefmelivre
ce qui fe trouve depuisle 2. verfet du
Chapitre 45. jufqu’au §9. verfet du’
Chapitre §1. Les Propheties d’Eze-
chiel'n’ont paseu un meilleur fort, &
a ne voir que les-premiers verfets de-

~ fon livre, il eft aifé de juger quece -
* n’eflt qu'unfragment. Fneffet quine’

voit que la conjon&ion parott il coms .

mence n’eft qu'une ligifon de cequia
prececé aveg la fuite du difcours? &
non feulement la conjon&ion’y mais’
toute la ftruure de Pouvrage fuppo-~
fe d’autres efcrits : car’an trentiefme,
par oli ce livre commence. fert de
preuve que le Prophete bien loin de
commencer {a Prophetie , la conti-
nué; ce que ’Efcrivain mefme note:
par parenthefe au troifiéme verfet en
ces termes. La parole de Dieu avoit
“fouvent efté adreffée & Ezechiel facrifi-
cateur , fils de Buzi, au pais des Chal-

- déems , &c. comme sl difoit que ce

qu’il
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u'il a narré d’Ezechiel jufques-l2,

e rapporte a d’autres chofeggue Dieu
luy avoit_fait connoiftre avant cette
trentiéme année. Davantage lofephe Liv.so.
affeuré dans fes Anriquitez quEze. ™"
chiel avoit predit , que Sedecias ne
verroitpoint Babylone; ce qui nefe
voit point au livre que nousavonsde’
luy , maije aa contraire que ce Ro
feroit mené captif en Babylone. 117y
neft pas evident qu’Ozée ait efCrit gues.”
autre chofe que le livre qui porte fon "
nom. Ilyatoutefois de quoy s’efton=
ner que nous n’ayons que fi peu de
chofe d’un Prophetequi a propheti(é
au tefmoignage de I’Efcrivain , plus
de quatre vingtquatre ans, Du moins:
fcavons nous en general que toutes
les Propheties de tous les Prophetes ,-
ny toutes celles de ceux que nous
avons, ne font point tombées entre
-Jes mainsdes Efcrivains deceslivres :
& laraifon eft que nous n’avons nul-
le Prophetie de tous les Prophetes qug
ont prophetifé fous le regne de Ma=
nalé, & defquels il eft fait mention
en general au 2. liv. des Chroni- &
3ues, ny toutes celles de ces douze 1.~

ont nous avons fi peu de chofe. Car o
nous n’avons de Jonasque ce quicon--;;*

N 4 cerne
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cerne les Ninivites, bien qu’ilfoitdie
au 2. livrg des Rois qu’il a auffi pro-
phetifé auMfraélites. o

Ily aeuentre les Efcrivains des opi-
nions bien differentes touchant lob
& fon livre. Les unsdifent que cette
hiftoire n’eft qu'une parabole , & que
ceft Moyfe qui I’a efcrite; tradition
de quelques Rabins au Tajmud , &

uieft appuyée de Maimonides en fon
livre More. Nebuchim. D'autres ont

- crll que cette hiftoire eft veritable,
& que Jacob du temps duquel il vi-

voit luy donna fa fille Dina en maria-
ge. Mais Abenhezra comme nous
avons ditailleurs affeure dansles com-
mentaires qu’il a faits fur ce livrey
qu’il a. efté traduit d’une autre iangue
en Hebreux ; ce que je fouhaitterois-
qu’il nous edt montré plus evider=
ment, pourenconclure queles Gen-
tilsavoient auffide faintslivres. Puif-
qu’il ne I’a pas fait, je hifle lachofe
"decife, mais il m’eft permis d’en
Wre ma penfée , je crois que lob
eftoic gentil , efprit fort & heureux
-d’abord, mais miferable enfuite, &
qui fe relevant enfin de la derniere
mifere , redevint plus heureux qu’il
naveitefté auparavant, Etcequime

. con-.
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confirme-dans mon opinion, c'eff~

que le Prophete Ezechiel le nomme & '

entre lesautres, dont il fait méntion, ¢
Apparemment une fortune fi bizarre, **
{a conftance, & fafermetéont don-
Bé€ occafion 2 plufieurs, de s'efgayer
furla providence divine , .ou du moins
al’Auteur qui nous en a laiffé I'hiftoi-
re defaire un Dialogue {ur ce fujet:car
imon avis ny lamatiere, nyleftile
ne font point d’'un homme ulceré &.
gifant dansles cendres; mais de quel-
qu’un qui avoit le temps de mediter
enun Cabinet bien 2 fonaife, & en
repos. Et ce qui me fait croire avec
Abenhezra qu'on [P’a traduit d’une:
autre Jangue , c’eft qu’il me femble.
quil affete la poéfie des Gentils.
Car le Pere des Dicuxconvoque deux:
fois Paflemblée,, ot Momus fous le
nom de Satan critique les a&tions de
Dieu avec beaucoup de liberté, &c.-
mais tout cela n’eft qu'une conjetu-
re qui n’eft pas affez bien fondée pour:
nous y arrefter. Paflons au livre de-
Daniel ; indubitablement ce qu’il:
contient depuis le Chapitre 8. eft de
ce Prophete. Mais il eft incertain d’olr
Pon a prisles fept premiers, 11 yaap~
- parence que ¢a efté des Chronologies-
T N 5. Chal=
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Chaldéennes, parce que C’eft encet-
te langue , (1la refervedu premier, )
qu’ils Bnt efté efcrits. Queficela eftoit
evident , ce feroit une preuve con-
waincante que PEfcriture n’eft appel-
Iée fainte , qu'en confideration des
chofes qui y font fignifiées , & non
pas en vertu des paroles , ny de lalan-
gue, ny desdifcours qui nous repre<

~ fentent les chofes ; & que les livies

ui contiennent de bonnes inftru-
ions , en quelque langue que ce
foit , & de quelque Nation qu’on
les tienne, font efgalement faints. Du
moinsil eft 2 remarquer que ces Cha-
pitres pour avoir efté efcrits en Chal-
déen , ne font pas reputez moins
faints que lerefte de la Bible. Quantau

premier livred’E{dras, ila tantde ra
port a celuy de Daniel, qu’ileftai(é de
conjeCturer qu’ils {onttousdeux dun
melme Efcrivain, lequel continué 2
décrire fucceflivementles affairesdes
Juifs depuis leur premiere captivité,
Pourlelivred’Efter, il n’y apointde
doute que ce ne foit une fuite de celuy
d’Efdras; viique la conjon&ion par ot
ilcommence ne fe peut rapporterail-
leurs, & il ne faut pas croire que ce foit
celuy que Mardochée a eferit. Va
quau
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qu'au chap. 9. verf, 20, 21, 22. un
tiers dit de luy qu’il efcrivitdes lettres,
& de plus ce qu'elles contenoient.
Davantage au ver{.31. du mefme cha-
pitreileft dit que la Reine Efteravoit.
confirmé par Edict toutes les feuretez
pour la folemnité de la fefte des Sorts
de(Purim) & qu’on l'avoit efcrit dans
le livre , ceft i dire (felon Ia phrafe
Hebraique ) dans le livre connu de
tous ceux qui vivoient, lorsque ces
chofes furent efcrites : & il faut avoiiér
avec Abenezra quece livrea efté per~
. duavec }es autres, Pourcequieftdu
refte rouchant Mardochée, I'hiftorien-
lerapporte aux Chroniques des Rois
dePerfe. Ceft pourquoy je nedoute
Pas ‘gue ce livre nait efté efcritparle
mefme qui eft Auteur de lhiftoire
de Daniel, & d’Efdras, * comme auffi *o s
le livre de Nehemie qu'on appellele gury
lefecond d’Efdras. Nousdifonsdonc
que ces quatre livresde Daniel, I’Ef-
dras, d’Efter,& de Nehemie font 1'ou-
vrage d’ur”mefme Auteur, mais de
{gavoir qui c’eft, C'eft 1a difficulté, car
Pour moy j’avoiie que je n'en feais
rien. Or pour connoiftre par quelle a-
vanture ces hiftoires font tombées en-
tre les mains de cet hiftorien quel?u’il
o N 6 . foit,
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foit, &dont il a peut eftre efcritla plus
grande partie; on obfervera que les
Princes des Juifsau fecond Temple,
comme les Rois au premier, avoient
des Scribes ou Hiftoriographes, qui
efcrivoient{ans interruption leurs An-
nales ,-& ldur Chronologie, car nous
- voyons que lesAnnales & les-C hrono-
logies des Rois, font par tout citées
dansles livres des Rois : au lieu que:
celles des Princes,8 des Sacrificateurs
du fecond Temple font citées , pre~
mierement dans Nehemie Chap. 12¢

verf. 23, & en fuitedans les Macha- -

béeslivre 1.chap.16. ver[.:24. Et fans
doute que ce livre eft celuy dont nous
venons de parler,out]’Edi& d’Efter &
cequitouche Mardochée eftoit efcrit ,
. & quenousavonsditavec Abenhezra
avoirefté perdu. 1l y a doncgrande

. apparence que toutce qui- eft contenw:

en ceux-cy a efté tiréde celuy R, car je
ne voy point que 1’ Auteurenallegue
d’autres, nyn’en connois point dont
Y'autorité foit evidente. ' Or que ny
Efdras , ny Nehemie ne les ayent
‘pointefcrits , il appertde ce que Ne-

<. n. -hemie eftend la geneslogie de fefuh
- 7> fouverain Pontife julqu’a jaduglt

fixielme en nombre , & qui alla au.

|

devant
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devant d’Alexan',:irc apres la défaite Fwes -
de Darius; ou comme dit Philon /iysres
;uif aulivredes temps, lefixiefme & %7
e dernier fous la domination des Per- #omxi¢-
fes. Opinion confirmée parce qui s’en & &.’
diten termesfort clairs au mefrae cha~
pitrede Nehemie verfet22. Les Lea
vites , dit 'biftorien ,.du temps I E-
liafiby Fojada Fomatans ¢ Faduab
Jont efcrits jufqw’an regne de Darins de
Perfe, 2f{cavoir, dans les Chronolo-
gies: aufli ne vois-je pss qu’il y. aie
lieudécroire que la vied’Efdras, & Yoz
de Nehemieait efté filongue, qu'ils gues.
“ayent furvefcu.a M. Rois de Rerfe;
viique Cyrus eft le' premier de tous.
qui:ait permis aux luifs: de rebaftir le
Temple, d’ot jufgu’a Darius quator-
ziéme, & dernier Royde Perfe, ily
aplusde 230.ans. C’eft pourquoy. je
nedoute pas queces livresn’ayent efté
efcrits long temps apres que Iudas Ma-
ehabée eut reftabli le cultedu Tem-
ple, & ce qui m’oblige 2 le croire,
Ceft qu'il cowroit-alors de faux livres.

4]
i
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de Daniel, d’Efdras, 8 d’Efter par
les menées de certains: malveillans.,.
<qui eftoient fans doute Saducéens ;
Jes Pharifiens ne les-ayantjamais re-
ceusque je fcache. Et encore qu'il fe-
: S trouve:
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“trouve je ne fcais quelles fables au 4.

livre dit d’Efdras, lefquelles fe lifenc
auffi au Talmud, il nefautpourtant

les imputer aux Pharifiens , car
hors les plus ftupidesd'entr’eux il n*y
en a point qui ne croient qu’elles y
ont efgg inferées par q&lelque imper=
tinent ; ce qui peut eftre aufli arrivé
afin de rendre leurs traditions plus ridi-

cules. A moinsqu'ilsn’ayent efté pu-

bliezencetemps |2 pour faire voirau
peuple que les Propheties de Daniel
eftoient accomplies, & le confirmer
par ce moyen dansla religion , de peur
qu'il nedefefperat i tant decala=

mitez d’une meilleure fortunc, & -

mefmes du falut. Mais encore que
ces livres foient fi nouveaux , il
gy trouve neantmoins beaucoup de
fautes, qui 8’y font gliflées fi jeneme
trompe par la trop grande precipita-
tion des Efcrivains. Car il s’y voit
comme dans les autres dont nous
avons parlé au precedent Chapitre
plufieurs notesen marge, outrequel-

ques paffagesque Pon ne fgauroit ex- .

cufler autrement , comme nous I’al-
lonsvoir: mais auparavant on obfer-
vera touchant les lecons delamarge,

- que fi I'on accorde aux Pharifiens

qu’els

~

I S
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qu’elles font aufli anciennes que ceux
quiont efcritces livres, il faut necef-
fairement que ces Efcrivains , s'il eft
vray qu’ils foient plufieurs , les ayent
notées parce qu’ils. ne trouverent pas
les Chronologies dont ils les ont prie
{es , aflez correctement écrites 3 &
qu'ils n’oferent pasy toucher, ny cor-
riger des fautes quoyque vifibles &
manifeftes, pourlereipet qu’ils por-"
toient 2 la memoirede leurs aneeftres,
Mais de peur de rebattre icy ce que-
nous enavonsdéja dit, commengons
A parler de celles qui ne font point no-
téesen marge. llg’eneftglifié unein-
finité au Chapitre 2.d’Efdras: carauw
verfet 64. lafommetotale de céux qui
font comptez feparément dans le
corps du ghapitrc fe monte 242360.’
bien qu'a compter chaque fomme 2
part, letotal nefe montequ’a29818.
de forte qu’il faut que l'egreyr qui fe
trouve icy foit, ou dans letotal, ou
dans les fommes particulieres. Or-
pour le total, il y aapparence quele
compte en eftjulte, n’yayantjamais
eu perfonne entre les Hebreux quine
le {geut par coeur comme une chofe
memorable : ce quine s’eft point fait
de chaque fomme particulicre, Ceft
' pour-
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quoy fi erreur-tomboit dans 1a
?:::me totale, chacunl’appercevroit
d’abord & la faute gar ce moyen feroit
aifée 2 corriger, Ce qui fe confirme
fans repliquede ce que dans Nehemie
Chapitre 7. ot le 2. d’Efdras (nommé-
PEpitre de la Genealogie) eft décrit
toutde mefme qu’au verfet 5. du mef-
me Chapitre de Nehemie, lafomme
totale s'accorde avec celle du livre
d’Efdras, & les particulieres nulle-
ment : car les unes y font plusgran-
des , les autres plus petites que dans
Efdras , & font toutes enfemble

31089. C’eft pourquoyil eft hors de--

doute qu’iln’y ade I'erreur que dans
les fommes prifes a part tant dans Ne.
hemie, quedans Efdras, &qu'ils’y
eftgliff¢ des fautes en grand nombre..
Les commentateurs eftourdis par de
fievidentes contradictionsfe mettent
en devdir de les concilier chacun fe-
lon fes forc&s , & ceft Aqui invente-
ra plus de fables & de chimeres pour
en venir abeut, quoy qu'ils ne faffent
par un travail fi ridicule, & en idola-~
trant [a lettre, & lesparolesdelaBi-
ble, qu’expofer au mépris ceux qui:
Pont écrite,- comme gens fans efprit -
qui nefcavoient ny I'art de parler 2 ’gly

<
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d’efcrire: &lepis eft qu’au lieu d’ef-
claircir]’Efcriture commeils fe ’ima-
ginent , ils I'obfcurciffent entiere-
ment : car s'ileftoit permis de Pinter-
preter 2 lelir mode, il n’eft point de
paffage du veritable fens duquel nous
ne paffions douter. Mais la chofene
vaut pas la peine de m’y arrefter plus
longtemps , perfuadé qu’il n’cft point
d’Auteur qui ne fltexpof€ alarifée,
& au mefpris, s’il prenoit pour mo-
dele tout ce que ces devots commenta-
teurs font dire aux hiftoriens dela Bi-
ble. Que s’ils s’écrient que ceft un.
blagpheme que d’y reconnoiftre des-
deffauts ; comment les appellerons.
gous? euxquiluy imputent feursfon-
ges? & qui corrompent tellement les.

riftoriens facrez qu’on les prendroit
pour des Idiots qui ont tout mis fens
deflus deffous? eux dis-je qui fe mé-
lent derejetter ce qu’il y-ade plus claira
& de plus evident dans P’Efcriture?
car qu’y a t-il de plusintelligible que
ce qu’Efdras & fes compagnonsdifent
dansPEpitre dela Genealogie , efcri-
te au 2. Chapitre du livre qui porte fon
nom ., & oii fant compris feparément
& par articles tous ceux qui retourne-
reatcn Jerufalem) puis qu'on y tVtO}‘

. s, COtLC »
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cotté , non feulement le nombre de
ceux qui montrerent leur race, mais*
aufli de ceux qui ne le piirent faire?
Qu'’y a:t-il dis-je de plus clairque ce
quife voit depuis le verfet 5. du Cha.-
pitre 7.de Nehemie, olt ce Prophete
clcritla mefme Epitre avec la mefme
fimplicité , & fincerité ? Par confe-
quent ceux qui ex{gli‘quent cela tout
intelligible qu'il eft , tout autrement,
&aleur mode, nient en effet le ve-
ritable fensde PEfcriture, & I'Efcri-
ture mefme ; que 'il eft de lapieté
comme ils difent d’expliquer un paf-
fage ém unautre, c'eft 2 monavis une
pieté bien ridicule que de joindre les:
tencbres 2 lalumiere, le vice X1a vera:
tu, & enfinle puri impur. A Dieu
ne plaife neantmoins que j’accufe de
blafpheme ceux qui ri’ont pas mauvais
deflein, & quin’errent que par igno-
rance , vice fort naturel 3 ’lhomme.
Mais revenons 2 nétre fujet. Outre
les fautes qui fe trouvent dans le détail
de la Genealogie .tant de Nehemie

- qued’Efdras, il y ena encore plufieurs

autres dans les noms mefmes des fa-
milles , dans les gedealogies , dans
les hiftoires, & peut eftre auffi dans
les prophetics. Du moins je ne vois

_ pas
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pas que celle de Jeremie au Chapitre

22. touchant Jechonias, & fur tout
les paroles du dernier verfet de ce .
Chapitre ayent aucun, rapport avec
fon hiftoire quifetrouve fur la findu
2. livre des Rois, dans leremie, &
au 1, livre des Chroniques Chapitre
3. verfet 17,18, 19. lenefqaispas non
plus comment ce Prophete peut dire
de Sedecias 2 qui on avoit crevé les
yeux apres avoir efgorgéfes filsen fa

prefence, tu mourras en pagx,&c. Que Jerem

g'il eftoit permis d’interpreter les Pro=
pheties par ’évenement il faudroit
renverfer ’ordre des noms de celle-cy,
& prendre ce femble lechonias pour
Sedecias , & au contraire celuy-cy
pourl’autre: il y auroit fans doute plus
de vrayfemblance en cela. Mais.

j'aime ‘mieux laiffer la chofe tou=

te obfcure qulelle eft , vii que &'l y
a de Perreur , c'eft la faute de Yhie
ftorien , & non pas des exemplai-
res. Quant 2’examen du refte des li-
vres dont j*ay parlé, je ne m’y arrefte-
ray pas de peur d’ennuyer le lecteur
joint que d’autres en ont déjaremar-
quéles defauts, Car R. Selomoefton-
né de voir deg contraditions fi manie
feftes dans les genealogics precedcngzs
§C~
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s’écrie dans{es commentaires fur le 1.
livce des Chroniques Chapitre 8.
g« Efdras (qu'il croit Auteur de ces
deux livres) doune d’autres moms aux
enfans de Benjamin, qu'ilfait leur ge-
nealogie tout autrement quelle n'eft
dans la Genefé , & marque enfind'une
autrefagon que Fofué la pluspart des vil-
les des Levites, parcequ’il a trouvé des
originaux tout comtraires ; & un peu
plusbasgue larace de Gedeon & des au-
tres, eft dicrite plus dune fois & diver-
fement s dautant qu Efdras a trouvé
plufieurs & difuerjg' Epirres de chaque
Genealogie , dans ladefiription defquel-

~des il a fuivi le plus grand nombre des

exemplaires , mais que par tout o4 il a
trowvé que les genealogiffes eftoient ef-
gawx ennombre ; il a produit les exem-
plaires des uns b des autres ; & par ce
moyen ilavoué queces livres ont efté
tirez d’originaux qui n'eftoient ny af-
{ezcorrects, ny affez Certains; mais
fi les commentateurs eftoient bien
avifez , ils verroient qu'au lieu de
concilier ces paffagescomme ils fe I'i-
maginent, touteleur peine n'aboutit
qu’a découvrir la caufe des erreurs;
apres tout je ne {¢auroiscroirequ’un

que

L
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ue les hiftoriens facrez ayent voulu
ecrirede laforte , pour faire connoi-
ftre qu’ilsavoient envie de fe contre-
dire par tout. Cependant ondira peut
eftre que d’en ufer ainfi, Cleft ren-
verfer toute 'Efcriture , & faire foup-
gonner qu'elle efttoute pleine de fau=
tes: maisj’ay déjaditaucontraire que
j'empefche par ce moyen quel'onne
lacorrompe en accommodant fes paf-
fagesclairs & purs , ad’autres obfcurs
&-vicieux, joint que pour eftrecor-
rompu€ en quelques endroits, il ne

‘s'enfuit pas qu'elle le foit par tout.

Quoy,par ce qu’il n’y eiit jamais deli=
vre fans deffaut , dira t-on-qu'ilsen
fonttoutpleins? c’eft 2 mon fensune
mauvaile confequence, particuliere-
mentfiladiCtionen eft finette, & fi
claire que 'on n’ait pas de peine 3

. comprendrelapenfée del’ Auteur, Voi-

13 ce que j’avois & dire touchantI'hi.
foire des livres du vieux teftament.

* Dol il eft aifé d'inferer qu’avant ., ,

les Machabées, il n’yavoit point eu
de Canon des livres facrez,, mais que
les Pharifiens du fecond Temple 'les

remars

HESs

ayant choifis.entre beaucoup d’autres,

les firent recevoir de leur authorité

privée, & inftitucrent -en mefme

temps
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temps des formulaires de prieres.
Donc pour démontrer I'autorité de
I'Efcriture, il faut prouver I'autoriz¢
de chaque livre en particulier , mais ce
n’eft pasaffez de montrer ladivinité de
I'un pour inferer que tous les autres
font divins, autrement il faudroit con-
clure que I'affemblée des Pharifiens
n’a piierrer en certeelection, ce quil
‘eft impoffible de prouver. Or ce qui
‘me fait affeurer qu'il n'ya eu queles
Pharifiens qui ayent fait choix des li-
vres du vieux teftament & qui les
ayent canonifez ,C’eft queje trouveau
e.dem. livre de Daniel Ia predi¢tionde lare-
furetion des morts,delaquelle les Sa-
ducéens ne tomboient point d’accord:
& queles Pharifiens mefmes le difeat

ouvertement dans le. Talmpd en ces -

ax . termves. R. Febuda nommé Rabiarap-
i sas- porté que les Dolteurs omt voulu cacker
2. suil. le livre de I Ecclefiafte, par ce que fes pa-
ji% yoles (chofe remarquable) fons oppofées
aux parolesde la Loy , (Ceft 3 direau
livredela Loy de Moyfe.) /i domc ils ne

Lont pas caché , Ceft qu'ilcommence [elorns
laLoy, & finit [elon la Loy. Et un

.., peu plusbas, ils qnt anffi voulu cacber le
mejne ™ livre des Proverbes, &c. ‘enfin dansun
Saysa.autre Chapitre, Certes mous fommes
rede~

L
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redevables d un certain perfonnage nom-
mé Neghunija fils d Hiskia 5 car /hmly
mous courions fortune defire privez du

* livred’Ezechiel, dautant que fés paro-
“les effoient comtraires a celles de la
Joy 5 &c. d’otl il senfuit manifefte—~
.mentque lesdocteursde ]a loy tinrent

conf€il pour refoudre du nombre des
livres qu'ils canoniferaient » ou qu’ils
exclaroient. Si bien que qui voudra
connoiftre de quelle imporrance ils
font tous , doit faire affembler ces
Meflieurs tout denouveau , & lesprier
de dire de quel gojds eftchaque, livre
«en particulier. Ce feroit maintenant
le lieu d’examiner Jes livres du nou.
veau Teftament comme nous avons
fait les autres; mais par ce que j’ap-
prends que des gens doctes, 8bien
verfez.dansles langues I'ont déjafait,
joint que dailleurs je ne me fenspas
affez fort en grec pour entreprendre
‘unfigrand ouvrage , & que nous fom-
mes deftituez des exemplairesdes lie
yresqui ont efté écrits en Hebreux, °
jenem’y engageray pas, mais jetou-

- cheray legerement , & .comme en

_paffant ce qui faitd notre deflein.

CHa-
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C’HAPITR}Z XI.

i les Apofires ont eferit lewrs
Epitres entant qu Apitres &
Prophetes , ou entant que
Doiteursy & quel eftois lear

office.

Q Uiconque ald le nouveau Tefta=
ment, ne fgauroit douter que les
Apbdtres ne faffent aufli Prophetes.
Mais comme tout cequedifoient les
Prophetes n’eftoit pas des revelations
& qu’au contraire ils ne propheti-
foient que fort rarement comme nous
avons v{iau Chapitre 1.il yafujetde
douter fi les Apoftres ont efcritleurs
Epitres par revelation, & ordreex-
prés ainfi que Moyfe , Jeremie, &
les autres , ou entant que docteurs,
& hommes privez ; vi principale-
ment que I'Apbtre dit qu’il y a deux
fagonsde prefcher, larevelation, &
Iafcience, dol naift, dis-je, la difficul-
té, a [cavoir §'ils parloient dans leurs

Epitres entant que Prophetes ou

Dotteurs, - Orfil'on y prend garde au
o ftile ’
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tile, on trouvera qu'il eft fort éfloi-
gné du ftile de la Prophetie ; dautant
' que les Prophetes ne manquoient
point 2 dite qu’ils parloient de la part
de Dicu en ces termes ainfi dit Dies»
le Dieu des armées dit 5 la parole de
Dien s &c. fagonsde parler ufitées ce
femble tant dans les Epiftres des Pro-
phetes lefquelles contenoient des re-
velations, quelors qu’ilsparloient en -

blic, ainfi qu'il appert par cellequ’

lie efcrit 2 Joram , & qui fe com- 20
mounce Ainfi dit Dies. Mais tant s’en -1
faut que nous lifions rien de femblable
dans les Epiftresdes Apoftres, qu’au
contraire Saint Paul dit dansla 1.aux
Corinth.qu’il parlede luy mefme, & 5
non point parcommandement, juf-
ques |2 qu’en beaucoup d’endroits on
voit des fagons de parler qui témoig-
nent un efpric douteux, & qui n'eft
pas bien refolu , comme dans I’Epi-
ftre aux Rom. chap. 3. verfet 28, .
* Noss effimons donc. 8 au Chapitre 8. vy res
verfet 18. orj'effime auffi, & plufieurs ju;™~
autres femblables. Outre cela, il y a
d’autres fagons de parler bien é¢loig-
nées de Pauthorité Prophetique telles
que fontcelle-cy. Or je discecy en bome= Corins,
me foible 5 ¢ mom pas par commande- ;-

o O ment
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ment » 8 au Chapitre 7. verfet24. or
fen dis mon avis comme um bomme

wieft fidelle par lagrace de Diew , &c.
ur quoy il eft & remarquer que lors
qu’il dit dans ce Chapitre quila, ou
qu'il n’a pas de commandement de
ieus iln‘entend perld ny precepte
ny commandement que Dieu luy ait
revelé, mais cela feul que Chrift a
* enfeignié fur la montagne ifesdifci-
les. Drailleurs fi nous avons efgard 2
a fagon dont la do¢trine Euangelique
nous eft hiffée dans les Eptcres des
Apbtres, noustrouverotis qu’elle eft
bien différente de la fagon dont les
Prophetes fe font fervis pour nous
laiffer leur Propheties. Car les Apo-
ftresraifonnent par tout déteile forte
‘qu’on les prendroit platoft pour des
rofefleurs que pour des Prophetes.
‘Aulieu queles Propheties fie font que
dogmes , & decrets; ot Dieu eftintro-
duit comme g'il patloit , non pas en
taifonnant , mais en’ commandant
avec empire, ‘8 ¢n fouverain; joint
que ’authorité da Prophete eftenne.
mie du reifonnement ; & que ceft
foiimettre {a dodrineau jugement des
homines, que de'appuyer furla rai=
fon. Erc'eft ce qu’il femble que Slgi?xtl
: ]

t
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Paul ait fait, 2 caufe qu’il raifonne,

lors principalement qu’il dit aux Cow ci. 1.
rinthiens , je parle comme & gens fra-*'*

vants s fugex.vous mefme dece que je dis.
Etenfin dautant que ce n’eftoit pas par
le fecours de la lumiere ‘naturelle,
Ceft 2 dire par la force du raifonne-
ment, quelesProphetes concevoient
les revelations , comme nous avons
ditau Chapitre premier. Et bien qu’ik
y aitde certains endroitsdans lePenta=
teuque qui femblent eftre ridifonnez,

* cependant les confiderer de prés, ils

ne font rien moins qu'arguments en

forme. Par exemple lorsque Moyfe

ditaux Hebreux /& voss vons effes rebel-
lews contre Dieu 5 tandis que 1'%y vefis
parmi vess 5 que me ferez voms poist
apresmamert ¢ 1l ne faut pas s)imagi-
ner que ce foit 13 une raifon dont
Moyfe fe fert pour convaincre les
Ifraélites de leur revolte apres fa mort,
viique 'argument feroit faux & par
PEfcriture mefme : les Hebreux

- ayant perfeveré canftamment, duvi-

vant de Jofué & des anciens, & de-
uis, fousSamuel, fous David, fous

alomon , &c. Ainfi, les paroles de.
Moyfe ne font qu’une locution mora=

le, & unefacon des’enoncer en Ora-
© 02 teur
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geur qui parla force d’une vive imagi-
" nation prevoitla rebellion du peuple:
orlaraifon pourquoy je n’eftime pas
que Moyfe ait dit ces paroles de foy
me(me afin de faire voir au peuple la
vray-femblance de fa prediction , y
ayant apparence que cefut par revela-
tion, &entant que Prophete, ceft
wil fe voit au 21. verfet du mefme
hapitre que Dieu luy revela cette
me{me chofe en d’autrestermes, quoy
wil ne fit pas neceflaire de luy con-
rmer cette prediction par des raifons
vray-femblables , & parun Decret ,
mais de la reprefenter vivement 2 fon
imagination, ainfi que je 'ay mon.
tréau 1. Chapitre, ce qui nefe pous
voit micux faire qu'en s’imaginant
comme future une revolte, ot il avoit
viile peuple fe precipiter tant de fois.
Et ceft ainfi qu’il faut entendretous
les arguments de Moyfe, lefquels fe
trouventdanslescing livresqu’on Juy
attribu€ ; afgavoirque cene font pas
des ouvrach de la raifon , mais de
certaines locutions dont il fe fervoit
pour exprimer avec plus d’efficace les
Decrets de Diey qu’il s’imaginoit vi-
vement, Ce n’eft pas que je nie que
es Prophetes ne paflent tirer quel-
: : ' ques
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ques confequences de leur revela-
tions , mais je dis feulement que
plusilsraifonnent tant plus leurs pro-
pheties approchent des connoiffances
naturelles, & que rien ne prouve plus
clairement que leur fcience eft fur-
naturelle, quede voirqueleursparo«

- les font autanc de dogmes 5 de decrets,
de fentences ; d’ou je conclag que
Moyfe ce grand Prophete n’a fait nul
argumenten forme , & au contraire
que ce n’a point efté. par revelation
divine quel'Apoftre a efcrit ceslon-
gues deductions & argumentations.
qui fe lifent dans PEpitre aux Ro-
mains, Ainfi, lesfagonsdeparler, &
les raifonnements , dont les efcrits.
des Apoties font pleins , marquent
fenfiblement que leurs. Epitres n’e~
ftoient point des revelations que Dieu-

leur commandatd’efcrire , mais des -

productions purement naturelles écri-
tes fansordrede Dieu, &deleurpro-
pre mouvement , n'eftant remplies
- que d’admonitions fraternelles affai-
onnées d’wbanité , fagon: d’écrire
trop rempante, & infinimentau def-
fous de I'authorité prophetique; Tel
eft ce que dit I’Apoftre en parlant aux

2 : Ch.13.
Romains. Fe wous ay &ris ‘mesfreres 3

O3 (7
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© v At e+ .



(318)
um peu trop librement. Outre cetterai-
fon, il y en a encore une autre qui
nousinvite A croire ce que nous difons
icydes Apétres, c’eft qu’il ne fetrou-
venulle partqulils ayent eu ordred’é-
crire, mais feulementde prefcher par
i':ut ohgs iroient , & ceilcmngrmcr
urs predications uelquesfignes,
circonftance alompfﬂ%nti e, (aua
bien que leur prefence) pour lacon-
verfion des Gentils 2 la religion , 8¢
abfolument neceflaire au témoignage
~mefmes de Saint Paul pour lesycon-
firmer , parce que f'ay, dit-il, grande
emvie de voss vair powr vous faire part de
guelque doms [pirituel, afim gue voss foyess
comfirmez,. Mais on m’objectera peut
eftre qw’on peut conclure de- ce rai=
fonnement que les Apbiresn’ont pas
non plus prefché entant que Prophe-
tos, viiqu'enallant prefcher decofté
& d’autre, ce n’eftoit pas par ordre
exprés , comme faifoient autrefois les
Prophetes , dontles miffionseftoient
ordonnées. Par exemple Jonas va
prefcher 3 Ninive oliil eft envoyé , &
:ln’l{aprefcbe que ce quiluy eft reve.
1é. Moyfe part pour PEgypre par or.
dre expiés .- & comme ambaffadeur
de Dicu ; on fuy donne des inftru.
' - &ions
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Ctionstant pour le peuple que podr le
Roy , jufques 2 luy fixer les fignes
qu’il feroit chez, fes freres,& a la Cour’
Y?m luy fervirde Lettre de creance.

faig » Jeremie . Ezechiel prefchent

aux Ifraélites parya commandement
exprés, & I'Efcriture enfineft témoic?
ue les Prophetes n’ont jamais pre~
(ché que ce qu'ils avoient receu de
Dieu, Mais nous ne lifons gueres le
femblable des Apbtres quelque part
3u’ils allaflent prefcher, & bien loin
ecela, quelques endroits du nouyeau
Teftament font foy qu’ile choififfoient
Les lieux ol ils voulotent prefcher , &
qu’ils y alloient de leur propre mou- :
yement ; tel eft ce paffage des Ates 17,
ol il eft marqué queil éleva furce fu- e Ch. -
jet entre Paul & Barnabas un diffe- F S
rent jufqu’a la diviGon, Bt il fe lit enco-
re ailleurs qu’ils ont plufieurs foisten=
té vainement d'sller en quelque lieu,
Tellesfont les paroles de Ssint Paul
aux Romains, 7 ay fowvent fait deffein ci.:.
dit il devoss aller trowver , man 'emay™ ™
efté empefihé: & dans un autre endroit, &1
C’eff pourquoy f’ay fouvent efté empefibé
de vous aller trouver. Et cet autre aux
Corinthiens » Quant & Apolles monfre- .
re. jol'g fort prié de ous aller trouver
‘ 04 avec
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avec les freves s mais il n'a pas voulu 5 ce

feraquand il le pourra, &c. Ainfitant

deces fagonsde parler, quedelacon-
tention des Apoftres, & de ce qu'ils
n’avoient pointde miffion pour aller
refchercomme avoient autrefoisles
rophetes, je deveis ecnclure qu’ils
n’onc prefché qu’entant que Docteurs,
& non pas _entant que Prophetes.
Mais il eft facile de foudre cette diffi-
cultéfi Pon prend garde i ladifferen-
ce de la vocation des Apotres & des
Prophetes duvicux Feftament; eeux
cy m'ayant pas efté appellez & pre-
fcher, 8 prophetifer i toutesf{ortes de
nations , mais 2 quelquesunesen par-
ticulier, ce qui requeroit unordre ex-
rés & fingulier toutesles foisqu’ils
‘entreprenoient. Aulieu quelavoca-
tion des Apotres s’eftendoit 2 lacon-
wverfion de tout le monde, & qu'ils
effoient appellez pour prefcher indife
feremmentpartout. Ainfi, quelque
part qu'ils allaflent,ils fuivoient les or-
dres de Chrift), & il n’eftoit pas necef-
faire que Dicu leur fift conneiftre au
commancement de chaque entreprife
ce quils devoient prefcher., Jefus
-Chrift leur ayant dit une fois pour
toutes, mais quand ilswous ljoreront,
) e
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me vous metiez point en peinede ce que
h  Vous direz s ny comment vousparierez

1 wit qwa cette heure li ce que vons aurez

o & dire vous féra donné, Partant nous?yece’
§ concliions que les Apoftres n'ontawm

i point ew de revelation que pour cegea

qu'ils ont prefché de vive voix , &
confirmé par fignes; & que ce qu’ils
ont enfeigné nuément & fimplement
foit par efcrit, ou devivevoix, fans
y 4jouter aucun figne qui fiit témoin
de ce qu’ils prefchoient; Cen’a efté
que par une {cience ordinaire & com-
mune, &fans infpiration particulie-
re, tofichant quoy voyez le Chapitre-
#4.dela 1. Epitreaux-Corinth, verfet

- '6: Or il nefaut pas s’eftonner que non-

- obftant cela toutes les Epitres fe com-

- mencent par la declarationdePApo-
ftolat', ear les Apétres avoieat non
{eulement le pouvoir de prophetifer,
‘mais 'authorité mefme d’enfeigner.
Et ceft pour cela que nous-demeu«
rons d’accord qu'ils: ont efcrit leurs

. :Epitres-en qualité d’Apdtres, & que
chacun d’eux les commence par Pap«
probation de fon Apoftolat :- ou peut
eftreque pour arrefter Pattention du
Le&eur, & fe le rendre favorable, ils
ont- voulu- dabord faire entendre

o5 qu’ils:
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qu’ils fontles melmes qui fefont faits
connoiftre 2 tous les fidelles par leurs
predications , & qui ont montré par
des témoignages fenfibles que leur
doétrine enfeigne la vraye religion,
o la voye de falur, Carj’avouén’a=
voir rien trouvé en toutes ces Epitres
tolichant la vocationdes Apotres, &
Pefprit faint qui les infpiroit, qui ne
fe rapporte aux predications qu’ils
avoient faites , fi vousen exceptezles
endroits ou I'Efpritde Dieu, & I’E-
fprit {aint e prend pour ua Efprit bien
New ex né, heureux , & confacré A Dieu , &c.
2eté antel eft ce verfet de P Apotre dansla 1.
o7, ux Corinth, Orjeftime qu'elle ef} ben-
4 reufe fi elledemeureainfi s &y crois anffs .
que j'ay U'Efprit de Dieu en moy. Ou
pat PEfprit de Diex , il entend lefien
ﬁropr'c » comme il appert par la con~
ruction du difcours : car c’eft com=
me s’il difoit. jetrouvequela veuve
qui ne fe remaric pointeft heureufe,
& dautant plus que je m’eftime heu-
reux de pouvoir garder le Celibat. Je
n’aurois jamais fait fi je vouloisrap-
gorter tous les paffages qui reflem-
lent A celuy-cy. Donc puisqu’il eft
.. conftant que les Epitres des Apdtres
ne contieninent rien que de naturel,
’ . yoyons
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voyons maintenant.comment ils pou-

+ .voient enfeigner par la feule lumiere
-naturelle ce qui ne releve nullement

defajurifdiction. Sinousnousfouve-
nons de ce qui 2 efté dicau Chapitre
feptiéme de ce Traité, nousn’surons
point de difficulté fur ce fujet. Car
bien queé la pluspart dz ce quilevoit
dansla Bible foit fort au deflus denos
forces , nous pouvons nesntmoins
en parler , & fans avoir peur de
nous y tromper , pourvit que nous
n’y admettions que les principes de
1'Efcriture mefme ; auffi eft celefeul
moyen dont ufoient les Apoftres pour
tirer des confequences de ce qu’ils
avoient vi, oiii, & appris par reve.
lation, & pourl'enfeigneraupeuple,
quand ilsle jugeoient 2 propos. D’aile
leurs quoy que la religion, (telleque
les Apotres [a prefchoient , a feavoir
en faifanr unrecit fincere de I'hiftoite
de Jefus Chrift, ) foit au deflusde la
raifon , cependant il n’y a perfonne
qui n’en puiffe comprendre le Som=
maire (qui confifte pour la pluspart en

inftrutions morales , * telle qu'eft 7 v
toute la doctrine de Chrift) parlafu- ;77

miere naturelle, Enfin il n’eftoit pas
befoin que les A%)t?s fuffent éclai-
T ) rez
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rez d’une lumiere furnaturelle y affin
d'ajuftertellement a la portée des peu-
gcs une religion qu’ils avoient con-

'mée auparavant par fignes , qu’ils
I'embmnaffafifent fans contrainte ; com-
me il n’eftoit pas neceflaire qu’ils eul-
{fent rien de furnaturel pourinduire les
hommes a ’embrafler ; & csfticy la
fin & le but des Epitres , 3 fgavoir
d’enfeigner &. d’admonefterles hom-
mes pdr les voyes & moyens , que
chaque Apoftre jugeoit les plus pro-
pres pour les.confirmer dans la reli-
gion: Ouil faut remarquer ce que nous
venons dedire a{gavoir que les Apo-
ftresavoient regeu pouvoir non feule-
soent de prefcher I’hiftoire de Chrift
entant que Prophetes, & de lacon-
firmer par fignes, mais qu'ils avoient
auffi receu Lauthorité de choifir les
moyensque chacun d’eux croiroit les
meilleurs pour reiiffir dansfa doctrine,
& dans {es admonitions;. & c’eft de
¢os deux dons que Saint Paul s'ex-

lique fi: clairement en l'une de fes

vatime. BpMres.. A quoy dit-il j'ay effé comfti-
Z.’if. & tué beraut apofire, ¢ dofteur des
- G4 gentils, Etdans unautre endroits du-

guel §'ay effé effabli beraut ¢ upoftre,
(Fe dis veritc en Chriff ; je me. ments
, Roint).

q
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point) Dodleur des Gentils (paroles re-
marquables) enfoy, &renverité, Pal-

.fages evidents & formelsy furlefquels
font fondez & I'Apoftolat, & le

Doctorat ; Quant A Pauthoritéd’ad-
monefterqui, & quand ils vouloien,
elleeft prouvée parle8. verfet de’E-

_pitre 2 Philemon en-ces termes, En=

core qu’il me foit: permis enChrift de te.
commander ce qui eft de tondevoir s [
eft ce, &c. O l'on obfervera que fi
FApoftre efit regeu de-Dieu entant
‘que Prophete ce qu’il falloit qu’il coms
mandat a Philemon en cettequalité,
l eft conftantqw’il ne luy eiit pasefté
permis de changer en prieresle com..
-mandement de Dieu. D’oll je con=
‘cluéquilpariedelaliberté quilavoit
d’admonérer entant que doéteur, &
non pas entant que Prophete. Non-
obftant cela on peutdire qu'il ne s’en-
fuit pasaffez clairement que les Apo-
ftresayent piichoifirla voye qu’ilsju-
geoientlameilleure pour eftablir leur
Doltrine ', mais feulement quils
eftoient en vertu de I’Apoftolat, &
Prophetes , & Docteurs, fice n'eft
que nous appellions la raifon- au fe-
‘cours, par laquelle il eft evident que
' quiconquea 'authorité dlenfeigaer 3 .la
S celle:
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celle de prendre pour cela lesmoyens |

lesplus convenables. Mais fans nous
arrefter aux . lumieres de la raifon,
adreflons nous 2 PEfcriture , & ne
nous appuyons ei cette rencontre
comme en toute autre que fur fes feuls
principes. Elle dit en termes fort
clairs que chaque Apoftre avoit fa fa-
2omcs. GODd'Enfeigner; Mefforcomt dit Saint
15.v.00. Paul de prefeher o l'om % avoit point
encore oiii parler de Fefuu Chrift , afin
gque je wedifiaffe [ur les fondements
d'autrsy. Cerainement sil 0’y avoit
cu parmi les Apotres qu'une feule fa-
gond’enfeigner , & qu’ils euflent tous

edifi¢ la religion Chreftienne fur un

mefme fondement , je ne vois pas
comment Saint Paul pouveit dire que
les fondements d’un awtre Apdtre
eftoient des fondements eftrangers,
puisqu’en effet c’eftoient les mefmes:
mais puisqu'il Jeur donne cenom, il.
faut neceflairement conclure que chae
* cun d’eux édifia Ia religion fur divers
fondements , & qu’il arriya aux Apo-
tres dansleur doctorat, ce qui arrive
tous les jours aux autres docteurs, 2
feavoir que chacun affeCte une me-
thode particuliere d’enfeigner , &
d’aimer micux pour difciples de nou-

Veaux .

.
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veaux Apprentifs, & quin'ont encore
rienappris, foitdes langues, ou des
{ciences , {ans excepterles mathema~ -
tiques , dont la verité eft evidente,
Buae ceux qui en ont quelque teinture,
vantage, fi nous lifons attentive-
ment ces Epitres , nous trouverons
qu’a la verité les Apoftres conyien-
nent dansla religion, gais qu'il s’en
faut beaucoup qu’ils ne s'accordent -
dans lesfondements. Car Saint Paul
voulant confirmer les Chreftiens dans
lareligion , &leur montrerque Jefa- .
lut depend de la feule grace de Dieu, &=
dit formellement, & en termes fort »».
clairs, qye ce n’eft pointdes ceuvres , -
mais de la feule foy qu’il (e faut glori- 37 **
fier, & que les acuvres ne juttifient 2274
perfonne, Aulicu que Saint Jacques dfine
dit au contraire ,yen comprenant en “™
Feu de mots toute la doctrine delare-
igion , & fans samufer comme
Saint Paul d de vainesdifputes, quela
foy fansles ceuvres ne juftifie perfon-
ne. Enfin il eft indubitable que les
Apoftres pour avoir edifié lareligion
fur divers fondements, y ont fait nai-
ftre une infinité de difcordes & de
fchifmes , dont I’Eglife a toiijours
¢fté déchirée depuis, & le feraindu-
' bitable«

\
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bitablement ,- ta%:dis quon meflera
Yes fpeculations de la Philofophie
avecla religion, ‘& qu’on ne fe vou-
drapas contenter de la fimplicité des
dogmes que fefus Chriftaenfeignés 2
fes difciples : ce que les Apdtres n’ont
p faire pour la nouveauté'de P Euan-
‘gile, qui parat d’abord fi eftrange,
que de peurde blefler des oreillesfoi-
* bles par des-chofesinoiiyes , accom-
.. modérent fadoctrine autant qwil leur
.o fut poffible a'la portée de ceuxde ce
%, ¢« tempsla , & I'edifierent fur les fonde-
" mentsdont ils eftoient capables : ceft
pour cette raifon que Saint Paul qui
" eftoit appellé 2. prefcher ayx Gentils
eft celuy de tous les Apoftresquiale
_plus philofophé ; & comme les au-
tres ne prefchoient qu’aux Hebreux
grands contemptewrs de la Philofo-
eaa. Phie, ilg s’accommoderent 2 leur o=
& afprit, & leurenfeignerent la religion
«en termes clairs, 3 dégagez des fub-
tilitezdel’Ecole. Certes nous {erions
‘bienheureux fi' notre fiecle ’eftoit

auffi de 1 fuperdtition,

-

Cra
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‘Cuaritre XIIL

Duveritable original dela Loy di-

vine , & pourquoy PEfériture eft
" appellée faintey & Parole de Diens,
Enfuite il eft montré gientant
gw’elle contient la Parole de Dicu,
elle atoiijours efté incorruptible. .

_J E ne doute pas que ceux qui pren-

| nentla Bibletelle qu'elleeft , com-
e uneEpitre celefte que Dieua écri-
te aux hommes , nes’écrient que c’eft
un peché contre le Saint Efprit, de
fottenir que I'Efcriture eft vitieufe,
tronquée, alterée , & fort ine‘Igale;
?ue pous n’en avons que quelques
fragments,& que loriginal de I"allian-
ce que Dieu atraittée avecles Juifs, a
efté perdu. Maisjc ne doutejpas auffi

u’en prenant bien garde 2 lachofe,
ils ne ceffent de s’écrier, v que tant
laraifon, quelesoracles des Prophe-
tes & des Apotres difent clairement

ue la parole de Dieu , fon Alliaace.
& laveritable religion eft écrite en nos
coeurs , & qulelle eft effectivement
le veritable originalde la Loy.de Dieu,

. ' Tequel
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lequel il a (eellé de fon fgeau Ceft 2 di-
rede fon idée, qui et commel’'ima- .
ge de fadivinité, D'abord la religion
fut donnée aux Juifs par efcrit en for-
me de Loy, dautant quon les trait-
toicalorscomme des enfans. Maisde-~
puis, Moyfe & Jeremie leur ont pre-
dit quavec le temps Dieu écriroit fa
Loy dansleurscasurs. C'eft pourquoy .
il n’appartenait autrefois quaux luifs,
& furtout aux Saducéens de combat=
tre pour la Loy écrite fur destables,
mais il n’y eut jamais d’obligation 2
cet efgard pour ceux qui la portenten:
leurs caeurs. Quiconque donc pefera
lachofefansfiel, bienloindetrouver
gc j'aye rien dit contre la parole de
ieu , & la vraye religion , ny qui
détruife, ouqui puific infirmer la foy,
ilverra que je la confirme, ainfi que
gous 'avons déjadit; autrement tant
s'en faut que jen parlaffe ouverte-
ment , qu’au contraire pour eviter
toute contention & difpute, j’avoiie-
rois franchement que les difficultez de
I'Efcriture font aytant de profonds
myfieres ; mais comme c'eft de Ia
qu’eft fortie une pernicieufe fuperfti-
tion, & une infinité d’autresincon-
venients , dont nous avons parlé au
' Cha-
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Chapitre 7. jen’ay pas jugé 2 propos
de m’en taire, vi principalement que
1a religion n’a pasbefoinde fard, &

uecefontau contraire les fables des

uperfitieux qui gaftent toute fa beau-
té. On me repliquera peut eftre qu'ene
core que la loy divine foit écrite en
nos cceurs , I’Efcriture ne laiffe pas
d’eftre la Parolede Dieu, & par con-
fequent que fi celle-cy eft mutilée &
corrompug, Pautredoit I'eftre auffi:
mais je crains au contraire que ces
bonnes gens qui pourroient faire cette
inftance n'afpirent i trop de fainteté,
& qu’un faux Zele ne les faffe prendre
l'un l'aytre, lafuperflition pour
lareligion, & qu'enfinaulieud’ado-

" - rerla Parole de Dieu, ils ne foientido-

latres deje ne fcais quels caracteres,
del’encre, & du papier. Quoy qu’il
en foit on auroit tort de m'imputer
davoir parlé au desavantage de I’Ef-
criture , 8 de la Parole de Dieu,
n’ayantrien dit dont je n’aye fait voir
1a verité par des raifons inconteftables;
& je puis afleurer qu’il n’y a rienen
tout ce livrequi approche de l'impie-
té. Iife peut faire que quelquesprofa-
nes 2 qui la religion eft dcharge, en
pourront tirer avantage dans leurs c{c-
regle-
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reglements ; & que pour colorer
leurs voluptez & leurs débauches, ils
en pourront conclure que la Bible
eftant imparfaite , & toute falfifiée,

- elle n'eft de nulle importance. Mais

le moyen de remedier a2 un mal de cet-

" te nature ? les mefchants fonttous=
" joursmefchants, &il n'eft rien de fi

biendit, nydefibienprouvé, qu’u-

- ne faufle interpretation ne puifleem-
. poifonner: Les voluptueux ne man-

quent jamais de pretextes pour auto-
rifer leurs licences, de tout temps le

* vicearegné, & ceux qui furent au-

trefois depofitaires des originaux mef-
‘mes, de PArche del’alliance , ny ceux
qui avoient avec eux les Prophetes,
& les Apotres n'enont efté ny meil-
leurs ,- ny plus fouples , & nous
fcavons quetant les Inifs queles Gen-
-tils ont tolijours eftélesmefmes , fans
&ue jamais la vertu ait eu le deflus,
Cependant pour me difculper , &
efter tout fcrupule, nous allons voir
-en quel fenstant 1’Efcriture que toute
autre chofe mtiette doit eftreappeliée
fainte, &divine: ce quec’eftenef-
fet que parole de Dieu, que gen'eft
:pas dans un certain nombre delivres
-qu’il nous la fautchercher, & qu’en-

fin
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fin entant qu’elle enfeigne ce qui eft
neceflaire a I'obeiffance & au falut,
elle n’a pi eftre corrompué. D’oi1 ’on
pourrajugerfi nous avons rien ditde
contraire a la Parole de Dieu, ny qui
reflente I'impieté. _
Cequieft confacré aux exercices de -
pieté , & de religion , eft appellé
faint, & divin, & ces tiltres ne luy
font diis qu’autant quel'ons’en fert a.
unufagereligieux: que fileshommes

 deviennent impies , ce qu'ils reve-

roientauparavant, ne doit plus eftre
eftimé faint,_jufques 12 qu’ildevient
immonde, dés 1a que I’on s’en fert
a unufageirreligieux. Par exemple il
eft ditquele Patriarche Jacobditd’un
certain endroitqu'il eftoit 4amaifen de
Dies , parce que Dieu s’y eftoit fait

- M e-.N - Ree W T RS wWW

connoiftre 2 luy , & qu’il I'y avoit £mes
adoré: cependant nous voyonsque ce o.;.’."
mefme lieu et appellé par les Prophe- %% &
tes ume maifond iniquitc , A caufe que
. les Ifraélitesavoient colitume d’y fa«
crifier par ’'ordre de Jeroboam. La
chofe paroiftra plus claire par un ex-
emple familier. C’eftde Pufage que
depend la fignification des mots, &
s’ils fonttellement difpofez felon cet:
ufage, quen les liant: nous ayons dle_
. ’ 2



: (334)
1a devotion , alors & les mots, & le

livre doivent eftre reputez faints.
Mais i I'ufage abolit tellement ces
mots qu’ils ne fignifient plusrien , ou
que ces livres foient entierement ne-
gligez , {oit par malice, ou que ’on
n’enait plusaffiire , ence cas 2, &
lelivre, & les mots n’eftant plus en
ufage, ilsne contiennent plusrien de
faint. Enfinfices mots font tout au-
trement difpofés , ou que Pufage ait
prevalu, qu’ils fignifient toute autre
chofe, alors & lelivre & les mots , de

~ faints qu’ils eftoient auparavant, de=

ch.y.
v.ge

Voy le

”CZ:.‘

viennent impurs & fouillez,. D’oll
s’enfuit que c’eft Popinion qui rend
les chofes ou faintes , ou profanes,
De tant d'exemples zuneg‘e trouvedans
PEfcriture pour confirmer lamienne,
voyons en un ou deux. Jeremie dit
aux Juifs de fon temps, que Ceft 3-
torcqu’ils appellent le Temple de Sa-
lomon, le’Temple de Dieu: va que:
le nom de Dieu ne pouvoit dit il eare»
attribué & ce Temple quautant qu’il
eftoit frequenté par des hommes ju=
ftes, & par de veritables adorateurs;
mais que 8’il n’y entroit que des meur~
triers, desvoleurs, desidolatres, &
des feelerats , il ne devoitefire eﬁié-
o m
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mé qu’une caverne de brigands, Jeme
fuis fouvent eftonné qu’il ne foit point

. ditdans PEfcriture ce que devint 1ar-

ched’alliance : cependant il eft vray
que toute fainte qu’elle eftoit , & quoy
quellefiit ce que les Juifs reveroient
leplus, elleaeftéouperdué, ou en-
fevelie dans lescendres du Temple. 11

~eft doncevident par la mefme raifon

que P'Efcriture n’eft fainte , ny ce
qu’elle contient divin, qu’autant que
les hothmes s’en fervent pours’émou.
voir i la piet€ : mais que s'ils la negli.
gentcomme firent autrefois les luifs,
ce n'eft que de P’encre & du papier,
un objet de mefpris & unechofe que
Fon abandontie a la corruption , d’olt
vient quel’on a tort de dire encasde
corruption ou de perte, que la parole
de Dicu fe foit corrompué ou perdué ,
commel'on n’eit pas éu raifon dedire.

- da Templequi futbrilé du tempsde

eremie,, que c’eftoit le Temple de
Ditu qui avoit efté confumé encore
qu'il én portdt le nom. Témoignage

_que ce Prophete porte dela Loy mef-

meeh un autre endrgit, ot ildecla-
me contre les mefchants. Qui vons ine
cite d dive nous [ommes maiftres > la loy
de Dicw eff avec mons ? certes c'eff en

vain
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@ain-que vous vous en flattez,&c.com-
me s'il difoit , quoy que vous ayez
I'Efcriture , nevousimaginez pasque
vous ayez la loy de Dieu, vous qui
P'avez aneantie. 1l ne faut pas non
plus s'imaginer que Moyle en colere
enrompant les premieres tables, ait

jetté & rompula parolede Dieu, (car.

.qui croiroit cela nyde Moyfe, nyde
la Parole de Dieu? ) il ne rompitdonc
quedes pierres , quipour eftre faintes
auparavant , a caufe de I'Alliance qui
y eftoit efcrite, ne le furent plusde-
puis que les Juifsy eurent remoncé par
Padoration d’un veau doat ils firent
leur Dieu ; & Ceft peut eftre aufli
ﬁgur la mefme raifon que les fecondes

ables oot periavecl*Arche.ll ne faut
donc pas s’eftonner que les premiers
originaux de Moyfe ne paroiffent

‘plus, ny que ce qui nous refteaitef~

fuyé tous les hazards dont nousavons
parlé, puisque I’on a bien pi laiffer
perdre le veritable original de I’ Allian.
ce divine , & la chofe du monde la
plus fainte. Quel’on ceffedonc des-
ormais de nows accufer d'impieté,
nous dis-je qui n’avonsrien dit contre
laParole dquieu » Ny qui tende mef-

‘mes indirectement 3 I3 fleftrir, mais

fil'on
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{i 'on croit avoir quelque raifon de fe
mettre en colere, que ce foit contre
les Anciens dont la malice a profané
& corrompul’Arche, le Temple, 12
Loy de Dieu, & tout ce qu’il y avoit
de plus fains & de plus facré, Dail-

leurs fi comme dit PApoftre nous}$

avons en nous I’Epicre divine efcrite
nond’encre , maisde ’Efpritde Dieu,
non fur destables de picrre , mais fur
les tables charnelles de nos-cceurs,
que ’on cefle d’adorer la Lettre , &de
6’en mettre tant en peine.

. Voylace quejavoisa dire pour mon-
treren quel fens il faut que I'Ef¢riture
{oit reputée fainte & divine. Voyons 2
cette heure ce quife doit proprement
entendre par debar Febova la parole
de Dieu : Quant 2 ce mot debar , il
fignifie parole, difcours , ordonnance ,
& chofe. Or pour fcavoir en quelle oc-
cafion onditen Hebreux qu'une cho-
{e appartient & Dieu, & s’yrapporte,

- lifez ce que nousen difons au Chapi-

tre 1. d>ouileft aifé d'inferer ce que
PEfcriture nous reprefente par ces
mots , parole de Dieu ; difcours. ore
donnunce s e, je ne rebattray donc
pas icy ce que nous y difons, ny mef-
mes ce qui eft toxi;:hé au Chapitre 6.

: au



au {ujet des miracles, puisqu'il ne faut
-que s’en fouvenir pour entendre faci-
lementce qui refted dire la-deffus. A
fgavoir que la parole de Dieu prife
pour une chofe qui n’eft pas Dieu
mefme, fignifie proprement la Loy
divinedont nous avons parlé au Cha-
pitre 4. et adire la religion univer-
felle & Catholique , dont 1(aie fait
mention au 1 Chap. verf. 10. &c. lofs
qu'il appelle la veritable forme de vi-
vre, non les ceremonies, mais la jufti-
ce & la charité en quoy confiftent
(ditce Prophete) la parole, & ia loy
deDieu. Elle fe prend encore meta-
phoriquement pour I'ordre mefmede
la Nature, & pour le Deftin (eftant en
cffetune fuite , & une dependance du
Decret eternel de la nature divine) &
principalernent pourtout ce que les
Prophetes avoient preveu touchant
cetordre, dautant qu’ils neé conce-
- voient point leschofes 2 venir par les
caules naturelles , mais comme des
Decrets, & desordonnancesdivines.
Entroifiéme licu elle fe' préend pour
tous les oracles de chaque Pfophete,
. entant qu'ils les avoient compris par
une vertu finguliere dont ils eftoient
doiiez, ou par le don de prophetic, &
: non

|
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non pas par les voyes ordinaires, ny
par la lumiere naturelle, & furrout
par ce que les Prophetes avoient ac-
coltumé comme nous avons dit au
Chapitre 4. de fe reprefénter Dieu
comme un Legiflateur. L’ Efcriture eft
doncappeliée parole dé Dieu entrois
fagons: 2 fcavoir parce qu’elle enfei-
gnela veritable religion dont Dieu eft
L’eternel Autheur.Enfuite par ce qu’el-
le raconte les predictions de I'avenir
& les fait connoiftre pour les Decrets °

.de Dieu; & enfin dautant que ceux

qui en font effeCtivement les Au-
teurs , l'ont enfeignée pour la plus-
part, non parle moyen delalumiere
naturelle, mais par une autre quilear
eftoit particuliere, & commefi Dieu
Pavoit di¢tée par leur bouche, Et bien
quoutrecelaily ait quantité de chofes
dansl’efcriture purement hiftoriques, -
& du reflort de lalumiere naturelle,
on leur donne neantmoins le nom
des matieres plus confiderables dont
ily eft traité. Apprennons doncdel}
en quel fensil faut entendre que Dieu
elt Auteur de 13 Bible , & que ceft
entant qu’elle contient la veritable re-
ligion , & non pas entant que c’eft ~
un certain nombre de Livres que Dieu
P2 ait
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aitvoulu communiquer aux hommes.
Apprennons encore que fila Bible eit

_divifée en Vieux & enNouveau Te-
ftament, c’eft qu'avant Jefus Chrift
les Prophetes prefchoient la religion
comme eftant la loy du pais, & en
vertu de [Palliance contractée du
_temps de Moyfe : & que depuis’ave-
nement de Jefus Chrift, les Apotres

* Pontannoncéesa tout le ménde come
me une loy Catholique & univerfelle,

- & en vertu de fa paffion feulemenr,
-mais non pas que les livresdu Vieux,
& du Nouveau Teftament foient di-
versen doctrine ; ny qu'ilsayent efté
efcritscommes’ils eftoient les origi=
naux de I’alliance, ny enfin quelare-

- ligion Catholique qui eft toute natu-

relle fut quelque chofe de Nouveau,
fi ce n’eft aurefpe de ceux qui ne la
connoiffoient point ; i/ effoit aumon-

" de dit Saint Jean, & le monde nela

point connsi. Ainfi encore qu’il y eut
bien moinsde livresdu Vieux, & du
Nouveau Teftament que nous n’en
avons, il nes’enfuit pas que nous fuf-
fions deftituez de la parole de Dieu,
{par laquelle fe doit entendre propre-
- ment la veritable religion , comme
nous ne croyons pas en eftre privez

quoy
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quoy qu’il nous manque d'autres tres -

excellents Ecrits, télqueft le Livre de
1a Loy, lequel eftoit gardé religieufes
ment dans le Temple comme l'origi=
nal de PAlliance, les Livres des Guer-
res ' des Chronologies , & quantité

d’autres, dont ceux qui nousreftent
du Vieux Teftament ont eftétirez &

recueillis. Ce qui fe peut encorecon-

“firmet par beaucoup de raifons. 1. par
ce que les livres de I'un & delautre
Teitament, n’ont pas efté écrits en
mefme temps par ordre exprés pour
tous les fiecles , mais parhazard pour
quelques perfonnes, felon)’exigence
des temps & leur conftitution parti«
culiere » témoin la vocation des
Prophetes qui eftoient appellez pour
admonéter les méchants de leur temps
& les Epitres . mefmes des Apotres.
2. dautant qu’autre chofe eft d’enten-
dre I’Ecriture & la penfée des Prophes
tes , & autre chofe de comprendre
PEfpritde Dieu, ceft i direlaverité
mefme de lachole, commeil eft evi-
dent par tout ce dont nous avons parlé
au fecond Chapitre touchant les Pro-
phetes,

Et ce qui doit encore avoir lieu

dans les hiftoires » & dans les mira«
i P 3 Cl€$’



(342).
cles , ainfi que nous I'avons dit au
Chapitre 6. mais non pas en ce qui
concerne la veritable religion., & la
vraye vertu. 3.parce queleslivresdu
Vieux Teftament ont eft€ choifisen-
tre pluficursautres, & enfin recu€il-
lis. & approuvez par le College des
- Pharifiens ainfi que nous ’avons fait
voir au Chapitre 10. Ft que ceuxdu
Nouveau ont eté receus pour Cano- -
niques par lesdecrets de certains Cone
ciles,. qui en ont rejetté pluficurs au-
. tres comme Apocryphes , encore
qu’ils fuffent auffi faints dans Popi-
nion de, beaucoup de gens que ceux
.qu'ils approuvoient; Or le membres
de ces Conciles (tant desPharifiens ,
que des Chrefliens) n’eftoient point
_compofezde Prophetes, mais feule-
ment de Doleurs & de fcavants
Jhommes ; & neantmoinsia parolede
Dieu leur a fans doute fervi deregle
" encette election: par confequent ilsla
devoient neceflairement connoiftre ,
avant que de donner leur approbation
3 tous ces livres. 4 par ce que cen’a
pas efté entant que Prophetes, mais
entant que Doteurs que les Apoires
ontécrit, &(comme nousi’avonsvil
au precedent Chapitre) qu’ils ont
- ) choift
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choifi la voye d’inffru&ion qu'ils ju-

geoient la meilleure pour les Difciples

qu'ils vouloient enfeigner : D’ou il

‘s'enfuitqu’il y a bien deschofesdans

ces livres lefquelles ne forit mainte«
nant de nulle importance pour lareli-
Eion. 5. caufe qu’il fe trouve quatre
uangeliftesau Nouveau Teftament ,
en effet comment croire que Dieu ait
voulu reciter quatre fois I'hiftoire de
Jefus Chrift , & nous la laiffer par
écrit? Et quoy que Pon trouvedans
Y'un ce qui n'eft pas dans l'autre, &
quelun ferve 2 Vintelligence de I’au-
tre, il nes’enfuit pas neantmoins que
tout eequi y- eft compris, foit necef
faire 2 {gavoir , ny que Dieu les ait
appellez a écrire , pour efclaircir Ihi-
ftoire de Jefus Chrift; dautantque cha-
can d’eux a annoncé fon Euangileen
lieux divers,que chacun a écrit cequ'il
avoit prefché, & ce; en termes fimples,
& 1 deflein de narrer nettement 'hi-
ftoire de Jefus Chrift, fans pretendre
expliquer ce que les autres en avoient
dit. &se fi onlesentend quelquefois
mieux & plus aifément en lescompa-
rantles unsaux autres, ceftun hazard
qui narrive que rarement,&¢ dontonfe
pafferoit bien.fans que Yhiftoire en fic
‘. : ‘P4 - motns



|

o (344 )
moins claire, ny les hommes moins
heureux. Concluons donc queI'Efcri-
ture n’eft proprement appellée parole
de Dieu qu'a I'efgard de la religion , &
dela Loy divinequieft generale, &
univerfelle : Il refte maintenane a
prouver qu’en cette confideration elle
n’eft ny tronquée , ny corrompué ,
ny.defectueufe. Or jappelle icy de-~
fectueux , tronqué , & corrompu ,
ce qui eft écrit & conftruit en fi mau-
vais ordre qu'il eft impoffible d’en
trouver le fens par 'ufage dela langue,
ny par Fentremife de I’Efcriture ; non
que je vueille fouftenir que I’Efcriture
entant qu'elle contient la Loydivine

 ait tofijours eu les mefmes accents,
les mefmes lettres , & confervé Jes
mef{mesmots, (car c’eft un foin que
je hifle aux Mazoretes, & aux au-
tres fuperflitieux quiadorent vaine-
ment lalettre) mais je pretends que le
fens en vertu duquel feul un dif
cours peuteftre appellé divin, n'a jae
maisefté corrompu , encore mefmes
que I'on fuppofe que les paroles dontil
a tiré fa premiere fignification ayent _
fouvent efté changées. Cels comme
Dous avons dit ne pouvant lezer I3
Miajefié, ny ladivinité de I’Ecriture ;

S L car
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ear quand on l'auroit écrite end’autres
termes, & enuneautre Langue; elle
n’en feroit pas moins divine. Nul ne
peut donc douter que la Loy divine 2
cét efgard n’ait tousjours efté incor-
ruptible, Car PEcriture nous dicte
clairement & {ans ambiguité que fon
Sommaire eft d'asmer Dies [ur toutes
thofés, & le prochain comme [oy mefme
parples qu'on n'apl chandger , &ouil
ne s’eft pa gliffer d'erreur de plume ny
dé main par trop de precipitation; car
{i I'Ecriture a jamais pQ enfeignerau=
tre chofe, il faut qu'elle ait duffien-
feignétout fe refte autrement, puise
que ce Sommaire eft le fondement de

- toutelaReligion, lequelofté , tout
- P Edifice doit neceflairementtomber,

auquel cas I’Efcriture ne feroit plus
celle dont nous parlons icy , maistou=
te autre chofe. Donc il eft evident
que ce-precepte a tousjours efté le
mefme , & par confequentqu'il n’a ja-

aisefté meflé d’aucune erreur qui
put en corrompre le fens, donton ne
s'appergeut auffitét, ny pleftrede-
pravéde perfonne dont la malicene
flt reconnué en mefme temps. Ce
fondement ainfi eftabli & reconnu
pour inébranlable, ii faut avoir Ja mef-

7 Ps me
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me opinion de touslesautres, lefquels
dependent de celuy-cy {ans contredir,
& qui fervent eux mefmes de fonde-
ments : comme parexemple qu’ily a
un Dieudont la providence eft uni-
verfelle,qu’ileft T out-puiffant, &qu’il
veut que les bons foient recompenfez ,
& les mefchants punis;en un mot, que
moftre falut ne depend quede fa pure

grace. Enfeignements fort clairs 5 &

qui n’ont pli eftrealterez, quetoutle
sefte de I’Ecriture ne demeurét fans

fondement : jedisla mefme choféde

“toute la morale qui s’y trouve, vl

quelle depend fans contredic de ce
fondement univerfel. Comme de pro-
teger lajuftice, d’affifter les pauvres,de
netiier perfonne, de ne point convoie

ter le biend'autruy , &c. enfeigne-.
"mentsdis-je, que ny la malice des

hommes n’a pu corrompre , ny le
temps effacer. Car on n’y pouvoit rien
changer qui ne fut aufli toft décou-
vert par le fondement principal , par-
ticulierement par le precepte de cha-
rité fi frequemment recommandé
dans toute la Bible. Ajodtez 2 cela
qu’encorequ’on ne puifie penfer de fi
execrable forfait dontquelqu’un nefe
foic foiiillé , jamais neantmoins nul
: . n’a
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n’atenté d’abolir les loix ny d’eftabfir.
quelque maxime impie comme un
enfeignement eternel - & falutaire ,
pour excufer fes crimes : caf noftre

-conflitution eft relle que tous les
-hommes (depuis les Roys jufqu’aux .

Efclaves)ne font rien de honteux qu'ils

-necolorent de quelque beau pretexte,

& qu’ils ne reveftent 8’ils peuventde
juftice & d’homnefteté. ‘Ainfi nous
concluons que la Loy divine que
PEfcriture enfeigne generalement a
tous les hommes, eft venué jufqu’s
nousfanstache.. Mais ne doutonspas
-non ‘_plus qu’outre cela quelquesautres
thofes ne nous ayent efté données de
‘bonnefoy, comme les fommairesdes
hiftoires de la Bible . dont chacun
avoj connoiffance;le peuple Hebreux
ayant autrefois coutame de mettre en
Pleaumes les antiquitez de fa nation
& deleschanter,” Qutre cela le fom-
maire des Faits de Chrift, & fa paffion
ayant efté incontinent divulgués par
tout I’Empire Romain , il n’eft pas
croyable que I'effentiel de ces hiftoi-
resaitefté transmis 2 la pofterité au-
trement qu’il n’eftoit, 2 moinsquels
pluspart des hommes ne fuffent d’ac-
coxd pour le falﬁﬁlfrz cequi g(’cdifﬁcil;



. (348)
A croire. Par confequentil faut que les
vices & les defauts ne fe trouvent que
dansle refte: comme dans une ou deux
circonftances de quelque hiftoire ou
Prophetie, pour enflammer la devo-
tion du peuple, dans un ou deux mira-
cles poureftourdir les Philofophes; ou
dansles matieres abftraites 8 de fpe-
-culation, depuis que lesSchifmatiques
lesont mifes en vogae dans la reli-
gion , & qu’ils ont eul’audace d’abufer
de Pauthorité divine pour appuyer
leurs refveries. Mais il importe peu
aufalut qae cesiortes de chofesayent
eftéalterées, ou non : ce que nousal-
lohs traitter 3 fond au Chapitre fuf-
vant, encore que j’eftime en avoir déja
affezditfur ce fujet tant dans celuy-
cy;que dans le fecond, .

CHA-

T
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CHAPITRE XIII.

des chofes fort fimples s qu'elle
rexige quePobeiffance, & qu’elle
“wenfeigne de la Nature divine que
ce que les bommes peuvent imiter

© emun certain genre de vie.

. N Ous avons fait voir au Chapitre

fecond de ce Traitté que I’imagi-
nation des Prophetes eftoit doiiée d’un
don particulier, mais non pasleur en
tendement, que bien loin d'avoir efté
éclairez des lumicres & des fecrets de
1a Philofophig , ils n’ont connu par les
revelations que des chofes fort fims
les, & que Dieu s’eft accommodéa
eurs opinions, & prejugez. Nous
avons vi enfuite au Chapitre §. que
tout le monde peut aifément com-
prendre la do&rine de I’Efcriture , ne
s’y trouvant ny definitions, ny axio-"
mes, ny enchainure dont Pefpric fgit
embarafié, & qu'au contraire toul'y
eft exprimé fimplement , & confirmé
par l'experience, par les mirqcles > &
par les hiftoires: Au Chap.6,ala 3. re-
7T flexion
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flexion nous avons montré que fon fti-
le,& fes phrafes font de grande efficace
pour ébranler Pefprit du peuple. Au 7.
quecen’eft point la fublimité du fujet
qui nousempéche d'entendre I'Efcri-
ture,mais quetouteladifficulté confifte
dans la langue. Ajoiitez A celaque ce
n’eft pasaux doctes & aux fcavantsque
les Prophetes ont prefché , maisgene-
ralement a tous les Juifs, & queladoc-
trine ‘des Apotres a eté annoncéeen
des lieux ou ’on donnoit accez fans
diftinction 2 toutes fortesde perfon-
nes : d’ol s’enfuit que tants’en faut

ue les fpeculations fublimes, & la
ghilofop ie foient meflées dans la
Do&rine del’Efcriture, que toutce

. qu'on yvoiteft fi imple., que les plus

grofliers mefmes font capables de. les
entendre. Pouvons nous.donc affez
nousécrier contre certaines gens qui
trouvent a chaque ligne, 3 chaque mot
del’Efcriture un fecret , un myftere,
qui proteftent qu’elle eft au deflusde
lafragilité humaine , & qui ont intro-
duit de fi vainesfubtilitez dans la reli-
gbn, qu’il femble que I'Eglife foit
une Academie, & la Foyune Efcole
de diffenfion, & de difpute. Maisj’ay
grand tort de m'écrier <:omreh des

. Om-
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hommes tout divins, & ce n'eft pay
merveille que des gens quife picquent
de lumieres{urnaturelles, le vueillent .
emporter fur larsifon , & furles Pro-
phetesqui n'ont rien que de naturel.
Railleriea part5 ces grands hommes
meriteroient d’eftre admirez, fil’on
voyoit que leurs {peculations fuffent -
g)elque chofe de nouveau, que les

hilofophes payens (qu’ils accufent

~ neantmoins d’aveuglement) n’euffent

pastrouvé avant eux. Car fivousde-
mandez 2 voir ces grands myfteres
qu’ils remarquent dans I'Efcriture , on
ne vous produit que lesrefveriesd’un
Ariftote , d’un Platon, &c. quel'on
attribu€roit plutét aux fongcs dun
1diot, qu’aux meditations qu’'un hom-
#ne fgavant auroit faites fur I'Efcri-
ture. Ce n'eft pas que je nie abfolu«
ment qu’il y ait rien de fpeculatif en
toute la Bible, ayant allegué quelque

*chofe de cette nature au precedent

Chapitre , &-qui luy fert comme de
fondement; mais je dis feulement que
les fpeculations y font en tres petit
nombre , &quecequ’ilyadetel,eft
fortfimple. Or quelles fontles fpecu-
lations , & quelle eftla maniere de les
determiner , c’eft icy le lieudele d;\; >

) . Ci c
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chofe d’autant plugs aifée que nous fca-
vons déjaqueledefleinde Dieu, n’eft
int de nous rendre fgavants par
*Efcriture ny de nous apprendre les
fciences ; car il n’eft rien de fi facile
que d'inferer en bonne confequence
dece que nous en avons dit, quelle
n’exigeautrechofe que Pobeiffance,
& que cen’eft ny l'ignorance, nyl'a-
veuPlemtqu’ellc condamne, mais
la feule opiniatreté & indocilité.
Joint quel’obciffance eavers Dieu ne
tend qu'a 'amour du prochain; celuy
ui I'aime dans Pintention d’obeir a
ieu ayant accompli la Loy au témoi-
rem. 13 gnage de Saint Paul; D’ouil s'enfuit
“&  quetoutelafcience que recommande
PEfcriture, eftcelle quieft neceffaire
pour nous apprendre 2 obeir de cettg,
forte2 Dieu, & fanslaquellenousde=
venons indifpenfablement rebelles, .
- & tout 2 fait indociies; mais que les
autres fpeculations™qui ne vifent pas
‘dire@ement 2 ce but, foit. qu’elles
ayent Dieu, ou les creatures pour
objet s .ne regardent point I’Efcriture
& par confequent qu’il les faut retran=
cher de la religion quinousa eftére-
velée. Mais encore qu’il n’y ait rien
de plus evident que cela, cependang
. ’ comme
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comme Cleft l’eﬂéncsc) , & lefortdela
Religion , voyons la chofede plus
prés , pour la mettre mieux en fon
Jour : Mais avant que de I'entrepren-
dre, il efta propos de montrer quela
connoiffance certaine que nousavons
de Dieu , 2 fgavoir I'intelleGtuelle ,
n’eft pasundon fi commun Atous les
fidelles que 1’obeiffance pure & fim-
Fle. Drailleursque cette connoiffance
%ue Dieu a exigée en general parles

rophetes , & dont perfonne n’eft
difpen{é , n’eft autre chofe que la
connoiffance de la charité , & de la
juftice divine , ce qui fe prouve par
I'Efcriture. Et 1. par le 2. verfet du
Chapitre 6.deI'Exode, ol Dicudit &
Moyfe pour luy montrer qu’il luy fai.
foit une grace particuliere i/ ¢f? vray

ue je me ﬁu fait conmoiftre s Abrabam,
a Ifasc, & Facch emtamt que * Dies o + B ot

- mais il e wiont pas comnu par monnom

d'Etersel , ou I’on obfervera pour
mieux entendre ce paflage , qu'E/
Jfadai en Hebreux fignifie Dies quifuf-
) {t, acaufe qu'ildonne effectivement
un chacun tout ce qui luy fuffit; &
oy que fadai pris ablolument figni-
fie d’ordinaire Dies , il eft neant~
moins certain qu'il faut fQus entendr[e
3
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EI, par tout ol il fe trouve. Draik
leurs il eft a remarquer qu'il ne fe
trouve point de nom dans PEfcritu<
re, horsmis Febova , qui reprefente
Peffence abfolué de Dieu fans quel-
que rapport aux creatures. Ce qui
a donné lieu aux Juifs de folitenir
que de tousles Noms que P’on attri-
bué i Dieu , il eftle feul qui luy con.
vienne & que tous les autres ne font
qu’appellatifs ; en effet confiderons
les comme fubftantifs , ou comme
adje&ifs, cene fonttofijours qu'attri=
buts qui ne régardent Dieu que par
rapport aux creatures, & entant qu'il
fe fait connoitftre par leur moyen. De
ce nombre eft E/ , ou avec la lettre
be ajoiitée A Elba qui fignifie

- puiffant ; nom qui ne luy convient

nonplus que lesautres que par excel-
lence, (ainfi que Sain% Paul eftde.
figné par celuy d"Apoftre) & fous le=
?uel les autres vertus de fa puiffance
ont comprifes, \de forte qu’en Fap«
pellant E/, Ceft 3 dire puiffant, on
dit en mefme temps qu'il eft grand,
terrible, jufte, mifericordieux ,8&¢c.
Ou fi Ponfefertde ce mot auplurier,
& daps unefignification finguliere (ce-
qui eft frequent dans I'Efcriture , il
. . com.
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comprend tous les ast'tributs enfemble.
Or puifque Dieu dit & Moyfe qu'ilne
s'eft point fait connoiftre aux Patriar®
chesfousle nom &’ Eternel , il s’enfuit
qu’ils n’ant connu aucun def{esattri=
buts qui explique fon effence , mais
feulement fes promcfies , & fes efe
fc}s ¢’eft a dire fa puiffance entant
3u’il fe communigue par l'entremife
des chofesvifibles. Mais il ne faut pas
croire que Dieu die cela 2 Moyfe pour
les noter d’infidelité , ’eft au contraire
pour exalter leyr credulité, & leur foy
ayant cri fans incertitude la verité de
fes proreffes, quoy qu'il ne fe fit pas
manifefté 2 eux fi ouvertement qua.
Moyfe, luy dis-je qui. pour avoir eu
defublimes penfées de Dieu, douta.
neantmoinsde fes promefles , jufqu’a
Juy reprocher qu’au lieu de fauverles
HYebreux comme il I’avoit promis, il
avoit ruiné leurs affaires. Puis donc

ue les Patsiarches n’ont point connu
?e propre nom de Dieu, & que Dieu
dit 2 Moyfe queleur fimplicité & leur
foy en font d’autant plus recomman-
dables, & que Moyfe en eft - d’aurant.
plusgratifié, il genfuit tres evidem~
mentqu’il n’eft ny commandement,.
ny precepte qui oblige les homnégan%



connoiftre les attributsde Dieu , mais
uecettefaveureft un don particulier

refervé 3 quelques fidelles; Je pour-
rois alleguer d’autres exemples de I’Ef-
criture pour appuyer cette verité fi la
chofe n’eftoit trop claire pour eftre
ignorée de perfonne, fitoutle monde
ne {¢avoit que Dieu ne fe fait poine
connoiftre également atous » & qu’il
n’y a pas plus de commandement
pour la fagefe , que pour l'eftre &
ur lavie ; leshommes , les femmes,

es enfans pouvant également obeir ,
-mais non pas devenir fages. Que fi 'on
m’objecte qu’3 la verité il n’eft pas

befoin de fgavoirles attributs de Dieu, -

mais qu’il faut croire tout fimple-

-ment, 8 fans demonftration; jere-
{pondray que c’eft mal raifonner. Car

cequi eftinvifible, & qui n'eft'objet

que de I’Efprit, ne peut eftre vitau=

" trement que par les demonftrations
quifontles yeux de I’Efpric, & par

confequentil eft impoffible que ceux

a qui elles manquent , en ayent la

moindre connoiffance, puifque fans

cela tout ce qu’on leurendic, neles

touche non plus que le jargon d’un

perroquet ou d’une machine lefquels

parlent fans jugement , & fans efpric.

. ais
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Muisavant que de paffer outre, jeme
fensobligé dedirt la raifon pourquoy
il fe trouve dansla Genefe que les Pa-

.triarchesont fouvent parlé aunomde
DErernel y cequifemble tout oppofé -

a ce que nous venonsde dire. Maisen
fe {fouvenantde ce que nous avons fait
voirau Chapitre 8. on nefera paslong
temps en peine fur ce fujet, car nous
avonsmontré que I’Efcriyaindu Pen-
tateuque ne donne pas precifément
aux lieux & aux chofes les mefmes
noms qu’ils avoient au tempsdontil
parle, mais bien ceux qui paffoient
du temps de I’Ecrivain pour eftreleur
noms propres. Donc quand il eft dit
dans la Genefe que Dieuaefié cele=
bré fousle nom d’Eternel par les Pa-
triarches, ce n’eft pasque Dieus’en
fift’ connoiftre entant qu’Eternel,
maisc’eft que les Juifs avoient ce nom
cn veneration fanguliere. 1l eftoit
.donc fort 2 propos queje mefifle cet-
te objection afin de l'efclaircir 5 le
textede ’Exode dontnous venons de

arler marquant expreffément queles

atriarchesne connurent point Dieu
fous ce nom , & enun autre endroit

que Moyfe demanda 2 Dieu de con- e
noiftre fon Nom : preuve evidente

qu’il
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quil Peiit connuayffibien que les au-
tres » §'il et efté auparavant. Con-
cluons donc que les Patriarches ont
ignoré cenom , & que la connoiffan-

- cedeDieueftundon, & non pas un
commandement. Il nous refte 2
prouver que Dieu n’exige point par
fes Prophetes que nous le connoif-
fions autrement que par cesdeux ver-
tus, lajuftice , & la charité , attri-
buts divins qui {ont tels que les hom-

~  mes les peuvent imiter enuncertain

- genre de vie. Doctrine queélercmic

enfeigne entermes fort exprésen par-

cs.u. lant de Jofias, tom peren’a-t il pas bit

©15 e mangé? quand ila faif jugement &

juftice s alors il a profperé; borsqu’ila

jugé la caufe du pawvre » & delaffligé,

il a efté dams Pabondance’s car (notez

bien cecy) ceff [a me connoifire dit PE-

ternel. Ce qu’il dit en un autre en-

<h.s. droit n’elt pas moin3 evident. Mais fi
%2, y . .

" gquelgd'un [é glorifie, que ce [oit par ce

qu'il a intelligence » g‘gu’i connoif?
. que je fuis I Eternel qui fais gratuité

& qui exerce jugement ¢ jufticeen la -
zerre, wil que c’;/t‘ encelaque je prends

mon plaifir dit | Eternel. Outre ces
o, deux paifages . la chofe fe confirme

- 34, k)

~.¢5. encore par un autre de ’Exode , ot
Dieu
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Dieu nerevele 2 K/]oyt’e qui demande’

ale voir & a le connoiftre que lesef-

* fets de facharité , & de fajuftice. Cét

autre de SaintJean, dontnous parle-
rons encore flans la uite n’eft pas

" moins remarquable, cér Apotre con-

clut de ce que nul nre vit jamais Dieu
qu'il ne peut mieux s’en expliquer
qu'en difant gu'il eff charité, ¢ que
ceft avoir ¢ conmoifire Diewlque & avoir
lacharité. Nousvoyons donc que fe-
remie , Moyfe . & Saint Jean com-
prennent en peu de mots la connoif-
fance que chacun doit avoirde Dieu,
& qu’ils ne Ja fontconfifter qu'en ce
feul point 3 fgavoir que Dieu eft fou-
verainement jufte & mifericordieux ,
& I’'unique modele de la veritable vie.
Ajoirez 2 cela que I'Efcriture nedon-

‘ne expreflément aucune definition de
~'Dieu, t}u‘elle ne recommande -nul

‘autre de fes attributs hors ceux dont
‘nous venonsde parler , & qu'ils font

les feuls qu’élle ordonne de deffein

" formé, De toutes lefquelles chofes

nous concluons que I'idée que nous
nous formons deDieu par lesforces de
Pentendement qui confiderela Nature
divine commeelle eft en elle mefme,
& laquelle il eft impofTible qtll‘e les

om-
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hommes puiflfent imiter ny prendre
pour modele dans laconduitede leur
vie , n’appartient nullement ny 2 Iz
foy » ny 2 la religion revelée 8 par

_ confequent gye les hommes y peu-
vent errer fanspeché. 1l nefaucdonc
pas s’eftonner que Dieu enfe mani-
feftant ait eu efgard aux prejugez dont
Yimagination des Propheteseftoit im-
Fué, & que les fidelles en ayenteu
de fi differentes opinions , ainfi que
nous I’avons prouvé par divers exeme

- plesaufecond Chapitre. 11ne faut pas

non plustrouver eftrange que I’Efcri-
ure en parle fi improprement en luy
donnant des mains, des pieds, des
yeux , des oreilles , un efprit’, un
mouvement local , jufqu’aux paffions

de 'ame, comme lajaloufie, la mi-

fericorde , &c. & qu’il y foit reprefen-
téalafagond’un Juge , & commeun

Roy affis au Ciel dans un Trdne

royal , Chrift eftantafadroite. Tout
cela dis-je n’a rien de - furprenant,

PEfcriture g’eftant todjours accome

modcea laportée du peuple, & fon
deflein ayant efté de luy apprendre

Pobeiflance, & non pas la Philofo-
hie, Cependant nous voyonsque les

heologiens ordinaires ont ?ait de

grands
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grands efforts pour donner 2 cesex-
preflians un fens metaphorique tou-
tes les fois qu’ils ontjuge par la lumie.
renaturelle, qu’elles n’avoient point
de rapport 2 la nature divine , fans
prendre a la lettre que les endroits
qui leurs eftoient inacceffibles. Mais
neleur en déplaife. s’ilfalloitenten-
dre, & expliquer metaphoriquement,
tous lgs paffages de cette nature , il

s'enfuivroit que la Bibleneferoit écrie '~

te que pour les doctes , principale.
ment pourles Philofophes, & nul-
lement pour le peuple rude, & grof~
fier.Joint que fic’eftoit une impieté de
croire fimplement de Dieu ce queles

. Prophetes en ont dit, ceux-cy fede-

voient bien garder , au moinsen con-
fideration de la foiblefle da peuple,
d’ufer de ces fortes de phrafes, & de-
voient au contraire avoir foin d’enfei«
gner en termes fort clairs les attributs
de Dicu comme ils vouloient quele
peupleles criit, ce qui nefe voit pour-
tant point, Ainfi nous ne devons pas
croire que les opinions qui ne paflent
point aux effets foient bonnes ny

" mauvaifes , maisque la foy del’hom-

me eft telle qu'il 1a fait paroiftre par fes
ceuyres; bonne, fi elle leren d?ci-
, c,
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l¢, fouple, & obeiffant ; mauvaife ,
fi ellé Pincite aux deréglements & au
peché, tellement que (i en croyant la
verité, il eft mauvais, fansdoute, fa
" foy eft impie, & fi au contraire en
croyant ce quin’eft point vray, ileft
obeiffant, on peut dire quefa foy eft
bonne; car nous avons fait voir que
Ja connoiffance de Dieu eftun puref- -
fet de fa grace, & non pas uncom-
mandement, & que Dieu n’exige ef-
fectivement que celle de fa juttice, &
defa charité, connoiffance i laverité
qui nous eft neceffaire pour bien ap-
prendre A obeir, mais non pas pour
devenir doctes.

CraariTrE XIV.

Ceque c'eff quelafoy, quelsfont
- les fidelles s € les fondements de
lefoy, & que celle-cy doit efire

© féparée de (s Philofophie,

A Vecun peu de reflexion on juge-
3ra d’abord que pour comprendre
ce que c’eft quc lafoy, ileft abfolu-
ment neceffaire de {¢avoir que ’Ecri-
ture a cfté ajuftée nonfeulement ala

capa-
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capacité des Prophetes s mais des
plus groffiers mefmes d’entre les Juifs,
peuple variable & inconftant ; car a
prendre fans diftin&ion tout ce qui
eft dans]’Ecriture comme une doctri-
neabfolu¢ que Dieu adreffe 4 tout le
genre humain, fansdifcernercequia
efté dit 2 la portée du peuple, cleft
confondre les opinions du vulgaire
ignorantavecladorinecelefte, cCeft
prendre les fonges des hommes pour

" des enfeignements divins, & abufer

enfin de lautorité de 1’Efcriture.
Qui ne voit que de cet abus les Sectai-
res prennent occafion de faire paffer
pour autant de dogmes de lafoy une -
infinité d'opinions fi differentes en-
tr'elles, enlesappuyant fur PEfcritu-
re. Un feul homme n’eft pas P’au-
teur de tous les livres de laBible, &
ilsn’ont pas tous efté efcrits en mefme
temps , ny pour un mefme peuple ,
elle eft I'ouvrage de plufieurs mains,
d’homraes de different Genie, & qui
ont vefcu en divers fiecles , & fi éloig-
nezles uns des autres, qu’a les bien
compter on trouve “entreux plus de
deux mille ans. Je ne pretends pas
neantmoins condamner cesfectaires,
ny les accufer d’impiet€, pouravoir at=
o 2. tiré
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tiré I'Ecriture 2 ?eurs opinions ;. car
comme elle futautrefois appropriée 2
laportéedupeuple, il nous eft main-
tenant permisde’accommoder 2 nos
fentiments , fi nous nous trouvons
- par ce moyen plus prompts a obeir 2
Dieu en ce quitouchela juftice & la
charité; maisjelesblime dene vou-
loir pas accorder la me(me liberté aux
autres, & de perfecuter comme en=
nemis de Dieu d honneftes gens, &
fans reproclre , pour cela feul qu'ils
n'efpoulent pas leur opinions ; au lieu
qu'ils flatent leurs fectateurs quelque
vicieux & abominables qu'ils foient,
jufc}u’h profner qu'ils font des faints ,
& les veritables Elus ; maxime des
pluspernicieufes, & fatale 2 larepu-
blique. Donc pour connoiftre juf-
qu'ols s'eftend la liberté desopinions
en matiere de foy, & qui fontceux
qui doivent paffer pour fidelles quoy
que de fentiment contraire , fixons *
lafoy & fesfondements; c’eft ce que
je me fuis propofé de faire encecha-
Birre »& en mefmetempsdefeparerla
hilofophiedelafoy, ce que jay cu
pour. but principal dans tout le cours
decetouvrage. Lt pour le faire avec
methode repetons icy le fommairede
toute
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toute I’Efcriture, car c'eft de 12 que
nous devons apprendre a bien deter-
minerlafoy. Nous avons dit au pres
cedent’ Chapitre que le deffein de
I’Ecriture n’eft que d'enfeigner Po-
beiffance. Er je ne penfe pasqu’il y
ait perfonne de bon fens qui revoque
cela en doute. Car il eft evident que
toute la Bible n’eftautre chofequ’une

- dottrine d’obeiflance, & qu'ellen’a
- pour but que d’inciter les hommes2.

obeir volontairement, & fans peine,
Etfansrebattre icy ce que nous avons
déja dit , Moyfe ne s’amufa point'a
chercherdes raifons pour convaincre
les Ifraélites , mais d’abord il lesen=
3 !
gagea parcontract, par ferments, &
par bienfaits ; apres , il inftitua des
peines pour les infrateurs des loix
& des recompenfes pour les autres ;
moyens fort propres comme l'on voit
pour apprendre I'obeifflance , mais
nullement pour devenir fgavants.
Pour I’Euangileil 0’y eft enfeigné que
la fimplicité de lafoy, 2 feavoir de

- croireen Dieu, & de lereverer, ou

cequi eft l]a me(me chofe de luy obeir.
11 n’eft donc pas befoin pour la de-
monftration d*une chofe fi manifefte
d’accumuler icy une infinité de paffa-

Q3 ges
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ges de 'un & de l'autre Teftament,
qui - recommandent I’obeiffance.
Drailleurs cette mefme Efcriture mar-
que en beaucoup d’endroits , & en
termes fort clairs ce que chacun de
nous doit faire pour obeir 2 Dieu, &
que toute la loy confifte en ce feul
point , & fcavoir que nous aimions
motre prochain; ainfi, il eft indubi-
table que c’eft obeir comme il faut, -
&vivre felon la loy , que d’aymer le
prochain comme nous mefmes parce
que Dieu nous le commande, &au
contraire que de le mefprifer, &de
lehair, c’ett eftre rebelle & refractai-
re. Enfin tout le mondeeft d’accord
que I'un & Pautre Teftament onvefté
efcrits & prefchez , non feulement
ur les doctes , mais pour toutes
ortes de perfonnes de quelqu’dge &
condition qu’ils foient: d’ou il s’ene
fuit fans contredit que ’Ecriture ne
nous ordonne point de croire autre
chofe que ce qui eft ablolument ne~
ceffaire pour executer ce commande-
ment. Et ceft pour cela qu’il doit
eftre l'unique regle de la religion
Catholique, & le feul modele qu’il
faut fuivre dans les decifionsdesdog-
mesdelafoy, auxquels tout le mon-
: de
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de eft obligé. Cela pofé comme une.
chofe inconteftable, & eftant certain:
que cefondement eft la fourcede tous.
les autres , comment eft-il pofiible
qu’il y ait eu tant de diffenfionsdans
I'Eglife? & n’eft-il pas vrayqu’iln'y
en a point d’autres caufes que celles
que nous alleguons au comménce-
mentdu Chapitre 7. Cefontdoncces
caufesqui m’incitent prefentement &
montrer de quelle fagon il faut deter-
miner les dogmes de la foy {ur le pié
dece fondement que pousavonstrou- .
ve; carfijenelefais, & que jelsifle
la chofe indecife fans en donner des
regles certaines, tout ce que j'ay dit
julqu’icy n’aura pas produit grand efa
fet, chacun pouvant introduire tout
ce qU’il voudra fous ce preteste , &

- fcavoir que c’eft un moyen neceflaire

pour apprendre 3 obeir, particuliere-
ment toutes les fois qu’il s’agira des
attributsdivins, Donc pour traitter la
chiofe avec ordre, nous commance-
rons par la definition de la foy , laquel-

. lefelon ie fondement que nous avons

pofé , n’eft autre chofe que d’avoir
certains fentiments de Dieu, lacon-
noiffance defquels nous porte indif-
penfablement 2 luy obeir 5 3u lieu

quen
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quenlesignorant, il eft impoflible de
le faire. Definition i claire , & qui
fuit fi evidemment de ce que nous vea
nons de dire qu’il n’eft pas befoin de
Fexpliquer. Mais pour les confequen-
cesquel'onen doittirer, Ceft ce que
nous cntreprennons de faire voir en
peudemots.Et 1. que la foy n’eft poinc -
falutaire de foy meime, mais feulement
envertude l'obeiffance, ou comme

Yo dit Saint Jacques, que la foy fans les
sout le s

Chap-2. Ceuvres eft une foy morte. 2. quel’'on

“nie. D€ peutobeiz en fincerité, fans avoir

en mefme temps la foy qui eft nece(-

faire 2 falut, vi qu’il & impoffible

-deftre obeiffant , qu'en mefime temps,

on ne {oit fidelle , ce que le mefme

“ves.u1. ApoOtre dit expreflément en ces ter.

MeS 5 montre moy tafoy fanstes euvres,

& jete montreray ma foy par mes eu-

1,5 ores,  Et Saint Jean, quiconque aime,

4. (Afcavoir le prochain.) ef néde Diew,

& connoift Dieu,, celuy qui w'aime point,

ne comnoiff point Diew , car Diew eff

charité, D'od il s’enfuic encore que

nulnedoit eftre reputé fidelle ou in-

fidelle que par fes ceuvres: ceft 3 dire

qu&j les ceuvres font bonnes, il ne

laiffe pas d’eftre fidelle encore qu’ilne

foit pas du fentiment des autres 5 &

~que




ST TR RS v 5

S T WRSER TR R RS vy |,

TR e ga e W TV T TmeE T R

(369) ‘
que fi au contraire fes ceuvres fon
mauvailes , bien qu’il fevante d'eftre
de I’opinioncommune. il eft neant-
moinsinfidelle. Vi qu’ol fe trouve
I’obeiffance , la eft neceflairement la
loy , & que la foy fans les ceuvres,
et qu’une foy morte. Ce que le
mefme Apdtre enfeigne encore en
mots exprés , nous connoiffons quemoss 1. Erifie
demenrons en luy , & luyennous 5 par Giyaye
ce qu’il mous a donné de fon Efprit , a
fcavoir lacharité, Car ayantditaupa-
ravant que Dieu eft charité, il infere
fuivant ce principe dont perfonne ne
doutoitdefontemps, quequiconque
a la charité, a veritablement I’Efprit
de Dicu. Jufques 1a que de ce que
nul ne vit jamais Dieu , il conclut
qu’ileft impoffible de le connoiftre, -
ny d’enavoir uneidée réelle; & fen-
fible qu'en aimant fon prochain , &
par confequent que la charité entant
que nousy participons, eft le feulque
nous puiffions connoiftre de tous les
attributs divins. Que fi cesraifons ne
font convaincantes , il faut neant-
moinsavoiier qu'elles expliquent affez
nettement la penfée de Saint fean,
mais ce qu'il dit dans un autre endroit ;.74
eft encore bien plus clair, & plusex-
T T Qs prés
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- prés anotrelujet. Ef par cela, ditil,
sows [favons que nous le connoiffoms 5 fi
wous gardons j%.r_ commandements. Celuy
quiditje leconnois » & ¥obferve point
Jés preceptes, Ceft um mentesr , &b ib
#'ya point de veritéenluy. D’Qu il eft
encore 2 inferer que C’eft eftre Ante-
~chrilt que perfecuter les honneftes
gens, & ceuxqui aiment la juftice a
caufequ’ils fontd’un autre fentiment 5
& qu'ils ne s’accordent pas avec eux
dans lespoints de lafoy, carcomme
nous ne connoiffons les fidelles que
par ce qu’ils exercent la juftice & la
charité ; ceux qui les perfecutent
ne font point fidelles, & par confe-
quent ils font Antechrit. Enfin il
s’enfuit que I3 foy ne requiert pastant
- laveritéque lapicté , c’eft adire, que
ce qui fert a nousinduire 2 |'obeiffana
ce: quoy que la pluspart de fesdog-
mes n'ayent pas feulement I'ombre
delaverité ; pourvi que celuy quiles
embrafle, en ignore la fauffeté, aue
trement il feroit rebelle 3 car com-
mentfe pourroit il faire que celuy qui
aime la juftice, & qui a deffeind’o.
beira Dieu, pit adorer comme Di-
.vince qu’il {cauroit eftre fort &loigné
de lanature divine; Quanta Ja fimpli-
‘ cité

A Y
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cité de I'Efprit, elle peut errer fans
confequence, & I'Efcriture necon-
damne pas les ignorants , mais les
feuls refractaires , ainfi que nous I'a-
vons fait voir ; -il ne faut mefmes pour
le prouver que la definition de la foy
donttoutes les parties fe doivent ti-
rer du fondement univerfel ‘que nous
avons marqué., comme de ['unique
but detoute I’ Efcriture , (A moins que
d’y mefler du noftre) ; or ce n'cft
point pofitivement la verité que cette
definition exige , mais ce qui nous
porte 3 Pobeiffance , & nous confir-
medans Pamour du prochain, enver-
tu de laquelle feule ’homme eft en
Dieu (pour me fervir des paroles de
Saint Jean) & Dieu en Phomme.
Puis donc que natre foy n’eft reputée
bonne ou mauvaife qu’en confidera-
‘tion de Pobeiffance, ou de la rebel-
lion, & non pas en vertu du vray ou
-du faux, & que nulnedoutequeles
efprits nefoient fidivers qu’il ne s’en
trouve point qui foient d’accord en
‘toutes chofes chacun ayant fon opi-
‘nion, & un mefme objet nous inci-
tant2 lapieté oual'indevotion, &au
‘mefpris felon les fujets differents » il
‘senfuit que les dogmes qui peuvent
T Q6 elire
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eftre difputez-par leshonneftes wens ,
n’appartiennent point alafoy Catho-
lique & univerfelle: vique ceux qui
font de cette nature , peuvent eftre
bons au refpect desuns, &mauvais
al'efgard desautres, puisque ce n'eft
que par les ceuvres que ’on en doit ju-
ger. 1lnefautdonc {cavoir poureftre
vrayement Catholique, queceux qui -
nous enfeignent I’obeiflance que nous
" devonsa Dieu, & fanslefquels ceute
obeiffance eft abfolument impoffible;
du refte, comme chacun f{e connoift
mieux que nulautre, c'eft 2luy d’en
nler comme il jugera plusa propos
pour fefortifier dans'amour de laju-
ftice. Et par ce moyea on ne verra
plus de difputes, ny de controverfes
.en’Eglife : & rien ne fera plus aifé
.quede fupputer les dogmes de la foy
tholique » & les fondements de
PEfcriture, lefquels (comme il s'en=
{uit evidemment de tout ce que nous
avons dit dans ces deux Chapitres)
.doiventtous vifer a ce but, a fgavoir
.quilyaun Eftre fouverain qui aime
1ajuftice & lacharité, auquel tout le
aonde doit obeir pour eitre fauvé,
& quidemandea eftreadoré d’un.cul-
tede juftice, & quel'onaimele pra.
- " chain,
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chain, Apres qugy ?l eft tres-facile de
determiner tous les autres. qui font
ceux-cy, a fgavoir 1. qu’il y aun Dieu,
c’eft adire un Eftre fouverain , infini-
ment ‘iu&c » mifericordieux , & le
modele de la veritable vie ; dautant

ue quicom}uc ne.fqait pas qu’il exis

e, ou ne le croit pas, ne fcauroit
luy obeir , ny le reconnoiftre pour
Juge. 2. Quil eft feul & unique: cir-
conftance qui au fentiment detoutle
mondeeft abfolument neceffaire pour
faire naiftre I'admiration , ’amour,
& lezele envers Dieu ; & ced’aurant

_plus que Pexcellence d’un Eftre fur

tous les autres , attire indifpenfable-
ment ’admiration'& I’amour. 3.Qu’il
eft partout, & querien neluy eftca-
ché: Carfil’oncroyoit qu'il ne fgait
pas tout , ou que l'on ignordc qu’il
voit tout , on douteroit de I'equité,
& dela jufticeaveclaquelle il gouver.
ne tout , ou l'on ne la connoiftroit
pas. 4. Qu'ilapn droitfouversin, &
une puiffagce abfolué fur toutes cho-
fes , qu’il eft independant , & qu’il
agit par foy mefme par un privilege

fingulier , tous les hommes eftant

obligés deluy obeir, & luy 2 perfon-

ge. §.Quele culte de Dieu, &bl’qf-

cleciiivee s “beit
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beiffance qu'on luy doit, ne confifte
quedansla juftice, & danslacharité,
ceft 2 dire dans 'amour du prochain.
6. Queceux qui obeiffent 3 Dieu 2 cet
efgard, fontfauvez, & quelesautres
qui s’abi(ment dans les plaifirs font
damnez ; opinion qui doit eftre uni-
verfellementreceué : car fi leshom=
mes n’en eftoient fortement gerfua-
dez, iln’y aurojt point de railon qui
Jes oblige4t 2 obeir plutoft & Dieu qu*a
leursfens, & a leurs plaifirs. 7. aue

" Dieu pardonneles pechez 2 ceux qui
sen repentent : car comme il n’eft
point d’homme qui ne péche, ficette
creance n'eftoit eftablie, il n’y enau-
roit point qui ne deféfperirt de fon fa-
lut, ny qui plt comprendre la mi-
fericorde de Dieu; au lieu qu’eftant
bien perfuadez que Dieu pardonneles
pechez par {a mifericorde , & parla
grace dont il ufe dans ladiretion de
‘toutes chofes , & prennant de 12 occa-
fion de s’enflammer de plusen plus
en fon amour 5 ceft veritablement
connoiftre Chrift felon PE(prit , &

uiconque en eft 13, peut bien dire que
hrift et enluy. Or nulne peutdou-
ter que tout cela ne foit abfolument
necetlaire 3 feavoir; afin que toi::s les
om-

/

|
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hommes fans exception puiffent obeir
3 Dieu felon ’ordonnance de la loy
comme nousl’avonsexpliquée:vii que
d’en ofter un feul point , .c’eft auffi
ofter Pobeiffance.. Au refte il n'eft
point neceffaire que nous fgachions
cequec’eft que Dieu, c’eft 2 direcet
Eftre qui eft le modelede la veritable
vie: Afcavoirfic’eftunfeu, une lu-
miere, une penfée, cela neregarde
pent la foy, non plus que de fgavoir
par quelle raifonil eft le modele de la
vraye vie, fi c’eft parexemple par ce
quil et jufte, & mifericordieux,
ou 2 caufe que tout eft & agit par.
luy, & par confequent que C’eft par
luy que nous entendons , & quenous-
voyons ce quieftbon & jufte; car de
tout cela, le jugement en eft fortli-
bre, & de nulie confequence. Iln’eft
point encore de la foy de croire fi
Ceft par effence ou par puiffance que
Dieu eft par tout , fi Ceftlibrement

~ ou par neceflité qu'il gouvernetout ;

#'il prefcrit des loix entant que Prince,
ou s’il les enfeigne comme veritez
eternelles, fi ’homme joiiit defon
francarbitre , & fi c’eft hbrement ou
Par la neceffité du decret divin qu’it
obeit'a Dieu, ou enfin fi la recom-
o s pente
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penfedesbons , & le {upplicedes me-
{chants , font quelque chofede natu-
rel , oude furnaturel. Jedis que touc
cela, & chofes femblables ne tou-

chent pointla foy , & que la creance -

eneft libre; pourvli quePonn’en ti-

re pas des confequences qui incitent
aupeché, ou qui détournent de o~
beiffance que I'on doit A Dieu; hors
cetinconvenient , ileftlibreachacun
comme nousavensditd'accommager
2 fa portée ces dogmes delafoy, &
de les interpreter d’'une maniere qui
luy faciliteles moyens de lesembraf.
fer avec moins de peine, & decon-
*trainte,, & quil’excite parconfequent
aobeira Dieu non feulement fans re-
. pugnance, mais mefmes avec plaifir.
Car comme la foy fut anciennement
efcrite & reveléefuivant les opinions
& la caéncité des Prophetes , & du
peuple de ce temps 12, de mefmes
chacua peut maintenant I'ajufter a fes
prejugez , pourvi que ce foit 2 deflein
de I’embrafier plus volontiers; car
nous avens fait voir que ce n’eft pas
tant la pieté que la bonne vie qu'elle
exige, & qu'elle n’eft fainte & falu-
taire qu'a I'efgard de I'obeiffance; &
par confequent que nul n'eft fidelle
T qulens
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qu’en cette confideration. D’ouiil fout
conclure que ce neft pastoiijours cee
luy qui érale les meilleures raifons -
qui ait la meilleure foy , mais celuy
qui montre de meilleures ceuvres de
jultice & de charité. Que I'on juge
donc maintenant de quelleimportan-
ce eft cette doctrine 2 une Republique
pour maintenir Ics hommes encon-
corde, &enunion: & fice n’cft pas
12 le moyen de couper pié A tant de
troubles , & de crimes. Mais avant
que de paffer outre , il efticy i remare

-quer que ce que nous venonsde dire

peutfervir de refponfe aux objections
que nous nous fommes faites au Cha-
pitre 1. A endroit oll nousavons dit
que Dieu parla aux Ifraélites fur la
montagne de Sinai: car bien que la
voix qu’ils entendirent , ne leur pit
dounerde certitude evidente de Pexi-
fience de Dieu , elle fuffifoit neant.
moins pour les ravir en admiration,
fuivant Iidée qu'ils en avoient con=
geué auparavant , & pour les incites 2
obeiffance , qui eftoit la fin de ¢e

rodige , vit que ce n’eftoit pasalors

e defein de Dicu de les inftiuire des
Attributs de fon effence , (car en effet
il ne leur en revela rien, ) mais de
' ~  rendre
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rendre fouples&dgciles ces teftes re-
velches, &lesinduireal’obciffance;
& pour cela bien loin de raifonner
aveceux ,.ils’en approcheau bruit des
trompettes, des foudres » & des ef-
clairs.

Il refte 2 faire voir qu’il n’{ anul
commerce ny lizifon entre la foy qui
eft la Theologie , & la Philofophie 3
& que tant 2 I'efgard du but quedu .
fondement de I'une, & de ’autre ce
font deux facultez entierement oppo.
fées: laPhilafophic n'ayant pour but
que la verité; & la foy quelapimé,
&Pobeiffance , ainfi que nous 'avons
déja fufifamment prouvé. Joint que
les fondements de la Philofophie ne
font que des notions communes qui
n’ont que Ja nature pour objet , & que
ceux dela foy font les hiftoires, & la
Langue, lefquelsne roulent que fur
PEfcriture, gc {ur larevelation, ain-
fi que nous1’avons fait voir au Chapie
tre7. Avoiions donc que la foy don-
neatoutle monde une pleine fiberté
de raifonner 4 famode, afin quecha«
cun puiffe juger de tout fans crime,
ne condamnant comme heretiques &
fchifmatiques que ceux qui enfeignent
des opinions quitendent  lare volti ,

ala
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alahaine, ala di[ggcﬁ'zie_, i lacolere:
& au contraire ne reputant fidelles
que ceux qui font tout ce qu’ils peu- .
vent pour eftendre les bornes dela ju=
ftice, & de la charité. Enfin ce que
je viens de dire eftantlafin, &le prin-
cipal but que je me propofe dans ce
‘T raité , je prieinftamment le Le&eur
de lire & relire ces deux Chapitres ,
& de les mediter avec grand foin;
mais fur tout de croire quebienloin
d’avoir efcrit pour introduire desnou-
veautez, jelay fait feulement i def=
fein dedéraciner des abus quinefont
pas encore 2 monavis hors d’efperan=
cederemede. .

Cuarirae XV.

ue la Theologie ne releve point
de lajurisdiction de laraifon > ny
la raifon de celle dela Theologie
& la raifon pourquoy nous fom-
mes perfuadez. de P Autorité de
PEferiture.

C Eux quine {gavent pas quela Phi-

lofophie & la Theologie ont leur

jurifdiction 3 part , font o dif;taute
ou-
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touchant leur preffeance , lesunsvou.
lant quelaraifon le cedeal’Efcriture,
& les autres que I'Efcriture lecede 2
laraifon; ouce qui eftlamefme cho-
{e ces gens Ia doutent, file fens de
PEfcriture doit fuivre lesloix de Ja rai=

~ fon, ous’ilfaut que la raifon s’affujet-
tiffe A I'Efcriture : les Sceptiques qui
nient la certitude dela raifonfontde
- ¢e dernier fentiment, & les Dogma-
tiquesde Pautre: Mais les uns & les
autres {ont efgalement dans l'erreur :
ne pouvant fuivre I'un de ces deux
Faru‘s qu'ils ne corrompent ou la rai«
on, oulEfcriture ; ce quife prouve
Ppar nos principes: car nous avons fait
voir que I'Bfcriture nétouche point 2
laPhilofophie . & que fadoctrine ne
tend qu’ nous porter 1 la pieté, &
qu’ellea efté accommodée aux preju-
gez&alinfirmité du peuple. Si bien
que de l"affujettir aux loix de 1a raifon ,
c’et en impofer aux Prophetes , &
leur faire dire des chofes 2 quoy ils
n’ontjamaispenfé. Ceuxau contraire
qui fubordonnent la raifon 2 la Theo-
logie , ne pourront s’empefcher d’ad-
mettre les opinions d’'un Ancien peu-
Ple pourdes oracles, & de s'en coif-
er aveuglément comme d’une c‘l;ol'e
ivi-
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divine; ainfi quel party quel’on pten-

' ne, foit pour , ou contre la raifon,

Verreur fera totjours efgale. Maimo=
nides (dont nous avons tefuté Popi-
nion au Chapitre 7.) ¢t le premier
d’entre les Pharifiens qui s’eft declaré
ouvertement pour Ia raifon au preju~
dice de I’Efcriture, & bien que cét
Au:eur foit fort celebre parmieux, fi
et ce que la plus part I'abandonnent
en cette rencontre pour fuivre I'opi-
niond’un certain R. Juda Alpakhar,
lequel pour ne tomber dans I'erreur
de Maimonides, s’eft precipité dans
une autre toute oppofée , mais auf(li '
ridicule. * Car il fcirient que I’Efcri-
ture doit 'emporter furlaraifon, &
que celle-cy doit fuivre les loix &
Pempirede l'autre; & ques’il fautin-
terpreter metaphoriquement quelque
chofe dans1’Efcriture:ce n’eft pas pour
ce qu’l repugne i laraifon,mais 2 ’Ef-
criture mefme, c’efl 3 direa fes dog-
mes,dontlaclarté eft evidente;d’oti il a
ris fujet de former cette reigle genera-
e, a{gavoir que tout ce que ’Efcriture.
enfeigne, & cequ’elle 2ffeure®nter-
mes exprés , doit eftre critcomme ve-
ritable fur fon autorité, parce qu’on

. . ne
¥ Cette opintion contre Maimonides [¢ trouve parmi les Jeto
A res qu on attribit & oot ARICH T,
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ne trouvera point d’autre dogme en
toute la Bible lequely r%pugne directe-
ment, quoy que cela fe puife d’une
facon indirecte , 2 {cavoir en beau-
coup d’endroits olt il {emble quel’ Ef-
criture fuppofe tout le contrairede ce
qu'elle enfeigne clairement ailleurs :
cen'eft diz il, qu’en ce casliqu’elle
peut fouffrir un fens metaphorique.
Comme par exemple lors qu'elle en-
feigne en paroles intelligibles qu’il n’y.
par. 3 qu’un Dieu, il ne fe trouve point
“*  d’endroit-ol elle affirme dire¢tement
qu'il y enait plufieurs, quoy qu'il y en
ait beaucoup ou Dieu en parlant de
foy mefmé, & les Prophetesen par-
lantdeluy, ufent du nombre plurier,
fagon de parler qui fuppofe 2 la verité,
mais qui ne marquepas, commeef-
feGtivement ce n’eft pasle deffein du
texte de prouver qu’il y ait plulieurs
Dieusx;ceft pourquoy il faut expliquer
metaphoriquement tous ces paffages, |
4 fcavoir non pas caufe qu’il repugne
3 Ia raifon d’en admettre plufieurs,
mais @arce que la Bible affeure di-
re¢tement qu'il n’yena qu'un feul.
Tout de mefmes quand I’Efcriture
Lore. affirme dire&ement (du moins com-
"*meil fe I'imagine) qie Dieu n’a point
: [ de
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de corps; pour cela, & furlafeuleau-
torité de ce paffage, & nonpasdela
raifon , nous fommes obligez de croi-
re que Dieu eft incorporel, & par con-
fequent de prendre dans unfens im-
propre tous les paffages qui attribuént
des membres corporels 2 Dieu, vt que
"Perreureft dans ces fagons de parler
qui fuppofent ce quin’eft pas. Voila
Popinion d’'un Auteur,digne de loiian.
ge A la verité de vouloir expliquer
PEfcriture par ’Efcriture , maisje m’
eftonne qu’un homme doiié de raifon
entreprenne de perdre & de ruiner
fon Empire. J'avoué que c’eft par
PEfcriture qu’il faut expliquer I'Efcri-
ture , tandis qu’il ne s’agit que du fens
des Paflages,& de I'intention des Pro-
phetes, mais ce fens une fois trouvé ,
commenty confentir que par 'entre- -
miife du jugement & de la raifon? Que
fi laraifon malgré fa refiftance, doit
neantmoins eftre foumife a I’Efcritu-
re, que l'on medie commentil faut
quecelafefaffe? ouceferaavec larai-
fon , ou fans elle & aveuglement? Si
ce dernier, on m’avouera que Ceft
manquer de jugement ; fi au contraire
c’eft par le moyen de laraifon, il s'en-
fuit quec’eft-par fon ordre que nous
- -embraf-
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embraffons 'Efcriture, & que nous
n'en demeurons d’accord qu’autant
qu'il luy plailt dele permettre. Héde
grace qu'eclle apparence que les opera-
tions de Pefprit fefaflfent fans le fe-
coursdela raifon ? Car que peut rejet-
ter _celuy-12 , que ce que celle-cy
rejette, & qui luy repugne? & fe peuc il
que I’on prefere des lettres mortes , &
qui ont fu eftre corrompués par la
malice des hommes ,2 laraifon qui eft
le plusgrand de nos trefors , & unelu-
miere toute divine ? Se peut-il dis-je
qu'on la melprife impunément ? Et
us=l'on ne croye paspécher lors qu'on
eclame contre Pefprit qui eftle vray
original dela parolede Dieu , comme
fi Ceftoit un magazin d'aveuglement
& d’impieté? aulieuqu’onfecroiroit
" coupable de leze Majefté divine fi
I'on avoit ces fentiments de la lettre
qui n’eft en effetque I'idole dela paroa
Je de Dieu. Maisc’eftdit-on unecho.’
fefainte de fe défier toljoursdelarai=
fon, & de fon propre jugement, &
uneimpieté de douter de ia-fidelité de
ceux de qui noustenons leslivres fa-
crez; eftrange aveuglement de prene
dre pour pieté ce qui n'eft quepure
folie ! Mais au fond de quoy a-t-on
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peur, & pourquoy tantd'inquietude?
la religion & la foy ne peuvent-elles
fubfitter que parI’ignorance des hom~
mes, & f{ans renverfer la raifon? fi
celaett, il eft conftant qu’ilscraignent
plus pour PEfcriture qu’ils n’y met-
tent leur confiance. Mais tant s’en
faut que la foy pretende empiéter fur
les droits de la raifon, ny laraifon fur
ceuxdelafoy, qu’aucontraire, elles
font paifibles chacune en fon Empire ;
fans avoir rien 2 démefler enfemble,
ainfi que nous le montrerons apres
avoir examiné la Regle de notre Ra-
bin. Cetre Regle eft que nousdevons
indifpenfablement admettre comme
une chofe vraye tout cequeI’Efcritu-
re affirme , & rejetter aufli comme
faux tout ce quelle nie: d’ailleursque
I’Efcriture ayant une fois affirmé ou
nié une chofe en mots exprés, en
quelqW’endroit, elle n'affeure, & ne
nie jamais le contraire en un autre.
Regle vifiblement temeraire. - Car
fans parler que PEfcriture eft compo-
fée delivresdivers, qu'elle a efté ef«
crite en divers temps , par divers
hommes, & enfin par divers Aue
teurs , outre que cela n'a de foqde.
ment que fur {a propre authorité,

~ R VEE
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T'Efcriture ny la raifon ne difant rien
detel; dumoins ne nous montre-t-il
pas que tous les endroits qui ne re-
pugnent aux autres qu'indireterment,
fe puiffent expliquer fans violence
metaphoriquement , felon l'ufage de
12 Langue, & la naturedu pafage, ay
que’Efcriture foit tombée eatre nos
mains fans avoir efté alterée. Mais
voyons la chofe par ordre, & pour ce
qut eft du premier article, je luy de-
mande s’il faut recevoir pour verita«

jetter comme chofe faufle ce qu’elle
nie, lors que la raifons’y oppofe? il
#épondra peut eftre qu'il ne fe trouve +
rien en PEfcriture de repugnant a la
faifon. Mais a cela je repartiray qu’els
le affirme & enfeigne formellement
su Decalogue , au Deuteronome, &
en plufieurs autres endroits que Dieu
eftjaloux, or eftil quecelarepugned
lariifon, doncilne pas laifferde
P'admettre comme chofe veritable,
Et mefme s'il fetrouvoit quelques au
tres endroits de ’Efcriture qui fuppo=
faflent que Dieu n'eft point jaloux, il
faudroit neceflairement les expliquer

uppofent |

pour leurfaire dire qu'ils ne .
. . rien
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riendetel. L’Efcricure ditencore po. £x.
fitivemeat que Dieu defcendit fur la e
momtagne de Sinai , & luy attribug ¢
biea d’autres mouvements locaux,
{ansdire expreffémentailleursqu'il n®
e meus point, doitc il fautauflique -
tout de monde le croye comme une
chofe veritable. Et ce paflageouileft
dit que Dieu n’eft compris enaucun 1o,
endroit, n'affeurant pas pofitivement [ *
que Dieu ne (e meut point, maisfeu- -
lement par illation, doit neceffaire-
menteftre expliqué encefens-13, de
peur qu’il ne femble ofter 2 Dieu le
mouvement local. De mefmes , il
faudroit prendre les Cieux pour la de-

- meure & pour le Trofne de Dieu, par
€e que PEfcriture le ditexpreffément.
1l y a plufieurs autres chofes de cette
nature efcrites & dictéesfelon les opi-
nionsdes Prophetes & dupeuple, qui
A n'encroirequelaraifon, & non pas
PEfcriture, font vifiblement faufles,
& quel'oa devroit neantmoins fuppo-
fer comme chofes vrayes dans Popi-
nion de cet Auteur , par ce qu’il ne
veut pas qu’on en confulte laraifon. .
Davantage il eft fauxqu'un paffagene
gne 2 I'autre qu’indiretement ,
viaque Moyfe afleure directement
: R 2 que

I
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pw. que Diew eff un few, & nie aufli di-
<k yeGement gu'ilreffemble aus chofes vi-
Pu fibles. Ques’il replique quece paffage
=1. ne nie pas dire&tement que Dieu foit
un feu , maisfeulement par illation,

& par confequent qu'il faut’y ajufter,

de peur qu’il ne femble qu’il le nie 3
ilabonne heure, accordons luy que
Dieueftunfeu, ou plitoft hifonsce
paffage de peur detomberdznsla mef-

- ‘me erreur , & produifons un autre
,.5m. €xemple, Samuel nie diretement
.15 que Dieu fe repentede fes decrets. Je-
cn.es. TEMie au contraire dit que Dieu (e re-
@+ pentdubien &, du mal quil avoic re-
olu de faire, Je luy demande fi ces

deux paffages ne font pasdireCtement
oppofez’un a l'autre? & lequel des
deux il faut expliquer metaphorique-
ment ;I'un & autre eft univerfel, & 2

Ja fagon des contraires, ce que I'un
affirmedire@ement, l'autre le niede
mefmes. Donc fuivant cette Regle
nous fommes obligez d'embrafier
comme veritablecequ’il faut que nous:
rejettions en mefme temps comme
faux. D’ailleurs qu'importe qu’un pal-

fage ne repugne qu'indirectement i

un autre fi laconfequence en eft clai-
re, & que la circonftance, & lana-
1GOOI . T oture

1
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ture du paffage ne fouffrent point d’ex-

plications metaphoriques : il y en a
dans la Bible une infinité defembla-
bles, dontnousavonsparlé au Chae

itre 2. ol1 nous avons fait voir que les

ropheteseftoientdivers, & contrai-
resenleursopinions, mais plusparti-
culierement au Chapitre 9. & 10. oi1
nous avons marqué ce grand nombre
decontradiGtions quife trouvent dans
les hiftoires. Ceft .ol je renvoye le
leCteur pour m’exempter de rebattre
icy ce que nous traittons 1a a fond ,
joint que ¢’en eft affez pour montrer
lesabfurditez qui naiffent de cette opi-
nion, & pour convaincre de fauffeté
laregle de cet Auteur. Ainfinousre-
jettons le fentiment de cet Auteur,
& celuy de Maimonides, & foufte-
nons comme une verité inconteftable,
que la Theologie & la raifon n’ont
rien A démefler enfemble, mais que
Yune & ’autre eft fouveraine, & in-
dependente. Laraifonayanten parta-
ge le regne de verité, & de fagefle ;
& la Theologie celuy de piete , &
d’'obeifflance. Car ainfi que nous
avonsdit, lapuiffance de laraifon ne

" seftend pas jufqu'a pouvoir determi-

nerfilafeuls obeiffance fans lintelli-
R 3 . gence
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gence des chofes nous peut rendre

Beureux : maisla Theologie nous I’ap-
prend, &horsPobeiffance quecelie~
cy nousrecommande, il eft conftant
’elle ne veut Ay n'entreprend riem
contrela raifon ; car ellen’ef} arbitre
desdogmesdela foy qu’entant qu’ele
foffit pour induire i I'obeiflance ; e
refte, la nifonle fait, & Ceft aelle
feule 2 nous en faire entendrela verie
té, 2 elle dis-je qui eft lalumierede
Yefprit, & fanslaquelleceluy-cy n'eft
capableque de fonges, 8¢ de chime-
res, Orpar ce motde Theologie, jen~
tends precifementce quia efté revelé,
entant qu’il indique ce que nous avons
dit eftre le butdel’Efcriture, {ifca-
voir de nous apprendre ka maniére
d’obeir, & s font les dogmes de
hl;oy, &dchvnyfpiete,)c’eﬁ:eclilh
re pnﬁfemem parler ce qui s*appelle
la Parole de Diea , laquelle comme
nous avons dit au Chapitre 12. ne
, confifte pasa eftre compris en un cer-
tain nombre de livres, Dautant qua
Ja Theologie zinfi confiderée, foira
Pefgard de fespreceptes , oudefa mos
rale: foitquantafonbur, & afafin,
convient 3 la raifon de teile forte,
qu'elle n'y repugne nullement , ce
_— qui
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qui fait'qu’elle eit generale , & qug
tout le mondeen eft capable. Pource
qui eft detoute’Efcritureen general ,
nous avons aufli vl au Chapitre 7. que
pour en connoiftre le fens, il nefaut
confulter que fon hiftoire, & non pas
cellede la Nature qui ne peut fervir de
fondement qu’a Ia feule Philofophie ;
Que fiapres en avoir trouvé le verita-
ble fens, il fe trouve par cy parli
quelques endroits qui repugnentila
raifon, il ne s’en faut pasmettre en
peine, vl que tout ce quife rencon=
tre de cette natureenla Bible , ouque
les hommes peuventignorer fans pre-
judicier2lacharité, ne touche nulle-
ment la parolede Dieu, & par confe-
quent chacun eft libre d’en juger come
me bon luy femble , fans craindre que
ce qu'il en croit le rende criminel.
Drou il s’enfuit que la raifon & ’Ef-
criture ont leur jurisdiction 2 part.
Mais i nous ne pouvonsufer de [a rai-
{fon pour demontrer , que le fonde-
meantde la Theologic c’eft 2 dire pour
prouver que Pobeiffance eft Ja feule
vertu qui puifle nous fauver, eft verie
table, ou faux ; on pouroit demander -
pour quoy c’eft que nouslecroyons?
Sifans le fecours de 1a raifon, & .en
Ry avel-
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aveugles , donc c’eft fans jugement
& alafagon des infenlez. Si au con-
traire c’eft par le moyen de la raifon,
il s’enfuit que la Theologie et une
partie de la Philofophie , & que ce
font deux facultez infeparables. Je
refponds 2 cela que la lumiere natu-
relle ne nous fuffit pas pour trouver ce
dogme fondamental de la Theologie »
ou du moins qu’il 0’y 2 encore eu per-
fonne qui I'ait demontré , & Cleft
pourquoy la revelation eftoit abfolu-
ment neceflaire : mais nonobftant
cela nous nous pouvaens fervir duju-
gement pourembrafler au moinsavec
quelque certitude morale ce quia efté
revelé: jedisavec certitude morale,
‘car il ne faut pas efperer que nousen
guiﬂions eftre plus certains que les
rophetes mef{mes, qui ont receules
‘premicres revelations, & dontlacer-
titude n’cftoit que morale, ainfi que
nous I’avons fait voir au Chapitrez2.
‘de ce Traité, C’eft donc fe tromper
lourdement que de vouloir prouver
ar demontftrations Mathematiques
Tautorité de I’Efcriture, car comme
elle depend toute entiere de I'autorité
des Prophetes; on ne la fgauroit de-
montreravec de plus forts arguments
‘ que

—> o —————
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que ceux dont {e fervoient les Pro-
phetes pour la perfuader au peuple ;
& nous ne feaurions mefmesi‘apuyer
_{ur d’autre fondement que celuy ot
les Prophetes fondoient toute leur au-
torité & leur certitude , celle-cy com=
me nous avons dit confiftant en trois
choles, i fgavoir 1.enune vive & di-
ftinCte imagination ; 2. en quelque
figne 3. & fur tout 2 eftre porté d'incli-
nation aubien; comme c’eftoient 12
toutes les raifons {ur quoy ils eftoient
fondez, ils n'en avoient point d’au-
tres pour demontrer leur autorité tant
au peuple auquel ils parloient alors de
vivevoix, qu’a nous maintenant par
efcrit. Quant au premier , 3 fcavoir
"qu’ilsavoient ’imagination forte, &
vive , cela ne pouvoit eftre connu
que d’eux , ainfitoute lacertitude que
nous pouvons avoir des revelations,
dépend des deux autrescirconftances
quifontles fignes, &ladoctrine, Et
c’eft ce que Moyfe enfeigne exprefié-
ment, Carilcommande au Deutero-
.nome Chapitre 18. que le peupleaitd *
obeirau Prophete qui fait paroiftre un
velitablefigne au nom de Dieu , mais
que I’on puniffe de mort celuy qui
predira des fauffetez 5 (quoy qu’il le
T Ry falle

-
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faffe au nom de f)ieu) auffi bien que
le fedutteur quitifchera de détourner
le peuple de la vraye religion, encore
qu’il confirme fon autorité par fignes
& miracles. Dol il s’enfuit que Je

: lvrady Prophete fe diftingue du faux par
a

i doctrine & par les miracles tout en-
femble , dautant que Moyfe dit que

celuy-13 eft vray m‘Ph«-e & qu'on
“hy (yimt ajotiter foy {fansnul foupgon

de fraude : au lieuqu’il declare ceux=
Rafaux, & dignesde mortquifont de

" fauffes predictions , quoy qu’ils lesfaf-

fent au norn de Dieu, ou qui annon-
cent de faux Dieux encore qu’ils faf-
fent de vrays miracles, Donc, il n'y
a que ces deux raifons, lesfighes, &
Ia doctrine qui nous obligent mainte-
nant, comme autrefois fe Peuple He«
breux d'ajoditer foy 41’Efcriture, c'eft
a dire qux Prophetes. Eneffet voyant
que ceux-cy recotnmandent fur toutes
chofes lajuftice & lIa charité, & qu’ils -
n’ont pour but que d'eftablirleregne
de cesdeux vertus, nous inferons de

~ Ta, queceén’apasefté 2 mauvaisdef-.

-

fein , 'mais d'un eflprit fincere qu’ils
ont enfeipné que 'obeiffance & la foy
nous devoient rendre heureux ; &
dautant. quiils ont confirmé cette

- doctrie
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do&rine par fignes & miracles, none
entironscette confequence, qu’ils ne
Yont pasprefchée temerasirement, &
qu’ils ne refvoient pas lorsqu’ils pro-
phetifoient; maisce qui nousconfir-
medavantage en cetteopinion, c'eft
de voir leur morale s’accorder avecla
raifon , & c’eft quelque chofed’admi-
rable que la Parole de Dieu dans les
Prophetes ait un raport i evident §
cette mefme Parole qui fe fait entene
dre en nos ceeurs. Verité que nous
pouvons aujourduy inferer de la Bis
ble avec autant de certitude quel’infe-
roient autrefois les Juifs de la propre
bouche des Prophetes. La raifon et
quel’Efcriture n’a jamaisefté corroms
pué (ainfi que nous I’avens montré au
Chapitre 12.) tant 2 'efgarddefado-
&rine, que de feshiftoires principa-
les. Aiaz la foy que nousajaicons &
ce fondement de toute la Thealogis
& dé PEfcriture 5 quoy qu’il ne fe
puiffe prouver par demonfiration
Mathematique me lsifle pas d’eftre jue
dicieufe, €artant s’en faut que cefoig
eftre fage que de nier cequeles Pro-
phetes ont confirmé par tant de tée
moiz:gs, cequifertdeconfolation
aux imples, & sux: foibles, & d'ois
o Ré6 = relul

N
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refulteun figrand avantage aux Eftats,
& aux Republiques , & que nous pou-
vons croire fans rifque & fans peril :
tant s’en fautdis-je que cefoitun effet
de bon fens que de le rejetter parce
qu’il ne fe peut prouver Mathemati-
quement , qu’au contraire c’eft en
manquer que de n’y sgjoiter pas foy ,
comme fi linftitution d’une bonne

vie, nepouvoit fouffrir quedes maxi-

mes infallibles, ou fila pluspartde nos
-ations n’eftoient pas meflées en tout
temps d’incertitudes, & de hazards,
Yavoué queceux qui s’imaginent que
1aTheologie » &la Philofophie font
forc oppofées I'une 2 l'autre, & que
pour celail en faut anneantir uneafin
d’¢lever Pautre, j’avoué queceux-Ia
ontraifonde chercher 2 bien affermir
les fondements de la Theologie; &

e pretendre la démontrer par des
preuves Mathematiques ; car ot eft
Phomme fi defefperé, & fi hors du
fens que de mefpriferlesfciences& les
arts 5, de licentier temerairement I3
raifon, &d’en nierlacertitude ? Cee
pendant on ne peut pas dire que.ces
genslafoienttout 2 fait inexcufables,
‘defe fervirdela raifon pour la battre
de fes propres armes , -& de tafcher

-

den -
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d’en faire voir l’incgnimde par fes pro-
pres lumieres. Jointqu’en ufant ainfi;
ils font plus de tort a la Theologie
qu'ils ne penfent, puifqu’au lieu d’en

. montrer la verité & l'autorité par des

raifons Mathematiques, & deluy éle-
verun thréne comme ils pretendent
furlesruinesde la lumiere naturelle,
il fe trouve tout le contraire ; carils

reduifent par ce moyen, la Theolo-

gie-a la raifon , & proteftent tacite-

ment qu’elle doit toute fa fplendeura. .

Ia lumiere naturelle. Que s'ils fe van-
tentau contraire d'avoir le Saint E-
fprit en eux , au témoignage duquelils
acquiefcent , fans avoir befoin de la
raifon que pour convaincre les infi-
delles , il ne faut pourtant pasajoQiter
foy aleurs paroles: & rien n’eft plusai-
{¢ que d’en faire voir la vanité. Car
nous avons montré au precedent Cha-
pitre que le témoignage du Saint E-
fprit nefe donne qu’aux tonnes ceu-
wvres ; qui pour cela font appelliées

dans’Epitre aux Galates lesfruitsdu Chs-
Saint Efprit , lequel n’eft en effet ™

u’un certain acquiefcement de I’E-
prit que nous fentonsinterieurement,
& qui doit fa naiffance aux bonnes
ceuvres. Quanta la certitudedece fpg
. n’c
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n’eft purement que fpeculatif ; nal
Efprithorsmisla raifon n’en porte té-
moignage , c’eft laReine de verité,

" guffin’y a-t-ilqu'elle feule que nousen
devions confulter, Doncs'ils fe van- .

tentd’eftre inftruits de la verité par un
aujre Efprit queceluy-1d, on peut di-
re qu'ils s'en vantent & faux parun ex-
cés de prefomption, ou que l'appre-

henfion qu’ils ont d’eftre vaincus par-

les Philofophes , & expofez a la .
. rifée publique » les oblige a chercher

un Azyleau pied desautels, mais ces
ames vaines on;t beau chercher, ch:
n’eft point de lieu derefuge pour

ennetg?s de la raifon. ﬁj(%ependan:
nous avonsfait voir par quelle raifon
la Philofophie & Ia Theologie n’ong
siendecommun, & prouvé en quoy
ceft principalement qu'elles confi-

fient toutes deux , & que 'unen’eft

point fous la juridiction de lautre,
mais qu’elles jouiffenr prifiblement,
& feparement de leurs droits. Nous

. avons vi auffi en fon lieu combien

d’abfurditez & d'inconvenidnts ont
pris miffance de la ‘confufion &
du mélangede ces deux facultez, &
pour a'avoir pas fgeu les diftinguer
Fune de l'autre avec aflez de precau-
. . - m
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tion. Il refte & repeter icy ce que nous
avons desja die touchant L'utilité &la
neceffité de 1a Sainte Efcriture , que

je trouve de grande importance. * Car /4 er
remars

commeil nous eft impoffible de con- ge.

cevoir par la lumiere naturelle que la
fimple obeiffancefoit 1a voyede falut,
n’y ayant que la feule revelation. qui
mous apprenne quecela fe faic pafune
grace de Dieugoute particuliere & in-
connué 2 la raifon , il s’enfuit que
1'Efcriture eft d'une grande conlola-
tion pour les pauvres mortels , cac
quoy qu'ils puiffent tous obeir, ilyen
a pourtant bien peu, fi vous lescom~
parez 2 routle genre humain , quide-
viennent vertueux en ne fuivantque
les lumieres de la raifon , tellement
que fi nous n’avions ce témoignage de:
Y Efcriture , j’ay peine 2 croire gue
petfonne fe pit funver.

CHA»
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- C HA‘AP ITRE*XVL

Des fondements de la Republique,
du droit naturel & civilde chague
particulier, & de celuy des Sou-

- werains. ‘

Ufqu’icy nous avons gu foin de fe-
: parerla%hilofophie de la Theolo-
gie , & deprouver la liberté que celle
cy donne de raifonner chacun a fa
mode. Voyons maintenant jufqu’ou

peuts’eftendre cette liberté dejuger, -

& de dire fon fentiment dans un Eftac
bien policé. Et pour y proceder par
- ordre., nous traitterons des fonde-
mentsdela Republique, & premie«
rement du droit naturel d’un chacun,
fansy comprendreny religion , ny re-
publique. _ :

Je n’entends autre chofe par ledroit
naturel que les reigles dela naturede
chaque individu , faivant lefquelles
‘nous concevonsque chacun d’eux eft
determiné eftre, & i agird’une cer-
taine maniere. Comme par exemple
les poiffons eftant determinez par la
nature 4 nager, les grands imantier

s
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les petits , il s’enfuit que les poiffons

jouiffent de I’eau de droit naturel &

abfolu, & que lesgrands par ce mef=
me droit peuvent manger les petits.
Caril eft certain que }a Nature confi-
derée en general a un droit fouverain
fur tout ce qui tombe fous fa puiffan-

e, ceft A dire que ce droits’eftend

auffi loin que fesforces ; & quetoutce
quelle peut , luy eft permis; car la
puiffancede la Natureeft la puiffance
mefme de Dieu, dont le droit n’eft

sint limité : maiscomme la puiffan-
cedela Nature confiderée engeneral,
n’eft autre chofe que Ia puiffance
de tous les individus fans exception,
il s'enfuit que le droit de chacun d’cux
a’eft point borné , & qu’il s'eftend
auffi loin queles forces, & Pinduftrie
quelaNature luya données: & com=
me C’eft une loy generale pour toutes
les chofes naturelles que chacune en
particulier {e perpetu€ en fon eftatau-
tantqu'il eftenelle, fans avoir efgard

. qu’a f{a propre confervation, ils’en-
q p

{uit que le droit naturel de chaque in-
dividu eft de fubfifter & d’agirfelon
les forces que Ja Nature luy en 2 don-
nées. Dans cet eftat nous ne diftin«

guons point leshommes d’avec lesau-
tres



)

(402)
tres eftres naturels , ny les hommes
doiiez de la veritable raifon d’avec
N ceux qui ne l'ont pas, & ne mettons
\ nulle difference entre les imbeciles,
les fages y & les infenfez , chaque
chofe ayam droit d’agir felon les loix
de fa conftitution, c’eft 2 dire felon
qu'elle eft determiaée par Is Nature
A telle, ou telle chofe , fans qu'ells
uiffe faire autrement. C’eft pourquoy
I'efgard des hommes , tandis qu’on
ne les confidere que fous empire de
laNature, celuy qui ne fgait pasen-
corece que c’eft que raifon, ou qui-
n'a pointencore acquis I’habitude de
la vertu , celuy-lx dis-je a autant de
droita lavie en ne fuivant que les re-
iles de Pappetit, que tel quivit felon
s loix de la raifon. Cleft 2 dire que
comme lefage a droit de faire tout ce
que la raifon loy dicte, & de vivre fe-
lon fes lumieres ; demefmes ’igno-
rantl& Pinfen{é ?m droit furroutce
uel'appetit leur fuggeére & de vivre
R:Ion fes loix. Ou p%gur parler fuivant
la penfée de Siint Paul avantlaloy,
c’eft 2 dire fous la Nature, les hom-
mes ne {gauroient pécher. :
Ce n’eft donc point 2 1a raifon de
regler le droit naturel, maisalacon-
voitife




= S T R RNl wd

.. {403)
voitife , & aux forces de chacanen
articulier. Car tant s’en fautque la
ature nous ait determinez 2 vivre
felon lesloix, & lesregles dela raifon
’au contraise nous naiffons tous
ns une profonde - ignorance , &
nonobftant la bonneeducation , notre

- vieeft fort dvancée , -avant que nous
-puiffions connoiftre ny raifon , ny

wertu ; Cependant comme nous vie
vousavec obligation de conferver né«
treeftrenaturel, ce ne peuteftreque
ar les loix de Pappetit: puis que la
ature nous refufe I"ufage aGueldela
raifon, 8 que chacun de nous n'eft
p2s plusobligé de vivre fuivant lesre-
glesdubon fens, qu’un chatfelonles

Joix de la nature du lyon. Dot il ~

s’enfuit que dans 'eftat purement na-
turel , nous avons droit legitime fur
toutes chofes fans diftinCtion , &
pouvonsen ufer fans crime i nous les
pouvons obtenir , foit par force, par
tufe , ou par prieres , jufqu"a tenir
pour eanemi quiconque nous -empe=
fche de contenter notre appetit.

‘Donc le droit de nature fouslequel
tous les hommes maiffent & vivent

_ pour la pluspart, ne leur defend que

Ce qu'aucun d’cux pe convoito 5 &

qui
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qui n’eft point en leur pouvoir ; il
n'interdit ny la difcorde , ny la hai-
ne, nylacolere, ny lafraude, ny ricn
enfinde tout ceque veut I'appetic: &
tout celan’ariende {urprennant, puif=
que la Nature n’eft pas enfermée dans
les bornes de la raifon humaine, la-

~ quelle ne vife qu'a la confervation &

alutilité des hommes, mais ce mot
de Nature, dont 'homme n’eftqu'un
petit point, dit une infinité d’autres
chofes qui regardent un ordre eternel ,
& cette loy inviolable qui donne -
Peftre , la vie, & le mouvement 2
toutes chofes. Delavient quece qui
nous femble ridicule s abfurde, ou
mauvais ne paroift tel que pour ne
connoiftre les chofes qu’en partig, &
par ce que nous ignorons pour la pluse
‘partles liaifons de la Nature, & que
nous voudrions que tout fuivit lesre-
gles de nbire petite raifon , encore
que ce_que la raifon nousreprefente
comme un mal , ne-le foit point 2
Yefgard delordre & desloix de la Na-~
ture univerfelle, mais feulement au
refpe¢t desloix delanotre.

- - .Nonobftant ces grand avantages,

& cette vafte liberté que donne Ja Na-
ture, le plus feur eft de ne fuivreque
o Ia




R B & I

e wam W T "R T

T W S WA T TR S e

-

. (405) :
la raifon, & devivre fuivant lesloix
qui neregardent que ce qui nous eft
veritablementutile. Dailleursil n’eft
perfonne qui ne fouhaite de mener
une vie paifible & tranquille autant
qu’il eft poflible’, chofe neantmoins
inconcevable tandis que le defordre
regne, & que la haine & la colere font
plus en vogue que la raifon, nul ne
pouvant vivre en repos, & fans ine
quietude parmi la violence & les four-
bes, que chacun talche d’eviter par
tcutes fortes de moyens. Ajofitez 3

~cela que n'y ayant rien de plus trifte
que notre vie deftituée d'un fecours
mutuel, il falloit de neceffité pour
nous mettre 2 couvertde tant d’inful-
tes, 2 quoy nous{ommes tous fujets,
que nous confpiraffions unanimement

* 2 nous défaire de notre droit naturel ,

pour le poffeder en commun, &2
renoncer 3 notre appetit pour le fod-
mettre 3la puiffance, & aux Editsde
touteuse communauté. Ce quel’on
elit ncantmoins tenté vainement, fi
chacun efit voulu demeurer ferme
dans la refolution detoutfacrifierifa
convoitife , tant il eft veritable que les
appetits font divers : & c’eft pourquoy
il falloit demeurer d’accord de n’ef-

' _couter
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eouter que larailon, (2 quoy perfonne
p’oze contredire ouvertement , de
peur de fe décrediter) & confentir en
mefme temps 2 tenir Pappetit en bri-
de, & 2 le gourmander entant qu’l
veut nuire au prochain ; il falloit fe
refoudre A ne traitter les autres que
comme on veut eftre traiteé , & enfin
a defendre Pintereft & le bien d’au.
truy saufli ardemment quele fien pro.
pre. Or pour paffer un contra&t de
cette nature, & le rendre fixe & valide,
voyons comment i s’y faut prendre,
C’eft une Loy commune , & generale
a tousles hommes, de ne mesprifer
"aucun bien que fur l'efperance de
elque chofe de meilleur, &dene
?:uﬁ'ri_r point de mal que pouren evi-
ter un plusgrand , ou pour obtenir un
plusgrand bien : Ceft 3 dire que de
deux biens nous pe manquons pas 3
. choifir celuy qui femblele plus grand,
& de deux maux celuy quinous pa-
roift le moindre. Je dis expreffément
¢e qui naus paroift ou plus grand ou
~ pluspetit ;dautantque ce n’eft pas une
neceflité que la chofe foit telle que
haus Pimaginons, & cette Loy eftf
ofondément gravée dans la nature
umgine qu'au confentement denonlu
e
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le monde elle doit eftre mife au rang :
des veritez eternelles. §\4ais il s’ene ¥y les
fuit neceflairement de[¥, quenul ne quer.
promet {ans fraude de renoncer au=
droitqu’ila {ur toutes chofes, & que

rfonne netiendra effe@®ivement {a
promefles’iln’y eftincité par la crain-
ted’un plusgrand mal, ou parlefpe-
rance e‘j’un plus grand bien. Jem’ex-
plique plus clairement. Suppofons
qu’un voleur me fait promettre de re-
mettre mon bien 2 fa difcretion ; or
puisque mon droit naturel n’eft limité
Gue par mes forces, ainfi que nous
PPavonsfait voir, il eft conftanr queje
Ppuis metire tout en ufage , & pro-
mettre frauduleufement pour mede-
livrer de fes mains. Ou fuppofons que
J'ay pramis fans fraude 2 quelqu’unde
meboire ny manger quoy que cefoit
ﬁtl’efpacc de vingt jours, & qu’en-

ite m’appercevant que ma promefle
eftridicule, & quejenelapuis tenir
fans un notable prejudice # j'ufe de
mon droitnaturel, de deux maux je
choifisle moindre , & me dédis dema
parole. Je dis que cela efk permisde
droit naturel, foit sque la raifon ou
Topinion me faffe voir la fotife de ma
_promefle : carde qudquﬂfaﬁoth;e,g:
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m’en appercoive, (ij’enaugure quel- |
quegrand la Nature veutqueje |,

Pevite fi je puis. Dol nous devons |
conclure que nulle obligation n'eft |
~ valide qu-autant qu’elle eft utile, &
" que fans cette circonftance , tout:
contract eftde nul effet. Par confe-
uent que I’on ne doit exiger de per-
onne une foy inviolable , 2 moins que
Pon n’ait fait en forte que FinfraGteur
encoure plus de dommage que de
profitparla rupture du contra&t: cira
conftance tresremarquable , & 2 quoy
T’ondoit prendre garde, fur toutouil
s"agit de fonder une Republique. Ileft
- vray que fitout le monde n’avoit que la
- raifon pour guide, & qu'il piit connoj-
~ ftre de qu’elle confequence ileft que
chacun contribu€ au falut de la Repu=
blique, les fourbes feroient en hor-
reur; &chacunilenvy en viéd’un
figrand bien, garderoit fafoy invio-
lablement, & teroit cederfes propres
‘interefts % ceux de la Communauté;
‘mais nous fommesbien-efloignez &a-
voir de fi bons fentiments, la raifon
eft comme abyfmée, & bienloin de
fuivre fes lumiefes , chacun court a
- fes voluprez ; I'avarice , 'envie , 1a
- gloire, &c. fontles delices de efprit,
S &il

(Y
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&ileneft fi prevenu quela raifonluy;
eft  charge : Cleft pourquoy on a
beau promertre & donner des preu-
ves fenfiblesde fincerité , & de bonne
for , nulne peut ncantmoins s’y fier
fi la promefle n’eft fuivie de quelque
chofede plus folide ; v quil eft du
droit naturel d’ufer de fraude, &de
ne tenir {a promefle que fur Pefperan-
ce d’un plus grand bien, ou pourla
crainte d'un plus grand mal. Mais
puisque le droit naturel eft determi-
né par la puiffance d’un chacun , il
s'enfuit qu'autant qu’on tranfporte par
force , ou volontairement , d¢ cette
puiffance 2 un autre , autantcede-t-on
de fon droit , & que celuy-la a un
droit fouverain {ur tous lesautres du-
quellapuiffanceeft fifouverainequ'il
peut contraindre & retenir par la
crainte du dernier fupplice : droitdont
iljouira feulementtandis qu’il aurale
pouvoir d’executer fes volontez, car
fi la force quieft le nerfdefonautori~
té luy mapque 5 fon trofne eft fort
mal affermi , & nul plus fortque luy
n'eft tenu de luy obeir.

* Voyladonclafagon d’eftablir une
focieté,, & defaire ténir inviolable~
mentcequelon apgdmis, fans b1§['

er
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fer le droit naturel ; a fcavoir fi chacun
fe démet de tout ce quieft en fa puif-
fanceen faveur delacommunauté s le
droit de laquelle par ce tranfport nau-
ra ny bornes, ny limites , tellement
qwelleregnera , & que chaque parti-
culier fera obligé de gré, oude force
d'obeir & fes ordonnances. Geuver-
nement qui s’appelle Democratique »
& que Fon définre pour ce fujet, une
affemblée de gens qui regnent en
commun , & qui ont un droit fouve-
rain fur tout ce qui tombe en leur
puiffance. D’otril s'enfuit que lefou-
verain eft au deffus des loix, & que
fes fujets font obligez de luy obeir en
touteschofes : car c’eft de quoyils ont
di demeurer d’accord tacitement, ou
expreflément lors qu'ils luy ont tranf
feré route la puiffance qu’ils avoient
defedeffendre, c’eft 2 dire tout leur
droit. Viiques’ils pretendoient fe re-
ferver quelque forte dedroit, ilsde-
voient tellement fe precautionner
tousenfemble qu'ils le puffentdefen-
dre en toutes rencontres ; mais ne
I'ayant pas fait , comme effectivement
ilsne le pouvoient fans divifer I Eftat,
& parconfequent fans le perdre, dés
la, ils fe font (oumis fans referve 2
s : Pare

|
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Tarbitre du fouverain : Et ainfi liez
‘tant par la neceffité que par la raifon, il

. faut, 4 moins que de fe declarerenne-

misdel’Eftat, & d’agir contre larai-
fon qui veut que les particuliersfe fa-
crifient pour ledéfendre , ilfautdis-je
‘obeir aux volontez du fouverain quel-
que abfurdité qu’il commande ; cac
c'eft 2 quoy la raifon mefme nous obli-
ge pour eviter de deux maux le plus
dangereux. Joint que chacun ainfi
plongé dans Pobeiffance courroit rife
que 2 toute heure de tomberaumef-
me peril & de fe voir foumis 2 la puif-
fancede quelqu’autre; les fouverains
n’ayant ce droir de commander tout
cequ’ils veulentquetandis qu’ils font -
affez forts pour maintenir leur autorie
té: cer s'ils la perdent , ils perdent
en me{me temps le droit de fe faire
ebeir, dont celuy qui fe l’c&acquis

entre auffi-toft cn poflcffion. Ceft

rquoy I’'on voit rarement que les
ordres des fouverains {oient fort abfur~
des, carileft deleurinterelt depren-
dregarde A nlitriter pas les efprits, &
de mefnager le bien public par-des
voyes raifonnables : la domination
tyrannique au témoignage de Sene-
que ne pouvant long temps fubfifter..
- - S2 Ajou-
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Ajouteza celaque les abfurditez font
moins i craindre dans la Democratie
quen tour autre gouvernement.
-Eftant prefque impoffible que la plus-
-parcd’uneaffemblée, fielleeft gran-
- de, donnent leur.voix tout d’un ace
cord 2 ce Eui eft abfurde. Qutrecet

avantage ’Eftat Democratique eft en-
core preferable aux autres pour fon’
fondement, & fa fin, qui eftdere-
primer lesderéglements de Pappetir,
& de tenir les hommesdans lesbor-
nes dela raifon avtant qu’il eft poffi-
ble, afinqu’ils vivent enfemble dans
uneconcorde mutuelle; que fi cefon-
dement eft ofté , tout I’edifice doit
tomber. 11 n'appartient donc qu’aux
fouverains de mettre ordre 2 cela,
commec’eft le devoir des fujetsd'exe-
cuter leurs ' commandements » fans
que ceux-cy puiffent reconnoiftre
d’autredroit, que ce qui leureft de-
claré tel par les puiffances fouveraines.
Maison m’objectera peut-eftre , que
.d’enuferainfi, c’eft rendre les fujets
-efclaves, par ce qu’on s’imagine que
- Cefteftre Efclave qued’obeir, & que
poureftrelibre, il fiut vivreafafan-
taifie, ce qui n’eft pas abfolument
vray , vi que C’eft eftre effectivement

, : Efclave
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Efclave que déleftre defespaffions,& -

des’y abandonner de telle {orte qu’on
fe rende incapable de voir, & d’a¢c-
querir ce qui nous eft utile ; auliew
ue la liberté dépend de Pintegrité s
g:dufcul'ufa e de la raifon. J'avoud
que ce qui fe fait par un ordre {upe-
rieur. €eftadire parobeiffance,ofte
enquelquefaconlaliberté, maisilne -
#enfuit pas qu’il rende efclave quix '
conqueobeit, viique Pefclavage dé«
end de lamaniered’obeir. Car ficeft
Vintereft du maiftre, & non pas du
fujet qui foit le but, & la fin del'a~
*@on, il eft vray que I’agent eftferf,
&-inutile 3 foy mefme : mmis dans
I'Eftat otr le falut du peuple; & non
~ deceluy qui commande eft cea quoy
Ponaelgard , celuy quiobeit fans re-
ferve 2 fonfouverain, n’eft pointre<
puté ferviteur inutile a oy mefme,
mais fimplement fujet ; ainfi , plus
lesloix d’un Eftar font fondées fuf la -
recitude, pluscet Eftat eft libre, cha«
. cuny pouvant eftre libre, ce quis’ene
tend eh fuivantlesloix de Ia raifon, &
de equité. Comme nous voyons
que les enfans qui font obligez d'cbeir
en toute rencontre a leur pere, &%
Teur mere o font pas tenus pour efcla-
; S 3 ves,,

>
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ves,, Acaufequelebien& l'utilité de
ceux-l, eft le but & lafindes com-
mandements de ceux-cy. 1l y adone
bien de la difference entre un fervie
teur, unenfant, &unfujet; viiqu'un
- ferviteur m’execute quedes commane
dements qui ont pour but lintereft de
fon maiftre & non pas le fien; quun
enfant agit pour luy mefme en obeifs
fant 3 fon pere : & qu'un fujet qui
obeitd fon{ouverain, le fait pour le
bien du public , & par confequent
pour foy mefme. Voila ce me femble
affez clairement en quoy confiftent
les fondements de la Democratie,.
dant j°’ay voulu parler preferablement
3 toute autre domination par cequ’el-
le approche davantage de la liberté qui
eft naturelle 2 tous les hommes. éar
dans cet Efftat nul ne renonce telle-
ment & fon droit naturel pour le tranf-
poster & un autre qu’il ne puiffeplus
deliberer , maiss’il s’en démet, Ceft
en faveur de la plus ﬁra.nd’ partd’une
communauté dont il fait parie. Et
par ce moyen tous demeurent efgaux
comme dans PEftat naturel, Draile
leursje n'ay parlé exprés que decette
forte de gouvernement fans toucher
aux autres, queparcequ’il impom:l le

: ‘ . plus
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plusaudeflein que j'ay de traiter des
avantages de la liberté dans une Re-
publiquelibre, Je ne diray donc rien
des fondements des autres domina-
tions, auffibien il et inutile que nous
fgachions quel eft leurdroit, ny que
nous en marquions l’origine , qu’il
o’eft pas mal aifé d’infererde ceque
nous venonsdedire. Car de quelque
facon quel’on foit gouverné , foit par
P'autorité d’unfeul , dequelquesuns,
" ou de la pluspart des membres d'uge
communauté , cela fe fait de droit,
& perfonne n’y peut.contredire: &
quiconque a cedé volontairement 6u
par contrainte le droit de fe defendre’,
arenoncé en mefme temps a fon droie’
naturel , & 3s’eft obligé par confequent
de ne point refifter aux ordres de fon >
fouverain , & de luy obeir tout le ‘
temps quele Roy, les nobles. ou le
peuple fe conferveront la puiffance
gui afervide fondement au tranfport
udfoit d'unchacun; mais fans nous
arrefter plus long temps fur cette ma~
tiere il fuffic d"enavoir donné uncidée
generale,
Apres ayoir montré quels font les
fondements & le droit d’un Eftat,
voyoms maiptenant ce que c’eft que
N S 4 droit

=-
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droit civil & particulier, ce que C’eft
"qu’injure , ce que c’eft qu’on appelle
juftice, & injuttice: enfuite ce que
Ceft quallié, & qu’eftre ennemi &
criminel de leze Majefté. Par ledroit
civil & particulier on ne peut entendre
quelaliberté que le fouverain . donne
par{es Edits de fe conferver chacunen
fon Eftat ; lefquels Edits fontlesarbi-
tresdelaliberté defesfujets, ainfique
fon autorité en eft la défenfe. Car
apres nous eftre défaits de.notre liber
té & du pouvoir de nous défendre ,
nousdependons de la volonté, & de
" Ja protectionde celuy quicn eft deve-
Jule maiftre. L'injure eft une offenfe
gu’uncitoyen ou un fujet fait 2 unaii«
tre contre l’edi¢t du fouverain, cequi
~me fe peut concevoir que dans an
Eftar civil & politique : mais il faut
. prendre garde que les fouverainsa qui
tout eft permis de droit n’en fgau~
rojentfaire aleurs fujets, & parcon-
. fequent” qu’elle n’a lieu que parmi
* ceux-cy qui doivent vivre enfemble %
* {ans soffenfer les uns lesautres. ' La '
juftice confifte A rendre 2 unchacun
~ cequi luy appartient de drgjt civil 5 &
Yinjuftice a ofter  quelqu’un fous pre -
texte de droit ce que lesloix luy don-
B : - - nent

-
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nentdansleurfensle plus naturel : on
_ les appelle auffi équité & iniquité,
dautant que les juges des parties doie
vent eftre cquitables en leurs juge-
ments & faire droit 2 tout le monde
fans diftinction du pauvre ny du ri-
che. Lesconfederezfont des perfon-
nes de deux Eftats differents, quidea
peur d’en venir aux mains , & de
S’offenfer les uns les autres, ou pour
quelqu’autre utilité fe promettent mu-
tucllement de ne fe point lezer 5 &
mefmesde s"aider dans leursbefoins
fauf les interefts & les droits particu- -
liers de chacunde ces Eftats. Alliance
‘qui fubfiftera tandis que ce quieneft
lefonidement, ¥ fgavoir a crainte des
armes, & laconfiderationdel’intereft; -
auralieu. Vi que nulnecontracte& -
‘nefaitalliance, & n’eft mefmesobli-
g¢ 2 fa parole qu’autant qu’il efpere,
ou qu’il craint: que fi vous oftez ce
fondement , vous ruinez l'alliance ,
‘oftezl'un, ‘vous décruifés Pautre; &
rien neft de plus ordinaire : Peux
‘Eftats ont. beau eftre unis., ils font
tant par leurs menées- fourdes qu’ils
s'empefchent I'un l'autre d’accroiftre
‘leurslimites, & fans ajolter foy ¥ce
"qui {e dit de part’ & d'autre, sils ne-
el Ss voyent

L
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voyent clair dans leurs interefts , ilg
apprehendent , & avec raifon ; car
comment fe fier aux paroles & aux
promefles d’un fouverain 3 qui tout
eft permis, & quine connoift point
d’autreloy que lefalut & lintereft de
fon Empire: Outre ces efgardstempo-
rels ; 1a religion eft encore un motif
ui les empefche de tenir leur promef-
e, &ilsnele peuvent {ans crime au
dommage de leur Eftat, & quoy qu’ils
ayent promis, §ily vade fon intereft,
ilsne peuvent tenir leur promefle {ans
manquer de foy a leursfujets, a quoy
neantmoins ils font religieufement
obligez , & cequ’ils promettent d’or-
dinaire de garder inviolablement. En.
fin on appelle Ennemi quiconaue
n’eft ny confederé ny fujet de l'eftat
que noushabitons; car ce n’eftpasla
hayne qui f3it un ennemi d’Eftat, ceft
ledroit, lequel eftle mefime 2 'efgard
de celuy qui n'eft ny fujet, nyallié,
quede celuy quiacaufé quelque dom-
mage, & commetelil peut eltrecon~
traint de droit par toutes fortes de
moyensou a (e foamettre, ou 2 faire
alliance. Le crime de_Leze Majefté
0’3 liey qu'a Pefgard des {ujets,, & des
citoyens , qui par Yoy¢ lacite ou ex-
S B predle
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rreﬂ’e ont reveftu la communauté de

eur droit, crimedonteft coupsablele
Aujet qui talche par quelque motif que
cefoitd’ofter au fouverain le droitde
puiffance abfolué pour fe I'approprier ,
ou pourledonner 2 un autre. Je dis qui
tafche , car fi I'on attendoit 2 punir

apres le forfait, on puniroit fouvent -

troptard, oulon I'entreprendroiten
vain apres la perte ou letranfportde
Padtorité fouverine. Je dis de plus
par quelque motif que ce foit, parce
qu’ileft efgal que fonentreprife fuccex
de au prejudice de PEftat, ou 2 fon

- avantage. Cardequelgue fagon qu'il

Tait entrepris, il alezela Majeft€, 8
par confequent il eft coupable ; ce qui
s’obferve exactement par tout, &
fans remiflion dans la guerre ; oir fi
quelqurunquitte fon pofte i l'infgeu
defon General pour alier trouver en-
pemi, quoy qu’ilait bon deflein s°il -
Pattaquefans ordre, il merite lamort
ur avoir violé fon ferment. Orque
s fujets {oient tous obligez & entout
temps ala rigueurde cedroit, C’eftde
quoy tout le monde n’eft pas efgale-
ment d’accord, & neantmoins c’eft
todjours la mefme raifon. Car puife
que 'Eftat doit fa confervation , &
ST 86 dire-
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~ dire@tion, 2 laconduitedufouverain,
& que tous les {ujets fontdemeurez
d’accord que ce droit luy eftoit di,

~ nul ne peut de foy mefme, &alin-
fceu du grand Confeil rienentrepren-
dre qui touche’Eftat quoyque I'avan- -
tagede (on entreprife foit vifible (ainfi
que nous venons de dire,) qu’il ne
vialé le droitfouverain , &ne leze Ia
Majefté & par confequent qu'il ne
merited’eftre puni. :

11 refte maintenant a voir, pour ne
laiffer aucun fcrupule, fi ce que nous
avons dit cy-deflus, 2 {¢avoir que ceux
qui n’ont point l'ufage deraifon dans
YEftat naturel , ontdroit de vivre fe-
Jon les loix de P’appetit, nerepugne
pointvifiblementau droit divin & re-
velé ? car tous les hommes fans ex-
ception (foit qu’ils ayent I'ufage de rai=
fon , ou qu’ils ne I’ayent pas) eftant
efgalement obligez par ordonnance
divined’aimer leur prochain comme
cux mefmes, il s’enfuit qu’ils ne peu-

~ ventPoffenfer fanscrime, & quil ne
leur eft paspermis d’obeir 2 leurappe-
. tit, Mais pour répondre a cette ob-
jection il ne faut que confiderer que
Peftat naturel precéde la religion: de
priorké de nature. & de tem
, - ar
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% Car la nature n’apprend 1 perfon. 7 i

* ne que l'on foit tenu d'obeir a Dieu ; mwer.
Ia raifon mefme n’en fcait rien , &
pour le fcavoir , il-faut une revela.
tion fuivie de quelques fignes.. Sans
eela il eft impoflible de connoiftre le
droit divin , par confequent nul n’y
eft obligé. Cleft pourquoy ne cons
fondons point ces deux eftats de
Natute , & de religion ; mais con-
cevons totijours celuy-12 fans loy &

. fans religion , (comme nous avons

desja fait, 8 confirmé par Pautorité

' . de Saint Paul,) donc fans peché &

" fdnsinjure, D ailleurs nGtre ignorance

n’eft pas la feule qui nous fait conce-

voir quel’Etat naturel precéde la reves

Jation: laliberté ol nous naiffonstous,

nols fait comprendre ’un fans’autre.

B Car sl eftoit vray que- le droic di- -
vin fit d’obligation naturelle ,« Fal-
liance de Dieu avec-les hommes
eftoit une chofe fuperflué , & iln’ef
toit pas neceflaire qu’il les lidt par
promefle ny par ferment, Il fautdonc
que le droit divin ne foit pas plusan-
cien que lalliance, & qu’il ne com-

- manga que quand les hommes jure=
rent dlobeir a Dieu, car alors repons

~ gant? leur liberté naturelle , ils mnf{
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- portérent leur droit 3 Dieu comme

nous avons dit qu’il {¢ pratique dans
un Eftat civil , & politique. Maisc’eft
de quoy mnous traiterons i fond
dans la fuite. Cependant nous avons
encore unedifficulté i refoudre, car,
P’obligation de ce droit divin eftant
generale, lesfouverains y fontcom-

pris, & neantmoins nous avons dit.
qu'ils retiennent le droit paturel, &

. quetoutcequ’ils veulent & peuvent,,

leur eft permisdedroit. Pour laf{olu=
tion de ce doute qui touche moins
PEftat que ledroit naturel, jeréponds
quetous les hommes dans!'eftat natu-
rel font autanc obligez au droit revelé,

wils font tenus de vivre felon I’in-

in@ de la rifon , 3 fcavoir
d’autant quecelaleur eft plus avanta-
geux, & qu’ileft neceflaire au falet;
que il s’en trouve qui n’en veuillent
rien faire 5 il leur eft permis 2 leur
dam. Etencecasla ils peuvent vivre
3 leur volclmté fans reconnoiftre au-
cun mortel pour juge. #iy perfonne
dont il dependent par drzitpfie reli-
gion. Tel eft le droit du fouverain,
:}ui peut bien demander confeil ,.mais
il n’eft obligé de fe foimettre awjuge=
ment ny 3 Ja cenfure d'aucun homme,
e -7 hors:

1
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horsmis d’un Prophete lequel foitens
voyé de Dieu, encore faut-il qu’i}
féelle fa miffion par des fignesindubi-
tables, & avec tout cela cen’eft pas -
P’homme , mais Dieu mefme quil
reconnoift pourjuge. Que filefouve-
rain refufe mefme d’obeir 2 la revela«
tiondivine, il le peut faire 2 fon dom.
mage, ‘fauf I'intereft du droit civil ou
naturel : car comme le droit civil ne
dépend que defa volonté, le naturel
depend des loix de la Nature, lefquel=
lesbienloin d’eftre bornées 2 la reli-
gion qui n’a pour but quel'utilité da
genre humain, fuivent!'ordrede ' U=
nivers, cleft A dire qu’elles dépendent
dudecret eternel de Dieu qui nouseft
inconnu. Ce qu’il femble que quel~
ques uns n’ont pas bien entendu , lors-
qu’ils {ouftiennent qu’a la verité
I’homme peut bien pecher contre la
volonté de Dieu laquelle nous eftre-
velée , maisnon pas contre fon decret
eternel, par lequel ila predeterminé °
touteschofes. $ii’ondemande main-
tenant ce qu'il y 2 a faire, en casque le
fouverain commande quelque chofe
contre la rejigion & T'abeiffance que
nous avons promife exprefiément 3
Dieu? &2 quel ordre dfapcobelr, de
ST Dieu,
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Dieu, oude’homme? Enattendant
- que nous en traitions plus au long
dansla fuite , jediray brévement icy
que nous devons obeir 3 Dieu prefe-
rablement 3 tout autre , ol il s’agit
d’une revelation certaine & indubita-
ble: mais comme il n’eft riende fror-
dinaire que d’errer en matiere de reli-
gion, & quel’experiencene fait que
trop voir que chacun fe méle d*ende-

- cider, ileft certain que {i nul n’eftoit
obligé d’obeir au fouverain en ce qu’il
-croitappartenir 2 la religion , le droit
public dependroit de la fantaifie 8& du
jugementd’un chacun. Carnulnefe-
roit obligé d’executer ce qu’il croiroit.
eftre ordonné contre fa foy & fafuper-
ftition & fous ce pretexte chacun
%rcndroic telle licence qu’il voudroit :
t comme ce dereglement feroit rui-

. meux 2'PEftat, il s'enfuit qu’il n’ya
que lefouverain auquel feul appattien-
netant de droit divin que naturel de le
conferver sec(proteger » quiileftlefenl
qui puiffe refoudre des points de reli-
gion comme il jugera expedient, &
que tous fes fujets font obligez parha
prétation du ferment qui felon Dieu
eft inviolable d’executer aveuglément
" ‘tout ce qu'il enordonnera, Queffi_ les
- QU=
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fouverains font payens, ou il ne faut

* contfater avec eux enaucuneé manic-_

re, &plitoit que d’en venirla, s’ex-
pofer A fouftrir lés dernieres extrémi»

- tez , ou s’il arrive que I'on ait con-

tracté; 8 quon les ait fait maiftres
defondroit, dés-12n’ayantplusceluy
de defendre ny foy mefme , ny lareli
gion , il faut leur obeir indifpenfable-
ment, & leurgarder une foy inviola-

- ble , horsmis dans les rencontres ol -

Dieu gzromet par des revelationspofi-
tives &affeurées du fecours contre le
Tyran. Ainfivoyonsnousquedetant
de Juifs quiavoient efté menez en Ba-

* bylone , il n’y eut qite trois jeunes
- hommes, dontla foy eftoit a 'efpreus

ve de toute forte de violence, - qui re-
fuferent d’obeirau Roy : tous lesau-
tres » excepté Daniel que Nabucodo-
nofor mefme avoit adoré , ayant efté
contraints legitimement de ceder 2
Pedit, dansPopinion peut-eftre qu'ils
eftoient affervis 2 ce Prince parordre
divin, que Ceftoit Dieu qui I'avoit
fait Roy , & qui avoit folimis toutes
chofesa fadirection. Eleazar au con-

" traire voyant encore quelque reflour-
* ce dans la chiite defon Pais demeure

ferme & intrepide au milieu descala-
Y . mitez,
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mitez, incitant fa nation par un exems
ple memorable de refolution & de
conftance , 2 s’expofer 3 tout peril
avant que defubir Je joug des Grecs ,
- 8deprefler ferment 4 des infidelles;
ce qui fe pratique encore tous lesjours,
les fouverains d’entre les Chreftiens
faifant alliance fans fcrupule ayvec les
Turcs 8 les Payens , & commane
dant 2 leursfujets qui vont habiter ces
contrées de fe comporter tant au fpirie
tuel qu'autemporel {uivant les condi-
tions delalliance qu’ils ont faite avec
eux , & les coitumes de ce pais-1a.
Ainfi quil paroift par le traitté des
Hollandois avec les Japonois doat
_ous avons parlé cy-detius. :

.

CHA.
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2ue nul ne peus faire wm tranf-
- port abfolu de tous fes droits aw
- Sonverain, & qu'id n'eft pas ex-
. pedient: De la Republique des He-
breux , ce qu’elle eftoit du vivant
de Moyfe's ¢ ce qu'elle fut apres
Ja mort avant la domination des
" Roysy & defon excellence : Des
caufes de la chiste de cette divine
Republique & qu'il efloir pres<

. qwimpoffible quw'elle fubfifiit fans.
[editions., ‘ '

ENcorc que 1a contemplation du,
A precedent Chapitre touchant le
droit illimité des fouveraids , & le,
droitnaturel dont les particuliers leux
font tranfport foit aifée 2 mettre en

ratique, & que l'on puiffe faire en
orequ’clle y vienmede plus en plus,
jamaf$ pourtant on n’y retiffira fi bien
que tout ce que I'on. en peut dire ne
demeure pour la pluspart dans lapure
theorie. Nul ne pouvant tellemeng
transporger tou ce qui depend de luy
A - ny
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ny par confequent {on droit 2 un au-
tre, qu'ilcefled’cltre homme, & ja-
mais fouverain n’aura ’avantage de fe
faire obeir en toute rencontre dela fa-
gonqu’il lefouhaitgeroit. Car ilcom-
. manderoit vainement 2 fes {ujets de
! hair ceux qui leur font du bien, d'ai- '
| mer ceux qui leur font dumal, d’eftre
infenfibles aux injures » intregjdes

dans les perils; & biend’autres chofes

’ femblablesqui font desfuites neceffai~
res de la nature humaine ; ce que Fex-
perience confirme ; car jamais les
hommes n’ont tellement remoncé a

Ieur droit pour le tranfporter 2 unau-

tre qu'ils n’ayent efté redoutez de ce-

.luy auquel ils Ponttransferé, &que
PEftat n’ait efté en plus grand danger

du cofté des fujets que de la partdes
ennemis ; Eneffet 5’1l eftoit poffible

que les fujets puffent eftre privez de

leur droit naturel jufqu’ devenirin-
capables derien pouvoir que du con-

- fentement du fouverain , ce feroic

. frayerlechemin i latyrannie , & don-

. ‘nerles mainsa fa propre perte, chofe
incroyable , & impoffible. Il faut

donc &volier que tout fujet demeure

dans fon droit a I'efgard de beaucoup

- de chofes , & desquelles par confe-

- o . quent
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quent il eft maiftre abfolu, Or pour
fgavoir en quoy confifte le droit & la
puiffance d’un empire , on obfervera
que ce n'eft pas precifément Arepria
mer les lommes par la crainte , mais
abfolument 2 s’en faire obeir partous
tes fortes de moyens, viique ce n'eft
pasla maniere d’obeir, " mais I'obeif.
fance en general qui fait le fujet; car
de quelque facon que Phomme deli-
bere d'obeir 2 fon fouverain foit par Ia
rainte, ou par Pefperance , foit par.
’amour de la patrie, ou parquelque
motif fcmblable, c’eft deliberer de fo
Mmefme &de fon propre mouvement ,
& neantmoins c’eft obeir, Ce n’eft
donc pas une confequenceque ce que
Ihomme fait de foy mefme ne fe puif-
fe faire en mefme temps parl’ordredu
fouverain; car puisque c’eft todjours
agir de fon propre mouvementque de
faire par un motif d’amour, ou de
crainte pour eviterun mal ; ou l’auto-
1ité feroit nulle, & nul le droit que
les foyverains ont fur leursfujets, ou
il faut neceffairement que ce droit s’ef-
tende 2 tout ce qui peut contribuer
Aingiter leshommes 2 fe refoudre d’y
renoncer, & par confequent toutce
que fait le fujet foit par Ia crainte ou
. - par
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. parPefperance, foit(cequi eftleplus
\;¥requent) & parl’un & par ’autre en-
femble ; foit par refpect & reverence,
qui eft un effet de I'admiration 8cde
lacrainte, quelque raifon erffin qu’ait
le fujet, il n’agit point de fon auto-
rité,, mais de celle de fon fouverain.

La raifon de cela eft quel’obeiffance
confifte moins aux actions exterieures
quaux operationsde Iefprit ; de forte
que C'eft eftre extrémement foumisa
un autre que del'eftre d’inclination ,
& par confequent pluson regne fur les
coeurs, & fur les efprits, plus on eft fou-
verain ; que fi ceux que l'oncraintle
plus avoient le plus d’authorité, les
fujets des tyrans auroient fans doute
cet avmegparceqn’ﬂs enfont fort re-
doutez. Drailleurs quoy qu'’il ne foit
pes fi facile de commander aux efprits
qu'aux hngues, ncantmoins les ef-
prits font en quelque facon fousFem-
. piredufouverain , qui a mille moyens
dobliger la plus grand” part dumon-
| deaaimer ,& ii-hag, fql& Acroire toutce
: ‘qu’it wveut &e. Ce y bien
que tout ceh ne fe &mm&e-
ment par ordre du fouvérain, il fe

fait neammoins par Pauthorité de fa
puiffance & de fa dire&ion, c'edﬁ a
. ire
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dire de fon droit : ainfiileft indubi«
table que fa pluspartdu monde aime,
hait , mefprife , 3 (¢ paflionne aveu-
glement par maximed’Eftat, & par
un excés de complaifance aux incli-
‘nations du Souverain. '

Mais quelque vafte eftendu€ que
nous donnions par ce moyen au droit
de la puiffance fouveraine, jamais
pourtant il n’y en aura qui puiffe faire
executer toutes fes volontez. Or de
montrer icy ce qu'il faudroit pour for-
mer un empire qui nonobftant cela
pit todjours eftre en feureté, jay
desja dit-que ce n’eftoit pas mon def-
fein, cependant pour venir au but

ue je me propofe en ce Chapitre , je
gmy voir ce que Moyfe appritadftre-
fois par revelation 2 cette fin. ‘Apres,
nous peferons les hiftoires & les di-
vers {uccez des Hebreux, d’olinous
conclurons e qu’il faut que lesfou-
verains accordent 1 leur fujets tant

r lafeureté quepourles progrés de
'Empire. :

: leSalutdes Eftats , & Empires
dépende fur tout de la foy des fujets
de leur prodité, & conftancea obeir
# e¢ qu'orr leur commande; ka raifon le
fait voir ,.. & ’experiencel¢ confirme:
S mais
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mais quels fontles moyens qu’ils doi«
vent prendre pour garder conftam-
ment leur foy, & eurerdansleur
devoir, c’eft ce quin’eft pas fi vifible,
Car les uns & lesautres, les maiftres
& les fujets font hommes, tousen-
clinsala convoitife. Jufques 12 que la
multitude eft d’une nature fi bizarre
qu’il en faut prefque defesperer, &
cela,, faute de n’efcouter pointlarai-
fon, de ne fuivre tﬁ;ue les paffions,
& pour eftre inconfiderce ; & tres
facile 3 fe laiffer corrompre par le
luxe , & par Pavarice. Chacun eft i
plein. de foy mefme qu’il s’imagine
tout fcavoir, & prevenudecette {ote
vanité, il veut regler toutes chofes2
fa fantaifie, rien ne luy Tembie jufte
ou injufte , licite ou illicite qu'autant
qu’il tourne A fon profit , ou & fon pre=
judice , fon orgueil luy fait mesprie
fer ladomination de fes efgaux , I’en-
vie le rend jaloux deleur profperité,
& comme il fouffre inpatiemment
de fe voirau deffous, il fait des voeux
pour leur ruine, & fe réiouitde leurs
pertes. Mais- il feroit trop long de
nombrer icy lesdefauts d’'une popula-
ce effrenée, on fcait dequoy elle eft
capable , le. prefens I3 dégoute, la

o nous-

|
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-nouveauté la charme, & en tout

temps tyranni{ée de fes paffions elle
n’ aime que le defordre. H eft donc
difficile de {urmonter tous ces obfta-
cles , & de pourvoir {ibien alafeu-

.zet¢ d’'un Eftat qu’il ne s’y trouve
pointde fraude, ’homme eftant d’un
temperament a aimer plusfon intereft
que celuy du public, Javou& que 14
neceflité a fait avoir recours 2 une
infinité de precautions, pour réme-
dier ace desordre, cependant jamais
on n’apatrouver les moyens d’affer-
mir tellement un Empire, qu’il n’ait
eftéplus ébranlé par les guerres civiles
que parlesarmes eftrangeres, & que
les fouverains n'ayent plusapprehendé

leurs fujets que les ennemis mefmes.

T émoin I'ancienne Rome, quipour

eftreinvincible , & redoutable i tout - -

le refte delaterre, ne laifla pas defe
- voir fouvent accablée de¢ fes propres.

ruines, particulierement dans les guer~

res civiles qui- durérentdepuis Neron

jufques 2 Velpafien, temps fatalala

Republique & quila défigure en forte 7=

u'on a bien de lapeine a connoiftre smme-
omedans Rome. Alexandre sima= "

ginoit que les peuples qu’il avoit vain- -

cus rendoient fon nom plus cslebre
' T que
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fuinte que fés citoyens, par cequ'il croyoit

ue ceux-cy faifoient ombre 2 fa
gloire , & ‘s'oppofoient afes triom-
phes. Defendez moy dit-il, parlant 2
fes atpis ; des menées fourdes , &r des
srabifons domeftiques s car powr les ha-
watds de la guerre je m'y expoféray
fans craiwve. Vows [paves, que Philippe
& trowd¥ plus de fénreté dans les combats
e fur te theatre » & qu'apres s’??te
gavanti-des armesde [es enmemis » iln'a
pi fo défewdve des embufches des fiens.
Tons Tes wutves Rois ont lemefme fort s
vomptexlesbien s & vous trouverez que
ces attenmtats en owt plxs emporté , que
la guerre n'ew ‘o détrwits. Cleft pour
cela que les Rois sutrefois ne s'ef-
tofent pasplitoft emparezd’un Eftaty
qu'ils tafchotent pour feur (eareté de
"Ferfuadvr aux peuples que leur nail~
anceefloirdivine; danslapenféeque
Iears Tujers fouffriroientleut domina-
tion avec moins de difficaleé s%ils les
confideroient mon comme leurs ef-
gaux, ais comme des Dieuz, Suie
vantcette maxime: Auguite fit accroi-

. requfl eftot defcendu & Ende fils de
laDéeffe Venus, il fit adorerfes fta-
tues & baftirdesteinples en fonmom,
“ou desPreftres , & des Augures luy
- ren=
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‘rendoient des htineurs divins. A«
lexandre vouloit moins ‘par orgueil
que par prudence qu’onlecritfilsde
Jupizer. Hermolaiis.dit-ilsm’eff il pasri- quime
dicule de croire que fe dois m’oppofer & lo- 17"
racle qui m'appelle fils de Fupiter , com~ 2%
me [ les reponfes des Dienx effvient em
‘mapuiffance s ¢ qw'sl s'en fallis preea

. dre a moy? il m'a bewworé de ce nwm
, j'ay erii gWenlacceptant mes affairesen
) sroiemt mieux , Or fe foubaitervic que
 les Imdiews me cviiffent swn Dies ; car & la
, guerre la reputation fait tost , & fou-
y vent le menfomge autori[¢w'a pasmoiny
¢ deforce que la werité. Ceft ainfi qu'il
¢ abufede la fimplicité de ceux qui ne
j lifoient pas dans fon ceeur , & quil
)
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feint un pretexte pour desguifer fon
ambition.P Cleon md ‘i:ﬁucfmdé-
tour dans ledifcours qu’il adreffe aux
Macedonienspour les induire 3 flater
Alexandre; car apres s'eftre mis fir
fesloiianges, & avoir admiré (esper-
fe&ions divines , il fait un long dé-
nembrement des obligations ‘qu’ils,

, luy avoient , fe fervant d'une feinte
adroite pour venir i fon but, quieftoit

| dele reconnoiftre pourun Dieu, &0~ Livse.

 ymitation des Perfes qui faifoient une 7% ¥

\ #CEiom mommoims de prudence que de pieté
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exadorant leurs Ross comme des Dieux s
parce que dela Majefté du prince depend.
le falut de [a perfonne & celuy de fon em-
pire. Puisil conclut gue fi /e Roy reve-
noit au feftin, il eftoit refolude I’adoa
rer » & quw'il falloit que tous em fiffent
de mefmes s & principalement cexx qui
Jaifoient profeffion de fageffe. Mais les
Macedoniens etoient trop avifez pour.
felaiffer ainfi feduire, n’y ayant que
des barbares, ou des ftupides qui fouf-
frent que 'on changeleur imple fer= |
vitude en un efclavage honteux. D’au-
tresont fait croireque les Rois fontles
jmages vifibles de Dieu, que leur Ma-
jefte eft facrée, & que ce n’eft point
parlechoixdes hommes, mais parla
pravidence divine qu’ils regnent fur
lespeuples, & queleurvieeft confer-
yvée : Les Monarques ont inventé
beaucoup d’autres moyens de pour-
voir 2 leur feureté dont je ne parle
point icy pour venir 2 mon but, qui
eft de confiderer comme j’ay dit ceque
Moyfe apprit touchant cela par des e«
velations divines. :
~ Nous avons dit au Chapitre 5. que
les Hebreux eftant fortis d’Egypte
n'eftoient plus tenus 2 fesloix, mais
- qu’ils pouvoient s’en faire de nouvel-
“. h - 198)
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e 1és , & s'efablir ol ils youndrdient;
s Carapres g’cftre delivrez de ’oppref-
w fiondes Egyptiens , & qu’ils en eurent
m fecoui€le joug , leur liberté les fit rens
s trer dans leur droit naturely de forte
p Qu’ils pouvoient ou en ufer , ou le
tranfporter 3 quelqu'un. Dans cet
eftat . Moyfe auquel ils fe fioient, leur
“confeilla de ne point tranfportera un
mortel cet ancien dreit ou ils fe
voyoient reftablis , & que s'ils I’en
croyoient ils n’en feroient tranfport
uw'a Dieu. D’abord fon confeil fut
aivi , & tous promirent unanime=
ment d’¢xecuter ce que Dieu leur
- commanderoit 5 fans reconnoiftre
d’autredroit queceluy qu'dl leur mar-
queroit par fes revelations, Ce con-
tract entre Dieu & eux fut paflé dans
les formes que gardent ceux qui deli«
berentde fe demettre de leurdroitna«
turel. Carilss’obligerent par ferment
fans y eftre contraints par violence, 54,
ny par menaces d’y renoncer, & de v 1-
le transferer 2 Dieu, & pour rendre
ce contra& plus ferme, & moinsfu-
fpect de fraude , Dieu ne lefigna poing
qu’apres leur avoir faic paroiftse les
merveilles de {a puilfance 2 laquelle
feule ils devoient leur falue, & leurlis
T 3 _berté,
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berté , & de laquelleaufli dependoit
deformaisleurfalut , n’ayant plus au-
cun droit de fe défendre eux mefmes
comme ils avoient auparavant. Parce
moyen Dieu devint le Roy des Hes
" breux, & en vertudecette alliance i}
n'y avoit que leur empire qui et le
privilege des’appeller le Royaume de
Dieu. Ainfi leurs ennemiseftoient les
" ennemis;de Dieu, nul d’entr’eux ne
- pouvoit prétendre 3 empire fans fe
rendre coupablede leze Majefté divie
ne, & Fon o’y voyoit point de loiz
qui mre fuffent des loix, & des com-
sandementsdivins. - Ainfi ledroitci-
-yil, & lareligionquieftcomme nous
_ avons dit Pobeiffance que nous ren-
donsaDieun’y eftoient u;une mefs
e chofe ; cat [esdogmes de la religion
n’y eftoient pas de fimples dogmes,
mais des commandemerits & des or-
donnances divines, la pieté , & les
bonnes ceuvres y paffoient pour jufti=
ce, &l'impieté pour injuftice & pour
uncrime. 1l ne falloit que quitter la
religion pour ceffer d’eftre citoyen,
& pour devenir ennemi. Donner fa
vie pour la religion c'eftoit mourir
gourla patrie, & les droits de Pun &
¢ l'autre eftaient tellement confon-
: oo dus
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dus qu'ils n’eﬁoﬁut qu'une mefme
chofe, fi bien que I’on peutdireque
cet Eftat eftoit une Theocratie putf-
que le peuple n'eftoit tenu de droit

"ace que Dieu luy reveloit. Cepen-

nt ces grands noms de peuple, &
de Royaumede Dieu n'eftoient qu'i-
maginaires, caren effet les Hebreuw
en cftoient les Maiftresquant 3 Ia fore
me & aux moyensdont il eftait admis
miftré, Et c'eft ce que nous-allons:

voir, : , N

Les Hebreux pe seftant démis de
leur droit naturel entre les mains de
perfonne en particulier , mais chacun
d’eux 8etous enfemble y ayant renon-

cé 2 la fagon de ceux quiregrient en
commun gx?sun Eﬁat&wﬂiqu&

jurant qw’ils executeroient tout ceque
Dieu leur ordonneroit par luy mefme
&t fans mediateur, il s'enfuit quepar
cette alliance ils demeurérent tous-
efgaux, 8 queles uns avoient autantde:
droit que lesautres de s'adreffer 2 Dieu
ur le confulter , d’en regevoir des-
Fc?ix, de les interpreter, en un mot
de pretendre au- gouvernement de-
1'Eftat. Donc fondez fur ce droit, tous:
les Hebreux s’affemblent & vont 2
Diep pour la premiere fois , afin de
o T 4 reces
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recevoir fes ordres , mais aufli-tht:
qu’il commence 2 parler, ils font fi
effrayez , & Dieu fe fait entendre avec
un fi grand bruit qu’ils fe croyent prce
chesdela mort. Danscette apprehen..
fion ils retournent 2 Moyfe auquel ils

‘ reprefentent 9u’ils avoient oui la woix
Det.  de Dies dumilies d'ungrandfeu quiles
w. 3. confumeroit fans doute 5'ils effoieut obli.
iis. gez.de lentendpe une feconde fois. Lifaus

donc difes-ils qu'iln’y ait que toy gui en.
approche  va » eftoute fa voix & nous
obeiroms & fes ordres par tos entremife,

Dés-1a le premier contrad fut rompu ,

car les Hebreux fe démirent abfolu-

ment en faveur de Moyfe du droit
qu'ilsavoient d’aller tous en commun

a Dieupourle confulter, & d’inter~

preter f{es ordonnances , en s’oblis
geantd’obeir, non pas ace que Dieu

leur reveleroit immediatement , mais

Parle moyen de Moyfe. Ainfi Moyfe
demeura feul dépofitaire , & le feul
interprete des loix divines » parcone
fequent juge fouverain qui ne pouvoit
,eftrejugé de perfonne, & le feul L jey-
tenant que Dieu elt parmi les He-

- breux, c’eft 2 dire le feul fouverain s
puit?u-’il eftoitle feul qui et droit de
confulter Dieu, derendre fes répon-

fes
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fesaux peuples, & deles faire execu~
ter. Je dis le feul, car fipendantque
Moyfe vivoit encore , quelqu’un s’in-
geroit de prefcher au nom de Dieu
* quoy qu’il fic vray Prophete , il %7/
eftoit neantmoins declarécriminel 8 gues.
ufurpateur de Pautorité fouveraine. Noms.
Mais il faut prendre garde qu'encore '***
que le peuple eit élu Moyfe, il n’a-
voit pourtant point de droit de luy eli-
re un fucceffeur, viique des-1x qu’ik
luy eut tranfporté le droit qu’il avoit
deconfulter Dieu, & promisdelere~
verer comme fon Lieutenant, dés ce
y  moment-12 dis-je le peuplefe lia les

mains, & s’obligea de s’en rapporter:
2 luy touchant fon fueceffenr & de
prendre comme de la main de Diew
quiconquc il choifiroit. Que fi celuy
dontil fit choix et eu comme luy la
dire&tion detout’Empire, c'aft adi-
re quil elit eu droitd’efirefeulen fa
tente quand il s’agiffoit de confulter
Dieu , de faire des loix » & de les
abolir, derefoudrede la paix 8 dela:
guerre , d’envoyer des Ambaffadeurs,

. d’eftablir des Juges, d’elire unfuccef«
_ feur , en un mot d’eftre fouverain, .
YEftateitefté Monarchiqueaveccet-
te feule difference-que les. Monare

R A A -
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clitepardinaires font reglées 2 1a verité

rundecret divin, maisignoré des
guvcrains saulieu quel’Eftat des He~
breux eftoit ou devoit eftre gouverné.
par un decret eternel dont le Monar-
que feul avoit connoiffance, & tant
s'en faut que cette difference diminué
le droit & 1’autorité du fouverain,.

. qu'elle l'augmente & le reléve de

beaucoup. Mais quant au peuple tant.
de Pun que de I'autre empire, il eft
efgalement fujet & ignorantdudecret.
eternel de Dieu:- v qu’il depend ab-
folument du fouverain fuivant I'auto~
rité duquel toutes chofes font decla=-
rées licitesou illicites, Mais Moyfe ne
laiffa point de {uccefleur fiabfolu, & -
ceux C{u’il eftablit fur le peupleapres.
luy , le gouvernérent en forte que.
I'Eftat des Elebreux n’eftoit ny Popu.
laire, ny Ariftocratique, ny Monar~
ehique , mais purcment Thegcrati~
que, car I’an avoit I'autorité d’inter<
preter lesloix , & delespublier ytane
dis qu’un autre avois celle d’'adminis

sy 1. tr€T PEftat fuivant Pexplication deces
remae - efmes loix. * Mais pour micux en~
%1 tendre toutes ces: chofes examinons.

weg

Nomb,
€b. 29,
YN

fat. ordre l'adminiftration. de- tout
‘Eftat. Premicrement le peuple eut
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ordre de baftir unegmaifon qui fat
comme le palais de Dieu, oulelicu-
des affifes de la fupréme Maje(té, ce
gui fe devoit-executer non aux def-
pens-d’an feul, mais de tout le peu=
pleencommun, afin qu’il n'y en et

asun d’éntr’eux- qui n'eit droitd Ia
aifon ot Dieu'devoit eftte confulté;
les Levites furent choifis-pour tini--
ftres & courtifans de ¢e palaisdivin ;
Aaron frere de Moyfe & commg l¢
lieutenant de Dieu & du Roy fur éfta=
bli leur Chef', lés enfans duquel
avoient droit de luy fucceder. Et com-
me c'eftoit luy qui approchoit la Ma-
jefté divine de plusprés, il n’apparte--
noit- qu'a- luy feul d’interpreter les-
loix, de rapporter au peuple les ora=-
elesde Dieu , &de faire les prieres pu--
bliques ; de forte qu’il ne luy reftoit
pour eftre Monarque abfolu que de-
faire obferver les loix,. mais ceft un:
droit qw’il n’avoit pas,. xéy enerales-
ment aucun de la tribu de Levi, la-
quelle eftoit tellement privée des ina-

- terefts publics qu’elle n’aveivnulle part

avec lesautrestribus-» ny auc’t_mhe'ri-'— .
tage dont elle pit fubfitter; mais Moy
fe ordonma qtil;:)es aut;_eseg;auréggq:»
foin, & qucflant confacrée parti

L. > | q T.6. P eren
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lierement a Dieu ,4 le refte -du. peuple

Yeiictousjours en veneration fingulie-
re. Il fit des douze autres tribus un
corpsd’Armée qu'il commanda pour
envahir le pais des Canandens , &
pourle divifer en fuite en douze parts
ui furent diftribuées par fort a ces
ouzetribus; on choifit douze prin~
ces 5 un de chaque tribu conjointe«
ment avec Jofué & le grand Pontife
Eleazar pour faire cette divifion, il fit
Yofuégeneral de 'armée , & lorsqu’il
arrivoit quelque nouveauté dans I'E(-
tat, il n’y avoit que luy qui putde«
mander confeil hqueu » non pas feul
en fa tente ou dans fon tabernacle
comme faifoit Moyfe , mais par le
fouverain Pontife qui eftoit le feul
auquel Dieu communiquoit fes ora-
cles & fes refponfes, c’eftoit 2 luya
faire paffer pour decrets divins les ore
donnances duPontife :de contraindre
Ie peuple iles executer, &d'inven-
ter & de prendre ce q.i.x’il jugeoit de
plus expedient pour cela. Les ordres
de la guerre ne-dépendoient que de luy
feul, & felon les rencontresil faifoit
des deftachements comme il le jugeoit
d'prapos, & quand il falloitenvoyer
des Ambazdeurs, cela [e faifoit re\:‘
ke Rt " fon

.y “s
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5  fonnom. Quantacequielt d'efirefon
4  fuccefleur , nul 0’y pouvoit pretendre
;3 que par le choix que Dieu en faifoit
o  immediatement par foy mefme, mais
"t dans Pextrémite des affaires feule-
. ment , car ordinairement tant dans
s  lapaixquedans la guerre tout depen.
. doit de T’adminiftration des Princes
,, des tribus , ainfi que nous Iallons
3 bien-toft voir. Enfindepuis vingt ans
:  jufqu’a foixante , il obligea tout le
monde i porter les armes, maisavec
i cettereftriCtion qu'il ne pouvoit lever
- des troupes que parmi fon peuple,
&  Jlefquellespreftoient le ferment, non
ﬁ A leur General, nyaufouverain Pon-
tife, mitis 2 Dieu feul. De forte que
chez les Hebreux lesarmées s’appel-
;  loientles armées de Dieu, & que
d Dieu reciproquement fe nommoit le
- Dieudesarmdes: c’eft pour celaque

dansles grands combatsdu fuccezdef~"

quels dependoit ou la joye ouladefo-
#  Jation publique , J'arche de Palliance
¥ marchoit au milieu de Parmée , afin
& quele peu&)le animé par fa prefence

#  ainfi que de fon Roy fiftlesderniess
b efforts. ‘ :
# I} et donc aifé d’inferer du plan de

#  cet Empire que Moyfe ne !‘eurutp‘ai
4 - o : - LT - . qu
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que fes fuccefleurs futfent féuverains
mais les miniftres feulement : n’ayant
donné A perfonne le privilege d’eftre
lefeul qui piit confulter Dieu, nyde
luy demander confeilot, & quaadil
voudroit, & par confequent il nedon-
na 2 perfonne P'autorité, & le droit
qu’il avoit de faire des loys, &de les-
abolir, de refoudre delapaix, 8de
laguerre, nyde pourvoir le temple de:
miniftres, & lesprovincesde gouver-
neurs, ce qui‘n’appartientqu’au fou--
verain: ilelt vray que le grand Pontie-
fe pouvoit interpreter lesloix, &ren-
dre au peuple les refponfes que Dieu .
llg‘y faifoit ,. non pas comme faifoit

oyfetoutes les toisqu’illedefirait,

- maislorsfeulement que le General.ou-
tout le peuple enfemble I'en prioit ;.
aulieu que ceux-cy pouvoientconful- -
ter Dieu en tout temps , quoy qu’il
®’y eit que le grand Pontife qui pit
recevoir fes réponfes, lefquelles paf-
foient pour edicts auffi-toft que Jofué 5.
& les premiers du peuple les avoient
approuvées. Ajofitez a cela que fi lé
Pontife recevoit les oracles de Dieu .
ikn’avoit ny armée, .n;c autorité dans -
I'Eftat, & queceux. au- contraire q,ui.-
avoientdubien ,- ne pouvoient pft;:?f

. o
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fairedeloy,. Dailleurs il et vray que-
g  Moyfechoifit Aaron pour fouverain-
y  Pontife, &fonfilsEleazaraprés luy,.
j ~ mais depuisfa mortperfonne n’avoit
_ droit d’en élire , le Pontificat eftant.
un droit de fucceffion de pereen fils,
. Moyfeelurauffi un General d’armée .
~ qui fut reveftu de fa charge non par.
Moyfe entant quef{ouverain Pontife,.
mais en vertu du pouvoir que le peu-
ple luy en avoit donné, lorsqu'il fe-
démit detousfes droits ,. fi bien qu’a~
preslamort de Jofué, ny le Pontife:
n’elit perfonne en fa place , ny les .
Princes ne confulterent plus-Dieu fur
L'ele@ion d’un nouveau General, mais-
depuis ce temps ¥, lorsqu'il Sagiffoit
de combatre , chacun d’eux confer--
voit furfatribu, & tous enfemble fur-
toute Parmée la mefme autorité que:
Jofué avoiteué, & ilyagrandeappa-.
rence qu’ils n’avoient pas befoin de
General d’armée , que lors qu’il falloit
Jeindre toutes leurs forces enfemble
contre leur commun epnemi, cequi
arriva particulierement du temps de
Jofué, le peuple n’ayant point encore
de demeure fixe ,. & tout eftant en
- commun : mais depuis que chaque
- tribu fe vit en pofleflion des terres
i qu’ils.
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qu'ils avoient conquifesy & que le
pais ou ils devoient entrer fut divifé,
& diftribué 2 toutes les tribus, les

biens n’eftant plus en commun , les
droits du general cefférent , puisque
lestribus divifées formoient uncorps
A part qui eftoit moins uni aux autres
ar communauté , que par alliance.

Elef’c vray qu'alefgard de Dieu, elles

paffoignt pour eftre toutes cijoyénes,
mais au refpe¢t du droit elles n’e-
ftoient unies que par alliance, de la
mefme fagon (fi vous en exceptez la
fainteté du temple) queles Eftats de
‘Hollande font unis : car le partage
qu’ils em ont fajit entr'eux confifte 2
pofleder chacun 2 part ce quiluy eft
cfcheu, lesautresayant cedé les pre-
tenfionsqu'ils y avoient, Moyfe donc
fit un Prince en chaque tribu , afin
qu’apresque ’Eftat feroitdivi{é, cha~
«cun eiit foin de faportion, i {cavoir
de confulter Dieu touchant ce qui
concernoitlesaffaires de fatribu.,, de
commander fonarmée , debaftir, &
de fortifier les villes de fon reflort ,
d’eftablir des fJuges en chaque ville,
d’attaquer fon ennemi particulier , &
generalement de dorner ordre a tout
ce quil falloit taat pourlapaix, que
_— ' pour

|
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pour laguerre, *Ce Prince nerecon- '/
noifloit que Dieu feul ab deffus de lay, 14
ou le Prophete qui avoit pour celaune
vocation particuli¢re. Que s'il arri-
voit que ce Prince fe revoltit delare=
ligion de fes peres , & du culte de
Dieu, il eftoit puniffable par les au«
trestribus qui eftoient obligées, non
pas de le juger comme un fujet ou un
citoyen , mais comme un ennemi qui
avoit violé fon ferment. Apreslede-
cedsde Jofué , ce ne fut pasununou-
veau General , maistout le peupleen-,
femble qui sadrefla 2 Dieu pour en
recevoir les oracles , & la nouvelle
eftant venué que la tribu de Juda de-
voit attaquer fon ennemi pour la pre<
miere fois , elle traitra alliance ave¢
celle de Simeon , & toutes deux jois
gnirent leurs forces enfemble pour
marcher contre ’ennemi. Nulle des 2+ /-
autres tribus ne fut comprife encette g T 1.
alliance, chacune avoit fes guerres ™' '
part , & pardonnoit A qui bon luy
fembloit. quoy qu’il fut ordonné de
pafler tout au fil de ’efpée fans faire de
?uartiera perfonne ; maisbien quece

Ot un peché dont ils eftoient inexcu-
fables, ilsn’en furent pourtant point

repris,, & cen’eltait pasun fujet pot;er
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fe brouiller en{emble, t&quilés obli- .
geat de fe meller des differents qui ne
touchoient point leur tribus. &gant
aux Benjaminites qui avoient offen(é
les autres, &tellement violé I paix,
qu’il ne fe trouvait plus dhofpitalité
parmi eux»ils leur declarérent 2 guer-
re, & lesayant attaqués per troisfois
& gagné enfin la bataille, ilsles tailié
renttous en piéce fans efpargner lesina
nocents, & neferepeniirent decette
barbare cruauté qu’apres seftre (aoy-
lezdeleurfang. . N
Voyla ce qui touchoit les interefts-
& ledroit de chaque tribu , it ne refte
plus qu’a {cavoir a qui appartenoitd’es
lire gcs uccefleurs aux Princes des
douzetribus, Et quoy que I'Efcriture-

- ‘n’endiferien de pofitif;on peut neant-

moins conjecturer qu'éftant divifdes
par familles ; dont les plus anciens
eftoient chefs 5 le plus Ancien detous
eeux-cy eftoit eflu fuccefleur desPrin-
ces ; viique les foixante &'dix que-
Moyfe fe choifit pour coadjuteurs , &
pour juger les Hebreux svec luy;
eftoient des plus anciens du Keuple 3
joint que I’Efcriture appelle Ancicns
ceux qui gouvernérent 'Eftat apresia
mortde Jofué, Mais cettecirconftane

ce
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eene faitrien a notre fujet, il fufficde

* fcavoirquedepuis la mort de Jofué il .
0’y eut perfonne qui eiit toute 'autorie
té c;og:é?; csu"I comxge ri?n u‘lw dé

pen puiffance d’un feul y n

d'une affemblée, ny du peuple, 8%
gue chaque tribuavoit fesinterefts &
n gouvernement 3 part, i s'enfuit
que depuis Moyfe I’'Empiredes He-
breux n’eftoit ny Monarchique, ny
Ariftocratique , ny Democratique,.
mais comme nous Pavons desja dit
Theocratique. 1. dautant qu’il n’y.
avoit point d’autre palais Royal que le-
‘Femple, c’eft pourquoy toutes lestris
bus y avoient droit de bourgeoifie,
2. parce que tous les Hebreux eftoient

" obligez de prefter le ferment  Dieu -

qui eftoit leur juge & de-
Tuy obeir fans tefbriction, Et enfin &

caufe que Peletion du Generaliffime
(quand la neceffité requeroitqu’onen
elit un) ne dependoit que de Dieu
feul. Ce que Moyfe preédit expreflé- 2o,
ment au peuplede la part de Dieu, 8c .15
3uifq confirme par Pelection de Ge-
et:%n » de Samfon ,doﬁ de Samulel; :

c’e rquoy jenc e pasquel’e-
le&ig:u dgs azilres Jugesnefe fift dela.
forte, bien que leur hiftoire n’en dife
rien.. : Voyla.
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* Voylaleftat de 'Empire des He- |
breux , voyons de quel poids il eftoit
pour tenir les Efprits en bride , & pour
reprimer tellement tant les Maiftres
queles fujets , que ceux-cy nepuffent
devenir rebelles , ny les autres Ty-
rans. '
" Ceft 1a couftume des fouverains,
& de leurs miniftres de colorer toutce
qu’ils font d’une’belleapparence, &
e perfuader au peuplequetousleurs
édits font legitimes, ce qui leur fuc-
cede heureufement . pouvant donner
- aux loix telle interpretation qu’il leur
. plaift. Eneffetceftdela qu’ils pren-
nent la liberté qu'ilsont, &lalicence
w’ils fedonnent , car fion leurofte le
roit d’interpreter les loix, ouquela
~wraye interpretation: en foit fenfibled
tout le monde, leur liberté, &leur
licence en eft de beaucoup diminuée.
Drottif s’enfuit que laliberté des Prin-
ces Hebreuz eftoit fort limitée 5, le
droit d’interpreter les loix eftant refers
véaux Levites, lefquels ne fe meflant
-jamais des affaires d’Eftat, & n’ayant
point de part 2 I'heritage deléurs fre-
res, toute Jeur fortune dépendoit de
bien interpreter lesloix. Ce quibore
noit encore la liberté des Princes.
c'eftoir

1
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cefloit une ordonnance qui portoit

quede fepten feptans le peuple s’af-
femblat en certainlieu, ou le Ponti-
feluy enfeignoit la loy , outre que cha-
cun en particulier lifoic inceflam-
ment,& avec attention le Livre ot e~
le eftoitefcrite. 11 eftoit donc de I'in-
tereft des Princes de faire en forteque
leur domination s’accordit aux ordon-
nances de la loy , puifque le peuple
lesentendoit, & que c’eftoit en cette
confideration que le peuple les reve-
roit comme les Lieutenangs de Diey s .
aulieu que s'ilsla negligeoient, ilsne
pouvoient manquer d’eftre hais-com-
me on hait d’ordinajre ceux qui choa
. ‘quentlareligion. Mais ce qui contri~,
buoit le plus A reprimer.lalicence des
Princes , c’eft que leur armée (dont,
perfonne n’eftoit exempt depuis viogt
ansjufqu’a foixante) n’eftoit compofée
que d’Hebreux , & qu'il leur eftoit -
défendudefefervir de foldatseftrane .
gers. Politique certes de grande im-
rtance , vi qu’il eft fore aifé aux.
rinces d'opprimer le peu le_par les N
troupes qu’ils tiennent 2 leus folde.
Joint qu'ils n’apprehendent rien tant
que de commander 2 ceux qui fe font
acquigleurliberté, & celle del’Eftat
- au
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au'peril deleur fang. C’eft pourquoy
+  Alexandreavant qued’en venira une
{econde bataille contre Darius , &
aprés avoir oui 1'avisde Parmenion,
s'adreffa 3 Polypercon qui eftoit de
fon fentiment, & le blamadele fui-
vre opinidtrément. Car comme dic
A« liz. Quinte Curce , /e Roy s'effant dija '
" emporté comtre Parmemion avec plus
daigreur gw'il weiit defiré , ne voulut
Dpas le maltraitterune fecomde fois » ny fe
roidir ouvertement comtrela liberté des
- Macedoniem , pour-laquelle il eftoit em
dafirangesingnittudes s qu'apres avosr
renforcé [és tronpes de fes prifonmiers , &»
que Je mombre des eftvangers furpa/foit
de beanconp celny de [és fujets; car de-
puis ve temps 12 fos frayeurs $effant di=
ininwces s ilmefomgen qu'k opprimer la
diberté des mevllenrs citoyens dumonde,
Puis doncquecette libertéa le pouvoir
deretenir les Princesdelaterre, aux-
quels eft artribuée toute la gloire des
heurcux fuccezde lagaerre, combien
devons nous croire qu'clle ait eu de
voir fur l'efprit des Princes He-
reux ;" les foldats ‘defquels combat-
tofent , non plour les mtere’iis d’un
porel , tnais pour lagloire
de Dieu mefme , dont les ofacles
: Y eftoientg
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eftoient les feuls motifs qui leur fai-

foient prendre les armes,

Drailletrs.comme la religion eftoit
le feul lien par ol les Princes eftoient
aunis enfemble, nul d’eux ne lapou-
“¥oit quitter , ny -violer les loix de
PEftat , qu'il ne devint ennemi des
Princesalltez, quiavoientdroit defe
liguer enfemble, & de leperdre §'ils - -
pouvoient. o .

A tout cela joignez lacrainte qu'ils
avoient d’un nouveau Prophete : car
-des:12 que quelqu*an prouvoit fes Pro-
pheties par quelques fignes , il avoit
.droit de regner, nonfeulement com-
me les Princes qui me pouvoient con-
fulter Dieu que par Pentremife du-
Pontife, mais 2 lafagon de Moyfe,
?ui -comrandoit au mom de Dieu, &
uivant les oracles quil en recevoit
rmmediatement par foy-mefme ; &
-certainement fi i peuple et efté mal-
contentdes Prifices, il et efté aiféa
ces Prophetesdel’attirer aeax, 8de
le tournter 2 lear volonté aumoindre
fighe qu’its euffent faivparoifire. Au

- lita que fi tout alloi bien ;. &ya’il n’y

it rien redireau gogvernement, le
Princeavoit droit de conmoiftre de 1a
vocatiotvduaPrephete, d’examinerfa-
o vie,

-
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vie, & devoir fi les fignesqu’il don-
noit de fa legation, n’eftoient point
faux, & fi ce qu'il vouloitannoncer
dela part de Dieu , eftoit conformei
ladoétrine , & auxloix du pais; Que
fi I'on trouvoit que fes fignes fuffent
trop foibles, & quefa doctrinefentic
lanouveauté , on le condamnoit d Ia
mort , adtrement il ne luy falloit pour
{e faire agréer queletémoignage , &
l'autorité du Prince. ‘ .
" 4. Les Princes n’cftoient point
plusnobles que le peuple, & cen’ef
toir point la maiffance qui les élevoit
- 4 ce rang, mais s’ils regnoient , ilg
n’en eftoient redevables qu'a leur age,
& leur merite.
" Enfinles Princes & lesfoldats n’a-
voient pas plus de raifon de fouhaitter
la guerre y que la paix , car I'armée
neftant compofée que de foldats He-

breux , ceftoit tousjours entre les’

mains des me{mes hommes qu’ef
toient les affaires tant de la paixque
de la guerre,, viique celuy qui eftoit
foldat au camp. eftoit bourgeois en
viile, que le Capitaing y eftoit Juge , &
‘le General Prince, de forte que per-
fonne n’avoit raifon de defirer la guer-

rea caufe d'elle mefine, mais pour la.

paix,’

l
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paix, & en vié de laliberté, ontre-

ue le Prince avoit intereft d’empe-

cher Pombre mefme de Ia nouveauté,
de peur d’eftre obligé d’aller au fouve-
rain Pontife, & de fe tenir de bout
devant luy au prejudice de fonrang &
de fa dignité. Apres avoir vii les rai-
fonsqui limitoient I'autorité des Prin-
ces, paflons 2 celles qui reprimoient
le peuple. 1lne fautquejetter les yeux
fur les fondements de I’Eftat pour
connoiftre d'abord qu’ils devoient in~
fpirer aux Hebreux tant de paffion
pour leur patrie, que rien ne fit ca-

ablede lesinduire foit A latrahir, ou .
gla quitter , & leurapprendre 2 endu-
rer les dernieres extremitez, plito
que defubir lejoug d’une domination
eltrangere. Car depuis qu'ils eurent
tranfporté leurdroit 2 Dieu’, & qu’ils
crirent que leur Royaume eftoit celuy
de Dieu, qu’il n’y avoir qu'eux &
leurs enfans qui fuffent fon peuple,
dont toutes les ‘autres nations
eftoientlesennemies, ce quilesobli-
geoit 2 les hair mortellement (outre

qu’ils s%en faifoient un poing de reli~ Zue= s

gion;) ils nedevoicnt rien avoir plus %

enhorreur, que de.prefter ferment,

& d’obeir 1 un Prince eftranger; &il
’ \4 fie
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nefe pouvoit commettre de plus enor-
me crime parmi eux que detrahir leur
gtrie » Ceft 2 dire le-Royaume du
ieu qu’ils adoroient ; jufques-li
u’ils prenoient pour un grand crime
e fortir du pais pour aller demeurer
ailleurs, & ce , dautant qu’il eftoir
defendud’adorer Dieuhors deslimites
delaterrequ’ils habitoient, s’imagi.
nant qu’elle eftoitla feule qui flt fain.
te, & que toutes les autres eftoient
immondes & profanes , c’eftdequ
David en exil fait fes plaintes 2 Saul.
"Sice font des bommes (dit-il) qui £imcie
- temt 2memaltraitter s ik [ont maudits
de Dien s carils mechaffent del berita.
ge du Seignenr powr me porter an culte
des Diexx eftrangers, C'eft aufli pour
cetre raifon que nul Hebreuz n’eftoit
envoyé ¢n exil pour quelque crime
que ce fit, vii quen le puniffantde
laforte, geuteftélepunird’uncrime
‘parunautrecrime. Ainfil'amour que
s Hebreux avoient pour leur patrie ,
eftoit quelque chofe de plus qu'un
amour {imple & ordimire , il eftoit
meflé de pieté , & comme ils hail-
foient de tout temps lcs sutres na-
tions, leur haine s'accrlic peud peu,
& leur devint infenfiblement mmrfl-
; o e,
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le, car lcurfagort d’adorer Dieu eftoit
non feulement differente (ce qui les
faifoit s’efloigner du commerce des
autres hommes) mais me{mes entie«
rement contraire au culte des autres
nations. I falloit donc de neceffité
ue cette haine inveterée, & dontils
e faifoient un point de foy & depieté
s’enracinat de plus en plus, v quil
a’eft rien de plus cruel , ny de plus
opiniatre qu'une haine fondée fur le
zele de 1a religion, & ce qui l'aug-
mentoit encore, c’eft qu’ils eftoient
hai's mutuellement des nations eftran-
geres, Or la raifon & l'experience tév
moignent evidemment combien I'ar -
mour de la patrie, la liberté qu’ils y
.avoient. Pautorité qu’ils s’attribuoient
fur le refte des hommes , & qu’ils
<croyoient d'sutant plus legitimes
qu’elles fe rapportoit 2 Dieu leurs coi-
tumes particulieres. & leurs maeurs
extraordirtaires , toutes cesconfidera-
tions eftoient dis-je aflez fortes pour
lesengager 2 tout {ouffrir d'un courage
iavincible pourle falut , & laduréede
leur patrie; en effet jamaison neput.
tandis que 1a ville fut debout, lesar~
refter fous un jougeftranger, & cleft.
pour cela que Jerufalem eft appellée,
Va une
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EL. - une ville rebelle & mefchante & fous .
os” la feconde domination (qui n'eftoit
quel’ombredela premiere les Ponti-
fes s’eftant emparez del’autorité fou.
veraine) les Romains n’en vinrent 2
bout au témoignage de Tacite qu’a-
presdes travaux infinis. z/pafien , dit-
il, avoit achevé la conquefiede la u-
dée & la refervede Ferufalem , dont le
[frege efloit plus difficile par Popiniatreté
des habitans , que par la fituation du
liew  leurs forcesn'eftant pas fuffifantes
powrrefifier a I Empire Romain. Mais
outre tout cela qui en effern’eft qu’i-
~maginaire , il y-avoit une raifon {oli-
de qui feule eftoir capable d’entretenir
la devotion dupeuple, 8 d’embrazer

de plus en plusfon zele pour la patrie ,-
afcavoir l'intereft, qui eft le nerf&
I'ame de toutesles ations humaines,
mis quieftoitle tout puiffant chezles
Hebreux 5 & avec quelque forte de
raifon, vil que jamais fujefs nejoui~
rent de leurs biens plus paifiblement
u'eux , qui alloient du pairavecleur
rince dans le partage des terres, &
les ei;of!‘edoic:nt 2 perpetuité , car fi
quelqu’un devenqit i pauvre qu'il fit
contraint de vendre fon fonds , il y
eftoit réhabilité au temps du jubilé , &

par
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, gar ce moyen , ou autres {emblas
les » Palienation des biens fixes &
immobiliaires n’eftoic point eternels
le. Drailleursla pauvreténe futjamais
fitolerable que chez eux, viiqueleur
loy les obligeoit 2 la charité envers
leur prochain , Ceft A dire envers
leurs concitoyens, s'ils pretendoient
que leur Dieu, & leur Roy leur fix
propice 5 & favorable. 11 n’y avoic
donc que leur patrie ol ils piflent
eftre 2leuraife, partout ailleursiln’y
avoit pour eux que ?ertes aefluyer, &
quedeshonneura fouffrir, Ajoiliteza
_celaqu’il n’y avoitrien de plus efficace
pour les retenir en leur pais , pour
éviterles guerres civiles, & entrete-
nirlaconcorde , que de fgavoirquils
obeifloient non point 2 un homme -
comme eux , mais a Dieu feul, &
que Pamour & la charité qu'ilsavoient
pour leurs freres eftoit la plusgrande
de toutes les vertus quis’augmentoig
de plus en plus 2 mefure qu’ils haif=
foient les nations eftrangeres , & qu’ils.
en eftoient mutuellement hais. De
pluscette grande obeiflance daps la_-,
quelle on les éleyoit n’y contribuoic
as peu, car ils n’avoient aucune lis
erté, & nepouvoient rien faire que
,. - V3 pat
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parordonnance de laloy, il ne leur
eftoit pas permis de laboucer la terre
entouttemps, mais en certaines fai-

. fonsde ’année , & avec une feule (or-
te danimaux : ils ne pouvoient pas
melmes femer , ny faire la recolte
gqu’encertaintemps , & d’unecermi- |
nemaniere; enfin comme toute leur
vie eftoit un exercice continuel d’0=
beiffance , & de fervitude , cette fa-
gon de vivre leur eftoit devenué fi

" commune & fi naturelle , que bien.
Yoin de vouloir en efclaves involon-
taires ce qui leur eftoit défendu, ils
feifoient confifterleur liberté dansune.
ob¢iflance aveugle, Outre ces confi-
derations il y en avoit encore une qui
les y portoit, c’eft que certains jours
del’année eftoient confacrez 2 lajoye..
non pour apprendre 2 {e plonger dans
les delices , mais pour s’accoitumer
3 obeir 2 Dieu. Trois fois Pan ils
avoient!'honneur d’cfire fes convives;
ilyavoit chaque femaine un jour pour
le repos , & d’autres temps deftinés
par commandement 2 l'nlﬁsgrcﬂ’e, 2
des feftins, & 2 d’honneftes exerci-
ces; rien n’eft ce me femble plusen-
gageant que ceprocedé, vl qu'iln’eft
~ point de plus grand charme pour les
S “efprits 5.
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efprits,quelajoye qusi naitt, & du zele,
& dedevotion, c'eft Adired’admira-
tion & d’amour. Ils ne faifoient donc
rien d’eux mefmes, & jamais ils ne
s’exemptroient de leurs cotumes or-
dinaires , & cependant ils n’en
avoient point de dégoit , car outre
queleurs fefteseftoient rares, lafagon
de les fanctifier eftoit fort differente.
Ajoltez 2 celalafainteté du Temple,,
Fcut lequelils ont todijours eu un re~

pect tout particulier tant pourle cul.
te > que pour ce qu’il falloit qu'ils fif-
fentavant que de s’y rendre, jufques I
que le fouvenir de I'idole que Manaffé
y ficeriger autrefois les fait encore fre«
miraujourduy. ©On n’avoit pas moins
de veneration pour lesloix qui eftoient
gardées dans le Sanctuaire ; ainfi les
rumeurs & les preju%ez n’eftoient
pointa craindre parmi lepeuple : car
nul n’ofoic dire fa penfée ny.raifonner -
‘deschofésdivines, mais toutle mon-
de eftoitobligé d’obeir aux oraclesque
Dieu rendoit dans le Temple, ouaux
ordonnances de la loy fansen conful-
ter la raifon. Voila en peu de mots
‘PEftat de Pempire des. Hebreux.
Voions maintenant pourquoy ils ont
fi. fouvent quitté leur loy., ce qui &

T Y s efté:
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efté caufe qu’ils ontefté fi fouvent dé-
faits , & commentenfinils’eft pi fai-
reque leur Royaumeait eu une fi tri-
fte chite, ‘

On medirapeut eftre que’indocilicé,
& larebellion de ce peuplea efté caufe
de tous ces desordres,mais cette raifon
eft puerile , car pourquoy les Hebreux
auroientilsefté plusindociles, & plus
. revefchesque lesautres peuplestta Nae
ture n’eft point plus avare de fes fa-
veurs2 une nation qu’z I’autre, joint
que ce n’eft pointelle qui forme les na«
tions,elle ne faitque lesindividus, lefe -
- quels ne forment des nations differen-

tes que par ladiverfité deslangues, des

loix, & des maeurs, & fi chaque nation

afon temperament , & fesprejugez ,
- celavientdesloix, & desmoeurs ; de

forte que il eftoit vray que les He-

breux fuffent d’un naturel plus reve.

fche que les autres hommes., ceft 2

leurs moeurs , & 2 leurs loix que ce

vice doit eftre imputé. Certainement

" i Dieu etc voulu que leur regne eiit
duré plus long temps, il y eit eftabli
d'autres loix , & une politique toute
autre : que peut ondonc dire en cette
rencontre fi non que leur Dieu eftoic
krrité contr'eux , non feulement de-
o puis
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puis la fondation de la ville , coms
me dit Jeremie, mais depuis mefmescs- 1a.
'eftabliffement de leurs loix au té-"*"
moignage d’Ezechiel dont vaicy les
paroles.. Auffi leur ay-je donné des ffa- Gh.1on

- tuts qui w'effoient posnt bons , ¢ des or

donnaznces par lefquelles ilsne vivroient.
_/Zu'iﬂez en leurs dows en,
rejettant tous leurs aliﬁnz afingueje les
détruififfe, & que l'on fient que jefurs’
L'Etersel. Pour concevoir le fens de
ces paroles ol eft comprife 1a caufe de
leurruine, il faut {qavoir-que le pre«
mier deflein de Dieu eftoit de donner &.#
aux aifnez 'adminiftration des chofes i

-y . . de.
,[alntes s Inais depms que tous les He?,NLnl;-.

breux alarefervedes Levites fe furent
profternez.devant un veau qu’ils ado-
rérent, lesaifnez devenus impurs par
cetteadoration furent auffi-toft rejec=

tez, & les Levites mis enleur place. %

Plus je penfe 2 ce changement, plus>*
jecroisavoir de raifon, de m’efcrier
avec. Tacite que Dieu fongeoit bien
smoins alors a leur feureté qu’a leur
perte, & jene puis comprendre qu’il

“aitefté i irrité contr’eux que d’eftablir

des loix (qui ne doivent avoir pour

~.but que le falut du peuple) pours’en
vanger. & pour les pugir » fes loix

5§ 7 eftant
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eftant moins loié: ceft dxrcdle (?Iut'

du peuple, quedespeines & des fu
ligc:pCar es Hebreux nefaifoiegt-

~ jamais de prefents aux facrificateurs,.

. &aux Levites, ilsne donnoient point

* & ceux-cy un certain prix partefte, ils
ne rachetoient point léurs premiers
nez, & ne voyoient point les Levites.
eftre lesfeulsa s'approcher deschofes
feintes , ils ne faifoient rien de tout
celaquine leur reprochitle crime qui
eftoit caufe de leur repudiation, & les.
Eevitesdeleur cofté ne manquoient
pasde fujers de plaintes contr'eux , car
1l n’eft pascroyable que parmi tantde-
milliersdhommes, il n’y eitunein-
finité de Fheologiensimportuns, qui
jalouxdeleur miniftere, faifoient ef-
Piet leursactions, & comme il eftoit
impoffible , qu'eftant hommes ils ne
pechaflent , on prenoit occafion des.
fautes d’tin particulier de les décrier
tous, d’oll naiffoient continuellement
des rumeurs & des diffenfions : qui
s’augmentoient jufquau dégoiita for-
cede l? voir croupir dans une vie Oi=
five ;. {ur tout dans les tempsde cher-
té, car alors on erioit tout haut qu’il
eftoit injufte que des gens inutiles fuf-

%t nowris aux dépeps des sutres.

' = Faut
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Faut il donc s’eftonner que dans i<
fiveté , lors quoh ne voioit plus de:
miracles , ny d’homme de vertu &
d’autorité finguliere, que les Elprits
eftoient irritez., & rongezd’avarice,
- on commgngit peu 2 peu 2 fe rela-
fcher , &4 fe retirer d’un culte qui.
pour eftre divin ne laiffoit pas de leur
eftre ignominieux, & mefmes fi fue
fpe& qu’ils en fouhaittoient unnou-
veau. Dans un temps o les Princes.
qui nebutoient qw’a Semparer de tou-
te l'autorité gagnoient le peuple par
.- connivence , & le détournoient du
Pontife par P’introduction d’un nou
veau culte. Que fi le premierdeffein
de la fondation-de ’Empire efit efté
fuivi, touteschofes.cuffent efté efga=
les , &comme toutes les Tribus euf=
fent participé au.miniftere desLevi~
tes, iln’yeut pointeu decontention ::
car fe fut-il trouvé-perfonne qui eiit
voulu violer lg droit facré de fes pa-
zents? & qu’eiton pi defirer de plus-
avantageux que de les nourrir par de-
votion ?- d’apprendre d’eux I’explicas
tion des loix ¢ & les oracles de leurs:
bouches. Dailleurs Punion. detoutes-
Les tribugen et efté: bien plus eftroi-
t¢,. &jecroismelmes qu'il n’yeiten:
R A ric:
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rien 4 craindre fil’eleCtion des Levites
eltt eu toute autre caufe quelacolere
& la vangeance. Mais comme nous
avons desja ditils avoient un Dieu ir-
rité€, lequel (pourrepeter icy les paro--
les du Prophete) lesavoitfaiiillez en -
leurs dons en rejettant leurs premiers

‘nez pour les mettre en defolation,

Mais pour confirmer mon raifonne-

ment voyons ce que Phiftoireendit.,

On commengoit a peine 2 {e recon-

noiftre audefert, & goiiter lesdou=
ceursde Poifiveté, que apluspart des
principaux du peuple blamant cette-
ele¢tion murmurerent contre Moyfe,
& dirent ouvertement c}u’ayant fixé
IePontificat dans la famille de fon fre-
re;- & preferé fa Ttibu aux autres , it

. eftoit evident que fes loix, & fesor-

donnances n'avoient rien de divin,
mais que tout rouloit 2 fa fantaifie, 12
deflusilss’affemblent, & danslacha. .
leurdu tumulte , le vost trouver, &
luy reprochent qu’eftant tous efgale-

- fment fairits fon élevation eft injufte.

Moyfe leur dit fesraifons , maisinu=

tilement, il fallut un miracle pour ap=
paifer la {edition , & fi la terre ne
s’eftoit ouverte pour leur fermer la
bouche, Pautorité de Moyfe eftoci't emn
ARV . f B a“.
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danger. Cependant la revolte aug- -
mente & 2 peine le peuple effrayé
eftoit de retour en fes tentes , qu’il
gaflemble toutr de nouveau, s'éleve
contre luy, & luy demande compte
de la mort de leurs freres, ou Dien
difentils n'a pointde part: il faut un.
fecond coupdu Ciel pour diffiper I’o-
rage : une nuée couvrant Moyfe le dé-
robe i fesennemis , qui fontenfin pu-
nisd’unefeconde playe dont ifs toma
. bérent par milliers, g efucalors qu'ils
* ceflérentde murmurer, de forte ton-
tefoisque la vieleur eftoit A charge . &
que ce moment la fut moins au té-
moignage de ’Efcriture un commen-.
cementde concorde , que lafinde la
fedition. Car Dieuayant dit 2 Moyfe
qu'apres fa mort, le peuple enfrain=
droit fon alliance ,. il ajodte 5 car fe
connois de quoy il eft capable 5 & ce Jvi
qu'ilmedite enfon canr quilw'efi pasex-.z 11
Core introduit au pais duquel §'ay juré. "
Et peu apres Moyfe pourfuivant , car
Jeconnois, dit il, 2a rebellion, & tom
efprit revefibe ,j? pendant que je vis en=
core au milieu de Vous autres vous veus i |
effesrevoltez contre Dieu s que ne ferex |
ow point apres ma mort? Eneffetla |
chofe arriva comme il I'avoit pre« .
o ' dite 5
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dite; & Ceft dela quiont pris naiffan-
e tantde revolutions que 12 Republi-
quea fouffertes, &le{ujet pourquoy
la corruption 8’y et gliffée, queleze-
le g'eft ralenti , & qu’enfin fecoiiant
le jougde Dicu apres avoir efté vaincus
en diver{es rencontres, ils ont voulu
un Roy mortel qui tist facour, non
dans le Temple , mais dansua Palaisa.
Pimitation.des autres Rois; afin que
les Tribus n’eftant plus fous 'autorité&
de Dieu, nydu Pontite nefiffent tou-
tes qu'an mefme corps qui fltfujet &
un mefme Roy. Maisce changement.
dansPEftatcaufade nouveauxtroubles, .
&enfinfaruine entiere; en effeteft.il
rien de plus infupportableauxRois que.
den’eftre pasabfolus ? j'avoué que les-
premicrs qui furent élevez 2 cette dig-
nité s’en contenterent,mais depuis
lIefceptre devint un droitdefucceffion,
tout changea infen(iblementjulqu’a ce
que les Rois devinrent maiftres de
Pautorité fouveraine qu’ils n’avoient
qu’en partie,tandis que ’interpretation.
& la garde des loixeftoit refervéeaun’

- Pontife; caralorsles loix obligeoient
&galement les Rois &desfujets, &ik
a'cftoit permis 2 perfonne delesabo-
Jir ny d'en eftablir depouvelles. Ce
Lo qui.
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qui bornoit encore leur autorité, ceft.
qu’ils eftoient reputez profanes com-
me le moindre de leurs f{ujets, & que
le miniftere du. Temple leur eftoit dé«
fendu ; & enfinquelafeurcté &leres
pos de fon Royaume dependoit plei-
nement de lavolonté d’un Prophete,
a Pimitation de Samuel qui comman--
doit en maiftre 3 Saul . & qui pour
une feule offenfe luy ofta le fceptre
pour le tranfporter a David. Donc
pour vaincre ees diffficultez, & fe ti-
ser dela tutelle des Prophetes ; ils fie
rent baftir d’autres Temples ot ils-
adoroient d’autres Dieux , & oil les:
Eevites n‘avoient point d’accés , &
chercherent de fauxProphetes pour les-

- oppofer aux veritables ; mais apres.

‘tout leurs efforts furent inutiles. Car

- . les Prophetes (gens adroits) atten--

doient l'occafion qui eftoit le temps-
d’unnouveau Roy , l'autorité duquel.
chancelante & mal affurée tandis que:
Ja memoire du defunt fubfiftoit ence--
re » eftoit facilement deftruite par les-
pratiques de ces Prophetes, qui fous:
pretexte d’autorité. divine poufloient
quelque Roy infenfé-, mais reputé:
vertueux 3 vanger la caufe de Dieu,
-& A s’emparer de tout , ou-d'une par-
e
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tie de 'Empire. Mais les Prophetes
s*abufoienten cette rencontre , ‘&ce
n’eftoit pas 12 le moyen de remedier
aux maux de I'Eftat; car quoyqu'’ils
oftaffent un Tyran, les caufes de la
tyrannie eftoient tousjours les mef-
mes , & ce n'eftoit que s’en acheter
un.nouveau au prix du fang du peu-
ple. Ainfi les difcordes & lesguerres
eftoient éternelles, & le pretexte de
violer l'autorité divine eftoit tous
joursle mefme, fans qu’on aitjamais
pil en voir la fin que par lachéte de
IEftat. :
-+ Voila commela religion fut intro.
duite. dans la Republique des He-
breux, & comment fa durée eiit plt
cftre éternelle. fi lajufte coleredu Le-
giflateur ’eiit permis , mais comme il
_ eneftoit ordonné autrement  fa per-
te eftoit inévicable. Jufqwicy nous
n’avons parlé que de I’Eftat du pre-
ier Temple, viique lefecond n’ef-
toit 2 peine que 'ombredu premier,
guifque le peuple eftoit alors affujetci
-a la domination des Perfes ; & que
depuis fon élargiffement les Pontifes
" s’emparerent & de 'Empire , & de
Tautorité des Princes. Puis donc que
Pambition des fcificateurs avoit
- © change
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changé la face des affaires , il eftoit -
hors de mon {ujet d’en parler. Quant
su premier, & 2 la durée qu’il pou-
voit avoir danslefens que nousavons
dit, nousverrons dans la fuites’il eft
poffible de Pimiter, & s'il eft bon
d’en fuivre les mazimes. Cependant
il eft 2 propos de fe fouvenir de cequi
seftdit cy-deflus;, 2 fcavoirquel’au-

-torité divine, & la religion n’ontde

vigueur qu’en vertu de l'alliance des
Hebreux avec Dieu, que hors de 12,
ils demeuroientdans leur liberté natu-
relle, c’eft pourquoy ilsn’avoientau=
cune obligation de vouloir du bien
augx gentils , ceux-cy n'ayant poine

-efté compris dans le commandement

que Dieu leur fait d'aimer leur pro-
chain c’eft 2 dire ceuxde leur nation.

CHAPITRE XVIIL

uelques reﬂeiciom Po,litiquek
[fur la Republique , & fur les
Hiftoires des Hebreux. :

Q Uoy que l'Empi.redés Hebreux de

la fagon que nous ’avons repre-

jouss

’
~
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. gonrs fubfifter, 3 ﬁfe& pourtant plus
- imitable, aufli n'eft il pas 2 propos.
Car s'il fe rencontroit un peuple qui
vouli traitter avec Dieu, il faudroit
qu’il le fitt comme ¢ firent autrefois

Jes Ifraélites , & que la volonté de
Dieu ne fit.pas moins fenfible , &
exprefle quecelle du peuple. Mais le
tempsdecela n’eft plus, Dieu ayant

dit par fes Apofires que l'encre ny les
pierres ne ferviroient plus d’inftru-
ments pour nous communiquer faloy,
laquelle il a luy mefme efcrite & gra-

vée dans nos cceurs, D'ailleurs il eft2

[ croire que cette forte de gouverne-
= ment ne feroit utile qu’a ceux qui fe
pourroient paffer ducommerce des au-
tres hommes , & faire comme un
monde 2 part, d’ol je conclué qu’il y

a tres peu de nations qui piident la
mettre en pratique. Maisquoy qu’elle
foit inimirable en toutes fesparties » il

y en a pourtant beaucoup qui ne font

. .pasa neBliger, & dont I'ufage pour-
roiteftreutile. Mais comme cen’eft

; aas mon deffein de traittericy 2 plein
nd de ce qui regarde la Republique,
jeneletouchequ’en gaﬂint » & con-
formément 3 mon but, qui eft que
fans prejudicier aux droits divins, on

. pew
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peut élire une rupémg Majefté 2la.
quelle tout foit foumis. Nous avopsde
cela un exemple chez les Hebreux,
qui pour avoir tranfporté tous leurs
droitsa Dieu, ne laiffoient pasdere=
connoiftre Moyfe pourleur Roy, le-
gu'el pouvoitfaire, & défaire aunom:

e Dieu comme il le jugeoit expe-~
dient, quipouvoit, dis-je, comman-
der , & défendre, ordonnerdes cho-
fesfacrées, enfeigner, juger, punir,
& faire enfin tout ce qu'il vouloit.
Drailleursencore queles miniftres des.
chofesfacrées, & du Temple fuffent
1es interpretes & les dépofitaires des .
{oix , ilsne pouvoient pourtant ny ex=;.3.z6.
communier, ny juger, ceftoit un 3"
droit refervé aux Juges , & aux Princes & lio.
eftablis parle peuple : mais outre tout ges's-re
celafi nous regardons de plus prés la &2
Politique des, Hebreux, leurs divers 4/«
fuccés, & lafuitede leurs hiftoires,
nous y verrons. bien d’autres chofes
dignes d’eftre obfervées. Car 1.ce ne
fur que fous le fecond Templequeles
fectes furent introduites, depuis que.
tes Pontifesfe furentemparez dugou-
vernement de PEftat , & qu’ils voue
lurent eftre appeliez Rois. La raifon
eft que fous le fecond Temple lc‘s:rti;

———
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.crets du Pontife ne pouvoient avoir
vigueur de loy, puifque fon droit ne
gefténdoit point jufques-12 5 & que
fon pouvoir eftoit borné i confuiter
Dicuil'inftance des Princes, oudes *
Conciles, & 2 communiquerau peu-
ple les oracles divins; par ce moyen
bien loin d’avoir envie de faire de nou~
veauxdecrets, ils ne fongeoient qu'a
s'acquitter de leur devoir qui eftoit de
faire obferver lesloix & les cottumes;
car ils n’ignoroient pas qu'ils ne pou-
Yoient ny conferver leurliberté, ny
fe défendre contre lajaloufie des Prine
ces qu’en gardant lesloix dans leur pu-
reté, Mais lors que le Pontificat & Ia
principauté ne fut plusqu’une mefme
chofe, que les Pontifes fe virent les
Maiftres, & les arbitres desloix, &
del’Eftat, les interefts publics cedé-
rent aux particuliers, & les Pontifes
ne cherchant plus qu’i fe fignaler , &
arendre leur nomfameux, determi-
noientdetout d’autorité Pontificale ,
& faifoient de nouveaux decrets tou-
chantla foy, " & les ceremonies qu’ils
~vouloient qu'on gardat avec la mefme
reverence que les loixde Moyfe. Ce
* qui fut caufe quau lieu du vericzble
zele, onne vit plus qu’une vile fuper-
) ‘.ﬁition H
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ftition, & au li‘gx du vray fens une
corruption generale dans ’interpreta-
tiondesloix. Ajoitez i cela que les
Pontifes quiafpiroient a la principau=
té accordoient tout au peuple pourle
gagner, difimuloient fes vices quel-
que abominables qu'ils fuffent , &
accommodoient I'Efcritured 1a cor- .
ruption de fes moeurs. C'eff dequoy

s Malachie ne s'eft pi taire , & cequi

VeSS
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le fait écrier contre les facrificateurs
de fon temps, quieftoient autant deé
contempteurs du nom de Dieu. C:f
dit-il aux levres du facrificateur i gavder
la feience , & c'eff de fa bouche qu’ om at-
tend Linterpretation de la loy, par ce
g'il eff lemeffager de Dien : g cepex-
dant vous %' avez point tenu ce chemin
12, wous enavez fait erber plufieursen
. la loy s & avez corrompu Palliance de
Levidit le Dieudes drmées ; enfuite
il continué 2 declamer contreux par
ce qu'ils interpretoient la loy  leur
meode, ayantefgard 2 I'apparence des
perfonnesau prejudfte desinterefts de
Dieu. Maisquoyque fiffent les Ponti-
fes, ils ne purcnc empefcher ny par
leurs rufes, ny parleurs artifices qu’il
ne fetrouvat toujoursdes-hommes dé
bon fens qui penetroient dans leur def

' . feip,
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fein, & qui s’y oppofoient 2 mefure

-que le mal croiffoit, foatenant vigou-

reufement qu'ils n’eftoient tenus de

garderqueles loixefcrites ; qu’au refte

les decrets appellez par les Pharifiens

| (gens qui péchoient par ignorance)

, les traditions de leurs ancefires,

eftoient_de nulle obligition. Quoy

w’il en¥bit, il eft cerrain quelaflate-

riedes Pontifes , & la corruption de

. 1a religion & desloixdont lenombre

-eftoit incroyable , ont fauvent fervi

de pretextes 3 des altercations, & a

des difputes dont on n'a jamais viila

fin; car depuisque leshommescoms,

mencent i {e chicaner par un zele
{uperftitieux , on ne les voit jamais

d’accord , mais il faut de neceffité

qu'ilsfe divifent enfeCtes differentes ,

particulierement fi le magiftrat eft du

nombre , & qu'il efpoufe un des

partis, o .

2. Il eft & remarquer que les Pro-
hetes hommes privez , irritoient
‘bien plusles efpries par laliberté qu’ils
prenoient de donner des avis, %r. de
crier contre les mosurs , qu'ils ne les
portoient a fe reconnoiftre , encore
qu'il ne falliit que des menaces ou des
Peincs pour leur fermer la bouche.
Liberté
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Liberté d’autant plus coupable qu'ils
devenoient 2 charge aux meilleurs
Rois de ce temps-13° pour Pgutorité
qu’ilsavoient de decider du bien & du
mal, &melmes de punirles Rois s’il
arrivoit qu'ils s’oppofafient a ce qu’ils
ordonnoient dans les affaires publi-
ques & particulieres. Afa qui au té- 257
moignagede I’Efcriture eftoit unbon
" Roy fit mettre Ananiasen prifon par
-ce qu'il avoit eul'audace de leblamer.
de l’alliance qu’il avoit faite avec le
Royd’Armenie; je n'allegue que cét
excmple encore qu’il y en ait bien
d'autres qui font foy que la religion 2
plus receud’efchec que d’avantagede
cettelicence, fans parler des guerres
civiles dont elle g efté caufe.
9.C'eft unc circonftanceaffez con-
fiderable qu'il 0’y git eufousleregne
dupeuple gu'une feule guerre civile,
encorefut ellentierement efteinte &
fuivie du regret des vainqueurs qui
i n’,efpmgércm;rien our reparer les
{ - plries des vaincus, ur lesreftas
f':';. lir dans leurs droits. s les Rois
#  toutchanges deface, & 3 VE-
¥ fat fue il devenu Monarchique que
¥4  Ponyvitun(igrand carnage, &snt
:; defang répandu, les Hebreux n’,eﬂqa:.
L poin

-E R .a . -

. emesdaLTleusawn¥ RiaSs AN



, (480)
‘pointaccoltumez a leur domination
quelonadelapeine 2en croire la re-
nommée. Car dans un feul combat
(ce qui eft prelque incroyable) les

uifs tuérent quelquecing cents mille
Ifraélites ; & dansunautre ou ceux-cy
eurent [’avantage un grand'nombre de

Juifs demeurérent fur la place , leur
Roy futpris, Jerufalem prefque de-
mantelée, & le Temple mefmedé-
poiiillé (tant la rage eftoit exceffive) de

- ce qu'il avoit de plus riche ; fi bien
ue chargez de butin, & fouillezdu
angde leursfreres, apres avoirregeu
des oftages, & hiffé¢ a leur Roy un
Empire tout delolé , ils poférent les
armes, moinsfur!la parole des Juifs,
que fur la confiance que leur perte
eftoit fans reflource. En effetspeu
d’années apres les Juifs ayant repris
vigueur tentent un nouveau combat,
ol les Ifraélites ayant éBcore eu le def-
{us, tuéntcentvingt mille Juifs, ra-
‘yagent tout ce qu’ils rencontrent &
emmenent avec eux deux cens mille
prifonniers tant:des femmes que des
enfants. Une guerre i peineeft finie
u’ils en recommencent une autre,
e forte qu’efpuifez par ces defordres
domeftiques, ils deviennent enfin le
. joﬁet 3
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g joilet, & laproye de leurs ennemis.
‘Drailleurs fi nous confiderons le regne’
de la paix {ous la dominationdu peu--
i ple, noustrouverons qu’il a fouvent
duré 40. ans de {uite & une foismef~
me quatre-vingt fans qu’on y vitde
ﬁtl;erre ny civile, ny’ eﬁranicre.
ais depuis V’eftablifement des Rois
€omme ce n’eftoit l)!us pour lapaix &
; pour la liberté qu'il falloit combattre ,
f mais pour la gloire du Monarque., il
j B’y en apoint eu excepté Salomon
3 (lequel fcavoit peut eftre mieux l'art
4 de regner en paix qu'en guerre) qui
. m’aiteu quelque démeflé, jointquela
g pluspart ne font montez fur letréne,
" que parlefang & le carnage. Enfinles
o} Joix font demeurées incorruptibles ,
8! & ont efté plusreligieufementgardées
ff“‘ fous le peuple , que fous les- Rois.
% Caril faut prendre garde que les Pro-
phetes quieftoient raresavant le regne
% de ceux-cy, fe mulciplierent de forte
# depuis leur eleftion , que dans une
perfecution ol ils couroient tous rif-
v, que delavie, Abdias lafauvaacent,
¢ enleséachant chez luy. Pour ce qui
%" eft des faux Prophetes , nous ne lifons
fﬁpoiut que le peuple en ait eftétrom-
' pé, quedepuisquiil fe miten teftede
4;; T X - faire
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faire lacour  {es Rois » & de les_fla-
ter ; outre que lamultitude quidena-
ture eft inconftante , prenoit les af-
flitions comme un avertifflement de
lapartde Dieude ’ammender, & de
remettre les loix en leurentier , & par
cemoyen ils fe garentiffoient des ca-
lamitez qui les menagoient ; au lieu
que les Rois qui font d'une humeut
plusaltiere , 8 qui croient la refipif-
cence une chofe bonteufe , fe {ont
plongez opinidtrément dans les vices
qui ont caufé ladeftru&tiondela Ville,
& deleursfujets.

De toutcelanousinferons 1.qu’il et
tres dangereux tant pour la Religion,
%u'e pour la Republique dedonner aux

cclefiaftiques Pautorité de faire des
decre:s, & I’adminiftration des affai-
res d’Eftat , qu’il eft de Dlintereft
public qu’ils ne {e meflent de riens’ils
n'enfont priez, & qu'ilsn’enfeignent
ny ne prefchent que desdogmescom.

muns, & regeus parl'ufage. 2. Come

‘bien il eft pernicieuxde rapporter au
droit divindeschofes purement {j
latives, & de faire des loix touchant
les opinions : qui font , on qui peu-
vent eftre conteftées , parce que la
plustyrannique de toutes lesdomina-
. tions
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tions eft de condamner desfentiments
dont laliberté eft fi naturelle que nous
n'y {caurions renoncer ; outre que
Ceftappuyer le defordre, & donner
pié alafurie, & alinfolencedu peu-
‘Ple: car Jefus Chrit n'eft declaré.
coupable qu’a l'inftance des Pharie
fiens, Pilateneleur ayant permis de -

. Patiacher en croix que de peur de les

' irriter, D-ailleurs on fcait que ces

) gens-13 artaquoient les riches par la

$ religion , & qu’ilsaccufoient les Sadu=

b céens d’impieté pour leur faire perdre

leurscharges. C'eft al'exemplede ces

b hypocrites qu'il fe trouve aujourd’huy

# des Tartufes , qui fous ’apparence

¥ d’un faux zele, Pcrfccutent les hona

# neftes gens & d'une vertu confom-

¢ mée , & qui par une rage inoiiie-

g
/
f
g
0
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déchirent leur reputation, & les
rendent odieux au peuple en deni-
rant leurs opinions. Pour comble de
?atalité, c’eft que le mal eft fansre-
mede ol il s"agit de religion particulies
rement dansleslieux o1 les Souverains

| _ont donnécours 2 une feedontilsne
y font pas les Auteurs. Vii qu’en cette
¢ rencontre on ne les confidere pas
comme les interpretes desordonnan-

g ces divines, mais comme de fimples
Z X 2 fecta-



feGateurs qui reconnoiffent des do-
&aurs pour interpretes de leur foy ; i
bien qu'a cet efgard 'autorité des ma-
giftrats a fort peu de credit; au lieu
quelesdo&eurs y en ont tant, qu'ils
simaginent que les Rois mefmes font
obligez d’applaudir 4 leurs décifions.
Donc pour obvier a des maux de cette
importance, le plus feur eftden’ap-
puyer que fur les ceuvres , (C’eftadire
fur la pratique de juftice & de charit€)
la pieté , & la religion, laiffant le
choix du refte 2 laliberté d’'un chacun;
nais nous traitterans dans la fuite cet-
te matiere plus 2 fond. 3 Nous voyons
quil eft ablolument neceflaire tant’
pour la religion que pourl’Eftat que
les Souverainsfoient lesfeulsqui decie
dentdu bien, & du mal; vu que fi
les Prophetes n’ont pl avoir ce droit
fans prejudicier 2 'un & .2 lautre,
beaucoup moins le pourront ceux qui
n’ont le don ny de miracles , ny de
prophetie. 4. Il eft conftant que le
plus grand malkeur qui puiffe arriver 2
un peuple qui n’a jamaisgoufté de la
Monarchie, eft de fe mettre fous la
domination d*un Roy , & pour ce-
luy-cy , je ne crois pas qu'il luy fie
fvantageux d’en entreprendre la con-
S : ~ duite;
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duite; viiqu’il feroit indigne defa Ma-
jefté de fouffrir , & de proteger des
loix eftablies par une puiffance infe-

rieurea lafienne ; joint quedansleur

inttitution on n’a point eu d'efgarda
lautorité d’'un Monarque, mais hux
feulsinterefts du peuple, ou du Senat
qui pretendoit augouvernemént, De
forte qu’il femble qu'un Roy qui pro- -
tegeroit les droits anciens du peuple,

~ en feroit plutdt I'efclave & le fujet,

ue le maiftre , & le fouverain. llne

ut donc point douterqu'un nouveau’
Monarque ne s’efforce d’eftablir de
nouvelles loix pour affermir fonauto-
rité , & pour affoiblir tellement le
peuple, qu’il foit d’orenavant moitis
‘propre adétroner les Rois, qu'a con=
tribuer 2 ieur élevation. Mais g'il et
dangereux a une Republique de s'af-
{fujettir2 un Roy, il neleft pasmoins
dele perdre, aprés I'avoir mis fur le
trofne, quelquetyrannie qu’il exerce,

rce que le geuple accoutumé 2
1a Majefté des Rois (dont Ja pompe
& I’éclat fert de frein 2 fesinfolences)
.n’en verra plus de moindre qui ne foit
Pobjet de fon mefpris , c'eft pour
quoy il doit fg refoudre a Pimitation
des Prophetes , apres s'eftre défait
, X3 . dun,
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d'un Roy, d'en elire un autreen fa
place, lequel doitdevenir Tyranen-
corequ’iln’en eiit point d’envie. Car
dequel ceil pourroit il voirles maing
du peuple fouillées du fang Royal, &
feglorifier d’un parricide comme d’u-
pe a&ion honorable , particuliere-
ments'il confidere qu'il ne’acommis |
ue pour luy apprendre 2 le craindre.,
onc s’il veut affurer fontrofne, &
arentir fa vie contrelesattentats, il
tgaut qu’il montre tant d’ardeur pourla
vangeancede la mort de fonpredeccf-
feur, qu’il neprenne plusenviea per.
fonnede commettre un pareil forfait.
Mais pour le vanger dignement , il ne
fuffit pasderépandre le fang de fes{u-
jets, il doitapprouver les maximes de
ccluy dont il tient-la place, tenir Ia
mefme route dans for gouvernement,
& eftre auffi tyran que luy. Aiafi le
peuple en maffacrant fon Roy ne fait
que changer de Tyran iwpms qu'il eft
impofible qu’un Eftat Monarchique
puiffe devenir populaire. Nous en
avons un exemple chez nos voifins,
Les Anglois las de vivre fousla domi-
nation d un Monarque, &ayant trou-
vé les moyens de s’endéfaire, appa-
remment felon lesformes de juftice,
, ont
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ont tenté inutilement de changer la
face desaffaires, car apres un boule~
verfement general dans I’Eftar , &
beaucoup de fang répandu il a fallu fue
bir lejoug d’un nouveau Maiftre , qui
{ous un autre nom que celuy de Roy
(comme §'il n’eut efté queftion quedu -
nom) avoit Pautorité {fouveraine, &
vivoit en Monarque , quoy que fon
regne ne pit fubfifter que par la de-
ftrucion de toute la race Royale, &
defes partifans , & qu’en banniffant la
paix & lerepos du Royaume(temps
gropre aux mouvements & aux troue
les) , afin que le peuple occupé aux
guerres eftrangeres » n’en allumit
pvint deciviles, & n’eiit pasletemps
defonger au meurtre de fon Roy. Par
cette precaution on ne s’appergeut que
trop tard qu’au lieu de reformer 1’%{-
tat, onavoitavancéfa perte , &qu’'un
parricide execrable avoit ofté lefcep-
tre 2 un Roy legitime pour le donner
aun ufurpateur : la faute eftant donc
reconnué , on fe refoud de rapeller
unefamille defolée, & de la rérablie
auplutoft davs fa premiere dignité.
Oa me dira peut-eftre qu™al'exemple
du peuple Romain, lespeuplesd’eu-~
jourd'huy fe peuventdéfaircdes Ty-
) X 4 1A08 >
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rans , mais cet exemple fait pour moy,
& confirme mon opinion : car bien

“que le peuple Romain n’eiit pas beau-
coup de peine a exterminer la Tyran.
nie, & achangerlafacedugouverne-
ment, .parce que Pelection des Rois
Juy appartenoit , & qu'outre qu’il
eftoit compofé de mefchants & de fe-
ditieux . il' n’eftoit pas encore tsop
bien accoiitumé A la domination des
Rois, vique de fix il enavoit mafia--
cré trois ; ce peuple neantmoins ne
faifoit par cette eletion.ques’affujet-
tira plafieurs Tyrdns qui les tenoient
Tousjours en haleine par une infinité
de guerres tant domeftiques qu'eftran-
geres, jufqu'a ce que I’Empire reprit
enfin fa premiere forme, & fe vit de
nouveau afldjetti: au gouvernement
d'un Monarque , .mais de mef-
mes qu’en Angleterre fous un autre
nom que celuy de Roy. Quant ala
Hollande, iln'y a jamais eu de Rois
que je fcache , mais bien des Com-
tes' qui n’eftoient pas fouverains.
Carcomme les Eftats font voir par un
manifefte qu’ils mirent-au jour au
temps du Comte de Leycefter, ilsfe
font totijours refervé l'autorité d’aver-
tirleurs Comtes de leur devoir, con-

: fervé
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fervé la puiffance de defendre leur li=
%  berté, defevangerde leur Tyrannie
4 Silslaffe®oient, & delestenir telle-
gy mentenbride, qu’ils ne piffent rien
9 faireque du confentement desEftats.
¢ Dlolils’enfuit qu’ilsont toljours efté
y  Souverains , &queleur dernier Com-
/  teneleur a {ufcité tantde guerresque
. pour s'emparer de cedroit a leur pre-
y Jjudice. C’eft pourquoy tant s’enfaut
¢ que leur refiftance ait di paffer pour
¢ rebellion, que c’eftoit au contraire
un effort jufte & legitime , qui ten-
doit 2 fe maintenir dans leur autorité
laquelle eftoit alors chancelante &
prefquecftouffée. Nousvoyonsdonc
par ces exemples de quelleconfequen-
ceileft quechaque Eftat gardefafor-
me ancienne, ne g’y faifant pointde.
changementqui neluy foit funefte. -
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CuaritTreE XIX.

Que Uadminifration des chofes
Jaintes doit dépendre des Souve-
rains 5 & que nous ne pouvons
nous acquitter delobesffance que
nous devons 4 Diesy qu'en ac~
commodant le culte exterieur de
Ls Religion , dle paix dela Repau-

- bligue.. .

L Orsque j’ay ditcy-defliss ciu’il n'y
a que les fouverains , dont le

voir foit fans bornes & fans limites , &

- qu’il ne fe fait rien dans-leur Empire

qui ne dépende de leur autorité ; je

n’ay pas pretendu.en excepter les Joix

divines , nyles exercicesordinaires de

_ pieté&dereligion, dautant quec’eft

t 2 eux d’en eftre les juges&lesinter-

' pretes. Mais commeil y en a qui font

d’un fentiment contraire , & qui nieng

que les Souverains ayent droit fur les.

chofesfacrées, d’ol ils felicencient &

Yescenfurer, alestrahir, & mefmes

3 lesexcommunier, -2 ’exemple d’'un

Waigt Ambroife (quieut le front d’in-

terdire
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terdire aytre fois ' Eglife 2 PEmpereur
. Theodofe, ) je pretends faire voir ert
| Chapitre que opinion de ces gens
. laeft non feulement pernicieufe , mais
4 quelletend ala divifionde PEftat, &
g  au partage de I’Emyire ;. mais avant
g que de Pentreprendre, je feray voir
/ que les fouverains font les Arbitresdu’
. pouvoir & de l'autorité Ecclefiattique;
' que Dieu n’a nul empire particulier
4 furles hommes que par leurmoyen;
y  &quelesexercices de pieté & de re-
ligion doivent {uivre les intereffs &
Putilite dela Republique; par confe«
¢ quentquil o’appartient qu eux de
f  les déterminer, & d’en eftre lesin-
terpretes. Je parle exprefément des:
?  exercices de pieté & dereligion, &
'E’ non pasdelapieté mefme, c'etadi-
#  reduculteinterieur, & des moyens
S par lefquels 'ame eft interieurement
difpofée 2 s'clever A Dieu, & 2 l'ai-
mer.enefprit , & en verité, viqueles
droits.de cette pieté nous font fi natu~
rels, (ainfi quenousl'avonsviia lafin-
du Chapitre 7.) qu'on ne les fgauroit
aliener. Pour cequieftdeceque j’ene
tendsicy par le Royaume de Dieu, il
fe doit inferer de ce que j’en ay ditau
Chapitre 14. , ol 1’2y montre que
' X6 pous
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pour accomplir la loy divine, il faut
mettre en pratique la juftice , & Ia
charité en confideration de I'obeiffan-
ce que nous devons 4 Dieu; d’otr il
s'enfuit que l1a eft le Royaume  de
Dieuoil lajuftice & la charité ont viv
gueur de droit & de commandement ¢
mais il faut remarquer que je ne fais
icy nulle difference entre leculte que
nous devons naturellement 4 Dieu
& celuy qu'il nous ordonne de luy
rendre par fes revelations, car iln*im-
porte pas de quelle fagon ce culte nous
{foit revelé, il fuffit defcavoir qu’ileft
d’obligation , & d'uneneceflité indifs
enfable, Si je puis donc prouver que
ajuftice &la charité n’ont vigueur de
commandement que par l'autorité de
ceux qui regnent, je feraybienfond¢
- A conclure (puis quiil 0’y a que les fou«
verains qui ayént droit de faire des
edits , & des ordonnances) que c’eft
3 eux 2 limiter le pouvoir dela Reli-
gion, & que Dieu ne regne fur les
hommes que par leur moyen. Or
quant 2 la pratique dejuftice, & de
charité, nousavons déja vit au Cha-
pitre. 16. ‘qu’ils en font les Arbitres ,
viique fouslaloy de Nature lesavan-
tages delaconvoitife» & de laragon
T ot
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fontefgaux, & que tant ceux quivid
vent felon leur appetit, que ceux qui
fuivent la raifen ont droit fur tout ce
qui leur eft poffible. Et c'eft par cetre
raifon que nous avons banni le peché
de PEftat de Nature , & montré que
Dieune peut eftre confideré comme:
vangeur des crimes, mais qu’il ne fe
fait abfolument rien daas I'Univers

que par les loix communcs & ordi- -

naires de 1a Nature ; & qu’un mefme
accident (comme dit Salomon) arrive
au jufte, & 2 I'injufte , au pur &a
Fimpur, fansquelajuftice, & lacha-
ritéy entrent en confideration. Mais
que pour donner autorité, & vigueur
de commandement aux lumieresdela
raifon qui font des inftruCtionsdivi-
nes, il falloit que chiacun renongat 3
fon droit naturel pour le tranfportera
touteune communauté, une parties.
oulunfeul, & que Ceftenfinparla
que l'onacommencé 3 connoiftre ce
que ceft que juftice & injuftice; equis
té', ou iniquité. Donc nous difons
quelajuftice & generalement tous les
dogmes deladroite raifon, & par con-

fequentlacharité envers le prochain "
n’ont ny droitny pouvoir Zne ceqils
\ abfolué, 8¢

enregoivent d’ur aptorit
T i commse

!
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comme lo Rdyaugt'xge de Dieune cons

.

fifte que dans les ccuvresdejuftice &
de charité, il s'enfuit ce que je pre-
tends, 2 fcavoirque I’Empire de Dieu
furleshommes, depend deceluy des
Souverains , 8 qu’il eft fort indiffe-
rent de congevoir la Religion parles
lumieres naturelles, ou par les Pro-
‘pheties, ce qui fc fait par uncraifon
tres fenfible , puisque la Religion de

" quelque fagon qu’elle vienne a noftre
" connoiffance eft divinement revelée ;

d’oil vient que pour donner autoritéa
laloy des Hebreux , ilfallut que cha-
cun renoncdt a fon droit naturel, &
que tous enfemble confentiffent de
n’obeir qu'a ce que Dieu leur revele-
roit , ainfi que nous avonsdit qu’il fe
fratique dans les Democraties , ol

"ondelibere en commun des’affujet-
tir 2 ne vivre quefclon lesloixde la
raifon ;. & mefmes encore que les He.
breux euffent transferé leurdroit ng-
turel 3. Dieu. , toutcfois ce tranfport
eftoit moins réel qu’imaginaire , car
en cffetl’autorité leur demeura jufqu
ce qu’ils s’en furent privezen faveur
de Moyfe, quipar ce moren devint
leur Roy , & par lequel Dieu feul
wegna fur eux, Ceft aufli pour cette
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raifon , (afcavoirpource quela Reliv
gion n'eblige, & n’a d’autorité qu'aue
tant qu'il phift au fouverain)- que
oyfe avant Palliance , le peuple
eftant encore 2 {oy,ne pouvoit dedroit
punir les infratteurs dufabbat, com. -
me il fitdepuis que chacun eut renon-
céafon droitnaturel , & fe fut enga-
¢ de Pobferver par cette alliance.
nfin c’eft encore Igour cela qu'apres -
la deftruction du Royaume des &c_
breux , la Religion ne les obligea
plus comme auparavant, fon autoris
té, & le regne de Dieu ayant ceffé
dés le moment que:les Hebreux eu-
rent tranfporté leur droit au. Roy de
Babilone.. Car aufli-toft qu'ils ne pie
rent tenir la promefle qu’ils avoient
faite d’executer tout ce que Dieu leur
commanderoit (ce qui eftoitla bafe &
le fondement de I’Empire) ils n’y
eftoientplusobligez, puisqu'ils n’efe
toient plusdeux melmes comme aue
trefois au defert dans leur pais, mais
au- feul Roy de Babilone dont ils
eftoient fujets, &auquel ils eftoient
tenus d’obeir en toute rencontre,
c’eft 2 quoy Jeremie les exhorte éx-

preflémenten ces termes, procsrezla ¢ 1%

2aixde laville 08 je ous &Y mis emcaptic
- ‘mt:,,
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vité s car dams[a paix vous trouverezls
ve/fre. Or comment pouvoient-ils pro-
curerla paix de Babilone? ce n'eftoit
pas , en qualité de miniftres d’Eftar
puisqu'ils eftoient captifs , parconfe-
quent comme bons & fidelles fujets,
encvitantlesfeditions, & en feren.
dantfouples & obeiflants aux loix de
Babylone, quoy qu’elles fuffent tou-
tesoppoféesacelles de leur pais , &ec.
Par ou il eft evident‘gqclaReligion
des Hebreux ne tiroitfon autorité que
decelle de leur Royaume, & queld
ruinedeceluy-cy eftoit auffi 1a finde
leur loy , qui de particuliere qu’elle
eftoit, devint par ce moyen cettelo
de raifon catholique 8 univerfelle
laquelle tous les peuples & toutesles
nations font obligées; je Pappelle loy
de raifon , la Religion catholique
n’ayant encore cfté alors ny revelée
ny prefchée. Nous coficluons de 13
?uede quelque fagon quela Religion
*  f{oitrevelée;foit par la Lumiere Natu-
~ relle, oupar les Propheties, elle n'eft
d’obligation qu'autant qu’il plaift aux.
- Souvenains , &queee n’eft effe@ive-
~, mentquepareux. que Dieu regne fur
les'hommes.. Ce qui s’enfuit encore
dece quenousenavons dit au Chapi-
o . tre

’
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tre 4. ol rnous avons montré claire-
ment que les decrets de Dieu font
eternels & d’une neceflité inevitable ,
& qu'il eft impofTible de le concevoir
comme un Prince qui prefcrive des
loix aux hommes. C’eft pourquoy de
‘quelquefagon que nous confiderions
lesenfeignements divins, foit:du co=
i€ de la nature, ou des Propheties,

‘mous trouveroas que leur obligation
-n’eft point immediate , mais que ce

n’eft que par le moyen des fouverains,
& par confequentque ce n’eft que par

- eux que le regne de Dieu eft eftabli

furleshommes, & qu’il a foinde ce
%ui lesconcerne felon lesloix de la ju-

ice & de ’équité, ce quifeprouve
encore par Pexperience, viiqu'il i’y
a nulle juftice que dans les eftatsou
regnent des Rois juftes, & que hots
de 12 (pour repeter encore icy les pa-
roles de Salomon)un mefmeaccident
arriveaujufte, & 2 Pinjufte, au pur
& limpur. D’olila pluspart de ceux
qui ont cri que Dieu gouverne les

hommes immediatement par luy mef--

me, & que tout Punivers ne rpule,
& n'eft fait que pour eux , ont pris oc-
cafion de douter de la providence di-
vine. Puisdonc quela raifon , & 1'ex-

: perience
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rience demontrent clairement que
es decrets de Dieu dependent des -
puiffances fouveraines , il s’enfuit
neceflairement qu’il n’appartient qua
ellesde les interpreter y il refte & voir
de quelle maniere, & c’eft ce que nous
allons faire, auffibieneft il témpsde
rouver que le culteextericur de la re-
igion, & tout exercice de pieté doit
s'accommoder 2 la paix 8 aubiende
la Republique fi nous voulons que I'o-
‘beiffance, que nous devonsa Dieu,
luy foit agreable. Car cela eftantde-

. montré, je ne vois pas que 'on puifle

douter, que les Souverains ne foient

-les feuls qui doivent deciderde la foy

&delapieté, - :

La pieté envers la patrie eft fans
contredit la plus fainte, & la plus le-
gitime que ’homme puifle avoir, vi
qu'oll il n’y a point d’empire rien de
bon ne peut fublifter , & quel’on n'y
eft point en feureté fi le vice y regne
impunément ; d'ou il s’enfuit que
C’eft une impieté de faire du bienau
prochainau prejudice de Ja Republi-

‘que, &qu’aucontraire Ceft une ceu-

vre pieufe & fainte d’avoir efgard au

bien public au prejudicedu prochain.
Par exemple c’eft une bonne ceuvre de

don-

1
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donner mon habit 2 qui me veut ofter
mon manteau, cependant fi cela eft
defendu parlesloix de I'Eftat comme

, uhechofe pernicieufe , bien loin d’efe

tre un crime c'eft une bonne a&ion
d’appeller cethomme en juftice quoy
quil yaillede fa vie; c’eft pourquoy
on celebre le fameux Manlius Tor-
uatus qui eut autrefois le courage de
rifier {on fils au falut dela Republi-

" que , dot il s'enfuit que le falut da

peuple eft la loy fouveraine qui doit
fervir de regle 2 toutes lesautres foit
divines ou humaines : mais comme il

~ n’appartient qu’au Souverain de deter=

miner decequi eft du falut dupeuple,

. & de la feureté de I'Eftat, & ordon=~

ner enfin ce qu’il juge luy eftrenecef-

faire, il eft conftant qu'il n’appartient

aufli qu’2 luy de determiner comment
il faut que chacun aime fon prochainy

c’eft 4 dire de quelle fagon nousdew
wvons obeir 2 Dieu ; & voila comment
il eft fort aifé de comprendre que les
puiffances fouveraines font eftablies
pour interpreter la religion ;5 & que
nul ne peut s'acquitter de I'obeiffance
qu’il doit 3 Dijeu qu’en accommodant
le culte exterieur de la religion 2 la
paix de la Republique , & par confe-
- . queats
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quent, qu’en executant tout ce qu'il
lait aux fouverains de commander,
Esr puisquetousleshommes f{ans ex-
ception font obligez d’aimer leur pro-
chain , & de nefaire tort A perfonne,
il’enfuitqu’il n’eft pas permis d’affi-

_ fterquelqu’un auprejudiced‘unautre,

Levir.
[#)

. 9,
v 17

o183,

beaucoup moins de la Republique , 8¢
qu’enfin nul ne peut aimer fon pro-
chain felonlaloy divine qu’enconfor-
mant f{a pieté & fa religion aux in-
terefts communs. Mais comme les
particuliersn’ont pas le donde pene-
trer dans les befoins du Eeuple s nyde
difcerner ce qui luy eft bon oumau-
vais que parles edits du fouverain , au-
quel feul appartient ladecifion du bien
public, ileft conftantque laveritable
gieté , & Pobeiffance que nous devons
Dieu dépendent de lafotimiffion &
du refpect que nous avons paur leurs
edicts. Confirmons cecy par la prati-
gue. Il n’eft permis Aaucun fujet de
onaer fecours a celuy qui eft con-
damné a la mort, -ou declaré enpemi
par lefouverain, foit que le crimine
{oitcitoyen ou eftranger , homme pu-
blic,ou privé, Etc’elt pour cela qu’en-
corequ'il fst commandé aux Hebreusx
d’aimer- leur prochain comme eux
mef-

|
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mefmes , ils eftoient neantmoins
obligez de dénoncer au juge celuy
quiauroit peché contre la loy , & mei- ¢ >
mes de le tiier 8°il eftoit trouvé digne *
de mort. Drailleursnousavonsviiau
Chap. 17.qw’il falloit que les Hebreux
pour conferver leur liberté & leurs
conqueftes accommodaffent leur Re=
ligion leur feule Republique, 8 qu'ils
fc {equeftrafient des autres peuples &
nations, c'eft pour quoy il leureftoit
dit d’aimer leur prochain, &dehair .,
leursennemis, Maisdepuisla chiite de s. . 4
la Republique, & qu’ilseurent efté
menez captifs en Babylone, -Jeremie
les exhorte a chercherla paixdecette -
ville; & Jefus Chrift mefme. les
voyant difperfez par toute la terre
” leur enfeigne, que tous les hommes
¥ devoient eftre dorénavant l'objet de
? leur pieté. Preuve evidente que
*J’on a de tout temps accommodé
¥1a Religion aux interefts d’Eftar.
¥ Or fi 'on me demande de quelle aus
¥ corité les Difciples de Chrift » le(~
> quels ‘n’cftoient qu’hommes privez,

b prefchoient la Religion? Je répondray
¥ qu'ils le faifoient en vertudu pouvoir
¢ que Jefus Chrift leur avoitdonné fur
“les efpritsimmondes: Carnous avons.
xt“ . montre

=
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montré au Chapitre 16. que mulnefe
ut difpenfer de garder la foy afon
ouverain,quelque tyran qu’il foit,ex.
cepté céluy a qui Dieuauroit promis
: par revelation certaine de luy donaer
" un fecours extraordinaire pour refifter
smarc.3ce Tyran: d’ollvient quel’exemple
***" des Difciples ne doit eftre imit€ de
perfonne qui n’ait auffi bienqu’eux le
don de miracles, & qui ne foiv dif-
. mach penfé comme eux decraindre ceux qui
. " tugnt les corps; vii que filesparoles
! de Jefus Chrift eftoient generalement
pour tous les hommes, iln’y a point
j _ d’Eftat ou’on piit eftre en feureté ; &
: €. ee que dit Salomon dans ces Prover-
" bes, mon fils Crain Diew & le Roy,
: feroit une fentence impie ce que nous
;[ n’avons garde de croire, C’eft pour.
| quoy il faut avolier que cette autorité
que Jefus Chrift donna a fes Difciflet
eftoit une faveur particuliere qu’il leur
fai(oit » & gu’en cela nul n’a droitde
lesimiter. Pour cequieft desraifons,
par olt nos adverfaires pretendent fe-
parer ledroit canon du droitcivil, &
folitenir que celuy cy depend des Sou-
verains & l'autre de PEglife Catho-
lici_u.e& Univerfelle;ce font des raifons |
fi frivoles qu'clles ne font pas dignes
. : qu’on

- . | |
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?u’on s’amufe 3 les refuter. .Je diray
culement que C’eft eftre bienaveuglé
que d’appuyer fur 'exemple dugrand
Pontife des Hebreux une opinion fi
feditieufe , 2 la perfonneduquel eftoic
annexée I'adminiftration des chofes
faintes : comme-fi Moyfe (qui eftoit
demeuré Souverain & le feularbittre
de toutes chofes) n’eut pas donné ce
pouvoir aux Pontifes, & ne fe fit
pas relervé 'authorité deles en priver.
Car il donna le Pontificat non feule-
ment i {on frere Aaron , mais me{mes
3 fon fils Eleazar, & a fon neveu
Phinée; dignité dont les Pontifes
eftoient tellement reveftus qu’ils ne
R}ffoient,que pour les fubftituts de
oyfe ; c’eft a dire du Souverain, Car
comme nous avons des-ja dit Moyfe
n'éleut point de fucceffeurs pour
regner apres luy, mais il difpenfa telle-
ment toutesles chargesde la Republi-
: quequeceuxqui commandérent apres
i fa_mort weftoient reputez que fes
; Lieutenants lefquelsdominoient com=
me s'il n’elic efté _gu’abfem;. Javoué
que fouslefecond Templeles Pontifes
} . eftoient fouverains, mais ce ne fut
u’apres avoir envahi la principauté.
i bien que le Pontificat eftoit alors

4
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une charge qui dépendoit -de ’autho-
rité fouveraine, dont les Pontifes n’ont
jamais efté en pofleflion qu’en qualité
de Princes & depuis leur ufurpation.
Davantage il eft cegain que toutesles
chofes facrées eftoient comme un
droit Royal & qu'elles depen-
doient des Rois, horsmisqu’ils n’o-
zoient pas toucher aux ornements du
‘Temple; caufe que ceuxquin’eftoient
pas de la race d’Aaron eftoient reputez
profanes. Ce qui n’eft point de confe-
quence pour les Chreftiens , c’eft
pourquoy il eft bors de doute queles
chofes faintes d’aujourd’huy(dont I’ad-
miniftration eft annexée 2 certaine
maniére de vivre, & noncommeau-
trefois & une famille particuliere, dont
par confequent, les Souverains ne
doivent point eftre exclus comme pro=
fanes) il eft dis-je hors de doute que
les chofes facrées ne font que du reffort
de ceux qui ont authorité en main,
& que nul ne peut les adminiftrer,
ny pourvoir I’Eglife de miniftres,
ny determiner de fes fondements
& de fa-dodrine, ny juger des
moeurs , ny refoudre qu'elles font
les bennes & les mauvaifes, ny
excommunier, ny enfin avoir foin
v des
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% des pauvres que par leur permiffion s
# & par leur ordre. Chofe non feule-
¥ ment veritable & fenfible (ainfi que
¥ nousvenonsde le prouver, maisab=
# folument neceflaire au falutde Ia Re-
3 publique & 4 la Religion. Eneffetqui
#  nefcait ce que peut {ur le peuple 'au-
*  torité Ecclefiaftique? & qu'elle s’eft
* acquis un empire fi abfolu qu’il fuffic
£ del’avoir pour attirer 2 foy les efprits
¢ & lesvolontez. Pat confequent c’eft
4 partager PEmpire que de l'ofter aux
, Souverains, & efmouvoir comme au~-
1 -trefois entre les Rois & les Pontifes
1 des difcordes & des diffenfions dont -
# onnevoit jamais I fin ;joint (comme
# mnous avons desjadit) que C’eftfe faire
¢+ un chemin 3 PEmpire. En effet fans
¢ celague peuventils refoudre & deter-
' miner ? rien fansdoute ny dansla paix,
: ny danslaguerre, 5il faut qu’ils s’en.
4 rapportent aux decifions de ceux qui
s pretendent leur apprendre fi ce qu'’ils
# jugentutile & neceflaire, eft bon ou.
i# mauvais. Mais aucontraire tout dépen-
» dra de I'autorité de celuy lequelaura.
. droitdejuger, &cdedeterminerde ce.
i qui eft bonou mauvais, licite, ouils
: licite. Detant d’exem‘plcs quonavi
's de cecy dans tous lelg iecles, jen’en
: Cilg=
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citeray quunquifervira pour tous. Par
cequ’onacedéan Pape I'autorité Ec-
dc%aﬁique, on l'a vii empiéter peu
2 peu fur celles desRois, & s’élever
enfin fi haut qu’en dépitdes Monar-
ques, furtout des Empereursd’Alle-
magne, ilaeftendufa puiffance auffi
loin quil 'afouhaité , fansque lesef-
forts de cenx-cy ayent faitautre chofe
qu’augmenter fon autorité: jufques-13,
que les Ecclefiaftiques ont fait d’un
{eal trait de plume ceque n’a pii aucun
Roy nyparleferny parlefeu; taneil
eft: veritablé que rien n’efchape i fa
puiffanrce, & qu’il importe extréme-
merit que les Souverains {e.refervent
cette autorité. Que fi nous voulons
rappeller icy les reflexions que nous
avons-faités au precedent Chapiere,
nous trouyerons que-la religion &la
pietéen tireroient ur tres grand avan-
tage; carquoy que les Prophetes fufs
fent divinement " infpirez s n’eftant'
neantmoinsqu'hommesprivez , la li-
berté qu’ils prenoient de donner des
avis, dereprendre, & de crier con.
tre lalicence des moeurs faifoit plusde
mal que de bien, & quelqu’infpi-
ration qu’ils eufient pour cela , cepen-
dant les menaces ou lesjuftes fuppli-
: ces
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g cesque leur faifoient fouffrirles Rois »
4 les rendojent fages , & plus retenus.
y Unautreinconvenient quirefulroit de:
j cequeles Rois n’avoient pas cette au~-
y ~ torité, Ceftqu’illeur fervoit fouvent
j  depretexte pour abandonner la Reli-
| gion , & la pluspart du peuple avec
cux, cequi s’eft vl depuis auffi fre-

} quemment.chez les Chreftiens pour
) lemefmefujet qu’autrefois parmi les:
}  Hebreux. Maismedira quelqu’un, fi
s les Souverains font mefchants , qui fe-
y racequivangerala querelle de Dieu?
ou, qui prendra l'intereft de lareli-
gion ? elt-il jufte que des impies en
{oientles interpretes? Maisje deman--
deray 2 mon tour, fi les Ecclefiafti=
ues (qui font hommes comme ’on
lggait > hommes privez & qui ne fe
. doivent mefler que de ce quilestou-
che) font gens vicieux & fans pieté,
eft-iljufte que la foy dépende de leurs
4 decifions ? J’avou€ que fi les Souve-
-, rains de'quelque genye que foit leus
¢ puiffance veulent faire tout ce qu'ils
, peuvent, tout irafens deflus deflous »
", tant a l'efgard des chofes faintes que
, des profanes , mais il faut avouer
" aufli ‘que ce fera encore bien pisfi des
if hommes privez fe veulent infolem=
L Y2 ment
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ment attribuer Pautorité divine 3 c'eft
pour quoy enlarefufantaux puiffances
fouverzines, bienloind’éviter, ceft
augmenter un mal qui leur fert fou-
vent de pretexte (aufli bien qu’aux
Roisdes Hebreux a quielleeftoit de-

v feddué) de devenir mefchants , &
donner occafion au bouleverfement
«del’Eftat, qui d’incertain& contin-
gent , devient certain & neceflaire,
. Avoiions donc que tanta Pefgarddela |
- verité que de lafeureté d'un Empire,
& de I'accroiffement dela pieté, Iau-
torité des chofes faintes n’eft dué
qu’aux Souverains » & qu'il n’appar-
tient qu'a eux d’en eftre les vangeurs,
& lesinterpretes. D’olil s’enfuit que
ceux-12 font les veritables miniftres de
la parolede Dieu qui n’enfeignent au
})euple la pratique de pieté que par
’or;lirle de leurl ouvera;n s & fclon
qu’il le juge plus ient pour le
bicade l’E%tat? e P
11 refte maintgnant i voir pourquoy |
lesdifferents fu: ce fujet font £ternels
parmi les Chreftiens , certe matiere
nayant jamais efté controverfée que
Je fcache,chez les Hebreux. Certesil
eft furprenant qu'une queftion {3 ma-
nifefte & fi neceflaire ait todjours efté

(]
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en difpute , & qu'on lait tellement
contéftéeauxSouverainsqu’ils n’ayerit
pt en ufer qu'au prejudice du repos
de PEftar & de la Religion ; s'il n’y
avoit pointde moyen d’en découvrir
la fourcé , javouérois franchement
¢ tout ce que ngus avonsditence
“hapitre, n’eft que fpeculatif, & de
ces fortes d® {peculations qu’on ne
peut reduire en pratique ; mais pour
u que I’on confidere les commence-
mentsdu Chriftianifme , il eftaifé de
la connoiftre, Car ce n’a pas eftédes
Roisqui ont jetté les premiers fonde-
mentsdela Religion, mais des hom-
mesprivez, quimalgré ceux dontils
eftoient fujets s'ingererent de la pre-
fcher a des Eglifes particulieres, d’y
eftablir & adminiftrer de faints offices,
& qui furent les feuls A difpofer &2
ordonner de tout fans fe foucier des
Souverains; & cemme il y avoit long
temps quelareligion eftoitdivulguée
& eftablie lors que les Ecclefiaftiques
commencerent al'enfeigner aux Prin-
ces & aux Potentats felon leur pro=
presdécifions; ils o’zurent gas de pei-
ne 2 perfuader qu’ils en eltoient les
do&eurs & les interpretes, & a fefai-
re reconnoiftre pafteursde I'Eglife, &
: Y3 com~-
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.comme vicaires de Dieu; 8 depeyr
_queles Rois ne s’emparafient de cette
"autorité, cesbonnesgens eurentfoin
.de défendre par un.decret exprez le
. mariage au Chef deI’Eglife. Ajoiitez
a cela qu’ils avoient tellement aug--
Jnenté & embroiiillé les articles de
y»> qu'ilfalloitque celuy qui ende-
_voit eftre interprete fét bien ver(€
. dans la Philofophie & danslaTheo-
logie pour démefler un labyrinthe de
queftions inutiles , employ frivole
_qui ne peut convenir qu’aux perfon-
“-mnes privées , & 2 des gens_qui qpt
beaucoup de temps 2 perdre. Mais
.parmi les Hebreux il en allatout au-
“trement, car UEglife & la Republi-
.que commerncerent en mefme temps
& Moyfequieneftoit & le Chef & le
Souverain, eftoitauffi le docteur du
Jpeuple, & cefloitluy mefme quien-
deignoitla religion , & qui ordonnoit
:des chofes faintes, & des miniftres.
~Ce qui fut caufe que le-peuple avoit
Jautorité Royale en veneration fingu-
Liere. & queles Rois {e conferverent
.unplein pauvoir, fur les chofes fain-
.tes.. Carbien quapres Moyfe perfan-
Ae pe fit abfolu , le Prince peant-
-oins avoit droit d’en refoudre aufhi
. : : bien
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bien que de tout le refte, & le peuple
pour s’en inftruire n’eftoit pas moins
tenu de s’addreffer au Juge fouverain &7,
qu’au Pontife. Davantage quoy que.

- les Rois n’cuffent pas un pouvoir efgal

2 celuy de Moy (e ; toutefois ladifpen- -
fation du facré miniftere , & le chaix
dos Levites dependoit de fyzurs ordon-
‘nances. ‘Car le Temple fut édifié fur
le modéle que Davighen avoit conceu , 1,%rm
& ce fut luy mefme qui choifit d’entre v.1un.
les Levites vingt quatre mille chan- “*
tres, quidefix milleautres fit lesuns
juges, & les autres prevots , & qui Ze me
eftablit enfin ‘quatre mille portiers & 3.v.45
autant d’organiftes, Apres, il ¢n fit

.plufieurs Corps , dont il choifit les

principaux pour fervir chacun 2 fon
tour, -en fuite il diftribua les facrifica=
teurs avec le mefme ordre.. Majs pour
éviter un détail qui ne pourroit eftre
qu'ennuyeux , je renvoye le lecteur
au 2.livre des Chroniques, ol il eft
ditguele ’ferfvice de Dieu [e faifoit dgns cs.s.
le Temple felon Pinftruction de Moyfe ' -
par Vordennance de Salomon , ¢y quece
Royexecuta le commandement de David +'%
_fon pere dans lzs departements des facri-
~ficatewrs [elon leurs minifteres s & des
Levites [¢lon lewrs charges. Et enfinau
Y4 ver-
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verfet 1¢. L’hiftorien dit en termes
€xprés, qu'on w'obmit rien des ordres

du Roy souchant les [hcrificateurs gorles .

Levites, ennslle affaire, ny aux tré-
Jforsde Pefpargne. Dol ils’enfuit, &
des autres hiftoires des Rois , que
ceux-cy eftoient les Arbitres de Ia
pratique de pieté, & dereligion, ‘&
w'ils difpofoient des chofeg faintes.
%ant aceque j¥y dit qu'ils n’avoient
pas comme Moyfe Pautorité d’élire
un Pontife,, de confulter Dieu imme-
diatement par ewx mefmeg, ny de con-
damner les Prophetes, qui propheti-
foient de Ieur vivant , je ne I'ay dit
qu’en vu€é du pouvoir que ceux-cy
avoient d’¢lire unnouveau Roy, &
de pardonner le parricide : & non pas
qu’il fit permis d'appeller un Royen
juftice,, & d’sgir juridiquement con-
“treluy s’il arrivoit qu’il entreprit quel-
que chofecontreles loix. C'eft pour-
quoys'il n’y eiit point eu de Prophete
ui eiit ce privilege dea part de Dieu,
ne fe fat trouvé aucun obftacle 2
leur puiffance, & leur droit efit efté
efgal fur les chofes faintes, S furles
“civiles; & par cette raifon les Souve-
rains d’aujourduy n’ayant point de
Prophetes, ny d’obligation d’en re-
: con-

S
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connoiftre (les Igix3 des Hebretiy e
les regardatit point) P'ont abfolué en-
core qu'ils foient mariez, & I’auront
toljours pourv( feulement qu'ilsem-
pefchent que lesdogmesde la religion
fie ‘montent 2 'in ni ,. & ne foient
corifondus par le meflange des autres

{ciences. - o

CuariTee XX,
Lue dans une Republique libre il
doit effre permis d avoir telle
opinion que lon veut, & mef-
mesde ladire. ‘
S I'l'on pouvoit arrefter les Efprits.
& lesreprimer comme les langues,
il n’y auroit ny violence ny tyrannie,
car les fujets n’auroient point d’autre
volonté que celle de leurs Princes sn’y

d’opinion qui ne dépendit deleursde- .

crets. Maisil eft impoffible (ainfi que
niousl’avons fait voir au Chapitre 17.)
d”aflervir tellement i’ Efprit quil nait
aucune liberté , vi quenul nefe peut

défaire de fon droit naturel , c’eft 2

dire-dela faculté de raifonner 8 deju-

ger avec liberté de toutes chofes, &-

Y5 qu’on:!



S
1

514)
‘qu'onn¢ peut mefme 'y contraindre.
'Ainfi , gourmander les Efprits , &
leur ofter laliberté de iuger duvray &
du faux, du bon & dumauvais, du
| . jufte & de linjufte, c’eft ufurperleur
* ‘liberté , & regner tyranniguement,
parce que teut cela eft un droit dont

. gerfon"ne ne {e peut défaire encore

w’il le voulit. le demeure d’accord
quil ya d’jnfinis moyens de préoccus
per les Efprits, & qu'’ils peuvent dé-

. _pendre aveuglément de lavolonté de
quelquan: cependant il y atoijours
-quelque exception dans.cet aveugle-
ment, carnousvoyons par experien-
"ce que ¢hacun abondeen fonfens, &
que les fentiments font auffi divers que
les goufts. Si Moyfe qui avoit gagné
PEfpritdu peuple non par rufe ou par
artifice, mais par une vertu toute di-
vine dontil eltoit doiié au rapport de
lIa renommée , ne plt neantmoins
éviterles interpretations finiftres, n
empefcher les murmures & les revo
tes, commentlepourroientles autres
Monarques 2 'j¢ ne parle exprés que
.des Monarques , vi: que la chofe eft
entierement impoflible dans les De-
mocraties oli la domination eft parta.
gee.

- Encore|
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Encore donc que I’autorité des Sou-
verains n'ait point de bornes, & qu’ils
paflent pour les Arbitres & du droit &
de lapieté, jamais neantmoinsilsne
‘pourront ofter a leurs fujets laliberté
dejugerdetout; &d’efpoufer telfens
timent & telle opinion qu’ils vou-
dront. 1l eft vray qu’ils peuvent tenir
pour ennemis ceux qui font d’opinion
contraire, mais il ne s’agit pasicy de
leur pouvoir ; mais feulement del'u~
tile & du neceffaire. Carj’avoué qu'il
leur eft permis de regner en Tyrans,
& de punirleursfujets du dernier fup+
plice pourunecaufe tres legere , mais
outre que ce procedé eft’ contre la
-droite raifon, il choquefi vifiblement
lesinterefts d’Eftat, que ’on peutnier
.que leur puiffance s’eftendejufques i,
2: par confequent que leur drot foit
abfolu , puisque ce droit (ainfi que
nous l’avonsfait voir) eftlimité & de=
terminé par leur puiffance. - -
S’il ne nous eft donc pas permis de
renpncer 2 la libert¢ de juger & de

croire tout ce qu'il nous plaift, cha- =

cun eftantde droit naturel maiftre ab-

¥ folu de fes penfées; il s’enfuit qu'on

ne peut tenter avec fuccez d’obliger
ceux qui font de contraireopiniona
Y 6 i (-3
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ne parler que conformément auxor-
: dormances des Souverains , vi qu'il
; eft impoffible mefme aux plus fages
. de fe wire, & que C’eft ua vice ge-
neral que de trahir fes fentiments
. dans les chofes les plus importan-
¢ teg, & parconfequent qu’ileftinjufte
| d’ofter laliberté de dire & d'enfeigner
fes opinions, Mais quoyque cette li-
berté ne puiffe eftrcopprimée, jene
nie pourtant pas que la {upréme ma-
jefté ne puiffe eftre lezée par les- paro-
les auffibienque par les effets, & que
8’il eft impoffible d’aneantir cette li-
berté, il mefoit pernicieux deluy done
ner trop 'd'eftendué ; voyons done
maintenant quels font les droitsde fa
jurisdiGtion, & comment onen peut
ufer {aufPintereftdes Souverains , &
1a paixdePEftat.

Apresce que nousavonsdit cy-def-
fus des fondements dela Republique,
onne peut revoquer en doute que fa
fin principale n’eft pasdedominer , ny
de ‘tenir les hommes dans la crainte
& de les folimettre unautre ; mais
quec'eft au contraire de les guerir de
leursapprehenfions , & d’avoir efgard
aleur feareté autant qu'il eft impofi-
ble.. c'elt & dircdefairg cnforte que

T chacug
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chacun puiflepar ce moyen conferver
fondroit naturel fans prejudicier 2 per=
fonne. Ce n'eft pas dis-je la fin des
Republiques de metamorphofer des
hoames raifonnables en beftes ouen
machines, mais au contraire decon=
tribuer 2 la liberté des fonctions du
corps & del'Efprit, de leur laifferl’u-
fage de laraifon libre , & debannirde
leur commercela hayne, la fraude, la
colere , & la mauvaife intelligence. -
Enunmotc’eft laliberté qui eftla fin
des Republiques. Enfin nous avons
vl que pour €lever un Empire , il
falloir neceflairement que l'autorité
demeurat ouitoutelacommunauté,
ou 2 une partie , ou 2 un feul. Car
comme les opinions font diverfes &

u¢chacun applaudit aux fiennes, il
2alloit pour vivre en reposque chacun
renongit au droit d’agir commeil luy
plait. Ainficen’eft quau droitd’agir
quel’on arenoncé, & non pasace- .
luy de raifonner, & de juger; c'eft
pourquoy ’on ne peut agir contre les
edits des Souverains fans choquer leur
puiffance , mais- la liberté du jugee
ment & des opinions ne leze point
leur Majeité, ny par confequent cel=
ke de les dire & dales enfeiguer, pouse

DA T vi
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vit que cels fe fafle fans fraude, fans
colere , fanshaine , & fansdefleinde

faire paffer fes opinions pourdes ar- .

refts. Par exemple fi ’on rencontre
qu'une loy repugne au bon fens, &
queI’on confeille pour cefujetde I'a«
:bolir, pourvi que ce foit en foimet-

tant{onjugem®nt & celuy du Souve- -

-ain (auquel feul appartient de faire &
d’abolir les loix) & que Fon n'entre.
‘prennerien contre fes ordonnances,
bienlein de pecher en cette rencon.
tre, c’eftenuferen bon citoyen, &
rendre fervice 2 ’Eftat; maisfi au cone
traire on le fait pour infulter au Magi-
ftrat , & pour rendre fa conduite
. odieufe , ou que I'on s’efforce d’abo-
lirlesloix, C'eftefire rebelle & per-
turhateur, Et parla nousvoyons ®m-
me I'on peut {ans lezer les droits &
Fautorité des Souverains, c’eft Adire
fans troubler Ia paix & lerepos de la
Republique dire & enfeigner fes fen-
timents; 3 f¢avoir.en leur aiffantla
conduitedelapolice fans s’oppofer 3
leurs edi@s, quoy qu'ils foient con-
traires A nosopinions , & qu’ils nous
femblept injuftes, n’y-ayant point
d’autre moyen d’eftre jufte & pieux =
sar comme la jufticedépendde la dé-
. - cifion
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cifion des 80uvcr‘aigs » il eft impoffie

bledeftre jufte 3 moins que de vivre

felonleurs decrets. Et comme il n'eft
Jpointde picté pareille acelle qui con-
cernela trahquillité de ’Eftat , celuy~
cy diilleurs ne pouvant fubfifter fi
chacun prétend eftre P Arbitre de fa
conduite, il s’enfuitque C’eftuneim-
pieté de s’oppofer aux ordres de fon
Souverain, vi que cettelicenceferoit
T ruine de la Republique. Davanta-
- geileft impoffible que nous pechions
.contre nétre propre raifon en.obeif-
fant au Souverain , puifque c’eft elle
.qui nous a.incitez A nous affujettir 2
fesloix : confirmonsle par la pratique.
_Dans les affemblées foit fouveraines
‘ou- {ubalternes » il eft bien rareque
.tous lésmembres y foient d’un mefme
“Avis, cependant tout s’y faitducon-
fentement tant de ceux qui ontopiné
.contre,que desautres. Revenonsa nd-
tre fujet. Apres avoir montré par les
fondements de la Republique com-

* ment la liberté de juger ne repug-

‘ne point 2 l'autorité¢ des Souverains ;.
-determinons par la mefme régle
.quelles opinions font feditieufes 5 3
fgavoir celles que nul ne peut avoir
fans rompre Paccord parlequelilavoit

1€nOR~
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renoncéaudroit d’eftre PArbitrede fa
conduite . exterieure. Comme par
exemple fi quelqu’un foitenoit quele -
Souverain n’eft point Maiftre de fes
adtions , que la promefle n’engage
perfonne, ou que chacun peutvivre
comme il luy plaift, & chofes fem- .
blables qui repugnent dire¢tement 2
Yaccord dont nous venons de patler,
je dis que cet homme eft feditieux),
non tant pour cequ’il juge & qu'il raie
fonae dela forte que pour la naturede
ce raifonnement qu'il ne peut former
qu’il neviole tacitement ou expreflé.
ment la foy 3-fon Prince; d'ou viemt
que les opinions qui ne vont point ju(-
qu’a la rupture del'accord, comme
lavangeance, lacolere, &c. ne font
paint feditieufes , fi ce n'eft peut-eftre
dansles Republiques ¥demi.corrom-
ués, ol les fuperfliticux & lesam.
itieux qui ne peuvent fouffrir les

hommes francs & ingenus fe font ace
quis tant de credit qu’ils ont plus de
pouvoir fur I'Efprit du peuple que
n’ont les Souvenains; ce n'e@t pas
quil n’y ait d’autres opinions , qui
pour ne toucher fimplement & en-ape

- parence que le vray &le faux , ne laif-

fent:pas d'eftre publiées 3 mauvaife

) : ) fia.
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fin. Mais c’eft deg;o) nous nous fom-
mes expliquez au Chapitre 15. ol
nous les avons tellement determinées
?ue le regne & Ia liberté dela raifon

ubfifte toujouars. Enfin fi nous confi-
derons que la foy desfujetsenversla

. Republique comme envers Dieu ne

fe {peut connoiftre que cpar les ceuvres,
a{cavoir par Ia charité envers le pro-

- chain, nousne douterons plus qu’u-

ne Republique bien faine ne liffed
un chacun lamefme liberté de raifon-
ner que la foy permet , (ainfi que nous
Yavons fait voir. J>avou& que cette li-
bertéa fesinconvenients: maisy elite
il jamais d’inftitution fi (agement efta-
blie, qui en fiit exempte ? met-
tre des bornes 3 toutes chofes, & les
contraindre par la rigueur des loix,
Ceft plutottirriter le vice » quelecor-
riger; il faut neceflairement permet-
tre ce que I'on ne peut empelcher,
foy qu’il foit fouvent prejudiciable.
’envie 5 Pavarice , I'yvrognerie &
autres femblables font la fource de
beaucoupdemaux; cependant onles
fouffre par ce qu’il n’y a pointdeloix
affez fortes pour les empefcher 5 2
plus forte raifon doit on Jaiffer la liber-
tédunilonnement, puifque -c’cfft fetf‘. :
: . ccti-
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fe&ivementune vertu,.8 un donde
nature que nul ne nous {cauroit ofter.

‘Joint qu’il n’en peut reiiffir aucun mal
_que Pautorité des Magiftrats ne puiffe
‘eftouffer dés fa naiffance (ainfi que
‘nous allons bien-toft voir) & qu’elle
-eftenfin importante & tres necefaire
pour les fciences & pour les arts, qui -
ne peuventeftre cultivez avec fuccez
que garv.ceux qui fontlibres depreju- |
gez & de contrainte. :

Mais quoyque cette liberté plit eftre
‘opprimée, & lesfujetsreduitsau point
den’ofer feulement ouvrir la bouche

* que par la permiffion des Souverains,

Jamais pourtant ils ne viendront 2
bout d’eftre les Arbitrés de leurs pene
fées; vique fi celaeftoit poffible, il
s’enfuivrait que 'on parleroit 3 toute
heurecontre fa penfée, & par confe-
quent que la foy fi neceflaire  laRe-
ublique fe corromproit en forte que

E

on ne verroit plus quedifimulation

& perfidie, d’ou naiftroient les rufes,
"les fourbes , & I'aneantiffement des
,arts. Mais tant s’en faut que les edits
~des Souverains puiffent arrefter les
dangues , que ceft au contraire un

moyen deleur faire prendre plus de li-

- cence, non pas celles 2 la verit€ des

ﬂatcu'rs 3
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@ fateurs, desavares, & de cesinfen-
i . fez qui mettent leur felicité 2 contem-
s plerleur argentdans leurs coffresou2
“remplir leur ventre, maisde ceux que
s les bonnes meeurs , Iintegrité & la
g vertuont ¢levez aun genrede vie plus
3 "noble, & aunehonnefteliberté, La
: conftitutiondes hommes eft telle que
s rien n’eft fi rude 2 lapluspart que de
¢ “voir paffer pour ¢riminelles des opi-
" _nions quwils tiennent pour les verita-
.bles , & d’eftre condamnez pourdes
, chofesqui efchauffentle zele & la.pie-
"té envers Dieu, & envers les hom-
“mes ; d’olinaiffent les pretextes de de«
"y tefter les Joix, de murmurer contre
* . les Magiftrats , 8 d’attenter 2 Jeur per-
5 fgnne, tant leshommes.{ont perfya-
¥ dez que c’eft une loliable actionque
¥ de (e mutiner pour ce fujet, & de com-
¥ meture les plus execrables forfairs,
* Dancla nature deshommes eftant tel-
“‘; “le, il s’enfuit que les loixquidéfen-
*, dentlesopinions, neregardent paint
* les mefchants , mais ceux qui font
~ francs & genereux , & qu’elles font
“plutoft eftablies contre ceux-cy.que
" pour reprimer les autres. Ajoiitez 2
" cel que ces loix font forc inutiles,
%, parce que ceux qui croyent leurs opi<
ﬁﬂ . nions.
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nions, quel’oncondamne, faines &
raifonnables, n’y obeiront jamais , &
que ceux au contraire qui les croyent
fauffes , recevront ces loix comme
chofes faintes , & s’en prevaudront
tellement que le Magiftrat n'en fera
plus le maiftre, & qu’ilneles pour-
roit plus abolir §'il en avoit envie.
Ajoiitez 2 cela les dedutions éue
nousavonsfaites de I'hiftoire des He-
breux au Chapitre 18, & tout ce grand
nombre de Schifmesdont Porigine eft

. du¢ aux loix dont les "Magiftrars fe
font fouvent fervis pour eftoufferles
controverfes des doteurs. Car fi

" ceux-cy ne fe flattoient d’attirer 2 eux
&cles loix & les Magiftrats , de triom-
pher de lears adverfairesavec I'applau-
diflement du peuple , & des’acquerir
delagloire;; il et cerrain qu'ils ne con-
tefteroient point avec tant de chaleur,
& queleur animofité auroit quelques
bornes, Paffonsde la raifon x I'expe-
rience, & nousverrons par une infi-
nité d’exemYles » que lesloix qui pre
tendent de limiter les opinions , &
qui défendent de parler ou d’efcrire

contre celles que’on n’approuv
ont efté inflituées par une malle
eondefcendanceaux crieries importu-
ne
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s nesdecertainsinquiets, qui ne fcau-
2 roient fouffrir une maniere de vivre
% ingenué & fans fard,& quis’emparent
4t de P'efprit dupeuple par des voyesindi-
¢ reCtespour fefervir de fa furie contre
# lesgens qui leur déplaifent. Ne vau-
¢ droitil pasmicux empefcher ces des~
¢ ordres, & prévenir I'infolence dela
4 .multitudey que d’eftablir des loix qui
4 me peuvent {ervir que de piege aux
4 gens de probité, & par lefquelles la
4 Republique peut eftre reduite 2 ne
4 pouvoir fouffrir ceux qui font profef-
5 fion defranchife & d’ingenuité, Car
.| peut on rien imaginer de Flus perni-
« cieuxaun Eftat, que d’exiler leshon- -
¢ neftes gens comme des impies 8cdes
.1 fcelerats, parce qu’ils font d’opinion
% contraire, & qu'ils ne {cauroient dif-
» Gmuler? qu'yavildis-je de plus per-
»; nicieux qug de declarer ennemis, & -
; de punir dudernier fupplice ‘ceux qui
, nefontcoupablesque pour eftre francs
¢« & finceres, & que l'efchaffaut ({up-
¢ plice infame , & la terreur des me-
¢ {chants) devienne un theatre pom-
2 peux ol I’on triomphe infolemment
¢+ delavertuilahonte des Souverains ?
;1 €ar ceux Aqui la confcience ne repro-.
+ che rien , ne craignent ny monr ut;y
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fupplice, & comme ils fe fentent i
nocents , ilsfont gloired’expofer lcur
vie poyr unebonne caufe, & d’edtre
Martyrs de leur liberté. Que penfe-
t-on doncavancer par leurperte? &3
qui profiter par unetelle inhumanité?
les fots enignorent la caufe, les fedi--
tieux ’ont en horreur, les honneftes:
genslareverent; ainfi cét exemple ne-
peut fervir que pour exciter I'emula-
tion de ceux-cy , & la flaterie des
autres.

‘Donc pour neYas tomber dans le pie-
ge que tendentles flateurs , & mettre
la foy en credit, pour regner équitze
blement, & couper pié aux feditions
il faut laiffer la liberté desfentiments ,
& faireen forteque pour eftre divers
& contraires; ils n’engendrent pour-
tant ny difpute, ny defunion. A bien
peferiachofe, il eft certain quecette
fortedegouvernement eft la meilleu.
re, & la moins- fujette aux inconve-
nients 5 puisqu’iln’y en a.pointqui
convienne:fi proprement 2 la conftitu-
- tionhumdine, carnous avons mon-
tré que dans’Eftat Democratique (qui
eft le: plus naturel de tous.) chacun
s’oblige 4 1a verité de regler fes a&ions
“uivant les ordonnancesqui {c font en

: com- L
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commun , mais non pas de juger &
de raifonner: c’eft adire queleshom- "
mes ne pouvant eftre d’un mefme fen-
timent, ont paffé accord entr’eux de
donner vigueur de loy i ce quiauroit
la pluspart des voix, en fe refervant
neantmoins Rautorité de Pabolir com-
me ils le jugeront expedient. D’od
y’infere quepluson retranche delali-
"~ ‘berté dejuger, plus on s’éloigne de
3 PEfat de nature, & par confequent
? que Ceft regneravec d'autant plusde

violence; & pour montrer que cette
# liberté neft fuivie d’aucun inconve- *

nient que Pautorité ne puiffe éviter,
4 8& quiil n'y a point d’autre moyen
¥ d’empefcher les hommes de fe nuire -
# les uns auxautres ; quoy qu'’ils profe(-
% fént ouvertement des opinions con=
straires; jen’allegueray pour exemples .
‘que lavilled’ Amfterdam, quj doit fa
;fl%lcn‘dcur& fon opulence que toutes
“1es Nationsadmirent 2 cette chereli-
fberté, car il n'eft point de Nationfi.
Jeftrange, ny deSeéte fi extraordinai=
Jre quin’y vive paifiblement, & pour
cconfier {es biens 3 quelqu’un onn’eft
=3 peinequedefgavoirsil a du bien,
3-u sil n’enapas, & s'ileft hommede
i>onnefoy ou accoitumé i trompc.;lr:
S ) u
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dnrefeonn’yad pulefgard ny 2 Reli-
ion , DY aSelte, cela ne fervant de
rien pour rendre une caufe bonneou
mauvaifc »_joint quil n’eft inc de
Secte fi odieufe , dont les ateuss
urvi quils o’offenfent perfonne,
wils viventen honneftes gens) ne

de la faveur & de
rotection des Magiftrats. Au lieu
antrefois les Eftats peurent p2s
laroft pris connoiffance du different
sentre les Remontrans & leurs ad-
verfaires que FPon en vit naiftre un
and fchifme ; tantil eftveritableque
toutes les 1oix qui fefont touchant Iz
Religion & pour decider des contro-
verfes ne font quiirriter les Efprits,
lufieurs en deviennent

outre que P
Lus vicieux ,‘&plusdiﬁ'olus,' &que |

1es fchifmes p’ont jamais pris naitlao-
ce de 'amour de 1a verité (fource d’ur-
banité. & de douceur) mais de trop
Jrenvie de dominer D’ot il s’enfut
manifeftement que ceux qui cenfu-
rent lesefcrits & qui enflammentpar
un Efprit defedition le vulgaireigno-
rant contre les Efcrivains , font

{euls fchifmatiques » & non pas les

auteurs , qui nefcrivent ordinaire:

ment que pour les doces, &quin'ap
S pellent

1
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llent que la raifon 2 leur fecours:

t que ceux enfin qui s’efforcentde
reprimer dans une Republique libre
faliberté du jugement (chofe abfolu-
ment impoflible) font effe&ivement
feditieux & perturbateurs.
* Voilx ceque j’avois 2 dire pour fai-
re voir 1, qu’il eft impoffible d’ofter
aux hommes la liber:é de dire leur
fentinient. 2. que cette liberté ne pre-
judicie nullement 2 I'autorité des Sou-
verains, & que chacun la peutavoir &
enufer, pourvii que ce ne foitpas 2
deflein d’introduire des nouveautez &
pour agir ¢onrre les loix & les cottu-
mes de I’Eftat. 3. que cette liberté
n’elt point contraire 2 la paix de'la
Republique, 8 qu’il n’en peut nai-
fire d’inconvenient qu’il ne foit ai(é
" dteftouffer. ¢. quelapieté n’en regoit
¥ aucun prejudice. 5. qu’il eft entiere-
-~ mentinutile d'cftablir des loix contre
* des chofes quifont purement {peculd~
“"tives. 6.Que I'on ne peutenfinbane
3 njr cetteliberté de la Republique que.
®}’on n’en banniffe en mefme tempsla
tﬁf;paix & la pieté; aulieu quefionlin-
‘rerdit & que I’on fafle le procezaux
' “>pinions & non pas aux Efprits qui
»-ont lesfeuls coupables, c'eft marty=
U;: LT 4 0 rifer

‘
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riferlavertu, & donnerdesexemples
quiirritent la pieté des bons , & pro-
voquent plus 2 la vangeance que I’on
n'en eft efpouventé. loint que de 12
-s’enfuitia corrugtion de la foy & des
arts , que les flateurs & les gens de
gauvaife foy font autorilez, que les
-adverf{aires triomphent de voir leur
‘hainecouronnée, & d’avoir pil awi=-
rerles Souverains a Ja profefioh d'une
do&rine dont ils paflent pour les inter-
retes , d'olr ilsfelicencient 2 ufurper
feur autorité, & n’ont point de honte
de fe vanter qu’ils font €lus immedia-
rement de Diea , que leurs decrets
font lesfeuls divins,, & ceux des Prin-
wes purement humains , & par confe-
juent que ceux~cy doivent ceder aux
ecrets divins, 2 fgavoir A ceux dont
ils font Auteurs , inconvenients qui
ne Euvent eftre quetres pernicieuxid
la Republique. €’eft pourquoy je
. eonclu€ icy comme au Chapitre 18.
. queleplusfeur eftde ne fonder la pic-
té & la Religion que fur la pratique de
jaftice & de charité¢, & que le droit
des Souverains tant fur les chofes faio-
* tes que fur les profanes ne regarde
que les actions. Du refte , qu'il
doit eftre permis & d’avoir & de
pro

|
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Erofeﬂer telle opinion que I'on vou-
ra, - o v
C’eft ce que j’avois entrepris de
traitter a fond danscet ouvrage, &je
croism’en eftre acquitté.Cependant je
rotefte que je le foimets volontiers
a ’examen & au jugement de mes
Souverains s & que je donneray les
mains 2 la cenfure qu’ils en feront,
s’ilstrouvent que j'y aye rien ditqui
repugne aux loix del'Eftat, ou aure-

- pos,8 au bien du public: Jefcais quef-

tant hommejepuiserrer, c'elt poure
quoy j’y ay apportétoute la precaution
ible, & jay pris foigneufement
rde de ne rien avancer qui ne foit
conforme 2 la-pieté , aux bonnes
moeeurs , &auxloix de ma Patrie.

FIN
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* de celuy des Souverains. 494.
Entendement de Dien - 109,

Efcriture. Quel grand incosvenient re-
fulte de la liberté que chacun prend
d’interprater PEferiture & famode.49:
Efcriture. Pourquoy elleparle de Dien fi
improprement, 32.& 173.
Elle #'enfeigne point co qui n'eft que

© foeculntif.163. Un'y avienen elle que
Aenaturel.170. Elle né prowve point

“ fesenfesgnements par les caufes natn-
velles.170. Son flile ne tend gu’ 4 émons-
woir la )g-w ion. 1a mefme. Ele ra-
conte plufiesrs chofes commeréelles,
defguclles; niefoient gw'imaginaires.
177. Ellen's rien d¢ comtrmire A la In-
micre naiwreles TR e ags,

‘ Eferiy



T A BLE
Eferiture. On ne doit confulter qu'elld
Jewlepour entendre ce quw’elle contient.
190. & fuiv, Ce gui pronve gquw'elle
eft divine. 192
Efcriture. Elleeft aiféed entendre quant
a la Morale.220. Ses enfeignements
MOranx. PR 114
Efcriture. Posreftrealteréeen quclgues
endroits, elle nel'eft paspar tosut.309.
Efcriture. Ce qi’il fant faire pour dé-
montrer fon autersté. 331. En quel
Sens elle doit efire appellée Aivine. 335.
& fuiv. Elle peut cftre appelléeparole
de Dieu en trois fagons. - 330.
Efcriture. Toutes les merveilles gqw’elle
étale, n'ont efté faites que (wivant
lesloix de la Nature 174. Elle eft in-
. eorruptible quant am fens. 344. &
fuiv.
Efcriture. Elle efé d une grande confola-
tion. 399.
Efdras. 1l.eff autenr de plufiesirs livres
de la Bible. 254. & fuiv,
- I wyapas misladernieremain. 267,
11 &"illufiré , & expliqué la Loy de

Diesn: L, 258,
Epifires des Apétres n'ons pont efié écri-
tes parrevelation. : 3172

Eftar Democrarique preferable & toxe
ﬂmmrc Eftat pour [on fondopens &
. ponT [af e
. T fEfas
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PEfat des Hebreuwx eftoit puremsent

. Theocratiqse. 442 Il efloitle fexl qui
eist le privilege des’ appeller le Royass <

e de Diess. : 438.

- Bffatsde Hollande ont toksjours efté Sos-
werains » mefme du temps dmdessrs

Comtes. - 489.
Eftat Monarchique ne pest devensy po-
pulaire. 486.

Ewangoliffes. Ls n'ont point écrit pour
" effrelss interpretes les wns des autres,
343

Euangeliffes. 1ls n'ost point eferit par
infpirasion. . lamefme.
_ Enclide. Comparafiﬁm de U Auteur. 219+
Exechisel. o 2.

A F. .
F Atalité inévitable. . ek
Fautes. Do vient qu'il yen & dans
quclg:m Livres dela Bible. -;o;.&
uiv.
Fidelles, Ce [owt cenx qui incitent 4l
juflice, ¢ alacharité. 379.
Fita des Societés @ des Empires. 76
Fin principale des Loix pess commui. 100,
Figures. Left neceffaire de [avoir celles
Zm‘_ eftvient autrefoic 1w ufage parmi
| s Hebresux. . 173,
; Fondemenss de VE[oritsirs. En guoyils
| confiffent,a72, & fuiv. Ce que c'eff.
“ . -wv“vﬁs’-
L . Toy.




W

YR R S O

e aE

Eh

T A BL E
Foy. Sadefinition. 367. & fuiv.
Foy. Elle n'eft [alutaireqn’en vertn de
. LobeifJance. . 368.
Sa defirtion [elon S. Lacques , b quel-
le confequence il en fant tirer. 13
. mefme & faiv.
Foy. Elledonne atout le monde uneplsi-
‘neliberté deraifonner & (amode. 373,
Foyinviolable. A quel igard slle fe dpit
T exiger. 408,
Foy. Elle confifte moins dans la werité
« quedanslapiesé. 379
- Elle efibonne ou manvaife felon g’ on
obeit , ouqu'ondefobeis. . 371

G. <

G Entils ont s lewrs Prophetes. 82,
. Gloire de Diesw abandonnant le
Temple fut revelie i Ifaie tont ausre

ment qu’a Kzechiel. 45

'. . H. ,
H Ebreux. Posrquoy élus entre tosis
tes les autres Nations. 68,

Ce choix “ne les vend ny plus hews
veux ny plsss [ages queles autrespesn~
) [ln. 60,
Hebrenx. Moyfeneleur parlé gue fui-
vant leur capacité. 70: Cew’ef iy en
- [feience, nyenpieté qu'ils ont [urpaffE
~ kes agsyes Nations Ja mefme. En quoy
e N c ‘m:
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* confifelexr Election, . 12 mefipe;
Hebreux. Aqueléigard Diessles aprefe-
. véauxautres Nations. ”5.
Hebrewx. Diess ne .les amvit cheifis
W ansx mefmes conditions, qu’il avoit
¢hoifi les Cananéens auparatant. 9z.
Posurquoy onles & crus bes favoris de
Dien. 367,
Hepreux. Isne combatoient point pour
les intevefis d'un Prince temporel,
mais ponr la gloire de Diew mefme.

. 454 Ils baiffoient les antres Nations
par [crupule de Religion, 457. 1ls re-
pusoient & crime d habiter une ausrs
terre que la leur. 458. Leur amoxr
our leur Patrietoute extraordinaire.

- 13 mefime, Lewr haineposrles autres
Nations. 13 mefme & fuiv.
Hebrenx. 1ls n'avoient point d asutre
prochain que leurs concitoyens. 461.
La fervitudeleur eftoit naturelle. 462,
Ls ' ofviens raifonner fur la Religion.
: 63,
Hiftoires quelles quclles foient ne uau: in-
Pruifent poine de la conneiffance de
Dien. ' 306.
Hiftoives de la Bible. A qusy elles fons
atiles.107. Elles font neceffaires aux
ignorans. 143. -Qn peus vivre bien
Jans les connoifirg. lamefime.
Hiftoires di Ia Bible ne fant pas soutes ne.
. ., f'l:'ij

|
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ceffaires. 14.4. Quifont celles qui fant.
wtiles.145. Elles [ont pleines de chofes
inouies. 100. ¢ accommodées aux
- prégjugés des Prophetes: 12 mefme:
iffoire de UEfcriture. 192. & fuiv. De
quoy c'eft qu'elles nows doivent in-
" Rruire. : 197. & foiv.
Hiffoires quelles quelles foient, ne font
- point un moyem pour parvenir A% Sok= -
werainbiem. . 107
Hiflorisgraphes. 11y en & tolijours ess
daus Lancienne Loy ,- tawt fows los
Roic, . qus foss les Princes. - 300,
Hommes appellcs Fils de Diess dans in
Genefe. o 21

v L

Aeob dit & fa Familledefe difpofer 2um

" nowuveas culte. “$7e
Jacéb. Sonbifivire. 263, & fuiv.
Jehova eft le fen] de tosus les Nowss de
Dicu qui veprefente [on effence. 354
Yeremie dit que Dieuerepent de [esrefo-
* Iutions. 63, "Predit la delivrance des
Ammonites, ¢ des Elamites. 83,
D’ok vient gue fes Prophetiss [ont en
manvais ordre. 293, & fuiv. Ss Pro-
phetiesonchant In ruinede lerufalens
%'avoit point befoin de figne. 49.
Jefus Chrift. En quel fons sheft lechemin
dnfalut. 14. Ceftpar lefts Cbn{t‘D que

i ies
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i . Dieuseft manifefié anux Apésres. 15,
i . InseBigemce Jowrcedelavrayevie. us,
i Yofins rofufs do confislser Lo Prophete Ieve-
!

mis. 43.
Job. Opimisns diverfes fur fonlivre. 296.
B O & faiv,

- Qwoy gl fist Gentil, il efiais pleas
agreable & Dists gus toms coux de forn

temps. %o.
® IgmoranceSemrce detoss masx. us.
ﬁrbo A . 363. & fui7¢

Jonanshan Parapbrafie Caldéen. 246,

Images de Diew difendnis davs la Loy.

- - N l‘.

Imagivation des Prophetes comment. [e

onvois appeller VEfpris de Diew. 39.

Iaﬁe’. 175. & fusv. 1 n"apas éerit le li-

. . Vre qui porte fonnomr.  249. & fuiv.
/ Yaic. En guel temps iba commencé 4
; . prophetifer. . 291. & fuiv.
" Wase axclus toutes les Fofles, G tosss los
Jacrifices de la Loy divine. 125,

: Dien luy apparoit. s8. Suelgne
: predidions de ce Prophete. 179
| Yrailites. 4 peine connoiffent-ils Dien.
- 60« Lemr ignorance ¢ff canfe de lenr

- ddodetyie. - lamefme.
Hrailites nafpaveicnt en guoy. confifie s
‘ . Vrayevertd. 61,

Juds Alpakbar Rabin. Som opiniom tow-
chant I Eferiture ¢ laraifan. 381.. &
- fuiv.
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Juiv. Son opinionrefurée.385.& fuiv.

Fuifs. 1ls s'smaginoient que leur Pais

exigeoit unculse particulier. 57

- Fuifs, Lls wont paint efté plus chersa

Dieu que les autres Nations, 78,79.
Fuifs. 1s difems que lewr eleFion cff

cternelle. 9f1.
Fufe. Ceque Ceft gwcflejuffe. 10T,
L. .
Abss. Dics [t revele & luycomme
Dieud Abrabam. 53.

Legows. D’oi font venucs les legons di-
werfes qui [e trouvent dass la Bible.

L:'fn:t!. Elle dépend de Pufage de la

raifos. 413.
Liberté. Elleeft lafin des Repwbliques,
§17.
Liberté duraifonnement, Donnaturel
quenulne [fauroit offér.  §22.
La liberté des Princes Hebresx efioit
. bornée. 452. & fuiv.
Laliberté de juger de sout ue peus eftre
(fle. §15.
Lettres Hebraiques ont grandeve/fem-
blance entre e;e’;.zn.Ce quwaproduit
cettereJemblence, 1a meime & fuiv,
La Loy de Mo:fé wenfeigne point que
. Dies w'a point decorps , mais jéule;
: . men
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ment qw’il oft Diey, 10,
Loy de Moyfe domnée par le miniftere
d'un Ange. 15. Elle ne fervoit que
pour tenir les Ifvdclites en bride , &
. nompas pour regler leur raifom.  Go.
Loy du vieux Teftament w'efioit effablie
que pour les Fuifs. . 77-
Loy vevelée gemeralement a tons les
bommes, 89.
Loeyconfiderieengeneral. Sadéfinition.

100,

Loy. Ceux quiy obeifftnt en foxt é:lais
Qr’é:. Ce ’Z? Ezeﬁ que loy divine, &

. loy bumaine. - lamefme.
Loy divine, Cequ'il faut poxr [acconi-
.. plir, 104.
Loy écrite, A quel égard elle fut &abord

- domniée aux Suifs. 330.
Les loix furent gardées plus religieufe.
ment fousle peuple , que fous les Rois.

. . 481,
Les Lsvres dela Bible depuis la Genefe
Jufqw'aux Rois inclufivement me [int

que des copies, 2§2.
Les Liures des Propketes we fomt que des
fragments. 291,

Livres Canoniques: Om w'em parlod
s _ point avant les Mackabies. - o

Lymiere nasarelle, Eleeftoir me’pn%
des Fuifs. 29. & (uiv.

Ls |
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Zumierenaturelle. Ellen’exige peintce
gquila furpaffe.108. Elle w'eft point
. tropfosble pour imterpreter I Efcritu-
* re.222. Elleeft liregledont il fefaut
JServir pour cela. . 233.

M. v

M Aimonides. Som opiniom touchant
la Loy 147. 1l dit que PEfiri=
ture admet divers fens s.¢5 mefme de
Contraives.224.. Som opinion refutée.
' 228, & fuiv, & 381.

" Mages connurent par vevelation la Na-

.- tivitéde Fefus-Chrife. 42.
Mardochéen’a pas écrit be Livie I Efter,

. ' 298. & fuiv.
Maniered infiruire des Apitres , bien
 differente de celles des Prophetes.

314.

Melchifedech, 77.
" Methode. Quelle eft lameshoded inter-
« preter PEfiriture, 189. Les difficul-
2é5 qui s’y rencomtrent. 208. & fuiv.

" Michée. 1] ne prophetifa que chofes fa-

N

o

14

Jfoheufes.a Ackab, 44.. Cequenous ene
Jeigne [a Propbetie. 65.
Miracle. Cominent ce mot doit eftre en-
tewdy, 155, 161. & 162,
Miracles. L opiion du peuple touchant
lesmivacles. 149, &fuiv,

 Miracles, 11yenabeauconp daws I'Ef-
' \€rie

b

~
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- eriture, quife pesvent expliquer par
les caufes naturelles. - 356.

Lesmiracles ne prouvent ny leffence , ny
Pexifience ; my la Providence divize,

: . '157. & fuiv.

‘Miracles. Nous u'en [gaurionstirer ay-
cune infirution. 159,
Les mivacles pewvent induire 3 Madora-
tion des faux Diewx 164, lswe don-
nérent aux Hebrexxaucune bonne idée

de Diex. ©  lamefme,
Miracles, De -quoy ils ot fervi mux
_ Fuifs & aux Egyptiens. 166, 167.
Miracles. 1ls exigent quelgue autre cho-
Jé s gu'un commendement abfoly de
Dies, 171, Comment il les faut in-
terpreter. 174. & fuiv.
Miracles. ' Pourquoy nons les premons
pour quelque ¢ q/e] de mouvean, 183,
&fuiv. 1/s weftoient riende furma-
torely myriemdemowvean. = 134,
Miracles. Lis eftoient plus communs par.
i les Gemtils o que chéw les I %ifs. 79,

. Moifé wecroyoit pas gue Dies [;ait sont.
Moife. Cz qw’ilcrapeit de Dies. A ;:,
575196, Sesrevelations eftsient con-
Tmes A [és prejugés ;. e pourguey
Dies “ne luy apparog‘}i JSoxs amcume

. figwre. 58.
Mpife,

|
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Moife. Pourquoy ildemande aDieu des

[ignes extraordinasres. Et quels /-
vres il aeferits. 88,244,245,246.

Moife. A quel égardildefend dedero-

ber. 127. 1l eff choifs pour gouver=

.. mer le peuple Hebreux. 136. 1l f¢

maintient dans [om gouvermement ;
& introduit la Religion dansla Re=
publique,

. I -
Moife. Quels font les moyens Jwitig]/é

JServit pour exgager les Ifraclites. 365,
Quelle confequence il em faut tivey,
1a mefme & fuiv.

Moiifé. Comment il demeura feul inter-

_prete, & dépofitairedes Loix divi-

aes.

: 440.
Moifé efloit le Souveraiw » ¢ le Do-

Geww du Pewple, §10.
N

NA?ure.Se: loix fomt iwviolables.1 54

Infinies.195,161. Ellegardesn
ordre fixe & immuable. 12 melme.
8ow ordre fixe- & immuakledimontre

" Pexifiencede Diew. 13 mefme. Rien

me e fait enelle qui répugne 4 fés loix,
162. Sesloix ;Mtji parfaites qu’on
»’y pent vienajouiter my offer. 183,

Nature, Elle « drost fur tout ce qui tom-~

befoms fapuiffance, 401, Ellene xous
' déter-
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- detérmine point & vivre [¢lon larai-
Jom. 403. Quel eff fon droit , & ct
gu'ildéifend. lamefme & {uiv. Nowm
neconnoi[fons point fesenchainements,
& fes liaifons 5 & c'eff dor viem
mitresgnorance. 404.. Ellen’'apprend

- & perfonne qu’il foit tenn d’obeir &

- Dien., 421,
ations. Aqueligardelles font diftin.
guées. : : 74
-Nation Hebrasque. Enmquelle confidera-
tion eft feparée des autres, 75. Som
avantage aw deffus des autres. 1a
o - mefme,
Nations. Elles avoient des loix par [’ or-
drede Diey auffi-bien que la Nation
Hebraigue. \ 77.
Noe. En quelle confideration Diex Zv
revelaladefirution du gemre bumais.

52
. o

Beiffance eft Punique vegle de la

0 Religiox:ﬂ 7mgt?é.&fuiv.

- Oteiffance eft le fondement de la Reli-
gion > @ la feale vertu qui sons pexs
Sauver, , : 391,

\Obeifface, Ele confifie moins aux
actions exterienres , qwaux operss
tionsdel Efprit. - 430

Obligation.quelle quelle foit W'eft de con-

- : Sfequen:

1
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g feqnence gu’antant qw’elle of utile,
:I . 40%
~@pinion vend les chofes ow [aintes , om'

| profanes.. 3%4.
. Opinions de foy ne font-ny bonnes, ny
manvaifes. 361. & fuiv.
-@pinion deS. lean touchant la charité,
@ la confequence qu’il en fans tirer.
- 368. & fuive

" Owvrage contre, ou au deffus dela Na-
.. turen’eff qw’unemefme chofe. 1624
! Onée. Nosus avonspes defos Propheties,
v emcoregw'il ait propheti[¢ plms de 80
ans. 295

ans.
iy P.A;gm croyoient anffi-bien que Moife
] wue Dies habite les Cienx. 58,
Pasx de prodigienfe durée fous la domi-
4 nation duPeuple. 481
¢ Pape. Son autorité mal appuyée. 2054
" 206. & fort [ufpedle. 231. Son autorité
ne [epent inferer de celle des Pontifes
« Hebresx, © 233,
{ Parole de Dien. Ceqw’elle fignifie quand’
ﬁ elle eff prife pourq:mc chofe quz nefl

pas Dies mefme. '338. & fuiv..
' Paffions. Moyens de les domter dépendens
de nosws, T 73

y Patriarches. 1ls n'ont point conns Dicss .
- fosus le nom d’Eternel. 355. Réponfe 3

joe q%i eft dit dans 1a Genefe qw’ils ons
[ Aa - Jox-
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- Joursent parlé asti nom deU'Eternel. 359,
Pesple. 1l[eglorifie dans fon ignorance.

. - 150, D’ots vient qu'sl fefigure un Dies
.. corporel.178. Som ervessy toschantles '

« miracles. 151, Il croit comprendre ce

gwil n’admirepoint. 156.
Pewtatesgue, ow les cing pyremiers Li-
wres de la Bible, n'ont pas efté écrits

- pAr Moife. 242. & {uiv. Chofes remar-

. .quables fur ces cing premiers Livres.

L0 265,
Perfeltion de Dhomnme en quoy elle confs-

i Jre. 1Q3.
Toints obfervés asujourd huy dans I’ He-
- brew, € lewr ovigine.. 1z
Pondifies refutés, limefme & fuiv,

- Philofophes. Quifont les veritables Phi-

. lofopbes. Et leyr creancetonchant la

. Nature. 165.
Phrafes. 1l eff neceffaire de ffavoir celles

i eftoient en ufage parmi les He-

. dreux. . 178
Les Princes Hebreux n’effoient posns

- plss mobles que lepenple. . 456,
Rrophets. Cequec'eft, ¢ ce que cempt
pgnifie. . 1.

- Prophetes. Lenr efprit u'efioir point as
-Aeffus de Ubumasn. 2

Prophetes. En.quel [ens on s’ imaginois
. qWils avoient UEfprit de Diess. 30.
. Corument Dicw fe manifefiois 3 esx. 6.

: Pomr-
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- Pourquoy sls exprimoient corperelle.
ment lenrs penfes. 32. Pourquoy ils
ont parléde Diex fi improprement, &

- avectant dobfcurité, la mefme.

Prophetes. Ce %'eft point dans leurs Li-
wres qu'il fant chercher les hauses
connoiffances. 35. 1ls avoient befoin de
fignes pour eftre certains de ce que
Dieu leur revelois. 36.

Prophetes. Lenr certitude n'efioit que
morale.39. Posrquoy ils perfuadérent

- @& Elifée qwil vevervoit Elie. 47.

Prophetes. Leurs [entimens eftoiont dif-

- ferens 5 & leurs dons weftoient pas
éganx. 48. C'eff une erreur decroire
qu’ils n’ignorafSent rien. 49, lls w'ont
vien dit des attributs divins qmi pe
foit conforme aux opinions waigai-
res. $2.

Prophetes. Ils eftoient moins vecommens

" Aables pour la fublimité deleur efprie,

qsiepour leur pisté. s2. Ils ont sgneré

cequin’eff que peculatif. 64,
Prophetes. Chaque Nation avoit les
. ﬁPm:. 8r.

. Prophetes. Hsont en de lapeine & accor-

- derlaProvidence avec 1a fortine des
hommesi165. Leur Miffion eftoit bors
née. . ' 320.

Praphetes. Lewr trop grande liberté
effois & charge anx meilleyrs Rois de
- Aa 2 Fan-
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~Sanovien Teffament, 479.

- Prochain. L’ aimer c’eft vivre felon Is

Loy, & le méprifer 'eff efirevcbells.
366.

?ro[:betu: Elles font dobligation quant
alewrfin Goalenr fubfiance; du rofie,

- elles [ont arbitraires. 64.
Propheties. Quells eftla canfede leyr obe
eurisd, *32.
.Propbme. Elle n’ aﬁut pa#é undon qiii fot
: perpemel dans les Propbetes. 33, Ells
»'a vien de certain en elle mefme. 36.
Elle cede & la lumiére naturelle. 37.
Elle varioit fuivant les opinions des
Prophetes. .42. & fuiv. Selon leyr
bumesir ¢p lenr temperament. 44
Prophetie. Ellen’ ajamaisrendsu les Pro-
phétes plus éclairés. 48. Ce n’effoit
poins un don qui i fiit pamcldm- asnx
“Juifs. 82
Proverbes de Salomon. Les Rabsns les
vowloient rayer du mombre des Cano-

niques. ' 290,292. ¢ 310,
Prudence bumaine. 73.
~J’_/iamm.s de Dawvid. . 2go.

R.lbxm s ont pmfe rayer le Livre
A’Ezechiel ds nombre des Cane-
mque: 62.

:Rabins. 1lsont corromps ls Langse He-

lmnqm. . 273
. ’ Rai-
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Raifon. Elle nous enfeigne la verité & in
Jagéfse. : 389v

‘Raifors. “Ieftplui fewr & plus utile devi
wre fuivans la riifon . que felon la’

Nature. 404, 405. & fuiv,

Récompenfe ds la Loy diuine.- . 108,
Religion. Ellen'any droit, ny awtorité
[ur le public. 231, 232. Chacun pesit”

avoir. el fentiment qu’sl vent de la

Religion. 12 mefme,
Religion. Elle n’obligeaplos les Hebrewx,

dés-la qw’sls furent en Babylome. 495.
Révelasion. Eile eftois tobjosrs confor-.

. .me & Uimagination du Prophete; &
fonn temperament (5 a [es préjugés.ar. -
Revelations. Elleseffoicnt ciuires o ob="

[enres, [uivant lanettesé, ou Iob-
- fenrité deLefprit du Prophete. 486,

Revelation neceffaire-posur connoitre le*
droit divin. 421. Elle efiprécedéepar

TEfat naturel. - lamefme,
R Iofeph. Som opinion souchant lamos
rale d’ Ariffote. 147.
Ruagh. Mot Hebrewx. Ce qW'ilfignifie.
’ 16. & fuiv.

Rufe des 1nifs posr fe faire admirer des

Payens. ) 351,

S

Ag g Salo~

. S. :
es: Cé Jont les feuls qui pwiffent vi-'
g'c_)n d unevispaifible ¢ trangsil-
3 - R S 119 ¢

~
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Salomon dit gu'sl w'arrive rien que por
hazard. 165,
Salomen. I n'cftoit boins dosié & un don
. dePropheticextraordinaire. s2. Il en-
2reprit de bafiir le Templs par infpira-
tion divire.. st
Salomon. Detons les Prophetes ds viens
Teffament , il aparlé de Diessle plos
vaifonnablement. 61, Il Simagina
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REMARQUES
"~ Curicufes,

Et neceffaives pour ' Intelligence
Aeco Livre.
Ependant il ne s'enfuit pas queé P« 3
. [es partifans [foient awiant de lig- x5+
Propbetes , &c. Cleft i direau-
tant d’interpretes de Dieu , parce
qu’il faut pour meritet ce titre, inter=
preter les decrets Divins que Pon{cait
par revelation, 3 ceux qui les igno=
rent & quela certitude que Pon peut
avoir de ces decretsfoit toute fondée
fur Pautorité du Prophete, & fur lx
creance que 'ona en luy. Que s'il ne’
falloit pour devenir Prophete quefire
difciple d’'un Prophete, comme itne
faut pour eftre Philofophre qu'eftudier
fous un Philofophe : gn cecas 12 le Prow
phete ne feroit point Pinterprete des
decrets Divins, parce que ce nefe-
roit plus fur le témoignage & furla-
bonne foy du Prophete que s’appuye-
" Aa 6 - relent
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‘2 REMARQUES..

roient fes auditeurs, maisfur leur pro=-
pre témoignage, & fur la revelation

mefme. Ainfiles Souverains font les

interpretes du droit, par ce qu’il ne

peut y avoir que leur autorité qui le-
protége & le défende. .

Pup. 2 ie les Prophetes avoiewt ine verts:
A ﬁn%en & esstraordinaire, &rc. QuOY -

qu’il s’en trouve qui.ayent des dons -
- que la Nature refufeaux autres hom-
mes , il ne s’enfuit pas que ceux-1a

foient au deffus de lanature humaine, -

amoins que lesdons dent ils font ex- -
traordinairement pourviis , ne K?ﬂent_
Ies bornes,; &leslimites dela Nature
humaine, Comme par exemple la -
grandeurdes Geantseft i la verité fort

rare, & neanmoins elleeft naturelle; . ¥

Qompofer des vers{urle champ eft un
don qui n’eft pas commun , cependant
ileft naturel, &il s'en trouve qui en
fontgifément, comme il s’en voit qui -
s’imaginent quelque chofe les yeux -
ouverts avecautant de vivacité quefi
Ies :?e&sjtem eftoient prefens. Mais -
il eftoit:poffible que quelqu’un els.
dautres moyens de concevoir les chow
fes,, g?u}:: fes conneiffances fuffent
appyyseaiur Cautzcs. fondements , il -

——



REMARQUE S
faudroit T.l’il y eﬁt’%luy quelqu:

chofede plusqu'humain.

Car noss ne voyoms point que Diew ait P 1h -

promis ausre chofé aux Patriarchesdy & '

dewrs fucceffeurs , &c. Nous lifonsau -
Chapitre 15. de la. Genefe que Dien
promit faprote&tion i Abraham, &
une tres grande recompenfe ; 2 quoy
ce Patriarche -repartit qu’il ne voyoit
pas eftant déja fort vieux qu'il y efit
desormais rien de tel  efperer pous:-

o

L eft donc certain quilnefé poirvois Peg. 1 -
promettre ila Republique des Hebreux s **

om vné de [Pexalle obfervation de la loy -
que la feureté , & les commoditez de ls
wie, &c. Il eft dit en termes exprés--
au Chapitre 1. verfet 21."de ’Euan.
gilefelon faint Marc qu’il ne fuffit pas.-
pou-heriter de la vie eternelle degar-
der les commandements de Jaloy de-
Moyle.-

Coimme Desifiencede Dieww'cft poins T 1M
&vidente de [oy » &c. Nous doutons *
jnfailliblement de exiftence de Dieu,. -

& par confequent de toutes chofesy. -
* Sendis quenous Wgnavons poiat ¢



¢ REMARQUES. i
déeclire & diftin&e, &guenomne )
Ie connoiffons que confufément ; car

- commeceluy quine faait as certaing-
, ment en quoy confifte Ia nature du
b triangle, ignore en mefme temps que
fes trois angles foient efgaux a deux
droits; de mefme celuy qui ne cone
noift que confufément la nature divi-
ne, né {cauroit voir que Iexiftence
i {oit effentielle 2 Dieu; c’eft pourquog
o mrn’en point douter, il faut abfo-
ent avoir recours & certaines no-

; tionstres fimples qu’on appelle com.
i " munes, & nous en fervir commede
b moyens propres & infaillibles pour
nousconduire 2 uneidée claire & di-
ftin&e de la Nature divine , 8 ce
n'eft qu'alors que nous commengons

. aeéftreafleurez que Dieu exifte necef-
fairement , & qu'il eft par tout: &

. que nous. comprenons cvidemment
g qu'il n’y a point de connoiffances ot
s Is nature divine ne fetrouve, & que
‘ cen’eft que par fon moyen que nous
lesacquerons. Etqu'énfin il n’éit rien

P de tout ce-que nous concevons diftin-
! &ement , & danstoute fon eftendué
; i ne foit veritable & effc®if. Mais
! le lecteur a Ia curiofitéd’enfgavois
davantage. qu'il preane la peine de

R i R )
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REMARQUES ¥
Kre lesprolegomenes d’un livre inti-
tulé , Les primcipes de Philofophie
. prouvez par demonfirations Geomes
sriques. - ;

Qu'il eff impoffible de trowver ane 2us.:0;
_ smethode qui enfeigne un moyen infaillis "5 "
blede penetrer dans levray fems des-pafe

* fages de Efiriture » Sc. lmpoflibilité

que je fonde fur ce que nousn’avons

ny lufage, ny la phrafeologic de cete

te Langue. o :

Vi que ce qui eff de foy perceptible , Téxxo -
& ai/qé‘ a corzg'mdrc ,j«;cg j’entendsl" "
par ce qui eft pérceptible non feulea
ment les chofes dont ladémonttratien
eft fenfible, & évidente, mais mefe
me celles que nous embrafifons par
une fimple certitude morale, & que

. mous oyons d’ordingire fans admira=
tion' , encore qu'il foit entierement
impoffiblede lesdémontrer, Comme:
nous voyonsqu’il eft 2ifé de compren-
dreles J)ropoﬁtiom d’Euclide, avant
que lademonttration les ait precedées;
ainfi je nomme perceptible c¢ qui
n’excéde pointla foy humaine, telles
que font les hiftoires tant de’avenic
quedu paff¢, comme aufliles droitlﬁ
. ]



¢ REMARQUES,
Jescolitumes, & lesinftitutions, bien
qu'il foitimpoffible de les prouver par
demonfiration Mathematique. Mais

* quantaux hieroglyphes & aux hiftoi
res qui font hors de toutecreance, je
Ies appelle imperceptibles ; encore -
qu’il y enait beaucoup de cette nature
quendtre methode éclaircit en forte
qu’il eft aifé d’entendre la penfée de:
- PAuteur:

s Qe lamontagne de Morya eff appel- -
prt léegf’:m la ge:eﬁ la momag?!ede ’
Dien ; &c. C'elt 2 dire par| hittorien, -
& non paspar Abraham, parce qu'i
dit que Pendroit qui s’appelle aujour-
duy i/ fera manifefté fur la montagne
de Dieu , furnommé par Abraham, -
- IDieny pourvoira, :

Piiras. - Ilmefaut pasdowter que Phiffovien e
1%k parle des Rois 5 &c. Car depuis ce
& R temps-1a jufqu’a celuy du Roy joram,
»». guquellesIlduméens {e revolterentde ¢
fon obeiffance, ils n’avoient quedes |
rzin, Gouverneurs ou des Vice-roiseftablis - |
& 2o par les Juifs. Et c’eft 3 caufedecels -
*¢- quau 2. liv.des Rois Chapitre 3. ver
t o le Gouverneur d’ldumée;, eft”
appelleRoy. O Me&pucmamg
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REMARQUES »
le:dernier Roy des Iduméens com.
menga a rcgner avant que Saiil fic éls
Roy, ou fi c’eft feulement que ’Ef-
criture nous ait voulu liffer en ce
Chapitre de la Genele le nombredes-
Rois qui font morts invincibles. Au-
refte c’eft eftre ignorant & digne de
sifée que de mettre Moyfe au-nombre.
des Rois Hebreux , luy qui fonds
Jeur Republique fur un pi€ toutcon=
traire & direétement oppofé 3 ERat:
Monarchique. ,

"Si voms en excepte fort pew decho- T43¥
Jos, &c. -Par_exemple il eft dit aue® -

3. liv. des Rois Chapitre 18. verfet 20.”
T parles (2 1a feconde perfonne) mass
aenefont que des paroles , &c. Scdans
1faic Chapitre 36. verfets. & moy je-
dy que tout cela w'eft qu'anain babil -
mais I eonfeil &vla force fomt requis ala -
gwerre. Diailleursil fe trouve au verfet
22.au nombreplurier, gue ff vous me
dites , paroles qui font au fingulier
dansPexemplaire d’Ifaie. 11 ya quan-
tité delegons diverfes de cette nature 5 -
dont il eft. impoffible de fgavoir la-
quelle il faut-prendre. Au reftenous -
ne lifons point dans Ifaie, cequieft

- efcrit au 32. verfet du mefme Chapi:ire '
: Q.



8 REMARQUES.
du2.liv.des Rois, c’eft pourquoy je
nedoute pasque cene foientdes paro
les fuppofées. . :

Paga6r.  Mais en paroles [i diverfes pous lo
4% plupars , 8c. Comme parexempleil
yaau 2. liv. de Samuel chapitre 7. ver-
fet 6. toijourserrant avec lestemes &
les tabermacles. Et au chapitre 17. ver-
fet 5. du 1. liv. des Chroniques , ma#
. §layefté de tabernacle em tabernacle , &
de pavillon en pavillon. Davantage le
verfet 10,du 2. liv.deSam, & le 9. du
1. des Chron.{ont couchez en termes
tout differents. Outre cela il ya tant
d’autres difcordances plus confidera=
bles que celles-cy qu’a moins d'eftre
aveugle ou ftupide on nefgauroit lire
.ceschapitres {ans s’en appergevoir.

Py Temps qui_"/? doit weceffaivemept rap-
porser acequ'il s dit auparavamt. Que
ce texte ne fe rapporte i aucun autre
temps qu'a celuy ol Jofeph fut
vendu , cela fe voit non feulement pa
‘Ia fuise du difcours , mais par P
mefme de Juda, lequel n’avoit alors
s’il eft permis d’en croire le calculde
fon hiftoire precedente, que 22. ans
au plus. Car nous lifons au chapi-

o e

.
L
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REMARQUES o
tre 29. de 1a Genefe verfetdernier que
']uda.nafqui:l’an 10, du fervice du Pa-
triarche Jacob chez Laban, & Jofeph
le 14. Or puisque Jofeph avoit 17.ans
lorsqu'il fut vendu, ils’enfuit que Ju-
da n'en devoit avoir que 21. parcone
fequent ceux qui #'imaginent que la
1ongueabfencedejudade la maifonde

- fon pere fut devant la veate de Jofeph,

s’abufent lourdement, & ne fontque
trop voir qu’ils font plus en peinede
1a divinité de I'Efcriture qu'ls n’en
font certains, N

Et au contraire qu a peine Dina AV0? Pagabs
lig. 46"

;_.‘am 5 &c. Car n’en déplaife 3 Aben
ezraceft uneefpece defolie quede
_s’imaginer que Jacob fut 8. ouro.ans
dansfon voyage entre la Mefopotamie
& Bethel : vuqu’il fit diligence non
feulement pour Venvie qu'ilavoit de
revoir fes patents , mais principale-

ment pour accomplir le veew qu’il

avoit fait lors qu’il s’enfuit d’avecfon &

frere , dequoy Dieu ’avoit averty enos: o
luy prometrant de Faider retourner &'
dans fon pais. -Que fices raifons fem- 33>

blent A nos adverfaires plus apparentes
que veritables & folides : jeveux bien
pour leur plire demeurer d'accord

- - avec



ro REMARQUES.
avec eux que Jacob comme un autre
Uliffe fut huit ou dix ans, & mefmée
- davantage errant & vagabond dans ce
pétit trajet. Mais du"moins ne fgau-
roientilsniér, que Benjamin ne nat
quit Ia derniere année de ce voyage,
c'eft A dire felon leur calculenviron-
la1$. ou 16. année de I'dgede Jofeph.
Et ce parla raifon que Jacob prit congé
de Labanfeptansaprés la naiflancede
fon fils Jofeph. Ordepuis la17. année
del’age de celuy-cy julquesau temps
que le Patriarche alla en Egypte , on
ne compte que22.ans > ainfi que nous
avonsfait’ voir au Chapitré 9.- & par-
~ confequent Benjamin n’avoit en ce
mefme temps ‘du voysge d’Egypte
que 23.0u 24. ansau plus; & Ceft dece
temps ?u’il n’eftoit encore qu'en Is
fleur defon 4ge dont 4 Genefe parle,
‘lors qu’elle dit qu'il avoit les enfans
dont le nombre eft marquéau Chapi
tre 46. verfet21. que 'on peut con
reravecle verfet 38,39. & 40.du Cha-
itre 26. duliv.des Nombres , 8& avec
e verfet & les fuivans du Chapitre
8. du 1. liv. des Chron. & 1'on verra
e le fils aifné de Benjamin avoit
alorsdeux filsArd & Nahgaman : ce
qui n’eft pas moins ridicule que de di-
; re

- S




‘REEMARQUES. 1
{ reavec la Genefe'que Dina fut violée
.+ al’agedefeptans , &beaucoupd’au-
i tres abfurditqg que nous avons tirées
.1 del'arrangement & de l'ordrede cette
; hiftoire; ce qui fait voir que lesigno-
rans s’enfoncent d’aurmt plus dans
« les difficultez , qu’ils s’efforcent de
. leséviter, - i

v -Cequilcommence i narver i def}‘o—y’?'x-“ﬁ :
P 7 ‘e 24 lig a1
Sué, &c. Ceft a dire end’autrester-

.. mes, &dansun autreordre qu’ils ne

/) fe trouvent au livre de Jofu¢,

Y Hotniel fils de Kenas jugea 40.ams,&c. Pag 100
* R. Levi Ben Gerfon & quelquesau-"“"
' tres ont crll qu'il faut commencer 3

. compter depuis la mort de Jofué ces

® 40. années que I'Efcriture dit seftre

¥ pafiéesen liberté; & par confequent

qte les 8. precedentes du gouverne-

, ment de Kufan Rishgataim - y font
comprifes, & queles 8. {uivantesfe
doivent rapporter aux 8o.d’Ehud , &

? deSangar, & qu'enfin il faut mertre

les autres années de fervitude aunom-

% brede celles quelEfcriture dif s'eftre

#  pafléesen liberté, Mais puisque 'Ef-

¥ Cricure cotte expreffément le nombre

# " desannéesde fervitude & de liberté, -

T &quels



12 REMARQUES. -

& qu'elie témoigne au Chapitre 2.

verfet 18. que PEftat des Hebreux 2

totjours fleuri du vivangde lears Ju-

‘ges :il eft evidentque ce Rabin (hom-

me d'ailleurs affez fcavant) & . ceux

qui jurent fur fon texte , corrigent

licoft PEfcriture qu'ils ne P'expli=

quent par latorture qu’ils fe donnent

pour démeder cette fulée. Erreur ou

- tombent encore , mais plus groffiere-

ment ceux qui veulent que I’Efcriture
R'a pretendu marquer par ce calcul ge- -

neral des années , que les temps de

la police Judalque; & que ceux des

- Anarchies (ils les appellent ainfi en

" haine de I'Eftat Populaire) que ces
temps- 12 dis-je auli bienque ceux de

leur fervitude , onteft€rejettez de Ia
fupputation commune,par ce qu’il et

eftéhonteux d'y inferer des tempsfi
miferables, & quin’eftoient que com- .

me des interregnes. Car de dire que

; les Hebreux n’ayent pas voulu mar.

[ quer dans leurs Annales les temps dels

profperité de leur Republique , 3 cau-

fe que Ceftoient des temps de.malheur

& comme d'interregne , ou qu'ils

ayent rayéde leurs Annales les années

"defervitude, fice n'eft une calomnie

c'eft une fiction chimerique , &une

pure




REMARQUES 13
¢4 pureabfurdité. Carileft ficlair qu’Ef-
s dras (qui eft I’Efcrivain de cesciivrc's
¢ ainfi que nous l'avons fait voir) aeu
g deflein de marquer au chapitre 6. du
4 3. livre des Roistoutes les annéesfans
3 exception depuis la fortie d’Egypte
" jufg;l"a la quatrie(me année du regne
4 de Salomon, celaeft fi manifefte , que
» jamais homme de bon fenspelare. -
¢ voqué en doute. Car fans parler des
 autres, la Genealogie de David efcri=
3 tealafin dulivre de Rut, & au cha-
¢ Pitre2. du 1, des Chron. femontea
", peine 2 un fi grand nombre d’années
¥ afcavoir 2480, viique Nahaffon qui &4
;, eftoit Princede la Tribu de Judadeux 7.
. ans aprés que les Hebreux curemt quit- ¢ .
; té ' Egypte mourut au defertavec tous
, CEux quiayant atteint 'dge de vingt
¥ ans eftoient capables de porter lesar-
mes , tellement que fon fils Shalma
. ayeul de' David paffa le Jourdain avec
¥ Jofué. Ainfi, il n’eft pas neceffairede
” feindre que ce Shalma filt du moins
> 4géde quatrevingtsonzeans lorsqu’il
* engendraBahgar, & queceluy-cyen
? edrautantalanaiffincede David. ‘Car
* Pavid(fuppofé que I'an ¢. du regnede
* Salomon fit aurapport du chapitre 6.
 du 1,liv, des Rois, le 480. dep;_ns la
- : ortie

\



24 REMARQUES.

fortie d’Egypte) David nafquit 2 c¢
compteld, I'an 366. apres le paffge
.du Jourdain. Etpartant fuppofé que
Shalma , ayeul de David nafquit au
paffage mefme du Jourdain, il fautde

- .neceffité que ce Shalma, Bohgar, O-

.bed, & Jeflai, ayent engendré fuc-
ceflivement des enfans dans leur ex-
tréme vieillefle, 2 fgavoir en l'an 9t
deleur 8ge; & par confequenta Xeio
nefetrouveroit-il depuislafortied E-
yptejufqu’al'an 4. du Regne deSs-
lomon ¢80.ans, fi I'Efcriture ne Pa-
-voit ditexpreffément,

i -Samfon Te ﬁ;"ﬂgu 20. ans, &c. On

";peut douter fi ces vingt-ansfe doivent
rapporter aux années de liberté , ou
#’ils fontcomprisdans les 40. quipre-
«cedent immediatement, pendant lef
.guels le peuple fut fous le joug des
Philittins, Pour moy j'avoué que jy
voy plusde vray-femblance , & qu'i
_eft plus croyable gtn:e les Hebreux re-
couvrerent leur liberté, lors que les
plus confiderablesd’entre les Philiftins
petirent avec Samfon, Auffi n’ay-je
rapporté ces20. ansde Samfon A ceux
.E‘c‘:}dant lefquels dura lggf des Phi-
{Insy que par ce que Samfon nafquic

|

o o



| REMARQUES 13
g depuis que les Philiftins eurent {ubju-

y guélesHebreux , outre qu'au traité

¢ du Sabbat , il eft fait mention d’un

§ certain livre de Jerufalem, o il eft

J dit que Samfon jugea le peupie 40 ans

y maisla queftionn’eft pasde ces années

¢ feulement, :

y

¢ . <A [ravoir Kiriatjarim, &c. Kiergp.
¢ Tiatjarim s'appelle auffi Bahgal, d’otr™
s Kimchi, & quelques autres ont pris
4 occafion de dire quz Babgale Fobude
4 que jay traduiticy du peuplede Fuds,
eftoit un nom de ville; mais ils fe trome

- pent, parce gue Bahgale eft dunom-

s breplurier. D’ailleurs fil'on veut con-
, ferer ce texte de Samuel avec celuy du

4 L livre des Chroniques, on trouvera
; que David nepartit point dela villede
J Babgal, maisqu'ilyalla. Quefil’aue
steur dulivrede Samuel , n’eat pretene
;du marquerquele liead’oli David re~
ﬁ tiral’ Arche;alors pour bien parler He-
@breu » voicy commeil et dit : &8 Dax
f vidfe leva, @ senalla, ¢rc. de Bab-
', galqsicften Fuda &y enretiral Arche
/

de Dmg

] - .
Es Abfolom ’,”#;”.‘ s é‘ ﬁ retira Pagan

;cbez Ptolomée » &c. Ceux qui fefont &

b Bb mellez
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i 6 REMARQUES.
z meflez de commenter ce Texte, l'ont
corrigé de cette forte:dy Abrabam s en-
fuit & fe retirachex Ptolomée fils d La-
mibud Roy de Gefur s 04 il demenra troi
ans 5 ¢» David plewra fon fils tout
temps » quw'ilfut aGefr. Mais fic'eft
‘1ace quel’on appelle interpreter, &
il eft permis de fe donner cetee licen-
_ ce dans Pexpofition del’Efcriture, &
de tranfpofer de la forte des phrafes
tout entieres foit en ajolitant, ouea
retranchant quelque chofe , j'avoué
qu’il eft permisde corrompre I’Efcri
sure, &deluydonner comme 3 un
morceaude cire autant de formes que
Pon voudra.

Pag2t9.  Etpeut eftre mefine depuss que Fuds
bgte- .Matbﬁét’e e{i rebaflile nfupleg, &Z' Ie
forme cefoupgon, (¢°il eft vray que

C'en foitun) {furladedutiondela
’ nealogiedu Ray lechonias, laquelle
{e trouve au chapitre 3.du 1. livre da
Chroniques, & finit aux Enfans d’E-
Jiohenai qui font les tréfiefmes de
{cendus de luy en ligae direCte ; fur
quoy il faut remarquer que ce Iecho.
nias avant fa captivité n’avoit poir:
. d’enfans , mais il eft probable qu'i
eneut deux dans laprifon, du moini

eutc)
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! REMARQUES. 17
qutant qu’on le peut conjeturer des
: noms qu'il leur donna. Quant 2 fes
defcendants, il ne faut point douter
’ quil n’en elt, filon en croitaudi
# leursnoms, depuis fon élargiffement;
b car fon petit fils Pedaja (nom qui fig-
b nifie Dieu m’a remis en liberté, ) le-
# .quel eft felon ce chapitre le Pere de
8 Zorobabel ; niquit’an 37. ou 38. de
¥ ce Jechonias, c’eftadire 33.ansavant
¢ que Cyrus licentiat les iuifs, & par
9 confequent Zorobabel 4 qui Cyrus
/' donna la principauté de la Judée eftoit -
¢ Agéde 13 ou 14 ans. Mais il n’eft
$ neceflaire de pouflfer la chofe pf::
9 loin: car il ne faut que lireavectant
foit peu d’attention le Chapitre fusdit
du 1, liv. des Chreniques ou il eft fait
« mention depuisle verfet 17, de toute
# la pofterité du Roy Jechonias . &
i comparer le texte Hebreu avec la
+# werfion desSeptante , pour voir clai-
| rement queceslivres ne furent divul-
¢ guez que depuis que Judas Machabée
4 ent relevé le Temple, & quele Scep-
4 tre n’eftoit plus dans la maifon de Je.
¢ chonias,

fi
Y

-

Mais au contraire que cé Roy [eroit wagay
mené captif en Babylone, Perlonne 't
. Bb 2 n’edt

|



18 le’z‘.M‘A RQU{'%SM
n’eiit pa foupconner que fa Propheti
fﬁtop%o!!e g laprediction de Jeremie,
comme on I’a foupgonné fur le recit
qu'en fait Jofeph . julqu’a ce que le
fuccez a fait connoiftre qu’ils avoient
tous deux predit la verité.

2e99  Comme awffi le livre'de Nebemie , &c.
“** PHiftorien fait affez connoiftre parle

1.verfet du chapitre 1.que’la plus grand

g}n decelivrea efté tirée deceluy que

chemie a-efcrit de fa propre maia.

- Mais quant 2 ce qui fe trouve depu’s

le chapitre 8. jufqu’au verfet 26. du

chapitre 12. outre les 2. dernicrs ver-

fets du chapitre 12. lefquels ont efté

inferez par parenthefe dans ledifcours

de Nehemie; il eft conftant qu’ilsy

ont efté ajoltez parl’Hiftorien mef

me, lequelfurveicut Nehemie.

Pagiot Bt jes'efiimepas quelavied Efdras,

gitfvﬂé' dejNebmx'e cit?cjh' f lugn[ quils
v.x. ayent furvefiu 14 Rois de Perfe , &c.
15 Efdraseftoit Oncledu premier Souve-
S nain Pontife nommé Iofué fils defon
via1s. frere : 8 cefut avec ce Pontife con-
- jointement avec Zorobabel qu’il alla
Xchemie en Jerufalem.Maisil y a apparence que
e+ luy & les autzes fe voyant inquieter
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REMARQUES. 19
densleur entreprife, retournerent en
Babylone, & qu'ily demeura jufqu’a
ce qu'il eutobrenu ce qu'i] fouhaittoit
d’Artaxerxes. 1l fe litaufli que Nehe. xosemss
mie fit fous le Regne de Cyrus un 77
voyage en Jerufalem avec Zorobabei,
fur quoy il ne faut que lire Efdrascha-
pitre 2. verfet 2. & le 63. quiil faut
comparer avec le verfet 10. duchapi-
tre 8. & avec le verfet 2. du chapitre
10. de Nehemie. Car que les inter-
pretes traduifent ce nom Atirjcf‘wba
par cet autre qui fignific Ambaffadeur ,
Ceft ce qu'ils ne prouvent par aucun
exemple; aulicuqu'il eft certainque
Jon donnoit de nouveaux noms aux
Juifs quifrequentoient1a Cour. Ainfi £/wm
Daniel fut nommé Beltefaszar, Ze-3'!"
# rubabel Sethbetfar , & Nehemie
# . Atirfpatha; mais envertu defachar-

ge, on avoit de coitume de le falier
_ fous le titre de Gouverneur , ou de
4 Prefident. Il eft donccertain qu.Atir-
# fratha eft un nom propre , comme
19 “Hatfelelpboni , Hatfobeba 1. Pleaume
¥ 4358, Halloghes. Nchemie 10.25.
:; & ainfi du refte. ,

_ SR e -
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§  D’od ileffaifé dinferer qu'avant leaj )"
® Machabées , il 5y avoit poins eude Ca-
i ..Bb 3 nom



20 REMARQUES. '
nondes liores (aints , &c. Cequ’on ap-
pelle lagrande Synagogue, ne com-
menga que depuis la reduction de I’A-
fie fous 'Empire des Macedoniens,
Quant i I'opinion de Maimonides, du
R.Abraham, de Ben David, & de-
quelques autres qui fouftiennent que |
les Prefidens de cette Synagogue
eftoient Efdras, Daniel , Nehemie,
Agpde, Zacharie , &c. c’eft uncan.
te fait 2 plaifir, & qui et appuyé
e fur }a tradition des Rabins, qui.
ont courrele bruit que la domimation
. desPetfes, ne dura que 34 ans; fans
qu’ils ayent de meilleure raifon que
celle-1a pour prouver que les Decrets
de cette grande Synagogue ., ou de ce
Synode, lefquelseftoient rejettez per
les Saducéens . & receus par les Pharia
fiens.ayent efté faits eP“ des Prophetes
*quiles euffent publi¢s comme s’ils les
avoient receus deMoyle, auquel Dieu
mefme lesavoit Laiffés de bouche ou
pareferit , .deforte que les Pharifiens
n’ont pour les defendre qu’une opinize
treté qui keur eft comme naturelle ; au
lieu qu'il eft facile aux gens d’efprit qui
avent pourquoy on convoquoit ces
- Concilesou Synodes, &qui n’igno-
¥ent pas I'antipathie qui regaoit entre
' les
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. REMARQUES. 2r
les Pharifiens,& les Saducéens,de cone
je&urer qu’elles pouvoient eftre les
caufes de la convocation de cette gran~
de Synagogue, oude ce Synode. Du
moins il eft certain qu’il n’afliftaau-
cun Pn;g:::te 3 cette Affemblée, &
que les Decrets des Pharifiens qui{ont
les Traditions dont on a faittant d¢
bruit, n’ont receu leur sutorité que de-
ce pretendu Concile.

Nouws effimens done. Les interpretes 2o
de ce paflage traduifent Myiouacoms "<

I

me ¢’il fignifioit je comlué 5 & fol=
tiennent. opinidtrément que Saint
Paul s’enfert par tout pour ovareyiouy,
quoy qu'en effer myi{sny nefe preone.
chez les Hebreux que pour fepputer ,
penfér  eftimer. Parlaquelle fignifica-
tion il & un merveilleux rapport au.
Texte fyriaque ¢ parce que la Ver-
fion Syriaque (s’il eft vray qu’il y en ait
une , carcelan’eft pas affeuré , pui(-
que nousn’en connoiffons point ’In-
terprete , & qu’il eftincertain en quel
temps elle fut divulguée, joint quele
Syriaque eftoit la Langue naturelle de
tousles Apdtres) je dis quecette ver-
fion traduit ce Texte de Saint Paulde
cette forte mitrabginam bachi , paroles
Bb 4 que:

”



22 REMARQUES. |
: ?ae Tremellius interprete dans leur

ens nature] en difant woss ¢fimons l
doxc , viiquele nom raghgien, quieft
formé deceverbe, fignifie’opinion,
1a penfée ; & comme rakgavafe prend

ur la volonté , il s’enfuit que mi-
frabginam ne g‘ut fignifier autre chofe
que mous vowloms , mous efiimons , nons

. penfoms. 4 \

Pag32} MO gl'fﬁ toste la Dollriwe de
%37 ohriff, &c. Afgavair celle que Jefus
" Chriftavoitenfeignée fur la montag-
‘ne, &dont Saint Matthicu fait men-

tion au chapitre §. & fuivans.

2agasy: - Car commeil noss eff impolfible de con-
B4 covoir par la lumiere maturelle que la
frmpleobeiffance[oit la voyedeSalus, 8.
-C’eft & dire que nousnefgavons
naturellement qu'il fuffife au falue, &
‘pour eftre heureux , d’embrafier les
crets - ivins . comme autant de
‘commandemens ; & que ce n’eft
- point la raifon , mais la feulerevels:
‘tion qui nous epprend qu’il n’eft poiat
" mecefaire de les concevoir comme
-veritez érernclles, ainfi que nousli’a-
" vons fait voir dans le Chapitre 4..

R e Mess

|
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- REMARQUES 23

Maic il s'enfuit necefJasrement deld ,
gue nulne promet [aws fraude de remon-
cer an dreit qu'il a, &c. J’avoué que
dans|'Eftatcivilots i’on détermine en
commun de ce qui eft bon ou mauvais,
la fraude fe peut diftinguer en bien 8¢
en mal; mais dans I’Eftat naturel, ois
chacun eft de droit maiftre de fes
a&tions, & o il peut fe prefcrire des

. loix , les interpreter , & les abolir
-.mef(me quand il y vadefon intereft:
-dans cet Eftat il n’eft pas concevable

jue lafraude puiffe avoir lieu, ny qu’il
’y trouve de malice.

Car la Nature wapprend 2 perfonne
que Pon foit tewu dobeir & Dien , 8c.
Lorsque Saint Paul dit gwe les bom

Pag.4
Ilg.‘z.”

Pag.41»
ligs 1.

mes font [ans excufé 5 il parle i la fa-

con des hommes , vi qu’il enfeige

- ne expreflément au Chapitre 9. vere

fet 18. de 1a mefme Epiftre que Dicu
fait mifericorde 3 qui bon luy femble,
& qu'il endurcit quiil veut: & quefi
les hommes font incxcufables, ceft
g]r cequ’ils font dans la puiflance de

ieu comme uin pot de terre entre les
mains du Potier , lequel fait d’'une
mefme maffe un vaiffeau 2 honneur,

&unautre 2 desgogmeur, & queles

5 avers



24 REMARQUES.

avertiffements ne fervent de rien 2

leur falut, oualeur perte. Quantalia

Loy divine qui nouseft naturelle, &

doat le fommaire eft d'simer Dieu,

ainfi E}‘: nous l'avonsdit, elle s"ap-
4

pelle Loy dans lefens que les Philofo-
phes ordinaires appellent loix les re-
gles delaNature fuivantlefquellestous
tes chofes fe font neceffairement. Car
Faosour de Dicu n’eft point obeiflan-
ce , mais une vertu infeparable de
Phomme qui connoift veritablement
Dieu. Pourl'obeiffance, elle n’anut
efgard 21a neceffité & a la verité de la
chofe, mais 2 lafeule volonté de ce-
luy qui commande, Car comme il
nouseft impoffible (ainfique nous P'a-
vonsfait voirau Chapitre4.) de con-
cevoir Dieu comme unPrince qui fait
desloix que nous pouvonsvioler, ileft
évident que nul hommequin’aquela
naifon pour guide,ne peut fcavoir qu’il
feitobligé d’obeira Dieu. Davantage
mous avons montré que les comman-
demens que Dieu a revelez ne nous
obligent point,& qiu’ils ne paffent pour
commandemens a2 notre égard que
tandis que nousen ignorons la caufe,
mais quedés 12 que nous la connoif-
fons, ils ceffent d’efire tels, & que

- nous




REMARQUES. 2%
. nous ne les embraffons pluscomme.
commandemens, mais comme veri+
tez éernelles, & par confequent que
Pobceiffance fe convegrit slors en ae
mour, lequel eft produitaufli necefe
fairement d’'une vraye conaoiffance ,
gue la lumiere eft produite par le
oleil. D’otr il s’enfuit que la raifon
nousenfeigne 2 la verité 2 aimer Dicu,
mais non pas 2 luy obeir : puifque nous
me {caurions recevoir les comman-
demens de Dicu entantque comman-
demens, ceft 3 dire tandis que nous -
ne les concevons pas comme veritez
éternelles, que Dieu ne nous lesait
expreflément revelés,

oy qu'il fiit oray Prophete »ilefioit Tec 14

xea%mizr de{zr( cr’;'m'ael s&c. Ileft "™

ditdans les Nombres, que deux cer-

tains hommes dont les noms fontef=

crits au verfet 28. du chapitre 11. de

ce livre prophetifans gu camp, la

nouvelleen vintauffi-t6t 2 Moyfe , &

que Jofuéfut d’avis que'on fe faifitde

leurs perfonnes; ce qu’il n’eit jamais -

fait, & quel'on n'efit eu garde de rap~

porter 2 Moyfe comme une action

¥ criminelle, s'il elit efté permisa tout

0; Le monde de prophetifer fans un ordre
: ex=
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26 REMARQUES. '
exprés de Moyfe. Cependant Moyfe
leur fitgrace, & blafmalofué ducon-
feitqu’il luy donnoit de maintenir fon
autorité Royale; ce qui arriva neant-
_moins au temps quef{achargeluy pe-
foit tellement fur les efpaules , qu'il
aimoit mieux mourir que de regner
feul, caril réponda [ofué en ces ter-
| vefirs TS, Es tw jaloux demes interefls ? plis
%¢5: & Diew que towt ce Peuple fiit auffs Pre-
we Cuig. phete. Comme §'il difo;t, voudroistu
qu'iln’y eidt que moy aregaer; pout
moy » je fouhaitterois que le droitde
- confulter Dieu revint 3 chaque parti=
culier , & par confequent .qu'ils reg-
naffent tous enfemble, & me laiffaf-
fentaller, Ainfi cen’eftoit pasledroit
; ~ &/lautorité que Jofué ignoroit , mais
la circonftance dutemps: auffieft-ce
3 Livdipour cela que Moyfe le blafme , com-
" 19w, me David blima AbifGai qui luy con-
¢ feilloit de faire mourir Simbi , lyequel
eftoit effectivement criminel deleze
Mjefte. - ~

Tabre Au livre des Nombres Chapisre 27.

. mege. verfer 21. Plusles interpretes s'effor-
; . centderendremot Amot le verfet 19.
! &le23. de ceChapitre, moins ils le
-rendent intelligible, & je fuis affeuré

A  qu L
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. REMARQUES. 25
que tres peu de perfonnes en enten-
deant le veritable fens; car la pluspare
fe figurent que Dieu commande 2
Moyfe au verfet 19. dinftruire Iofué
en prefence del'Aflemblée. Etau ver-
fet23. qu'il luy impofales mains, &
Pinftruific; ne prenant pas garde que

“cette fagon de parlereft fort ep ufage

chez les Hebreux pour declarer que
Ielection du Prince eftlegitime , &
qu'ileft confirmé dansfa charge. Ceft
ainfi que parle Jetro en confeillant 2
Moyfede choifirdes Coadjuteurs qui
Paidaffent 2 juger le Peuple, fitufais

cecy (dit-il) alors Dieu to commandera,

comme s’il difoitque fon autorité fera

ferme, & qu’ilpourra fubfifter, tou- -

chant quoy voyez ’Exode Chapitre
18. verfer23. & le 1. liv. de Samuel
chapitre 13.verfet 15.& lechapitre 24.
verfet 30. & furtout le chapitre 1. de
Jofué au verfet 9, ot Dicu luy dit, =e
£°ay-je pas commandé , prends courage ,
& montre toy bomme de ceur, comme
fi Dieuluy difoit, »’eff ce pas moy qui
#’ay conflitué Prisce me t'e[pouvante
douc de riew 5 car je feray par tout aves

z29y.
Ge Primee pe recommoiffoit que Dies

Jeul

Pay 449
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3o REMARQUES.
(entant qu'il eftoit Roy parl’ordrede
Dieu, ) ny fes fujets par confequent
n’eftoient point obligez de comparoi-
ftre devant ieTribunal deR oboam du-
quel ils nerelevoient point, & beau-

1p moins devant le Grand Confeil
deJerufalem eftabli par ce Roy. lleft
donc conftant qu’autant que 1’Empire
des Hebreux eftoit divi{é , autant y
avoit-il de jurisdi®ions differentes , &
independentes les unes des autres
Javoué' que ceux quin’ont aucun é
gard aux divers Eftats des Hebreux,
& qui les confondent tous en un com-
mefj ce n’eiitefté qu’une mefme cho-
fe s'embaraffent merveilleufement.

; % Ily a encore une Remarque de
,, I’ Auteur fur le mot Hebreux Naéi.
Mais comme elle ne peut s'accommo-
der 2 notre Langue & quiln’y aque
ceux qui ftﬁvent toutes les finefles de
la Langue Hebraique qui puiffent en
tirer quelque lumiere j’ay mieux aimé
, néla point traduire que de luy donner
! un fauxjour.
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